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Erin Watt

PAPÍROVÁ PRINCEZNA

Cyklus Royalové 1

Věnováno Margo, jejíž nadšení se vyrovnalo našemu.

Poděkování

Když jsme se rozhodly dát hlavy dohromady a spolupracovat na této knize, netušily jsme, jak šílená nakonec bude a jak nás uchvátí postavy a svět, které jsme stvořily. Od první chvíle byla radost tuhle knihu psát, ale nedokázaly bychom ji dostat z našich představ a do vašich rukou bez pomoci a podpory několika úžasných lidí.

Děkujeme betačtenářkám Margo, Shauně a Nině, které nás nepřestaly mít rády i přes tak brutálně otevřený konec.

Naší publicistce Nině děkujeme za její nakažlivé nadšení a povzbuzování.

Děkujeme Meljean Brooksové za obálky, které téhle sérii tak dokonale seknou!

A samozřejmě jsme nekonečně dlužné všem blogerům, recenzentům a čtenářům, kteří věnovali čas, aby si tuhle knihu přečetli, zrecenzovali a podělili se o svoje nadšení z ní. Díky vaší podpoře a reakcím víme, že všechna práce stála za to!


	
1. kapitola 

„Ello, chce s vámi mluvit pan ředitel,“ oznámí mi profesorka Weirová, než stihnu vejít do učebny na její hodinu matematiky.

Podívám se na hodinky. „Vždyť ani nejdu pozdě.“

Je minutu před devátou a tyhle hodinky se nikdy nezpožďují. Nic dražšího nejspíš nemám. Máma mi řekla, že patřily tátovi. Krom jeho spermatu je to jediná věc, která jí po něm zbyla.

„Ne, nejde o pozdní příchod… Alespoň ne dnes.“ Její jindy nemilosrdný pohled je tentokrát podivně něžný. Můj instinkt vyšle k mému ještě ospalému mozku varování. Profesorka Weirová je tvrďačka, i proto ji mám ráda. Jedná se svými studenty na rovinu. S ní se učíme matematiku bez pocitu, že ve skutečnosti jde o přednášku o tom, jak máme milovat svého bližního nebo podobné kecy. Proto vím, že když po mně najednou vrhá takové soucitné pohledy, v ředitelně na mě čekají špatné zprávy.

„Dobře.“ Stejně jí na to nemám co jiného říct. Kývnu a vyrazím k ředitelně.

„Pošlu vám na e-mail domácí úkoly,“ houkne za mnou profesorka Weirová.

Asi předpokládá, že se už na hodinu nevrátím, ale v kanceláři ředitele Thompsona na mě nečeká nic horšího, než čím jsem si už v životě prošla.

Ještě před zápisem na Střední školu George Washingtona, kam jsem nastoupila do třeťáku, jsem přišla o všechno, co pro mě bylo důležité. I kdyby ředitel Thompson nějakým zázrakem zjistil, že technicky vzato nebydlím ve spádové oblasti jeho školy, můžu si něco vymyslet, abych získala čas.

Nejhorší, co by mě čekalo, je přestup na jinou školu, takže vůbec o nic nejde.

„Jak se vede, Darlene?“

Školní sekretářka s neučesanými roztřepenými vlasy ani nevzhlédne od časopisu. „Posaď se, Ello. Pan Thompson tě hned zavolá.“

Jo, s Darlene si tykáme. Za jeden měsíc na téhle škole jsem v ředitelně strávila spoustu času, protože věčně chodím pozdě. To tak bývá, když do noci pracujete a do postele se obvykle dostanete nejdřív ve tři ráno.

Natáhnu krk, abych nakoukla skrz rolety na dveřích ředitelny. Na židli u stolu někdo sedí, ale zahlédnu jen zatnutou čelist a tmavě hnědé vlasy.

Naprostý opak mě. Já jsem modrooká blondýna. Podle mámy to byl dárek od dárce spermatu.

Návštěva ředitele Thompsona mi připomíná podnikatele na služební cestě, kteří by mojí mámě štědře zaplatili, aby na jeden večer hrála jejich přítelkyni.

Některým chlapům to dělá dobře víc než samotný sex. Samozřejmě to taky vím jen od mámy. Tímhle směrem jsem se nevydala… Zatím ne. A doufám, že nikdy nebudu muset, proto taky potřebuju maturitu, abych mohla na vysokou, získala titul a byla normální.

Ostatní sní o cestování, rychlých autech, velkých domech. Já? Já chci jen vlastní byt, ledničku plnou jídla a jisté zaměstnání, nejlíp tak vzrušující jako zasychání barvy.

Ti dva muži mluví, mluví a mluví. I po čtvrt hodině jen kecají.

„Hele, Darlene? Měla bych teď být na hodině matematiky. Nevadí, když se vrátím později, až nebude mít pan ředitel tolik práce?“

Snažím se, aby to vyznělo tak mile, jak jen to jde, ovšem vzhledem k rokům, kdy v mém životě nefiguroval žádný dospělý – a moje přelétavá, i když milující matka se nepočítá – mám potíže nasadit dostatečně podřízený tón, jaký dospělí předpokládají u někoho, kdo ještě ani nemůže legálně pít.

„Ne, Ello, pan Thompson bude hned hotov.“

Tentokrát má pravdu, protože se dveře otevřou a vyjde z nich ředitel. Pan Thompson měří necelý metr osmdesát a vypadá, jako by loni maturoval.

Přesto se kolem něj vznáší aura zodpovědnosti.

Pokývne mi. „Slečno Harperová, prosím, pojďte dál.“

Dál? Zatímco je tam ten Don Juan?

„Máte v kanceláři návštěvu,“ poukážu na evidentní fakt. Přijde mi to celé podezřelé a můj instinkt mi říká, abych odtud hodně rychle vypadla. Jenže když uteču, vzdám se tím toho bezpečného života, který jsem si tak dlouho plánovala.

Thompson se ohlédne a zadívá se na Dona Juana, který vstane ze židle a mávne mi rozložitou rukou. „Ano, tedy, právě kvůli němu tu jste. Pojďte, prosím, dál.“

Navzdory svému nejlepšímu úsudku proklouznu kolem pana ředitele Thompsona, ale zastavím se hned za dveřmi. Thompson je za námi zavře a sklopí žaluzie. Teď začínám být už tuplem nervózní.

„Slečno Harperová, kdybyste se posadila.“ Ředitel ukáže na židli, z které před chvílí vstal Don Juan.

Založím si paže a vzpurně se na oba podívám. To se spíš kontinenty propadnou do moře, než se do té židle posadím.

Thompson si povzdechne a sedne si za stůl do křesla. Ví, že tenhle souboj prohrál. Mě to však znervózní ještě víc, protože to, že vzdal tuhle bitvu, znamená, že nás čeká ještě větší boj.

Zvedne ze stolu složku s papíry. „Ello, tento pán je Callum Royal.“

Odmlčí se, jako by mi to jméno snad mělo něco říkat.

Royal na mě zatím zírá, jako by v životě neviděl žádnou holku. Dojde mi, že mi paže složené na hrudi nadzvedávají prsa, proto ruce spustím podél boků.

Nevím, co s nimi mám dělat.

„Ráda vás poznávám, pane Royale.“ Všem v místnosti je jasné, že ve skutečnosti si myslím pravý opak.

Zvuk mého hlasu ho probere z transu. Dojde ke mně, a než se naděju, uvězní mi pravou ruku mezi svými dlaněmi.

„Dobrý bože, vypadáš přesně jako on.“ Ta slova zašeptá tak tiše, že je slyšíme jen my dva. Pak, jako by si uvědomil, kde je, mi rukou potřese.

„Prosím, pro tebe Callum.“

Ta slova pronese divným tónem. Jako by je ze sebe sotva dokázal dostat.

Pokusím se osvobodit svoji ruku, což mi moc nejde, protože ji ten magor nechce pustit. Pan ředitel si musí odkašlat, aby mi ji Royal pustil.

„O co jde?“ otážu se příkře. Na to, že jsem jediná sedmnáctiletá v místnosti s dospělými muži, mám tón trochu nemístný, ale ani jeden se nad tím nepozastaví.

Pan Thompson si nervózně prohrábne vlasy. „Nevím, jak jinak to říct, proto vám to povím asi na rovinu, Ello. Pan Royal mě informoval, že oba vaši rodiče zemřeli a že se nyní stal vaším opatrovníkem.“

Zaváhám. Jen na vteřinu. Jen na tak dlouho, aby mě ten šok rozběsnil.

„To je hovadina!“ vypadne ze mě dřív, než se stihnu zarazit. „Moje máma mě sem zapsala. Máte její podpis na přihlášce.“

Srdce mi bije rychlostí milion úderů za minutu, protože tu přihlášku jsem ve skutečnosti podepsala já. Musela jsem, abych si udržela kontrolu nad vlastním životem. I když nejsem plnoletá, od patnácti jsem ve své rodině musela fungovat jako dospělá.

Musím ale panu řediteli připsat k dobru, že mě za můj výbuch nepokárá.

„Všechny důkazy naznačují, že je nárok pana Royala právoplatný.“

Zatřese papíry ve své ruce.

„Jo? No, tak to lže. V životě jsem tohohle chlapa neviděla, a jestli dovolíte, aby mě odvedl, za pár dní uvidíte v novinách zprávu, že studentka ze školy George Washingtona padla do rukou obchodníků s bílým masem.“

„Máš pravdu, nikdy jsme se nesetkali,“ vloží se do toho Royal. „To ale na skutečnosti nic nemění.“

„Ukažte mi to.“ Přiskočím k ředitelově stolu a vytrhnu mu papíry z ruky.

Prolítnu stránky, ani je celé nečtu. Vnímám jenom slova opatrovník, zesnulý a odkázal, jenže pro mě nic neznamenají. Callum Royal je pro mě cizinec.

Tečka.

„Možná kdyby se dostavila vaše matka, vše by se objasnilo,“ navrhne ředitel Thompson.

„Ano, Ello, přiveď svou matku a já se vytratím.“ Royal promluví tiše, ale já v tom hlasu slyším tón z oceli. Něco ví.

Obrátím se na našeho ředitele. To on je tu slabý článek. „Tohle bych sepsala na školním počítači. Ani bych nepotřebovala Photoshop.“

Hodím mu papíry na stůl. V očích se mu objeví stín pochyb, který okamžitě využiju. „Musím na hodinu. Nechci být hned takhle na začátku pololetí pozadu.“

Nejistě si olízne rty. Podívám se na něj se vším přesvědčením, které cítím.

Nemám tátu. Naprosto jistě nemám opatrovníka. Kdyby ano, kde byl tenhle kretén, když moje máma bojovala o naše přežití? Kde byl, když trpěla bolestmi při rakovině? Když přespávala v hospicu a já zůstávala doma samotná? Kde byl tenkrát?

Thompson si povzdechne. „Dobře, Ello, co kdybyste se vrátila na hodinu?

S panem Royalem musím evidentně probrat ještě pár věcí.“

Royal namítne: „Všechny dokumenty jsou platné. Znáte mě a znáte i mou rodinu. Nebyl bych tu a neprobíral to s vámi, kdyby to nebyla pravda. Proč bych to jinak dělal?“

„Po světě běhá spousta úchylů,“ přisadím si jízlivě. „A ti mají dobrý důvod, proč si vymýšlet takovýhle báchorky.“

Thompson mávne rukou. „Ello, to stačí. Pane Royale, tohle je velké překvapení pro nás pro všechny. Jsem si jistý, že jakmile kontaktujeme Ellinu matku, vše se vysvětlí.“

Royalovi se tohle zdržení očividně nelíbí a znovu řediteli připomene, jak významná je rodina Royalů a že Royal by nikdy nelhal. Napůl čekám, že se tu odvolá na samotného George Washingtona, po němž je pojmenovaná tahle škola. Zatímco se ti dva dohadují, vypadnu z kanceláře.

„Zajdu si na záchod, Darlene,“ zalžu jí. „Potom se vrátím na hodinu.“

Okamžitě mi to spolkne. „Nespěchej. Dám tvojí profesorce vědět.“

Na záchod nejdu. Nevrátím se ani na hodinu. Místo toho se rozběhnu na zastávku autobusu a linkou G jedu až na konečnou.

Odtud to mám půl hodiny pěšky až do bytu. Platím za něj ubohých pět stovek dolarů měsíčně. Je v něm jedna ložnice, zašlá koupelna a obývák s kuchyňským koutem, kde to páchne plesnivinou. Jenže byt je levný, domácí bere hotovost a o svých nájemcích si nic nezjišťuje.

Nevím, kdo ten Callum Royal je, ale vím, že jeho přítomnost v Kirkwoodu je špatné znamení. Moc špatné znamení. Ty právnické dokumenty nikdo nezfalšoval. Jsou pravé. Nehodlám ovšem svůj život vložit do rukou nějakého cizince, který se tu zčistajasna objevil.

Můj život patří jenom mně. Žiju ho a ovládám ho jenom já.

Vytáhnu z batohu drahé učebnice a naházím do něj oblečení, toaletní potřeby a svoje poslední úspory – jeden tisíc dolarů. Sakra.

Potřebuju rychle sehnat peníze, abych mohla vypadnout z města.

Jsem na tom bídně. Přestěhovat se sem mě přišlo skoro na dva tácy – tolik mě stály jízdenky na autobus, nájemné za první a poslední měsíc a k tomu kauce. Štve mě, že přijdu o peníze za nevyužitý nájem, ale už tu zůstat nemůžu.

Znovu utíkám. Takový je můj život. S mámou jsme byly na útěku pořád.

Před jejími partnery, zvrhlými šéfy, sociálkou, chudobou. Hospic bylo jediné místo, kde jsme zůstaly po delší dobu, a to jen proto, že umírala. Někdy si říkám, že se asi vesmír rozhodl, že nikdy nemůžu být šťastná.

Posadím se na postel a snažím se nerozbrečet zoufalstvím a vztekem, a ano, uznávám, i strachem. Chvíli se lituju, ale potom sáhnu po mobilu. Kašlu na vesmír.

„Ahoj, Georgi, přemýšlela jsem o té tvojí nabídce, že bych pracovala U Taťky George,“ řeknu, když se v telefonu ohlásí mužský hlas. „Chci to místo.“

Tancuju u tyče v baru U Slečny Candy, kde se svlékám do tang, na prsou mi zůstávají nálepky. Dobře platí, ale mohlo by to být lepší.

George mě posledních pár týdnů uhání, abych přešla do jeho klubu, kde bych se svlékala úplně donaha. Odmítala jsem to, protože jsem neměla potřebu. Teď ji mám.

Tělo mám po mámě. Dlouhé nohy, úzký pas. Prsa nemám sice čtyřky, ale George tvrdí, že se mu moje dvojky líbí, protože dodávají iluzi mládí. Žádná iluze to není, jenže moje doklady tvrdí, že mi je třicet čtyři a že se nejmenuju Ella Harperová, ale Margaret Harperová.

Moje mrtvá máma. Když se nad tím zamyslíte, je to trochu děsivý, takže nad tím radši moc neuvažuju.

Moc prací na částečný úvazek se pro sedmnáctiletou holku, která potřebuje platit účty, nenajde. A žádná z nich není legální. Prodej drog. Šlapání. Striptýz.

Vybrala jsem si to poslední.

„Sakra, holka, to je skvělý!“ zaskřehotá George. „Dneska máme o holku míň. Můžeš jít na řadu jako třetí. Vem si uniformu katolický školačky. Chlapi budou šílet.“

„Kolik to bude za dnešek dělat?“

„Kolik čeho?“

„Prachů, Georgi. Kolik prachů si vydělám?“

„Pět stovek plus všechny dýška, který dostaneš. Kdybys měla zájem i o soukromý tance na klíně, dám i sto babek za číslo.“

Kruci, to by mi za dnešek mohlo hodit i litr. Zaženu všechnu úzkost a rozpaky do koutku mysli, na vnitřní debaty o morálce teď není čas.

Potřebuju peníze a striptýz je pro mě jeden z nejbezpečnějších způsobů, jak si je vydělat.

„Beru. Zaber mi jich tolik, kolik to půjde.“


	
2. kapitola 

Bar U taťky George je díra, ale je to mnohem hezčí podnik než jiné kluby ve městě. Jenže víte, co se říká. „Vezmi si tenhle kousek shnilýho kuřete. Není tak zelený a plesnivý jako ty ostatní části.“

Přesto prachy jsou prachy.

Celý den jsem myslela na to, jak se ve škole zjevil Callum Royal.

Kdybych měla vlastní notebook a internet, něco bych si o něm zjistila, ale můj starý počítač je rozbitý a zatím nemám peníze, abych si koupila nový. Ani jsem nešla do knihovny, abych použila jejich počítač. Je to hloupost, ale bála jsem se, že když odejdu z bytu, Royal by na mě už na ulici čekal.

Kdo je to? A proč tvrdí, že je můj opatrovník? Máma se mi o něm nikdy nezmínila. Předtím mě na vteřinu napadlo, jestli není můj otec, ale v těch dokumentech stálo, že je můj táta po smrti. A pokud mi máma nelhala, můj otec se nejmenoval Callum. Byl to Steve.

Steve. Vždycky jsem si říkala, že si to možná vymyslela. Jako když vás dítě požádá: „Řekni mi něco o tátovi, mami!“ a vy vyhrknete první jméno, které vám přijde na mysl. „Hm, jmenoval se, ech, Steve, zlatíčko.“

Jenže se mi příčí představa, že by mi máma lhala. Vždycky jsme k sobě byly upřímné.

Přestanu na Calluma Royala myslet, protože dneska je můj první večer U Taťky George a nemůžu si dovolit, aby mě rozptyloval nějaký cizinec ve středním věku a obleku za tisíce dolarů. Už teď v podniku posedává dost čtyřicátníků, aby mi to zaměstnalo myšlenky.

V klubu je narváno. Téma katolické školačky nejspíš táhne. Stolky a boxy v přízemí jsou plné, ale patro se salonem pro VIP je prázdné.

To mě nepřekvapuje. V Kirkwoodu, malém městečku v Tennessee kousek od Knoxville, moc VIP osobností nenajdete. Tohle je dělnické město obývané z většiny nižší třídou. Pokud vyděláváte víc než čtyřicet táců ročně, budete tu za boháče. Proto jsem si ho taky vybrala. Nájmy tu jsou nízké a systém veřejného školství ujde.

Šatna je vzadu, a když vejdu, je v ní živo. Po mém příchodu na mě koukne několik polosvlečených žen. Některé mi kývnou, pár se jich usměje a pak se zas vrátí k natahování podvazků a nanášení make-upu.

Jenom jedna ke mně přiběhne.

„Popelka?“ zeptá se.

Přikývnu. Pod touhle přezdívkou jsem vystupovala U Slečny Candy.

Připadalo mi, že to na mě sedí.

„Jsem Rose. George mě požádal, abych ti ukázala, jak to tu chodí.“

V každém klubu se vždycky najde jedna kvočna – starší žena, která ví, že prohrává boj s gravitací, a rozhodne se být užitečná i jinak. U slečny Candy to byla Tina, stárnoucí odbarvená blondýna, jež si mě od první chvíle vzala pod křídlo. Tady je to stárnoucí zrzka Rose, která mě vede ke kovové skříňce s kostýmy.

Když se natáhnu po uniformě školačky, zastaví mě. „Ne, tu až později.

Nejdřív tohle.“

Najednou mi pomáhá do černého korzetu s krajkou a do černých krajkových tang.

„V tomhle mám tancovat?“ Sotva v tom korzetu zvládnu dýchat, natož si ho ještě sama rozvázat.

„Nemysli na to.“ Zasměje se, když vidí, jak v tom sotva dýchám.

„Jenom zatřes tou svojí prdelkou a zajezdi si na stožáru toho pracháče. To zvládneš.“

Nechápavě na ni zírám. „Myslela jsem, že dneska budu na pódiu.“

„George ti to neřekl? Máš ve VIP salonu objednaný soukromý tanec.“

Cože? Vždyť jsem sotva přišla. Podle mých zkušeností nasbíraných U Slečny Candy nejdřív párkrát tancujete na pódiu, než si vás zákazníci vyžádají na soukromou show.

„Asi někdo z tvýho bývalýho klubu,“ navrhne Rose, když vidí, jak jsem zmatená. „Ten pracháč si sem nakráčel, jako by mu to tu patřilo, dal Georgeovi pět stovek a řekl mu, ať tě pošle nahoru.“

Mrkne na mě. „Když na to půjdeš správně, určitě z něj vytáhneš i pár tisíc.“

A pak je fuč. Odejde pomáhat ostatním tanečnicím, zatímco já tu stojím a uvažuju, jestli to nebyla chyba.

Hraju si na tvrďačku a do určité míry taková jsem. Jsem chudá a vím, co je hlad. Vychovala mě striptérka. Vím, jak člověka praštit, když je to potřeba.

Jenže je mi teprve sedmnáct. Někdy mi připadá, že to je moc nízký věk na život, který vedu. Občas se rozhlédnu kolem sebe a říkám si: Sem nepatřím. 

Jenže tu jsem. Jsem tu a na mizině, a jestli chci být ta normální holka, kterou se tak zoufale snažím stát, musím vyjít z téhle šatny a zajezdit si na stožáru toho pracháče, jak to tak hezky podala Rose.

George se u mě objeví, když vyjdu do chodby. Je to mohutný muž s plnovousem a milýma očima. „Řekla ti Rose o tom zákazníkovi? Čeká na tebe.“

Přikývnu a ztěžka polknu. „Nemusím dělat nic extra, že ne? Jenom normální tanec na klíně?“

Uchechtne se. „Můžeš si dělat, co budeš chtít, ale jakmile se tě dotkne, Bruno ho odtud vypakuje.“

Moc ráda slyším, že U Taťky George platí pravidlo, že na zboží se nesahá.

Tancovat před oslizlými chlapy je mnohem snazší, když se k vám jejich slizké hnáty ani nepřiblíží.

„Povedeš si dobře, holka.“ Poplácá mě po paži. „A kdyby se ptal, je ti dvacet čtyři, jasný? Tady žádná přes třicet nepracuje.“

A co pod dvacet? zeptám se málem. Radši mlčím. Určitě je mu jasné, že jsem o svém věku lhala. Stejně jako půlka holek tady. A i když mám docela tvrdý život, ani zdaleka nevypadám na třicet čtyři.

Make-up mi pomáhá vypadat alespoň na jednadvacet. Teda skoro.

George zmizí v šatně. Zhluboka se nadechnu a vykročím.

V hlavním prostoru baru mě přivítá smyslná melodie. Tanečnice na pódiu si právě rozepnula bílou halenku uniformy. Chlapi šílí, sotva zahlídnou její průsvitnou podprsenku. Na pódium prší dolarovky. Na to se soustředím.

Na prachy. K čertu se vším ostatním.

Přesto mě mrzí, že musím odejít ze Střední školy George

Washingtona a zapomenout na všechny ty učitele, které jejich práce překvapivě baví. Najdu si ale jinou školu v jiném městě. Ve městě, kde mě Callum Royal nenajde – Zarazím se na místě. A okamžitě se šokovaně otočím.

Jenže je pozdě. Royal už přešel potemnělý salonek a silnou rukou mě chytl za paži.

„Ello,“ promluví tiše.

„Pusťte mě,“ vybídnu ho tak lhostejně, jak to jenom jde, ale ruka se mi třese, když se z paže snažím vypáčit jeho prsty.

Pustí mě, až když ze stínů vyjde další postava, muž v tmavém obleku a s rameny jak fotbalový útočník. „Žádný dotýkání,“ zaburácí vyhazovač zlověstně.

Royal mi ruku pustí, jako by byla žhavá jak pohrabáč. Hodí pohledem na vyhazovače Bruna a obrátí se zas ke mně. Upřeně se na mě dívá, jako by měl co dělat, aby mu oči nesklouzly na můj sporý oděv. „Musíme si promluvit.“

Whisky v jeho dechu mě skoro skolí k zemi.

„Nemám vám co říct,“ odpovím chladně. „Ani vás neznám.“

„Jsem tvůj opatrovník.“

„Jste pro mě cizí,“ opáčím povýšeně. „A zdržujete mě od práce.“

Otevře pusu. Zavře ji. A poví: „Dobře, tak se do toho pusť.“

Cože? 

Oči se mu zalesknou, když se pozpátku vrátí k měkké pohovce.

Posadí se a výsměšně rozevře nohy. „Chci, za co jsem zaplatil.“

Srdce se mi rozbuší. Tak to ne. Tomuhle chlapovi nezatancuju.

Koutkem oka vidím, jak se ke schodům do salonu blíží George. Můj nový šéf na mě netrpělivě kouká.

Polknu. Nejradši bych se rozbrečela, ale neudělám to. Místo toho dojdu k Royalovi se sebevědomím, které necítím.

„Dobře. Chceš, abych ti zatancovala, taťko? Tak ti zatancuju.“

Pod víčky mě pálí slzy, ale vím, že se mi na tváře neskoulí. Naučila jsem se, abych před lidmi nikdy nebrečela. Naposledy jsem plakala u matčiny smrtelné postele, a to až potom, co odešli všechny sestřičky a doktoři.

Callum Royal má ve tváři zmučený výraz, když se před něj postavím.

Vlním boky do rytmu hudby, je to jako instinkt. Teda je to instinkt.

Tanec mám v krvi.

Je mojí součástí. Když jsem byla mladší, máma dala dohromady pár peněz, abych mohla tři roky chodit na hodiny baletu a jazzu. Jakmile prachy došly, začala mě učit sama. Dívala se na internetu na videa nebo se vkradla na lekce v kulturním centru, než ji odtamtud vykopli, a potom mě doma všechno učila.

Miluju tanec a jsem v něm dobrá, ale nejsem tak hloupá, abych se domnívala, že mě v něm čeká zářná kariéra, teda pokud se nehodlám živit striptýzem. Ne, moje povolání musí být praktické. Obchod nebo právo, něco, v čem si dobře vydělám. Tanec je jen bláhový sen malé holky.

Svůdně si sjedu dlaněmi vpředu po korzetu a Royal zasténá. Není to ale takový sten, na jaké jsem zvyklá. Nevypadá, že by ho to vzrušovalo. Vypadá… smutně.

„Obrací se teď v hrobě,“ prohlásí Royal chraplavě.

Nevšímám si ho. Pro mě neexistuje.

„Tohle není správný,“ hlesne přidušeně.

Pohodím vlasy a vystrčím prsa. Ze stínů na sobě cítím Brunovy oči.

Sto babek za desetiminutový tanec a už mám za sebou dvě minuty.

Osm zbývá. To zvládnu.

Jenže Royal evidentně ne. Zhoupnu boky, to už však na nich cítím jeho ruce.

„ Ne, “ zavrčí. „Tohle by si pro tebe Steve nepřál.“

Nestačím mrknout, natož zpracovat jeho slova. Zvedne se a najednou letím vzduchem, trupem narazím do jeho širokého ramene.

„Pusťte mě!“ ječím.

Neposlouchá mě. Nese mě přes rameno jak pytel brambor a nezastaví ho ani Bruno, který k nám přistoupí.

„Jdi mi sakra z cesty!“ Když Bruno přistoupí o další krok, Royal na něj zahřímá: „Téhle holce je sedmnáct! Je mladistvá a já jsem její opatrovník. Bůh mi pomáhej, jestli uděláš ještě jeden krok, pošlu na tenhle podnik všechny poldy v Kirkwoodu a nechám všechny ty úchyly tam dole zavřít za ohrožování mladistvé.“

Bruno je sice mohutný, není ovšem hloupý. Zaraženě uhne.

Já tolik nespolupracuju. Buším Royalovi do zad, nehty zatínám do látky jeho drahého saka. „Pusťte mě!“ ječím.

Nepustí mě. A nikdo ho ani nezastaví, když zamíří k východu.

Návštěvníci klubu mají oči jenom pro pódium. Zahlédnu pohyb – George je v patách Brunovi, který mu něco říká – ale pak už jsou pryč. Zasáhne mě poryv studeného větru.

Jsme venku, ale Callum Royal mě pořád odmítá postavit na zem. Pod podrážkami naleštěných polobotek mu křupe štěrk parkoviště.

Uslyším cinkání klíčků a hlasité pípnutí. Znovu letím vzduchem a přistanu na kožené sedačce.

Sedím vzadu v autě. Bouchnou dveře. Motor se probere k životu.

Bože můj. Ten chlap mě unáší!


	
3. kapitola 

Můj batoh!

Mám v něm peníze a hodinky! Zadní sedačka toho monstra, kterému Callum Royal říká auto, je luxusnější než cokoli, čeho se můj zadek kdy dotkl. Škoda, že nemám čas to plně ocenit. Vrhnu se po klice a zatáhnu za ni, jenže dveře se vůbec neotevřou.

Ohlédnu se na řidiče. Je to zatraceně hloupý nápad, ale jinou možnost nemám – vrhnu se po něm a popadnu ho za rameno.

Řidičův krk je silný jako moje stehno. „Otočte to! Musím se vrátit!“

Ani se nehne. Jako by byl z kamene. Ještě párkrát se mu pokusím trhnout ramenem, ale už je mi jasné, že bych ho do toho krku musela bodnout, abych z něj vydolovala nějakou reakci – a možná by nepomohlo ani to.

Callum sedí vedle mě za sedadlem spolujezdce a nepohnul se ani o píď, takže se musím smířit s tím, že se z tohohle auta nedostanu, dokud to on neschválí. Jenom pro jistotu zkusím okno. I to se tvrdohlavě odmítá otevřít.

„Máte tu dětské pojistky?“ zeptám se, i když odpověď už znám.

Kývne. „Kromě jiného. Doufám, že je jasné, že v autě zůstaneš po celou cestu. Hledáš tohle?“

V klíně mi přistane můj batoh. Odolám nutkání ho otevřít a zkontrolovat, jestli mi vzal peníze a doklady. Bez nich jsem mu naprosto vydaná na milost, ovšem nechci mu to dávat najevo, dokud nezjistím, o co mu jde.

„Podívejte, pane, nevím, co chcete, ale je vidět, že prachy máte. Po světě běhá hromada šlapek, který udělají všechno, co chcete, a nezpůsobí vám problémy se zákonem, jako bych mohla já. Prostě mě vysaďte na další křižovatce a já slibuju, že o mně už nikdy neuslyšíte. Nepůjdu na policii. Povím Georgeovi, že jste bývalý klient, ale že jsme si už všechno vyříkali.“

„Nepotřebuju šlapku. Přijel jsem pro tebe.“ Po těch zlověstných slovech si Royal svleče kabát a nabídne mi ho.

Kéž bych se před ním tak nestyděla. Jenže jak tu tak sedím v tomhle nóbl autě s mužem, kterému jsem před chvílí tancovala, jsem nervózní a cítím se obnažená. Dala bych teď cokoli za bombarďáky.

Váhavě si kabát obleču.

Nevšímám si nepříjemné bolesti, kterou mi korzet působí, a pořádně se do kabátu zabalím.

„Nemám nic, co byste mohl chtít.“ Hotovost, kterou mám schovanou na dně batohu, je pro tohohle chlápka určitě jen pár drobáků. Jenom tohle auto má hodnotu všech, co patří podniku U Taťky George.

Royal povytáhne obočí, mlčky tak dává najevo, že se podle něj mýlím. Teď, když nemá paže schované, vidím jeho hodinky…

Vypadají přesně jako moje.

Sleduje očima můj pohled.

„Znáš je.“ Není to otázka. Napřáhne ke mně zápěstí. Jeho hodinky mají jednoduchý řemínek z černé kůže, stříbrná tlačítka a klenuté sklo nad samotným tělem hodinek lemuje kroužek z osmnáctikarátového zlata. Hodinky a ručičky ve tmě svítí.

V puse mám sucho, když zalžu: „V životě jsem je neviděla.“

„Opravdu? To jsou hodiny Oris. Švýcarské, ruční výroba. Byl to dárek k absolvování BUD/S. Můj nejlepší kamarád Steve O’Halloran dostal po absolvování stejného výcviku tytéž hodinky. Vzadu je vyryto –“

Non sibi sed patriae.

Našla jsem si, co to znamená, když mi bylo devět. Potom co mi máma pověděla, jak jsem se narodila. Je mi líto, holčičko, ale vyspala jsem se s námořníkem. Nechal mi po sobě akorát svoje křestní jméno a tyhle hodinky. 

A mě, jak jsem jí připomněla. Pocuchala mě ve vlasech a řekla mi, že já jsem na tom to nejlepší. Srdce se mi sevře. Moc mi chybí.

„– znamená to ‚ Ne sobě, ale vlasti‘. Steveovy hodinky zmizely před osmnácti lety. Řekl, že je ztratil, ale nikdy si nové nepořídil. Nikdy už potom hodinky nenosil.“ Royal si chmurně odfrkne. „Vymlouval se na to, kdykoli chodil pozdě.“

Samovolně se k němu nakloním, protože se chci o Steveovi O’Halloranovi dozvědět víc. Zajímá mě, co je to „buds“ a jak se ti dva poznali. Potom si v duchu vrazím facku a opřu se zády o dveře.

„Fajn historka, člověče. Co to má ale společnýho se mnou?“ Kouknu na toho obra za volantem a zvednu hlas. „Oba jste totiž unesli mladistvou a to je, pokud vím, těžký zločin ve všech padesáti státech.“

Odpoví jenom Royal. „Únos je těžký zločin bez ohledu na věk uneseného, ale jelikož jsem tvůj opatrovník a ty jsi vykonávala nezákonnou činnost, je moje právo zajistit, aby se to neopakovalo.“

Posměšně si odfrknu. „Nevím, kdo si myslíte, že jsem, ale mně je třicet čtyři.“ Natáhnu se po batohu, abych v něm našla doklady, a ještě hlouběji do něj zastrčím hodinky, které jsou naprostým dvojčetem těch Royalových.

„Vidíte? Margaret Harperová. Věk třicet čtyři.“

Vytrhne mi doklad z ruky. „Sto sedmdesát centimetrů, šedesát kilogramů.“

Koukne na mě. „Spíš to hádám na pětačtyřicet, ale asi jsi zhubla, co jsi na útěku.“

Na útěku?  Jak o tom sakra ví?

Jako by četl v mém výrazu, si odfrkne. „Mám pět synů. Neexistuje žádný trik, který by na mě nevyzkoušeli. A dospívající dívku poznám i pod nánosem šminek.“

Nasadím prázdný pohled. Tomuhle chlapovi, ať je to, kdo je to, už nic neprozradím.

„Tvůj otec je Steven O’Halloran.“ Opraví se. „Byl. Tvůj otec byl Steven O’Halloran.“

Odvrátím se k oknu, aby tenhle cizí chlápek neviděl bolest, která se mi mihne po tváři, než ji zas pohřbím hluboko v sobě. Jasně že je můj táta po smrti. Jak jinak.

Hrdlo se mi sevře a v očích mě znovu začnou pálit slzy. Brečí jenom mimina. Jenom slaboši. Brečet pro tátu, kterého jsem nikdy nepoznala? To rozhodně dělají jenom slaboši.

Přes hučení motoru uslyším cinknutí skla o sklo, následované šuměním alkoholu nalévaného do skleničky. Hned nato Royal spustí.

„Byli jsme s tvým otcem nejlepší přátelé. Vyrostli jsme spolu. Šli jsme spolu na vysokou. Shodli jsme se, že se dáme k námořnictvu.

Nakonec jsme se přidali k mariňákům, ale oba naši otcové se rozhodli odejít do předčasného důchodu, takže místo abychom nastoupili do aktivní služby, vrátili jsme se domů a převzali zodpovědnost za rodinné firmy. Pokud tě to zajímá, stavíme letadla.“

Jak jinak, pomyslím si jízlivě.

Mého mlčení si nevšímá, nebo to bere jako souhlas, aby pokračoval.

„Před pěti měsíci Steve zemřel při nehodě na rogalu. Než odjel… Je to zvláštní, skoro jako by měl určitou předtuchu.“ Royal potřese hlavou. „Dal mi dopis a řekl, že to je nejspíš ten nejdůležitější dopis, který kdy dostal. Požádal mě, abychom to spolu probrali, až se vrátí,

jenže o týden později se jeho žena vrátila z cesty a oznámila mi, že Steve zemřel. Na dopis jsem v tu chvíli nemyslel, potřeboval jsem se postarat o… komplikace spojené s jeho smrtí a o jeho vdovu.“

Komplikace? Co tím myslí? Umřete a je konec, ne? Navíc slovo vdova vyslovil, jako by to byla nadávka, takže kdoví, co je to za ženskou.

„Na dopis jsem si vzpomněl až za několik měsíců. Chceš vědět, co v něm stálo?“

Tohle je od něj podlé. Jasně že chci vědět, co v tom dopisu stálo, ale neudělám mu tu radost a neodpovím. Místo toho přitisknu tvář k oknu.

Ujedeme několik bloků, než to Royal vzdá.

„Ten dopis byl od tvojí matky.“

„Cože?“ Okamžitě se k němu v šoku obrátím.

Netváří se samolibě, že mu konečně věnuju pozornost – jen unaveně.

Ztrátu přítele, tedy mého otce, má vepsanou v obličeji a vůbec poprvé vidím Calluma Royala jako muže, jímž tvrdí, že je: jako otce, který ztratil nejlepšího přítele a jehož potkalo to největší překvapení.

Než ale stihne cokoli říct, auto zastaví. Vyhlédnu z okna. Jsme na venkově.

Rovná zem se táhne do daleka a stojí tu jen obrovská přízemní budova se zdmi z plechu a věž. Poblíž hangáru parkuje velké bílé letadlo s nápisem „Atlantic Aviation“. Když Royal řekl, že staví letadla, nečekala jsem, že mluví o tomhle druhu letadel. Nevím, co jsem předpokládala, ale obrovské éro, které by s klidem dokázalo dopravit stovku lidí na druhý konec světa, to tedy nebylo.

„To je vaše?“ Mám co dělat, abych na něj nezírala s pusou dokořán.

„Je, ale tady nezastavujeme.“

Odtáhnu ruku od těžké stříbrné kliky dveří. „Jak to myslíte?“

Na okamžik zaženu šok z toho, že mě unesl, z informací o životě – a smrti – muže, který věnoval svoje sperma, aby mě stvořil, i z toho záhadného dopisu.

Teď jenom s pusou dokořán a s údivem sleduju, jak projíždíme kolem budovy a hangárů až na samotnou přistávací plochu. V zadní části letadla se sklopí rampa, a hned jak dopadne na zem, po ní obr za volantem vyjede přímo do nitra letadla.

Otočím se na sedadle a zadním oknem koukám, jak se za námi rampa zavírá.

Jakmile je letadlo uzavřeno, zámky na dveřích se s tichým cvaknutím odemknou. Jsem volná. Dalo by se říct.

„Po tobě.“ Callum kývne ke dveřím, které mi ten obr otvírá.

Zabalená v kabátu se snažím zachovat klid. Celé letadlo je v lepším stavu než já, ve vypůjčeném striptérském korzetu a nepohodlných botách na vysokém podpatku.

„Chci se převlíknout.“ Jsem ráda, že se mi to podařilo vyslovit napůl normálním tónem. Celý život se mi lidi smáli a během let jsem se naučila, že nejlepší obrana je útok. Teď na to ale nemám. Nechci, aby mě kdokoli, ať ten obr, nebo letecký personál, viděli v tomhle ohozu.

V letadle jsem poprvé. Vždycky jsem cestovala jenom autobusy a v těch nejhorších zapadákovech jsem stopovala kamiony. Tenhle stroj je ale obrovský. Když se sem vejde auto, určitě tu mají i šatnu, kde bych se mohla převléknout.

Callum zjihne a úsečně na obra kývne. „Počkáme nahoře.“ Ukáže na konec tohohle prostoru, který mi připomíná garáž. „Za těmi dveřmi jsou schody.

Přijď, až budeš připravená.“

Jakmile jsem sama, rychle striptérský obleček vyměním za mnohem pohodlnější kalhotky, pytlovité džíny, tílko a flanelovou košili, kterou normálně nosím rozepnutou, ale dneska si ji zapnu celou až na poslední knoflíček u krku. Vypadám jak bezďák, ale jsem aspoň oblečená.

Striptérské boty a korzet strčím až na dno batohu a zkontroluju, jestli tam ještě pořád mám svoje peníze. Naštěstí ano, stejně jako Steveovy hodinky.

Zápěstí mi bez nich připadá jako nahé, a protože o nich Callum tak jako tak ví, klidně si je můžu zas vzít. Jakmile je mám připnuté na ruce, cítím se okamžitě líp, sebejistěji. Teď už dokážu čelit čemukoli, co si pro mě Callum přichystal.

Batoh si hodím na rameno a cestou ke dveřím přemýšlím, co dál.

Potřebuju peníze. Callum je má. Potřebuju si najít bydlení, a to rychle. Kdybych z něj vyrazila dost peněz, odletím pryč a začnu od začátku. Vím, jak na to.

Zvládnu to.

Všechno se vyřeší. Když si tu lež budu opakovat dost dlouho, nakonec jí i uvěřím… i když to nebude pravda.

Když vystoupám na vrchol schodiště, Callum tam na mě už čeká.

Představí mě svému řidiči. „Ello Harperová, toto je Durand Sahadi.

Durande, toto je Stevenova dcera Ella.“

„Rád vás poznávám,“ promluví Durand neskutečně hlubokým hlasem. Ježíši, ten chlap zní jak Batman. „Upřímnou soustrast.“

Maličko mi pokývne a je celý tak zatraceně zdvořilý, že ignorovat ho by bylo nevychované. Posunu batoh tak, aby mi nepřekážel, a potřesu si s ním.

„Děkuju.“

„I já vám děkuji, Durande.“ Callum svého řidiče propustí a otočí se ke mně.

„Půjdeme si sednout. Chci být co nejdřív doma. Do Bayview je to hodina letu.“

„Hodina? Vy jste kvůli hodině cesty objednal letadlo?“ vyjeknu.

„Autem by to trvalo šest hodin, a to je moc dlouho. Už tak jsem potřeboval devět týdnů a armádu detektivů, abych tě našel.“

Protože mi nic jiného nezbývá, následuju Calluma k měkkým sedadlům potaženým světlou kůží. Stojí čelem k sobě, mezi nimi naleštěný černý dřevěný stolek. Sedne si na jedno místo a kývne mi, abych se posadila naproti němu. Na stolku už je připravená sklenice a láhev, jako by jeho zaměstnanci věděli, že bez pití nedokáže fungovat.

Přes uličku vedle Calluma stojí další dvojice křesel a za nimi pohovka.

Uvažuju, jestli bych pro něj mohla začít pracovat jako letuška. Je to tu ještě hezčí než v jeho autě. Klidně bych tu mohla i bydlet.

Posadím se a batoh si postavím mezi nohy.

„Hezké hodinky,“ poznamená suše.

„Díky. Dala mi je máma. Řekla, že to je jediná věc, kterou jí můj táta nechal, teda krom jména a mě.“ Už nemá cenu lhát. Jestli ho ta jeho armáda detektivů zavedla až do Kirkwoodu, o mně i mámě nejspíš ví víc než já. Už teď je mi jasné, že o tátovi má velmi dobré informace, a i navzdory svému nejlepšímu úsudku bych se o něm chtěla taky něco dozvědět. „Kde je ten dopis?“

„Doma. Dám ti ho, až dorazíme.“ Natáhne se pro kožené pouzdro a vytáhne z něj balík bankovek – takový balík, jaký je ve filmech obalený bílou papírovou páskou. „Mám pro tebe návrh, Ello.“

Zírám na něj vykulenýma očima, ale nemůžu si pomoct. V životě jsem neviděla tolik stodolarovek pohromadě.

Postrčí balíček po tmavém povrchu stolku, až se zastaví přímo přede mnou.

To má být vtip, nebo jsem se ocitla v nějaké reality show? Zavřu pusu a narovnám se. Ze mě nikdo blbce dělat nebude.

„To si poslechnu,“ odpovím mu, založím si paže na hrudi a upřeně se na Calluma zadívám.

„Pokud vím, vyděláváš si striptýzem, aby ses uživila a získala maturitu.

Předpokládám tedy, že chceš jít na vysokou, skončit se striptýzem a najít si jiné povolání. Možná by ses chtěla stát účetní, lékařkou nebo právničkou. Ty peníze ber jako gesto dobré vůle.“ Kývne na bankovky. „Je to celkem deset tisíc dolarů. Za každý měsíc, kdy se mnou zůstaneš, dostaneš další takový balíček – v hotovosti a stejnou sumu. Pokud se mnou zůstaneš až do maturity, obdržíš bonus ve výši dvě stě tisíc dolarů. Tím zaplatíš vzdělání na univerzitě, ubytování, oblečení a jídlo. Po promoci ti věnuju další bonus o stejné hodnotě.“

„V čem je háček?“ Ruce mě svědí, jak moc chci ty prachy popadnout, najít padák a zdrhnout ze spárů Calluma Royala dřív, než by řekl akcie.

Místo toho zůstanu sedět a čekám, co zvráceného po mně bude chtít, abych ty peníze dostala – a v duchu uvažuju, kde leží moje hranice.

„Háček je v tom, že mi nebudeš vzdorovat. Nepokusíš se utéct.

Přijmeš moje opatrovnictví. Budeš žít v mém domě. K mým synům se budeš chovat, jako by byli tví bratři. Pokud to všechno uděláš, dám ti život, o jakém se ti doteď jen zdálo.“ Odmlčí se. „Život, jaký by si pro tebe přál Steve.“

„A co budu muset udělat já pro vás?“ Potřebuju znát dopodrobna všechny podmínky.

Callum vykulí oči a ve tváři zezelená. „Pro mě nic. Jsi krásná dívka, Ello, ale jsi dívka a já jsem dvaačtyřicetiletý muž s pěti syny a atraktivní přítelkyní, která se stará o všechny mé potřeby.“

Fuuuj. Zvednu ruku. „Dobře, další vysvětlování netřeba.“

Callum se s úlevou zasměje, ovšem rychle zase zvážní. „Vím, že nemůžu tvoje rodiče nahradit, ale jsem tu pro tebe, ať budeš potřebovat cokoli. Přišla jsi o rodinu, nejsi však sama, Ello. Teď jsi Royalová.“


	
4. kapitola 

Přistáváme, ale i když tisknu nos k okýnku, nevidím nic, venku je tma, jen hluboko pod námi blikají světla ranveje. Po přistání mi Callum ani nedá čas, abych se aspoň rozhlédla. Nenasedneme do auta, které čeká v přepravním prostoru letadla. Ne, to je zřejmě „cestovní“ auto, protože Durand nás dovede k jinému elegantnímu černému sedanu. Skla jsou tónovaná, proto nemám tušení, co se za nimi míhá, ale když Callum okýnko trochu stáhne, ucítím to – slanou vůni oceánu.

Takže jsme na pobřeží. Snad v Severní nebo Jižní Karolíně? Za šest hodin se z Kirkwoodu dá autem dostat k Atlantiku. Vzhledem k názvu Callumovy společnosti to dává smysl. Na tom ale nesejde.

Záleží jenom na té hromádce peněz v mém batohu. Deset tisíc. Pořád to nedokážu pochopit. Deset tisíc měsíčně. A zatraceně víc, až odmaturuju.

Musí v tom být háček. Callum mě sice ujistil, že po mně na oplátku nechce žádnou… zvláštní pozornost, ale nejsem včerejší. Vždycky v tom je háček, který dřív nebo později vyplave na povrch. A až se tak stane, alespoň budu mít v kapse deset tisíc, kdybych potřebovala zdrhnout.

Do té doby to budu hrát s ním. Budu k Royalovi milá.

I k jeho synům… 

Sakra, zapomněla jsem na jeho syny – řekl, že jich má pět.

Jak zlé to s nimi může být? S pěti rozmazlenými prachatými chlapečky?

Cha. Zvládla jsem i horší věci. Jako třeba mámina mafiánského přítele Lea, který se po mně zkusil sápat, když mi bylo dvanáct.

Tehdy jsem ho za to praštila do břicha a skoro si přitom zlomila ruku. Vysmál se mi a pak mě naučil, jak správně sevřít ruku v pěst.

Brzo jsme se spřátelili. Jeho rady ohledně sebeobrany mi pomohly s máminým dalším přítelem, který taky nedokázal uhlídat svoje pracky. Máma si fakt uměla vybrat.

Nemůžu ji za to odsuzovat. Dělala, co mohla, abychom přežily, a nikdy jsem nepochybovala o tom, že mě miluje.

Po půl hodině jízdy Durand zastaví auto před bránou. Mezi námi a předními sedadly je přepážka, ale slyším elektronické pípnutí, pak mechanické bzučení a potom se zas rozjedeme. Tentokrát pomaleji.

Nakonec auto úplně zastaví a zámky se s cvaknutím odemknou.

„Jsme doma,“ poví Callum tiše.

Nejradši bych ho opravila – něco jako domov neexistuje –, ale držím pusu na zámek.

Durand otevře dveře a podá mi ruku. Kolena se mi trochu klepou, když vystupuju. Před obrovskou garáží parkují tři auta – dvě černá SUV a třešňově červená dodávka, která tu působí trochu nepatřičně.

Callum si mého pohledu všimne a trochu smutně se pousměje.

„Stávaly tu tři Range Rovery, ale Easton ten svůj vyměnil za dodávku. Mám takové podezření, že chtěl víc místa, aby si v ní mohl užívat s dívkami.“

Neprohlásí to nijak vyčítavě, spíš rezignovaně. Easton bude nejspíš jeden z jeho synů. Taky v Callumově hlasu uslyším podtón… něčeho.

Snad bezmoci?

Znám ho teprve pár hodin, nějak si však nedovedu představit, že by člověk jako on mohl být někdy bezmocný. Moje ostražitost okamžitě zesílí.

„Prvních několik dní budeš muset jezdit do školy s chlapci,“ dodá.

„Dokud ti nekoupím auto.“ Přimhouří oči. „Tedy pokud máš řidičský průkaz vedený na své skutečné jméno, kde nestojí, že je ti třicet čtyři.“

Zdráhavě přikývnu.

„Dobře.“

Potom mi dojde, co předtím řekl. „Vy mi koupíte auto?“

„Bude to tak nejjednodušší. Mí synové…“ Zdá se mi, že pečlivě váží slova.

„… nejsou k cizím důvěřiví. Musíš ale chodit do školy, takže…“ Pokrčí rameny a zopakuje: „Bude to tak nejjednodušší.“

Nedokážu potlačit nedůvěru. Něco mi na tom nesedí. Na tomhle chlapovi.

Na jeho synech. Asi jsem se měla v Kirkwoodu víc snažit utéct z jeho auta. Asi jsem – Veškeré myšlenky mi z mozku zmizí, když se poprvé zadívám na ten dům.

Je to spíš palác. Úplný královský palác.

Připadám si jako ve snu. Dům má jen dvě podlaží, ale táhne se tak do daleka, že nevidím na jeho konec. A všude jsou okna. Možná byl architekt, co tenhle zámek navrhoval, alergický na zdi nebo měl obrovský strach z upírů.

„Vy…“ Hlas se mi zajíkne. „Vy bydlíte tady?“

„ My tu bydlíme,“ opraví mě. „Tohle je odteď i tvůj domov, Ello.“

Tohle nikdy nebude můj domov. Nepatřím do takového luxusu, patřím do špíny. To vím moc dobře. A cítím se tam dobře, protože špína nikdy nelže.

Není zabalená v hezkém balíčku s mašlí. Je taková, jaká je.

Tenhle dům je jenom iluze. Je naleštěný a krásný, ale sen, který mi tu Callum podstrkuje, je chatrný jako papír. V tomhle světě se nic neleskne navěky.

Interiér sídla Royalových je stejně extravagantní jako exteriér.

Vstupní halu, která se táhne snad celé kilometry, pokrývají bílé dlaždice z kamene s šedými a zlatavými žilkami – takové vídáte jen v bankách. Strop je neskutečně vysoko.

Nejradši bych zakřičela, abych zjistila, jak daleko se ponese ozvěna.

Schody na obou stranách foyer stoupají na balkon, který se zvedá nad halou.

Lustr nade mnou tvoří snad sto žárovek a tolik křišťálového skla, že kdyby mi spadl na hlavu, ani by mě v té hromadě skelného prachu nenašli. Takové lustry mívají v luxusních hotelech. Nepřekvapilo by mě, kdyby ho z jednoho takového vzali.

Kamkoli se podívám, vidím bohatství.  Callum mě celou dobu pozoruje ostražitým pohledem, jako by mi vstoupil do mysli a pochopil, jak blízko jsem tomu, abych se otočila a hodně rychle odtud utekla, protože sem sakra nepatřím!

„Vím, že je to jiné, než co jsi dosud poznala,“ pronese odměřeně, „ale zvykneš si. Bude se ti tu líbit. Slibuju.“

Napnu ramena. „Nic neslibujte, pane Royale. Nikdy mi nic neslibujte.“

Trhne sebou. „Říkej mi Callume. A hodlám dodržet všechny sliby, které ti dám, Ello. Stejně jako jsem dodržel každý slib, který jsem dal tvému otci.“

Něco ve mně tím obměkčí. „Vám… ech.“ Rozpačitě se opravím. „Tobě na mém… na Steveovi záleželo, co?“

„Byl to můj nejlepší kamarád,“ prohlásí Callum. „Svěřil bych mu vlastní život.“

To musí být fajn. Jediný člověk, kterému jsem takhle věřila, zemřel.

Je mrtvý a pohřbený. Pomyslím na mámu. Chybí mi tak, až se mi sevře hrdlo.

„Hm…“ Snažím se, aby můj hlas zněl věcně, jako bych snad neměla slzy na krajíčku. „Máte tu komorníka nebo tak něco? Nebo služebnou? Kdo se tu o to stará?“

„Mám zaměstnance. Nebudu po tobě chtít, abys tu výměnou za kapesné drhla podlahy.“ Úsměv mu při pohledu na mou vážnou tvář odumře.

„Kde je ten dopis?“

Callum asi vycítí, jak blízko jsem zhroucení, protože mu hlas zjihne.

„Podívej, je pozdě a na jeden den bylo vzrušení víc než dost. Co kdybychom si tenhle rozhovor nechali na zítra? Teď bych byl rád, kdyby ses šla vyspat.“

Chápavě se na mě zadívá. „Mám takový pocit, že je to už dlouho, co jsi klidně spala celou noc.“

To má pravdu. Zhluboka se nadechnu a dlouze vydechnu. „Kde mám pokoj?“

„Odvedu tě –“ Zarazí se, když se nad námi ozvou kroky. V modrých očích se mu mihne spokojenost. „Tak tady jsou. Gideon je na vysoké, ale požádal jsem ostatní, aby sešli dolů a pozdravili tě. Ne vždycky mě poslechnou –“

A očividně neposlouchají ani teď, protože ať už mladým Royalovým nařídil cokoli, ti jeho příkazy naprosto ignorují. Stejně jako mě. Ani jedna tmavovlasá hlava se k nám neotočí, když se čtyři postavy objeví u tepaného zábradlí balkonu.

Údivem pootevřu pusu, ale rychle ji zas zavřu a obrním se před agresivitou, která z nich sálá. Nedovolím jim, aby poznali, jak moc mnou otřásli, ale páni, jo, otřásli mnou. Nebo mě spíš vystrašili.

Royalovi nejsou takoví, jaké jsem je čekala. Nevypadají jako bohatí pitomci ve svetrech a plátěných kalhotách. Působí spíš jako děsiví gauneři, kteří by mě dokázali s klidem přetrhnout vejpůl.

Všichni jsou vysocí a mohutní jako jejich otec, každý z nich má nejmíň metr pětaosmdesát a různě vypracovanou postavu – dva napravo jsou štíhlejší, dva nalevo mají mohutná ramena se silnými pažemi. Musí to být sportovci.

Takovéhle svaly nezískáte bez dřiny.

Začínám být nervózní, protože ani jeden z nich ještě nepromluvil.

Ani oni, ani Callum. I takhle zespodu vidím, že mají oči po tátovi.

Jasně modré a pronikavé – a všechny se upírají na otce.

„Chlapci,“ ozve se nakonec. „Seznamte se s naším hostem.“ Potřese hlavou, jako by se opravoval. „Seznamte se s novým členem naší rodiny.“

Ticho.

Až nadpozemské.

Ten uprostřed se pousměje, jenom maličko povytáhne koutek rtů.

Vysmívá se svému otci. Opře se svalnatými pažemi o zábradlí a mlčí.

„Reede.“ Od stěn se odráží Callumův přísný hlas. „Eastone,“ zahřímá další jméno. „Sawyere.“ A další. „Sebastiane. Pojďte sem. A hned.“

Nepohnou se. Ti dva napravo jsou dvojčata, všimnu si. Mají stejné tváře i postoj. Paže si složili na hrudi. Jedno z dvojčat hodí pohledem do strany, na svého bratra, který stojí úplně nalevo. Koukne na něj tak nenápadně, že si toho málem nevšimnu.

Zamrazí mě. Právě ten bude dělat největší problémy. Na toho bych si měla dát největší pozor.

A je to on, kdo nakloní hlavu a zadumaně si mě změří. Když se na sebe podíváme, srdce se mi rozbuší o něco rychleji. Strachem. Za jiných okolností by mi srdce možná bilo z jiného důvodu. Protože je pohledný. To oni všichni.

Jenže tenhle mě děsí tak, že mám co dělat, abych svou reakci zatajila.

Vyzývavě mu pohled oplatím. Jen pojď dolů, Royale, a ukaž mi, co v tobě je. 

Přimhouří tmavě modré oči. Tu moji nevyřčenou výzvu vycítí. Vidí můj vzdor a nelíbí se mu. Jenže pak se odvrátí od zábradlí a odejde.

Ostatní ho jako na povel následují. Svého otce si nevšímají.

Rozlehlým domem se nese ozvěna jejich kroků. Bouchnou dveře.

Vedle mě si Callum povzdechne. „Omlouvám se za ně. Myslel jsem, že jsem to s nimi vyřešil – měli čas se na to připravit –, ale očividně ještě chvíli potrvá, než to všechno vstřebají.“

To všechno? Myslí tím mě. Moji přítomnost v jejich domě, moje

pouto k jejich otci, o němž jsem dodnes nic netušila.

„Ráno budou určitě přívětivější,“ prohodí, ale spíš to zní, jako by o tom ujišťoval hlavně sám sebe.

Mě tedy vůbec nepřesvědčil.


	
5. kapitola 

Probudím se na neznámé posteli a to se mi nelíbí. Ne postel. Ta je parádní.

Měkká a zároveň pevná, povlečení je hebounké, ne ty škrábavé hadry, na které jsem zvyklá z dob, kdy jsem ještě spávala v posteli s povlečením. Už dlouho znám jenom spacák a všechny tyhle nylonové pytle začnou po nějaké době zapáchat.

Tahle postel voní po medu a levanduli.

Ze všeho toho luxusu a krásy nemám dobrý pocit, protože podle mojí zkušenosti krásu rychle vystřídá hodně ošklivé překvapení.

Jednou se máma vrátila z práce a oznámila, že se přestěhujeme do lepšího. Přišel k nám vysoký hubeňour, pomohl nám pobalit těch pár věcí, co jsme měly, a o několik hodin později jsme už byly v jeho baráčku. Byl hezký, na oknech visely závěsy, a i když byl docela mrňavý, měla jsem v něm vlastní pokoj.

Hned první noc mě probudil křik a zvuk tříštícího se skla. Máma vpadla do mého pokoje, vytáhla mě z postele, a než jsem se nadála, byly jsme z domu pryč. Až když jsme se zastavily o dva bloky dál, uviděla jsem na její tváři modřinu.

Hezké věci nedokazují hezkou povahu jejich majitele.

Posadím se a rozhlédnu. Pokoj jako by navrhli pro princeznu – a hodně malou. Je tu tolik růžové barvy a volánů, až se mi z toho chce zvracet. Chybí už jenom plakáty s princeznami od Disneyho, i když je mi jasné, že v tomhle domě jsou plakáty určitě považovány za něco pod jejich úroveň stejně jako můj batoh, který leží na zemi u dveří.

Před očima mi proběhnou události včerejšího dne, z nichž nejvýraznější je ten balík stodolarovek. Vylítnu z postele a zvednu batoh. Otevřu ho a vydechnu úlevou, když na vršku uvidím tu hromádku s obličejem Benjamina Franklina.

Prolistuju jí a naslouchám tomu nádhernému šustění zelených papírků, které se roznese tichem pokoje. Klidně bych se teď mohla sbalit a vypadnout. Deset tisíc by mě udrželo nad vodou sakra dlouho.

Jenže… když zůstanu, Callum mi slíbil ještě víc prachů. Taky postel, vlastní pokoj, deset tisíc měsíčně až do maturity… Jenom za to, že budu chodit do školy? Za to, že budu bydlet v tomhle baráku? Za to, že budu jezdit vlastním autem?

Schovám peníze do tajné přihrádky na dně batohu. Dám tomu den.

Klidně můžu odejít až zítra, za měsíc, za rok. Nic mě nezastaví. Jakmile to tu půjde k čertu, padám odsud.

S penězi bezpečně schovanými vysypu ostatní obsah batohu na postel a prozkoumám ho. Z oblečení tu mám dvoje upnuté džíny a jedny pytlovité, které jsem si vybrala na cestu z domova do stripklubu, abych nepoutala pozornost, pět triček, patery kalhotky, jednu podprsenku, korzet, v kterém jsem večer tancovala, tanga, striptérské sandály a jedny lepší šaty, které kdysi patřily mámě. Jsou černé, krátké a moje vnady v nich vypadají větší, než jakými mě Bůh obdařil. V batohu mám taky taštičku se šminkami. Většinu z nich mám po mámě, ale některé kousky mi darovaly striptérky, s kterými jsem se poznala. Obsah té taštičky má cenu dobře tisíc babek.

V batohu mám taky sbírku básní Wystana Hugha Audena, což je asi ta nejromantičtější a nejzbytečnější věc, kterou vlastním. Našla jsem ji v jedné kavárně na stole a věnování bylo stejné jako nápis na mých hodinkách.

Nemohla jsem ji tam nechat. Bylo to znamení, i když obvykle na takovéhle věci nevěřím. Osud je pro slabochy – lidi, co nemají dost moci nebo vůle, aby se svým životem udělali to, co chtějí. Já jsem to zatím nedokázala. Není to v mojí moci, ale jednoho dne bude.

Pohladím obálku knihy. Možná bych si mohla někde najít místo servírky na částečný úvazek. V nějaké restauraci. Budu tak mít na útratu a nebudu muset sáhnout po těch deseti tisících. Těch se zatím nedotknu.

Vyleká mě zaklepání na dveře.

„Callume?“ zvolám.

„Ne, tady Reed. Otevři.“

Kouknu na svoje velké triko. Patřilo jednomu máminu příteli a zakrývá mě, ale moc mě neláká představa, že bych čelila obviňování a vzteklému pohledu Royalovic kluků, aniž bych byla v plné zbroji.

Což znamená nastrojená a s drsňáckým make-upem na obličeji.

„Nejsem oblečená.“

„To je mi u prdele. Máš pět vteřin, pak jdu dovnitř.“ Ta slova pronese věcně a neústupně.

Pitomec. Vzhledem k tomu, jak je svalnatý, by ty dveře mohl vyrazit, kdyby chtěl.

Dojdu k nim a otevřu je. „Co chceš?“

Neomaleně mě sjede pohledem, a i když triko zakrývá všechno, co bych nerada ukazovala veřejnosti, stejně si před ním připadám nahá.

Ten pocit se mi nezamlouvá a nedůvěra, kterou do mě včera zasel, teď vzklíčí do ryzího odporu.

„Chci vědět, o co ti jde.“ Přikročí ke mně. Je mi jasné, že mě tím chce zastrašit. Tenhle kluk používá svůj fyzický vzhled jako zbraň i lákadlo zároveň.

„Asi by sis měl promluvit se svým tátou. To on mě unesl a dotáhl sem.“

Reed udělá další krok, až stojíme tak blízko, že se naše hrudníky při každém nádechu dotknou.

Ten kluk je takový kus, že mi okamžitě vyschne v puse a začnou mi pulzovat místa na těle, která rozhodně nechci, aby takovýhle blbeček přiváděl k životu.

Tohle je další věc, co jsem se naučila od mámy – že vašemu tělu se můžou líbit věci, které se nelíbí vaší hlavě. A vaše hlava je to, čím byste se měli řídit. Tohle mi máma sdělila na jedné z těch svých přednášek na téma: „Dělej, co říkám, ne to, co dělám.“

Je to grázl a chce ti ublížit, křičím na svoje tělo. Navzdory mému varování mi ztuhnou bradavky.

„A ty jsi s ním bojovala zuby nehty, co?“ Opovržlivě koukne na ty vrcholky, které se mi objevily pod tenkou látkou trička.

Nezbývá mi než předstírat, že to je normální stav mých bradavek.

„Opakuju, že by sis měl promluvit se svým tátou.“ Odvrátím se a

předstírám, že mi Reed Royal nerozpaluje celé tělo. Dojdu k posteli a zvednu z ní jednoduché kalhotky. Jako by mi bylo všechno jedno, stáhnu si ty, co mám na sobě, a nechám je ležet na koberci v barvě smetany.

Za sebou uslyším ostrý nádech. Bod pro hostující tým.

Tak nenuceně, jak to jenom jde, si natáhnu nové kalhotky. Opatrně si je vytahuju po nohou pod lem dlouhého trička. Na těle cítím jeho oči.

Jako by se mě tím pohledem fyzicky dotýkal.

„Měla bys vědět, že ať hraješ jakoukoli hru, nevyhraješ. Proti nám všem nemáš šanci.“ Hlas má hlubší, chraplavější. Moje malé představení ho nenechalo chladným. To máme druhý bod. Jsem taky ráda, že k němu stojím zády, takže neví, že i on má na mě vliv – svým hlasem a pohledem. „Když teď odejdeš, s prázdnou to nebude.

Můžeš si nechat, co ti táta dal, a nikoho z nás už nikdy neuvidíš. Jestli zůstaneš, zničíme tě. Sotva se odtud odplazíš.“

Natáhnu si džíny a potom si, pořád zády k němu, začnu přetahovat triko přes hlavu.

Ozve se přidušené zasmání a pak uslyším rychlé kroky. Popadne mě za rameno, takže mi triko zůstane na těle. Otočí mě k sobě a skloní se tak, že se rty téměř dotýká mého ucha.

„Měl bych pro tebe novinku, zlato – klidně si přede mnou předváděj striptýz třeba každý den, stejně si to s tebou nerozdám, jasný? Táta možná na tu tvoji mladistvou prdelku letí, ale my ostatní víme, co jsi zač.“

Reedův horký hlas mi tančí po krku a mě stojí poslední kapku vůle, abych se nezachvěla. Děsí mě? Vzrušuje? Kdo k čertu ví. Moje tělo je teď až moc zmatené. K sakru. Jsem snad po mámě? Protože na chlapy, kteří se k vám chovají špatně, máma letí – letěla, sakra.

„Pusť mě,“ vybídnu ho chladně.

Na vteřinu mě sevře ještě pevněji a pak mě pustí. Klopýtnu a opřu se o postel.

„Nespustíme tě z očí,“ varuje mě zlověstně a pak rázně odejde z pokoje.

Ruce se mi třesou, zatímco se rychle oblíkám. Odteď budu mít v tomhle domě vždycky na sobě nějaké oblečení, a to i v soukromí své ložnice. Už nikdy mě ten blbeček Reed nepřekvapí.

„Ello?“

Nadskočím a otočím se. V otevřených dveřích mého pokoje stojí Callum.

„Callume, vyděsil jsi mě,“ vyjeknu a položím si ruku na bušící srdce.

„Promiň.“ Vejde, v ruce roztřepený papír. „Tvůj dopis.“

Zaraženě k němu zvednu oči. „Aha. Díky.“

„Myslela sis, že ti ho snad nedám?“

Zamračím se. „Po pravdě jsem nevěřila, že vůbec existuje.“

„Nebudu ti lhát, Elo. Mám spoustu chyb. To, jaké skopičiny natropili moji synové, by vydalo na knihu delší než Vojna a mír, ale nejsem lhář. Chci po tobě jenom, abys mi dala šanci.“ Vloží mi papír do ruky.

„Až budeš hotová, sejdi dolů na snídani. Na konci chodby je zadní schodiště, vede do kuchyně. Přijď, až budeš připravená.“

„Díky, přijdu.“

Vřele se na mě usměje. „Jsem rád, že tě tu mám. Hodně dlouho jsem si myslel, že tě nikdy nenajdu.“

„Já – já nevím, co na to říct.“ Kdybych tu byla jenom s Callumem, asi bych byla ráda, že tu jsem, pravděpodobně bych za to byla i přímo vděčná, ale po té scéně s Reedem momentálně cítím něco mezi strachem a děsem.

„To nevadí. Zvykneš si tu. Slibuju.“ Mrkne na mě, jako by mě tím

chtěl ujistit nebo povzbudit, a zmizí.

Posadím se na postel a třesoucími se prsty rozložím dopis.

Milý Steve,

nevím, jestli se ti tenhle dopis vůbec někdy dostane do rukou, nebo jestli mi uvěříš, až si ho přečteš. Posílám ho na vojenskou základnu v Little Creek i s tvým identifikačním číslem. Napsal jsi ho na papír a nechal ho tu i se svými hodinkami. Ty hodinky jsem si nechala. A to zatracený číslo jsem si nějakým zázrakem zapamatovala. 

No nic, přejdu k věci – zbouchl jsi mě, když jsme do sebe byli ten jeden měsíc celý udělaný. Pak tě odveleli bůhvíkam. Než jsem zjistila, že jsem v tom, už jsi byl dávno pryč. Lidem na té základně jsem byla ukradená. 

Asi jsem teď ukradená i tobě. 

Ale jestli ne, měl bys přijet. Mám rakovinu tlustého střeva. Cítím ji v sobě jak nějakýho parazita. Moje holčička zůstane sama. Je silná. 

Tvrdá. Tvrdší než já.

Miluju ji. A i když se nebojím smrti, bojím se, že zůstane sama.

Vím, že jsme si akorát vzájemně zahřívali postel, ale přísahám, že jsme spolu stvořili tu nejlepší holku pod sluncem. Budeš se proklínat, když se s ní alespoň neseznámíš. 

Jmenuje se Ella Harperová. Pojmenovala jsem ji po té staré hrací skříňce,  kterou jsi pro mě vyhrál v Atlantic City. Říkala jsem si, že by se ti to třeba líbilo. 

No, doufám, že se k tobě tenhle dopis dostane včas. Ella o tobě nic neví, ale má tvoje hodinky a tvoje oči. Poznáš to hned, jak ji uvidíš. 

S pozdravem,

Maggie Harperová

Vklouznu do své soukromé koupelny – taky vymalované žvýkačkově růžovou barvou – a otřu si obličej navlhčenou žínkou. Nebreč, Ello.

Pláč je k ničemu. Nakloním se nad umyvadlo a opláchnu si tvář.

Namlouvám si, že všechna voda, která padá do porcelánového umyvadla, teče z kohoutku, a ne z mých očí.

Jakmile se ovládnu, pročešu si vlasy a svážu je do culíku. Na obličej si nanesu trochu tónovacího krému, abych zakryla zarudlé oči, a mám hotovo.

Než odejdu, vrátím všechny věci do batohu a hodím si ho přes rameno. Ten bágl s sebou budu odteď nosit, dokud pro něj nenajdu bezpečný úkryt.

Minu čtvery dveře, než najdu to zadní schodiště. Chodba před mým pokojem je tak široká, že bych jí mohla projet v některém z Callumových aut. Tenhle barák musel dřív fungovat jako hotel, protože na to, aby v něm bydlela jenom jedna rodina, je naprosto přehnaně obrovský.

Kuchyň, do které schodiště vede, je taky ohromná. Jsou tu dva sporáky, ostrůvek s mramorovou deskou a mraky bílých skříněk.

Vidím dřez, ale žádnou lednici nebo myčku. Možná mají někde v útrobách domu nějakou další kuchyni, kam mě pošlou drhnout podlahu i navzdory tomu, co předtím Callum sliboval. Což by mi vlastně docela vyhovovalo.

Mnohem radši bych si peníze vydělala za skutečnou práci, místo abych je dostávala za to, že chodím do školy a žiju jako normální holka, protože komu se platí za to, že je normální? Nikomu.

Na opačném konci kuchyně, u oken, která sahají od podlahy ke stropu, stojí dlouhý stůl. Na čtyřech ze šestnácti židlí sedí bratři Royalovi. Všichni mají na sobě školní uniformy – bílé košile si zatím nezastrčili do béžových plátěných kalhot. Přes opěradla židlí mají přehozené modré blejzry. Nějak se jim všem daří vypadat pohledně i brutálně zároveň.

Tenhle barák je jako rajská zahrada. Nádherný, ale plný nebezpečí.

„Jak máš ráda vajíčka?“ zeptá se Callum. S vařečkou v jedné ruce a dvěma vejci v druhé stojí u sporáku. Zdá se mi, že na tenhle úkon není moc zvyklý.

Rychlý pohled na kluky mi moje podezření potvrdí. Callum moc často nevaří.

„Stačí míchaná.“ Ta se pokazit nedají.

Přikývne a vařečkou ukáže na vysokou skříň kousek od sebe. „V lednici je ovoce a jogurt, žemle jsou za mnou.“

Dojdu ke skříni a otevřu ji. Celou dobu na sobě cítím rozmrzelý, naštvaný pohled čtyř párů očí. Jako by byl první den školy, kdy se všichni rozhodnou, že tu novou holku budou nenávidět – prostě proto. Rozsvítí se světlo a na tváři mě ovane chladný vzduch.

Zabudovaná lednice. Protože proč by měl někdo vědět, že máte lednici, že jo? Zvláštní.

Vytáhnu krabičku jahod a položím ji na linku.

Reed odhodí ubrousek. „Dojedl jsem. Kdo chce odvézt?“

Dvojčata odtáhnou židle od stolu, ale ten poslední z nich – tuším Easton – zavrtí hlavou. „Dneska vyzvedávám Claire.“

„Kluci,“ ozve se jejich otec varovně.

„To je dobrý.“ Nechci se začít hádat ani být zdrojem napětí mezi Callumem a jeho syny.

„To je dobrý, tati,“ zopakuje Reed posměšně. Otočí se ke svým bratrům.

„Deset minut, pak odjíždíme.“

Jdou za ním jak poslušná kachňata. Nebo lepší příměr by byl jako vojáci.

„Mrzí mě to.“ Callum si ztěžka povzdechne. „Nevím, proč jsou tak naštvaní.

Stejně jsem tě chtěl odvézt do školy. Jen jsem doufal, že budou… přívětivější.“

Oba se obrátíme ke sporáku, když ucítíme pach pálených vajíček.

„Sakra,“

zakleje. Nakouknu přes něj. Na pánvi uvidím tmavou sraženou hroudu. Smutně se pousměje. „Nevařím. Myslel jsem, že na vajíčkách se nic pokazit nedá. Asi jsem se spletl.“

Takže on nikdy nevaří, ale cizí holce, kterou si dotáhl do baráku, se rozhodl ukuchtit snídani? Není těžké uhodnout, proč jsou jeho synové tak nakrknutí.

„Máš hlad? Protože mně stačí ovoce a jogurt.“ Čerstvé ovoce pro mě byl vždycky luxus, který jsem si moc často nedopřávala. Nebo spíš cokoli čerstvého pro mě byl luxus.

„Upřímně, umírám hlady.“ Soucitně se na mě podívá.

„Můžu připravit pár vajíček –“ Než stihnu větu dokončit, vytáhne z lednice balení slaniny. „– a slaninu, jestli máš.“

Zatímco vařím, Callum se opírá o linku.

„Tak pět kluků, jo? To muselo být náročný.“

„Jejich matka zemřela před dvěma lety. Ještě se z toho

nevzpamatovali.

Nikdo z nás. Maria byla lepidlo, které drželo tuhle rodinu

pohromadě.“

Prohrábne si vlasy. „Než zemřela, moc jsem tu nebýval. Atlantic Aviation si procházelo krizí, kvůli obchodům jsem létal po celém světě.“ Zhluboka si povzdechne. „Firmu se mi podařilo zachránit…

Na rodině zatím pořád pracuju.“ Podle mých dosavadních zkušeností s jeho syny si říkám, že ho čeká ještě pořádný kus cesty. Callumovy rodičovské schopnosti ovšem nejsou moje věc. Neurčitě zamručím, což Callum pochopí jako pobídku, aby pokračoval.

„Gideon je nejstarší. Je na vysoké, ale občas jezdí na víkendy domů.

Mám takové tušení, že se vídá s nějakou dívkou z města, ale nevím s kterou. Dnes večer se s ním seznámíš.“

Hurá. „To se těším.“ Asi jako na klystýr.

„Chtěl bych tě odvézt do školy a zapsat tě. Pak bychom si tě zas ukradli.

Brooke – to je moje přítelkyně – se nabídla, že tě vezme na nákupy.

Říkal jsem si, že bys mohla ve škole začít v pondělí.“

„Jak moc jsem pozadu?“

„Škola začala před dvěma týdny. Viděl jsem tvoje známky. Povedeš si dobře,“ ujistí mě.

„Tvoji soukromí vyšetřovatelé musejí být hodně dobří, když zjistili i moje známky.“ Zamračím se na vajíčka.

„Hodně ses stěhovala, ale ano, nakonec, když jsem zjistil plné jméno tvojí matky, už nebylo těžké dohledat všechno, co jsem potřeboval.“

„Máma pro mě dělala všechno, co mohla.“ Vzdorně vystrčím bradu.

„Pracovala jako striptérka. Proto sis tím taky vydělávala? Nutila tě do toho?“

opáčí Callum vztekle.

„Ne, rozhodla jsem se pro to sama.“ Mrsknu mu vajíčka na talíř. Tu svoji pitomou slaninu si může udělat sám. Nikdo se přede mnou nebude navážet do mojí mámy. Callum mě popadne za paži. „Podívej, já –“

„Snad neruším?“ ozve se ode dveří mrazivý hlas.

Otočím se a uvidím Reeda. Hlas má jako led, ale oči plné žáru. Nelíbí se mu, že stojím tak blízko jeho otce. Vím, že je to ode mě pod pás, něco mě však nutí přistoupit ke Callumovi ještě blíž, skoro pod jeho paži. Callum věnuje pozornost svému synovi, proto mu nedojde, proč se k němu najednou tak lísám. Reedovy přimhouřené oči mi ovšem prozradí, že to pochopil.

Zvednu ruku a položím ji Callumovi na rameno. „Ne, jenom jsem tady tvému tátovi připravovala snídani.“ Přeslazeně se usměju.

Reedův výraz věstí pořádnou bouři. „Zapomněl jsem si sako.“ Dojde ke stolu a z opěradla židle zvedne blejzr.

„Ahoj ve škole,“ zacvrlikám na něj.

Propálí mě dalším vzteklým pohledem a odejde. Okamžitě ruku spustím.

Callum na mě pobaveně shlédne.

„Dráždíš hada bosou nohou.“

Pokrčím rameny. „Začal si.“

Callum potřese hlavou. „A to jsem si myslel, že vychovat pět synů je náročné. Ještě jsem nic nezažil, co?“


	
6. kapitola 

Callum mě veze do školy, kam budu chodit příští dva roky. Teda, veze se se mnou, protože řídí Durand. Sedíme s Callumem vzadu.

Zkoumá nějaké papíry s technickými výkresy, zatímco já koukám z okna a snažím se nemyslet na to, k čemu v mé ložnici došlo mezi mnou a Reedem.

Uplyne deset minut, než Callum konečně vzhlédne od práce.

„Omlouvám se, ale musím toho spoustu dohnat. Po Steveově smrti jsem měl na nějakou dobu volno a teď mě rada uhání, abych zas převzal otěže.“

Jsem v pokušení zeptat se, jaký Steve byl. Jestli byl hodný, co dělal ve volném čase, proč mi ojel mámu a nikdy se už neozval. Radši ale zůstanu zticha. Jedna moje část nechce o mém otci nic vědět.

Kdybych ho totiž poznala, byl by najednou skutečný. Možná bych i zjistila, že to byl dobrý člověk. Je snazší ho vnímat jako hajzla, který opustil moji mámu.

Kývnu na ty papíry. „To jsou plány vašich letadel?“

Přitaká. „Dostali jsme od armády zakázku na novou stíhačku.“

Ježíši. On nestaví jen letadla. On dokonce konstruuje vojenská letadla. V tom se točí obrovské prachy. Na druhou stranu by mě to vzhledem k velikosti jeho baráku nemělo překvapovat.

„A můj ote… Steve. Ten taky navrhoval letadla?“

„Víc se zabýval testováním provozu. To já do určité míry dělám také, ale tvůj otec létání opravdu miloval.“

Můj táta rád létal. Uložím si tu informaci do paměti.

Když mlčím, Callumův hlas zjihne. „Můžeš se mě zeptat na cokoli, co tě o něm zajímá, Ello. Znal jsem Stevea lépe než kdo jiný.“

„Nevím, jestli se cítím na to, abych se o něm dozvěděla něco víc,“ přiznám neurčitě.

„To chápu. Až se na to ale budeš cítit, moc rád ti o něm povyprávím.

Byl to skvělý muž.“

Spolknu odpověď, že nemohl být tak skvělý, když mě opustil, ale nechci se s Callumem pohádat.

Veškeré myšlenky na Stevea zmizí, když auto dojede k bráně, která musí být nejmíň šest metrů vysoká. Takhle Royalovi žijou? Přejíždějí od brány k bráně?

Projedeme jí a po asfaltové silnici dorazíme k obrovské budově v gotickém stylu porostlé břečťanem. Když vystoupíme z auta, rozhlédnu se. Akademii Astor Park tvoří několik podobných budov a lány trávníku. Asi proto má škola v názvu slovo park.

„Nejezděte daleko,“ nařídí Callum Durandovi přes otevřené okénko řidiče.

„Zavolám vám, až budeme připraveni k odjezdu.“

Černé auto se rozjede k závoře u parkoviště. Callum se ke mně otočí a oznámí: „Ředitel Beringer nás už čeká.“

Mám co dělat, abych nezírala s pusou dokořán, když ho následuju po širokém schodišti k hlavním dveřím. Tahle škola je šílená. Sálá bohatstvím a privilegii. Upravený trávník a rozlehlé nádvoří jsou opuštěné – asi jsou všichni ve třídách. Jen v dálce vidím na hřišti skupinku kluků v dresech, jak hrají kopanou.

Callum se zadívá stejným směrem. „Děláš nějaký sport?“

„No, ne. Teda, dalo by se říct, že jo. Tanec, gymnastiku a podobně.

Ve sportovních hrách ale moc dobrá nejsem.“

Stiskne rty. „Škoda. Kdybys hrála za některý školní tým, byla bys osvobozená od tělocviku. Zeptám se, jestli nedělají konkurz třeba do družstva roztleskávaček – to by ti mohlo jít.“

Roztleskávání? Jo, jasně. K tomu potřebujete dobrou náladu a spoustu energie. S tím u mě moc nepochodíte.

Vejdeme do vstupní haly. Takové se dají vidět jen ve filmech z vysoké.

Na zdech obložených dubovým dřevem visí obrovské portréty absolventů, dřevěná podlaha je naleštěná do vysokého lesku. Mine nás několik kluků v modrých blejzrech. Krátce se na mě zvědavě podívají a zas jdou dál.

„Reed a Easton hrají fotbal – máme nejlepší tým ve státě. A dvojčata hrají lakros,“ prozradí mi Callum. „Pokud by tě přijali mezi roztleskávačky, možná budeš roztleskávat i pro některý z jejich týmů.“

Uvažuju, jestli si uvědomuje, že čím víc o tom mluví, tím míň se chci roztleskávačkou stát. Rozhodně nehodlám poskakovat a mávat rukama ve vzduchu před kterýmkoli z těch Royalovic pitomců.

„Možná,“ zamumlám. „Radši bych se ale soustředila na učení.“

Callum vejde do čekárny před ředitelnou, jako by tu byl už nejmíň stokrát.

A asi taky byl, protože ho bělovlasá sekretářka pozdraví, jako by byli staří známí.

„Pane Royale, moc ráda vás tu vidím pro změnu za mnohem příjemnějších okolností.“

Pousměje se. „To mi povídejte. Francois nás očekává, že?“

„Ano. Můžete jít dál.“

Schůzka s panem ředitelem probíhá hladčeji, než jsem čekala.

Uvažuju, jestli mu Callum podstrčil peníze, aby se nevyptával na moji minulost. Něco mu ale říct musel, protože hned na začátku schůzky se mě ředitel zeptá, zda chci být oslovována jako Ella Harperová, nebo O’Halloranová.

„Harperová,“ odpovím škrobeně. Mámina jména se nevzdám. To ona mě vychovala, ne Steve O’Halloran.

Dostanu rozvrh, který obsahuje i hodiny tělocviku. Navzdory mým protestům Callum oznámí řediteli Beringerovi, že bych se ráda ucházela o místo v týmu roztleskávaček. Ježíši. Nechápu, co má ten chlap proti normálnímu tělocviku.

Jakmile skončíme, Beringer mi potřese rukou a poví mi, že na mě ve vstupní hale čeká studentka, která mě tu provede. Střelím vyděšeným pohledem po Callumovi, ten si toho ovšem nevšimne – na to se příliš pohroužil do debaty o tom, jak je devátá jamka na greenu náročná.

S Beringerem se očividně znají z golfu. Rozloučí se se mnou oznámením, že za hodinu nás přijede vyzvednout Durand.

Kousnu se do rtu a vyjdu z kanceláře. Nevím, jaký mám z téhle školy zatím pocit. Bylo mi řečeno, že z akademického hlediska tahle škola patří mezi špičku. Jenže všechno ostatní – uniformy, rozlehlé nádvoří… Nepatřím sem.

To vím sama moc dobře a ta domněnka se mi potvrdí hned, jakmile se pozdravím se svojí průvodkyní.

Na sobě má školní uniformu – námořnicky modrou sukni a bílou košili.

Peníze z ní sálají na sto honů, od dokonalého účesu po francouzskou manikúru. Představí se mi jako Savanna Montgomeryová. „Ano, přesně ti Montgomeryové,“ poví důrazně, jako by mi to snad mělo něco říkat. Stejně nemám nejmenší tušení, co je zač.

Je ve třeťáku jako já a dobrých dvacet vteřin si mě upřeně prohlíží.

Při pohledu na moje těsné džíny a tílko, odřené vojenské boty, na moje vlasy, neupravené nehty a spěšně nanesený make-up nakrčí nos.

„O víkendu ti domů doručí školní uniformu,“ informuje mě. „Sukně je povinná, ale délka se dá domluvit.“ Mrkne na mě a uhladí si lem sukně, která jí sahá sotva do půli stehen. Holky, které jsem zahlédla na chodbě, měly všechny sukně po kolena.

„Copak? Stačí vykouřit učiteli a můžeš nosit kratší sukni?“ zeptám se zdvořile.

Poplašeně vykulí oči a rozpačitě se zasměje. „No, to ne. Pokud by si nějaký učitel stěžoval, stačí Beringerovi podstrčit stováka a on bude dělat, že nic nevidí.“

Musí být fajn žít ve světě, kde lidem můžete podstrkovat „stováky“.

Já znám jenom „babky“, protože chlapi mi do tang strkali bankovky obvykle právě takovéhle hodnoty.

To Savanně samozřejmě neřeknu.

„Tak jo, ukážu ti to tady,“ oznámí, už během první minuty prohlídky mi však dojde, že se jí na průvodce hrát nechce. Tahá ze mě informace, aby mohla drbat.

„Učebna, učebna, holčičí záchody.“ Pěstěným prstem ukazuje na jednotlivé dveře, které míjíme. „Takže Callum Royal je tvůj opatrovník, jo? – Učebna, učebna, společenská místnost pro studenty. – Jak k tomu došlo?“

Moc jí toho neprozradím. „Znal mého otce.“

„To byl Callumův obchodní partner, že? Moji rodiče mu šli na pohřeb.“

Savanna si přehodí kaštanově hnědé vlasy přes rameno a otevře jedny dveře.

„Učebny prváků,“ oznámí. „Sem moc často chodit nebudeš. Učebny druháků se nacházejí ve východním křídle. Takže ty bydlíš s Royalovými, jo?“

„Ano.“ Víc k tomu nepovím.

Projdeme podél dlouhé řady skříněk, které ani zdaleka nepřipomínají úzké rezavé skříňky ve veřejných školách, jež jsem během let navštěvovala. Tyhle jsou námořnicky modré a každá je široká jak tři obyčejné skříňky dohromady.

Odráží se od nich paprsky světla, které sem proudí velkými okny.

Než stačím mrknout, jsme venku a kráčíme po dlážděné cestě, jež se vine mezi nádhernými stromy. Savanna ukáže na další břečťanem porostlou budovu. „To je křídlo třeťáků. Tam budeme mít všechny hodiny. Krom tělocviku – tělocvična je na jižním lánu.“

Východní křídlo. Jižní lán. Tahle škola je prostě šílená.

„Už jsi poznala kluky?“ Zastaví se uprostřed cesty a upře na mě bystré tmavé oči. Znovu si mě změří.

„Ano.“ Pohled jí oplatím. „Moc velký dojem na mě neudělali.“

To ji rozesměje. „V tom případě jsi v menšině.“ Znovu mě probodne očima.

„První věc, kterou si musíš na Astoru zapsat za uši – Royalové tu vládnou, Eleanor.“

„Jsem Ella,“ opravím ji.

Mávne rukou. „To je fuk. Oni určují pravidla a taky dohlížejí, aby se dodržovala.“

„A vy je následujete jak stádo ovcí.“

Nakrčí nos. „Kdyby ne, ty čtyři roky života na téhle škole by pro tebe byly učiněné peklo.“

„No, mně jsou jejich pravidla naprosto ukradená,“ pokrčím rameny.

„Sice bydlím u nich doma, ale neznám je a ani je poznat nechci. Jsem tu jenom proto, abych získala maturitu.“

„Dobře, asi bych ti měla dát další radu ohledně Astoru.“ Taky pokrčí rameny. „Jediný důvod, proč jsem k tobě zatím tak milá –“

Cože? Tohle je její verze milého chování?

„– je ten, že Reed zatím nevydal výnos Royalů.“

Povytáhnu obočí. „Což znamená?“

„Znamená to, že stačí, aby řekl jediné slovo, a nebudeš tu znamenat vůbec nic. Budeš bezvýznamná. Neviditelná. Nebo něco horšího.“

To už se musím smát. „A to mě má jako vyděsit?“

„Ne. Tak to prostě je. Čekali jsme, že sem přijdeš. Bylo nám řečeno, abychom se drželi zpátky, dokud nám nedají další pokyny.“

„Kdo? Reed? Král Aston Parku? Bože, už se celá třesu.“

„Zatím se ohledně tebe nerozhodli. Brzo se ale rozhodnou. Znám tě pět minut a už teď je mi jasné, jak to rozhodnutí bude znít.“

Samolibě se usměje.

„My ženy máme šestý smysl. Vždycky nám rychle dojde, s čím máme tu čest.“

Ten namyšlený úsměv jí oplatím. „Jo, to je fakt.“

Souboj našich pohledů trvá jen pár vteřin. I to mi stačí, abych jí svýma očima dala najevo, že je mi ukradená ona, Reed i ta společenská hierarchie, které se tak ochotně podřizuje. Savanna akorát znovu pohodí vlasy a celá se na mě rozzáří.

„Tak pojď, Eleanor, ukážu ti fotbalový stadion. Je to skutečné umělecké dílo, sama uvidíš.“


	
7. kapitola 

Savanna ukončí prohlídku školy návštěvou vnitřního plaveckého bazénu hodného olympijských her. Jedna věc se jí na mně zamlouvá, a to moje postava. Je dobře, když vypadáš, jako bys málo jedla, oznámí mi příkře. 

Začínám mít pocit, že to je součástí její osobnosti, a ne důkazem toho, co si o mně myslí.

„Asi si myslíš, že jsem zlá, ale jsem jenom upřímná. Astor Park je úplně jiná liga. Předpokládám, že jsi zatím chodila jen na veřejné školy?“ Kývne na moje upnuté džíny ze sekáče.

„Jo, a co? Škola jako škola. Hele, chápu to. Máte tu různý party.

Oblíbený, bohatý –“

Zvedne ruku a zarazí mě. „Ne. To, co najdeš tady, nikde jinde nezažiješ. Ta posilovna, kam jsme dneska zašly?“ Přikývnu na srozuměnou. „Původně měla sloužit jenom fotbalovému týmu, ale rodina Jordan Carringtonové tu rozpoutala peklo, takže teď je tam až na vyhrazenou dobu volný přístup. Mezi pátou a osmou ráno a druhou a osmou odpoledne je určena jen pro fotbalisty.

Jindy tam můžou i ostatní. To je fajn, co?“

Nevím, jestli si dělá srandu, protože takhle omezený přístup mi připadá spíš jako špatný vtip.

„Proč měli proti tomu Carringtonovi námitky?“ zeptám se zvědavě.

„Astor Park je přípravka s velkým P.“ Savanna se ani na okamžik nezastaví.

Očividně nemá čudlík na vypnutí. „Každá rodina ve státě chce, aby sem její děti chodily, ale tahle akademie je velmi exkluzivní. Nestačí, když máš peníze.

Všichni, kdo sem chodí, i studenti se stipendiem, tu jsou, protože mají co nabídnout. Třeba jsou rození fotbalisti nebo dokážou získat vědeckému týmu medaile na národních olympiádách, což znamená i zájem celonárodního tisku.

Jordan je kapitánkou tanečního družstva, což je podle mého jenom krok od striptýzu –“

Sakra, doufám, že to není důvod, proč mi to Callum ráno navrhoval.

„– ale vyhrávají a představitelé Astoru rádi vidí, když se o škole píše.“

„Tak co tu dělám?“ zamumlám si pro sebe.

Jenže Savanna má sluch, jaký by jí záviděli i superhrdinové, protože když otevře vchodové dveře, odpoví: „Patříš k Royalům. Dalo by se říct. Teprve se uvidí, jaký Royal jsi. Tahle škola sežere slabochy zaživa, proto navrhuju, abys využívala všech výhod, které ti jméno Royal nabízí, i kdyby sis je měla uzurpovat.“

Uslyším bouchnout dveře auta a pak vidím, jak k nám míří platinová blondýna v upnutých džínách a lodičkách s podpatky vysokými jak barák.

„Ahoj… Hm…“ Ta neznámá žena si zvedne ruku nad hlavu, jako by si chtěla oči zastínit před sluncem, což je naprosto zbytečné vzhledem k tomu, že má na obličeji obrovské brýle.

Moje průvodkyně mi tiše oznámí: „To je přítelkyně Calluma Royala.

Nemusíš k ní být moc milá. Je to jenom křoví.“

S tou poznámkou Savanna zmizí a nechá mě napospas té ženě.

„Ty budeš Elaine. Jsem Brooke, Callumova přítelkyně. Vezmu tě na nákupy.“

Spráskne ruce, jako by to byl ten nejbáječnější nápad na světě.

„Jmenuju se Ella,“ opravím ji.

„Ach, moc se omlouvám. Jména mi nikdy nejdou.“ Celá se rozzáří.

„Užijeme si spolu spoustu legrace!“

Zaváhám. „Hm. Nemusíme na nákupy. Zabavím se tu, než pojede autobus.“

„Ach, drahoušku,“ zacvrliká. „Tady autobusy nejezdí. Navíc mi Callum řekl, abych tě vzala na nákupy, takže to teď uděláme.“

Překvapivě silně mě popadne za paži a odtáhne mě k autu. Uvnitř sedí Durand. Začínám ho mít ráda.

„Ahoj, Durande.“ Mávnu mu a kouknu na Brooke. „Co kdybych si sedla dopředu k Durandovi? Budeš tak mít vzadu víc pohodlí,“ navrhnu.

„Ne. Moc ráda bych tě poznala.“ Postrčí mě na zadní sedadlo a vklouzne vedle mě. „Všechno mi o sobě pověz.“

Potlačím povzdech. Na společenské klábosení s Callumovou přítelkyní se moc netěším. Rychle si za tu myšlenku ale v duchu vynadám, protože Brooke ke mně byla zatím jenom milá. Obvykle nejsem takhle předpojatá, tak se přinutím trochu uvolnit. Když o ní Savanna tvrdí, že je jenom křoví, bude Brooke spíš můj typ člověka než Royalovi.

Vypadá ale mladě. Hodně mladě. Callum by mohl být její otec. Takhle mladá je.

„Moc toho nebude,“ odpovím a pokrčím rameny. „Jmenuju se Ella Harperová. Callum tvrdí, že mým otcem je Steve O’Halloran.“

Brooke přikývne. „Ano, ráno mi o tom řekl. Není to úžasné? Pověděl mi, že tě našel jenom pár hodin odtud, a jak ho mrzelo, když zjistil, že tvoje máma zemřela.“ Natáhne se mi po ruce a zářivý úsměv jí trochu pohasne. „Mně máma taky umřela, bylo mi třináct.

Aneurysma v mozku. Zdrtilo mě to, takže vím, jak se cítíš.“

Když mi ruku stiskne, hrdlo se mi sevře. Musím dvakrát polknout, než se mi povede odpovědět. „Upřímnou soustrast.“

Na okamžik zavře oči, jako by potřebovala ovládnout své emoce.

„No, oběma se nám teď daří mnohem lépe, ne? Callum mě taky zachránil.“

„Tys taky dělala striptérku?“ vyhrknu.

Brooke vytřeští oči a zahihňá se, než si přes pusu plácne ruku. „Tak to jsi dělala?“

„Ne úplně donaha.“ Ztuhnu, když se znovu zahihňá. Kéž bych to vůbec nezmínila.

Ovládne se a znovu mě poplácá po ruce. „Omlouvám se, že se tak směju.

Nesměju se tobě, ale Callumovi. Určitě ho to úplně vyděsilo. Moc se snaží být chlapcům dobrým otcem, takže zjištění, že jeho malá schovanka tancuje ve stripklubu, pro něj musel být šok.“

Zrudnu rozpaky. Radši vyhlédnu z okýnka. Dneska to je jedna katastrofa za druhou. Nejdřív ty divné pocity, které ve mně probudila Reedova nenávist, pak ta povýšená Savanna při prohlídce školy a teď jsem se ještě úplně trapně přiznala Callumově přítelkyni ke striptýzu. Nesnáším pocit, že někam nepatřím.

První den školy. První jízda autobusem. První –

Z myšlenek mě vytrhne zaťukání na čelo. „Hlavně nad tím moc nepřemýšlej, srdíčko.“

Ohlédnu se na Brooke. „Nepřemýšlím,“ odpovím.

„Jenom kdybys nekecala,“ pronese skoro něžně. Vezme moji tvář do dlaně.

„Nesvlékala jsem se, ale dělala jsem mnohem horší věci, abych přežila. Já tě soudit nebudu. Toho se neboj. Důležité je, že jsi odtamtud pryč a už se tam nevrátíš. Pokud se rozhodneš správně, budeš mít do konce života vystaráno.“

Odtáhne se a zlehka mě po té tváři plácne. „A teď už nahoď úsměv, protože jdeme nakupovat.“

Nebudu lhát, docela se mi ta představa líbí. „Kolik to bude stát?“ Už jsem v obchodním domě byla. Věci se začnou kupit, a i kdybyste vybírali ve slevách, brzo začne být celková suma závratná. Ovšem pokud budu do školy nosit uniformu, budu potřebovat jenom pár kousků oblečení. Ještě jedny džíny.

Jedno triko, nebo možná dvě. Kousek odtud je pláž, tak možná i plavky. S pár stovkami dolarů bych se mohla rozloučit.

Brooke se rozzáří. Vytáhne kartu a zamává mi jí před nosem. „Ptáš se špatně.

Platí Callum a věř mi, že i když tvrdí, že ještě před pár lety na tom byla jeho firma bídně, i tehdy by si mohl koupit celé obchodní centrum a ještě by mu zbylo na tu nejdražší prostitutku na světě.“

Nějak nevím, co na to říct.

Zajedeme do obchodního centra plného maličkých obchodů s maličkým oblečením a závratnými cenami. Když se nedokážu dokopat k nákupu čehokoli v nabídce – Patnáct set dolarů za boty?

Jsou snad ze zlata? – Brooke převezme otěže a začne vybírat jeden kus po druhém, který ihned předává prodavači.

Výsledkem je spousta tašek a krabic, až se obávám, že Durand bude muset sedan vyměnit za dodávku. Po návštěvě desátého obchodu jsem už vyčerpaná a podle povzdechu, který vydá Brooke, na tom ona není o nic líp.

„Sednu si tu a trochu se osvěžím. Můžeš zatím pokračovat.“ Posadí se do sametem potaženého křesla a mávne na prodavačku, která k ní ihned přispěchá.

„Co vám můžu nabídnout, slečno Davidsonová?“

„Dala bych si mimózu.“ Pokývne mi, v ruce černou kreditku, s kterou to dneska roztočila tak, až se divím, že se jí v ruce úplně nerozpustila. „Jen jdi nakupovat. Calluma by zklamalo, kdyby ses domů nevrátila s autem plným tašek. Důrazně mi řekl, že potřebuješ úplně všechno.“

„Ale… já…“ Nevím, co mám dělat. Vyklopte mě ve Walmartu nebo i třeba v Gapu a poradila bych si. Ale tady? Žádné oblečení, co tu mají, nevypadá, že by se mělo vůbec nosit, ale Brooke si mě už nevšímá.

Zaníceně s prodavačkou debatuje, jestli se jako trend letošního podzimu hodí spíš šedý flanel, nebo šedý tvíd.

Váhavě kreditku přijmu. Je těžší než jakákoli karta, kterou jsem kdy měla v ruce. Přemýšlím, jestli se uvnitř téhle karty nenachází ještě jedna, díky čemuž se Brooke daří vykoupit půlku tohohle obchodu, aniž by jí platbu zamítli.

Zajdu ještě do dalších butiků a něco si koupím. Cena těch věcí mě celou roztřese, proto se mi docela uleví, když dorazí Durand, aby nás odvezl zpátky do paláce Royalů.

Cestou domů mi Brooke vymlouvá díru do hlavy a navrhuje, jak jednotlivé dnes nakoupené kousky zkombinovat, aby vznikl dokonalý „komplet“. Některé z jejích návrhů mě rozesmějí. Váhavě v duchu připouštím, že to bylo dneska s Brooke vlastně docela fajn.

Možná má až moc entuziasmu a v některých věcech trochu přehání, ale asi jsem se mýlila, když jsem si na Callumův vkus na ženy udělala tak zbrklý názor. Pokud nic jiného, je Brooke alespoň docela zábavná.

„Díky za svezení, Durande,“ rozloučím se s ním, když zastavíme před vchodem do sídla. Zastavil auto tady, místo aby zajel ke straně domu jako včera, když jsme dorazili z Kirkwoodu.

Durand pomůže Brooke vystoupit a pak i do schodů. Jdu za nimi jako křoví, jak se o Brooke vyjádřila Savanna.

„Tašky vám přinesu,“ prohodí Durand přes rameno.

Připadá mi, že jsem tu zbytečná. Asi bych si měla najít práci.

Kdybych měla vlastní peníze a našla si i pár skutečných přátel, třeba bych si zase začala připadat normální.

Kdykoli jsem snila o budoucnosti, nikdy jsem si nepředstavovala limuzíny a rozlehlá sídla, protivné spolužačky a značkové oblečení.

Kyvadlo mého života se zhouplo do úplně opačného směru, než na jaký jsem zvyklá.

Callum už čeká v hale, zatímco Durand odnáší tašky dovnitř. S Brooke vejdeme hned za ním.

„Děkuji za pomoc,“ poví Callum svému řidiči.

„Drahoušku!“ Při zvuku Callumova hlasu Brooke celá ožije a vrhne se na něj. „Moc jsme se spolu bavily!“

Callum spokojeně přikývne. „To jsem rád.“ Podívá se na mě. „Dorazil Gideon. Rád bych, aby ses s ním seznámila bez… toho, aby nás kdokoli rozptyloval. A potom bychom si mohli zajet na pozdní oběd.“

„Gideon je tu?“ Brooke se rozsvítí oči. „Už jsem toho milého chlapce dlouho neviděla.“ Zvedne se na špičky a líbne Calluma na tvář. „S obědem máš moc dobrý nápad. Nemůžu se dočkat.“

Pronese to tak chraplavým hlasem, až skoro zčervenám. Callum si rozpačitě odkašle.

„Pojď, Ello. Rád bych tě seznámil se svým nejstarším synem.“ V hlasu se mu ozývá tolik hrdosti, že ho zvědavě následuju do zadního traktu domu, kde je v dokonale upraveném trávníku zabudovaný nádherný modrobíle vykachličkovaný bazén.

V něm vodu jako lidský šíp dokonale pravidelnými tempy prořezává mužská postava. Brooke vedle mě si povzdechne. Nebo možná zasténá. Oba zvuky by dávaly smysl, protože i ve vodě jsou vypracované svaly nejstaršího syna rodiny Royalových jasně viditelné. A pokud se podobá svým bratrům, ani mimo vodu na něj nebude zrovna nejhorší pohled.

Asi proto byla Brooke tak nadšená, když se o jeho příjezdu dozvěděla, přestože je to trochu úchylné, když chodí s jeho tátou. S dospělými je to složité, uzavřu to. Není na mně, abych soudila jejich vztah.

O dva bazény později už Gideon vyleze z vody. Vzhledem k tomu, že má na sobě jenom plavky, není těžké poznat, že fyzicky nemá ten kluk jedinou vadu.

„Tati.“ Mokrý obličej si osuší do ručníku, pak si ho hodí kolem krku.

Nevšimne si, nebo je mu to spíš jedno, že cáká všude kolem.

„Gideone, tohle je Ella Harperová. Steveova dcera.“

Jeho syn po mně hodí pohledem. „Takže jsi ji našel.“

„Ano.“

Mluví o mně, jako bych byla ztracené štěně.

Callum mě obejme kolem ramen a popostrčí mě dopředu.

„Ráda tě poznávám, Gideone.“ Otřu si dlaň o kalhoty a napřáhnu ji k němu.

„Nápodobně.“ Potřese si se mnou. Navzdory odměřenému,

chladnému tónu mi připadá přátelštější než kdokoli jiný v tomhle domě, tedy krom jeho otce.

„Musím si zavolat.“ Obrátí se k otci. „Nejdřív si ale zajdu do sprchy.

Uvidíme se později.“

Odejde a my se za ním díváme. Koutkem oka zahlédnu Broočin obličej a hlad, který se v něm zračí, mi vyrazí dech. V očích má tak toužebný pohled – takový mívala máma, když viděla něco extravagantního, co chtěla, ale nemohla si to dovolit.

Callum si ničeho nevšimne. Otočí se ke mně, ale já nedokážu přestat myslet na Broočin výraz. Je do Callumova syna udělaná. Jsem jediná, kdo si toho všiml?

Přestaň, Ello. Nic ti do toho není.

„Co kdybychom si teď zašli na ten oběd?“ navrhne Callum. „Pět minut odtud je skvělé bistro. Nabízejí potraviny z místních farem.

Vše je čerstvé a moc dobré.“

„Jasně.“ Cokoli, jenom abych odtud byla pryč.

„Přidám se k vám,“ připojí se Brooke.

„Vlastně, Brooke, pokud by ti to nevadilo, rád bych teď měl Ellu jen pro sebe.“ Jeho tón jasně říká, že je mu fuk, jestli jí to vadí, protože stejně bude po jeho.


	
8. kapitola 

Oběd s Callumem proběhne v překvapivě příjemné atmosféře.

Vypráví mi o Steveovi. Sice jsem se na něj nezeptala, jenže mi řekl, že to, že o něm může mluvit, je pro něj velká úleva. Přiznal se mi, že tu pro svou ženu a syny vždycky nebyl, ale kdykoli Steve něco potřeboval, všeho nechal a jel za ním.

Pouto mezi mariňáky očividně jen tak něco nezpřetrhá.

Nedobírá si mě, když se zeptám, co je to „buds“, naopak mi ochotně vysvětlí, že BUD/S je výcvikový program amerického námořnictva.

Ke konci oběda mám už z Royala staršího dobrý pocit – je oddaný, cílevědomý a jeho život se mu tak trochu vymkl z rukou. O jeho synech nepadne řeč, ale napnu se, když se brána na pozemek Royalových otevře.

„Oni obrátí, uvidíš,“ ujistí mě Callum povzbudivě.

Kluky najdeme v rozlehlé místnosti na konci pravého křídla domu. V herně, jak tomu Callum říká. Zdi jsou vymalované načerno a pokoj je opravdu velký, ale jeskyni to tu nepřipomíná. Bratři nás přivítají tak chladným mlčením, že o Callumově ujištění začínám pochybovat.

„Kam dnes večer všichni vyrážíte?“ zeptá se Callum konverzačně.

V první chvíli všichni mlčí. Ti mladší se podívají na Reeda, který se opírá o barovou stoličku, jednu nohu na zemi, druhou zapřenou o příčku stoličky.

Za barem stojí Gideon, ruce má na desce a pozoruje dění.

„Gideone?“ vybídne ho Callum.

Jeho nejstarší syn pokrčí rameny. „Jordan Carringtonová pořádá večírek.“

Reed se k němu otočí a zamračí se, jako by ho Gideon právě zradil.

„Tak tam vezmete Ellu,“ přikáže jim jejich otec. „Bude dobře, když se seznámí se svými spolužáky.“

„Budou tam drogy, alkohol a sex,“ vysmívá se mu Reed. „Fakt chceš, aby tam šla?“

„Radši bych zůstala tady,“ navrhnu, ale nikdo mě neposlouchá.

„Tak na ni všichni dohlédnete. Teď je to vaše sestra.“ Callum si založí paže na hrudi. Je to souboj vůlí, který je odhodlaný vyhrát. Taky mu nijak zvlášť nevadí ty „drogy, alkohol a sex“. Paráda. Fakt skvělý.

„Aha, tys ji adoptoval?“ zeptá se Reed sarkasticky. „Asi by nás to nemělo překvapovat. Vždycky sis dělal všechno po svým a neříkal nám o tom, co, tati?“

„Já na ten večírek jít nechci,“ vložím se do toho. „Jsem unavená. Ráda bych zůstala doma.“

„Dobrý nápad, Ello.“ Callum spustí ruce a jednu mi položí na rameno.

„Můžeme se spolu třeba podívat na film.“

Reedovi cukne v čelisti sval. „Fajn. Půjde s náma. Odjíždíme v osm.“

Callum spustí ruku. Myslela jsem, že nemá páru, o co tu jde, ale očividně jsem se mýlila. Kluci nechtějí, abych s ním zůstala o samotě, a Callum to moc dobře ví.

Reed mě propálí ocelově modrým pohledem. „Měla bys jít nahoru a trochu se upravit, sestřičko. Bude to pro tebe debut, v tomhle se tam ukázat nemůžeš.“

„Reede…,“ ozve se Callum varovně.

Jeho synek nasadí dokonale nevinný výraz. „Jenom se jí snažím pomoct.“

Easton, který to celé sleduje od kulečníku, vypadá, že má co dělat, aby se nerozesmál. Gideon si jenom rezignovaně povzdechne a dvojčata nás všechny dokonale ignorují.

Zachvěju se panikou. Na středoškolské večírky, kterých jsem se zúčastnila v minulosti – celkem jednoho –, lidi chodili v džínách a tričkách. Holky ukázaly trochu kůže, to jo, ale jinak to bylo celkem neformální. Ráda bych se zeptala, jak moc se musím vymódit, ale nechci poskytnout bratrům Royalovým uspokojení z toho, že se cítím nesvá.

Jelikož osm bude už za čtvrt hodiny, vyběhnu do svého pokoje, kde najdu i všechny tašky z dnešních nákupů vyskládané u nohou postele. V duchu slyším Savannina slova. Pokud tam budu chodit ještě dva roky, musím udělat dobrý dojem. Mnohem hlasitější je ale jiná myšlenka: Co se o to vůbec starám? Ti lidi mě nemusejí mít rádi.

Potřebuju akorát maturitu.

Jenže mi na tom záleží. Nesnáším se za to, ale nedokážu ovládnout tu zoufalou potřebu se alespoň pokusit. Pokusit se zapadnout. Pokusit se udělat z docházky na tuhle školu mnohem lepší zážitek než to, čím jsem si procházela na předchozích středních.

Je teplo, proto si vyberu krátkou námořnicky modrou sukni a bílý top z hedvábí a bavlny. Stálo to víc než celá sekce s oblečením ve Walmartu, ale jsou to moc krásné kousky. Obdivně vydechnu, když si to obleču.

V jiné tašce najdu námořnicky modré baleríny s širokou stříbrnou retro sponou. Pročešu si vlasy a dlouhé prameny svážu do culíku.

Pak ho zas rozpustím. Nasadím si na hlavu stříbrnou čelenku, kterou mi vybrala Brooke.

„Doplňky jsou nutnost,“ prohlásila. Výsledkem je taška plná náramků, náhrdelníků, šátků a psaníček.

V koupelně zalovím v taštičce s make-upem a pečlivě se nalíčím.

Snažím se pleť co nejvíc rozzářit. Jen doufám, že tím na sebe neprozradím, kolik času jsem strávila v stripklubech. Na středoškolské večírky nejsem zvyklá. Znám jen práci mezi třicítkami, co se snaží vypadat o deset let mladší a jejichž motto je, že pokud nemáte tři vrstvy make-upu, nejste nic.

Když mám hotovo, prohlédnu se v zrcadle. Vidím v něm cizinku.

Vypadám uhlazeně a elegantně. Spíš jako Savanna Montgomeryová, ne Ella Harperová.

Možná je to ale dobře.

Bratři Royalové už na mě čekají na příjezdové cestě, jejich reakce mě ovšem moc nepovzbudí. Gideona můj vzhled viditelně zarazil.

Dvojčata a Easton si odfrknou. Reed se samolibě zazubí.

Zmínila jsem, že všichni mají na sobě nízko posazené džíny a upnutá trika?

Ti parchanti to na mě nahráli.

„Jdeme na párty, sestřičko, ne na čaj s královnou.“ Reedův hluboký hlas mě tentokrát nerozechvěje. Znovu se mi vysmívá a užívá si to.

„Mohli byste počkat pět minut, než se převlíknu?“ zeptám se rozpačitě.

„Ne. Musíme vyrazit.“ Bez ohlédnutí vyrazí k jednomu z Range Roverů.

Gideon se podívá nejdřív na mě a pak na svého bratra. Povzdechne si a vydá se za Reedem k autu.

Večírek se koná v domě daleko od oceánu. Vezu se s Eastonem.

Zbytek kluků jel napřed. Nevypadá nijak nadšený z toho, že se mnou musí jet právě on.

Během jízdy toho moc neřekne. Nezapne ani rádio, cesta tak ubíhá v rozpačitém tichu.

Až když projede bránou, za kterou se zvedá třípodlažní dům, se na mě podívá. „Hezká čelenka.“

Mám co dělat, abych mu ten namyšlený úšklebek nesetřela z obličeje pěstí.

„Díky. Stála sto třicet babek. Zaplacená tou čarovnou černou kartičkou tvýho táty.“

Oči mu okamžitě potemní. „Dávej si pozor na pusu, Ello.“

Usměju se a natáhnu se po klice dveří. „Díky za svezení, Eastone. “

U sloupů u vchodu do domu postávají zády ke mně Reed a Gideon a o něčem zapáleně debatují. Uslyším, jak Gideon otráveně zakleje, a prohlásí: „To není dobrej nápad, brácho. Ne během sezóny.“

„Co je ti kurva do toho?“ zamumlá Reed. „Dal jsi jasně najevo, na kterou stranu ses přidal – a ta naše to není.“

„Jsi můj bratr, mám o tebe sta–“ Zarazí se, když si všimne, že se k nim blížím.

Oba se napnou a pak se ke mně Reed otočí, aby mě pozdravil. A tím pozdravem myslím výčet toho, co smím a nesmím.

„Tohle je Jordanin dům. Její rodiče dělají do hotelů. Nevožer se.

Neztrapni jméno rodiny Royalů. Drž se dál od nás. Nevyužívej jméno Royalů, aby sis něco vymohla. Jestli se budeš chovat jak děvka, vykopneme tě odtud. Gid řekl, že tvoje máma byla šlapka. Nic takovýho tady zkoušet nebudeš, jasný?“

Tolik k tomu nechvalně známému Royalovic výnosu.

„Trhni si, Royale. Máma nebyla prostitutka, pokud teda není tanec tvoje představa toho, jak vypadá sex. A pokud ano, tvůj sexuální život musí stát za starou bačkoru.“ Vzdorovitě se Reedovi zadívám do očí. „Klidně si na mě zkoušej to nejhorší, co umíš. Stejně budeš jen amatér proti tomu, čím jsem si už prošla.“

Protáhnu se kolem bratrů Royalových a vejdu dál, jako by mi to tu patřilo.

A okamžitě toho zalituju, protože se ke mně okamžitě otočí všichni, kdo stojí hned za dveřmi. Domem se nese ohlušující dunění basů, otřásá to zdmi a podlaha mi vibruje pod nohama. Z klenutého průchodu nalevo ode mě se ozývá hlasitý smích. Několik holek v prťavých topech a upnutých džínách mě sjede znechuceným pohledem. Čahoun v polokošili se na mě zazubí a zvedne flašku piva ke rtům.

Nejradši bych se otočila na patě a vyběhla do noci, ale buď můžu ohnout hřbet a další dva roky se nechat ponižovat, nebo můžu záda narovnat a dělat jakoby nic. Nejlepší bude, když nasadím sebevědomý pohled a pokusím se zapadnout. Nebudu tu nikomu posluhovat, ani však nechci dělat vlny.

Takže upřené pohledy oplatím milým úsměvem, a když se ode mě lidi odvrátí, aby se podívali na příchozí Royaly, využiju příležitosti a zapadnu do nejbližší chodby. Jdu dál, až najdu ten nejtišší kout, výklenek ukrytý ve stínech. Nikdo tu není, i když je to super místo na muchlovačku.

„Je pořád moc brzo,“ ozve se ženský hlas. Nadskočím překvapením. „Ale i kdyby bylo později, v téhle části domu je věčně prázdno.“

„Bože, nevšimla jsem si tě.“ Plácnu si ruku přes bušící srdce.

„To slýchávám často.“

Když moje oči přivyknou tmě, uvidím v koutě křeslo. Z něj se právě zvedá dívka. Je drobná, černé vlasy jí sahají k bradě, nad horním rtem má maličkou pihu. A má křivky, pro které bych vraždila.

„Jsem Valerie Carringtonová.“

Jordanina sestra?

„Jsem –“

„Ella Royalová,“ přeruší mě.

„Vlastně Harperová.“ Nakouknu přes ni. Ona si čte při baterce? Na stolku vedle křesla leží mobil. Psala svému příteli? „Schováváš se tu?“

„Jo. Nabídla bych ti křeslo, ale je tu jenom jedno.“

„Já vím, proč se tu chci schovat,“ prohlásím s rozpačitou upřímností, „ale co ty? Jsi Carringtonová. Copak tu nebydlíš?“

Uchechtne se. „Jsem Jordanina chudá sestřenka, co se už dvakrát stěhovala.

Případ pro charitu.“

Vsadím se, že jí to Jordan pořád omlacuje o nos. „Schovávat se není nic špatnýho. Když utečeš, přežiješ a bojovat můžeš zítra. Aspoň tak to vidím já.“

Pokrčím rameny.

„Proč se vlastně schováváš ty? Teď jsi Royalová.“ V hlasu se jí ozývá posměch, který mě zarazí.

„Jako ty Carringtonová?“

Zamračí se. „Chápu.“

Promnu si čelo, cítím se jako blbec. „Promiň. Nechtěla jsem odseknout.

Posledních pár dní bylo hodně dlouhých, jsem k smrti utahaná a tady se vůbec necítím dobře.“

Valerie nakloní hlavu a chvíli si mě prohlíží. „Tak dobře, Ello Harperová,“ – zdůrazní to, jako by to považovala za olivovou ratolest, „zjistíme, jak tě probrat. Umíš tancovat?“

„Jo, trochu. Asi. Jako malá jsem chodila na hodiny tance.“

„Tak tohle bude zábava. Pojď.“

Vede mě chodbou, kolem toho koutku až ke schodišti.

„Prosím tě, hlavně mi neříkej, že tě nutí spát ve výklenku pod schody.“

„Cha! Ne. Mám nahoře ložnici. Tohle je křídlo s pokoji zaměstnanců.

Přátelím se se synem naší hospodyně. Šel na vysokou a nechal tu všechny svoje hry. Hráli jsme v jenom kuse. Má i DDR.“

„Netuším, co to je,“ přiznám. V Seattlu, kde jsme s mámou bydlely naposledy, jsme neměly ani televizi.

„Jmenuje se to Dance Dance Revolution. Napodobuješ pohyby na obrazovce a dostaneš body podle toho, jak dobře jsi tancovala.

Docela mi to jde, ale jestli máš s tancováním zkušenosti, zaválíš v tom.“

Když se na mě zakření, málem ji obejmu, protože už je to dlouho, co jsem měla kamarádku. Do téhle chvíle mi nedošlo, jak moc nějakou potřebuju.

„Tam to vůbec neuměl,“ přizná.

Toužebný tón jejího hlasu mi prozradí, že jí Tam chybí. A hodně.

„Vrací se domů často?“ Pomyslím na Gideona, který přijel domů jen po dvou týdnech přednášek.

„Ne. Nemá auto, takže se uvidíme až o Díkůvzdání. To za ním pojede jeho máma. A já s ní.“ Skoro při tom dodatku poskočí radostí.

„Jednoho dne si ale auto koupí.“

„Chodíte spolu?“

„Jo.“ Podívá se na mě málem vyčítavě. „Proč? Máš s tím nějaký problém?“

Zvednu ruce na znamení kapitulace. „Jasně že ne. Jsem jenom zvědavá.“

Přikývne a otevře dveře do malého pokoje s pečlivě ustlanou postelí a obyčejnou televizí.

„Tak jací jsou Royalové doma?“ zeptá se, zatímco připravuje hru.

„Milí,“ zalžu.

„Vážně?“ Tváří se skepticky. „Protože se k tobě mile nechovali. Ani o tobě nic hezkého neříkali.“

Podivný zvrácený pocit oddanosti vůči těm pitomcům mě nutí jí oponovat.

„Ále, však oni obrátí,“ zopakuju Callumova slova. Ani vyřčeným z mých úst jim ale nijak zvlášť nevěřím. Abych změnila téma, poplácám televizi.

„Můžeme tancovat?“

„Jo.“ Při změně tématu Valerie ani nemrkne. Z lednice vytáhne dvě alkoholické vinné limonády a jednu mi podá. „Na schovávání, a přesto skvělou zábavu.“

Ta hra není nijak náročná. Oběma nám to jde. Valerie je skvělá tanečnice, ovšem já v tomhle prostředí vyrostla a neexistuje žádný pohyb boků ani mávnutí paží, které bych nedokázala. Valerie se rozhodne, že potřebujeme menší nevýhodu, takže zastaví hru, abychom se napily vinné limonády. Čím víc pijeme, tím hůř jí to jde, na mě ovšem působí alkohol jako magický lektvar.

Nechávám se unášet hudbou.

„Sakra, holka, ty se ale umíš hejbat!“ ozve se. „Měla bys to zkusit v nějaký televizní soutěži.“

„Ne.“ Znovu se napiju limonády. „O televizi nemám zájem.“

„No, měla bys to zkusit. Vždyť se na sebe podívej. I v těch hadrech jak ze skříně bohatý nádhery jsi pořád kus, a ty tvoje pohyby. Byla by z tebe hvězda.“

„Nemám zájem,“ zopakuju.

Zasměje se. „Fajn, tvoje věc. Musím čurat!“

I já se zasměju, když uprostřed písničky seskočí z podložky a vyrazí do koupelny. Má v sobě spoustu energie. Líbí se mi. V duchu si poznamenám, abych se jí zeptala, jestli taky chodí na Astor Park.

Bylo by fajn tam mít kamarádku, až v pondělí nastoupím. To už se ale změní písnička a strhne mě.

Zatímco je Valerie v koupelně, ozvou se první tóny „I Touch Myself“

od Divinyls. Začnu tancovat – ne podle hry, ale podle sebe. Svůdně, smyslně.

Krev se mi z toho tance začne bouřit, dlaně mi zvlhnou.

V hlavě se mi k mému nepříjemnému překvapení vybaví Reedovo sexy tělo a ty jeho modré oči. Sakra. Ten blbeček Reed se mi vkradl do myšlenek a teď ho odtud nedokážu vystrnadit. Zavřu oči a představím si, jak mi jeho ruce sjíždějí po bocích, jak si mě k sobě přitahují. Mezi nohama ucítím jeho stehno – Světla se rozsvítí a já se okamžitě zarazím. My o vlku…

„Kde je?“ otáže se vlk.

„Kdo?“ zeptám se připitomněle. Nemůžu uvěřit, že jsem tu snila o Reedu Royalovi, klukovi, který si myslí, že mu ojíždím tátu.

„Kretén, pro kterýho tancuješ.“ Reed přejde rázně pokoj a popadne mě za paži. „Jasně jsem ti řekl, abys na moje kámoše nic nezkoušela.“

„Nikdo tu není.“ Můj opilý mozek nestíhá zpracovávat, co mi říká.

Ozve se spláchnutí toalety.

„Jo?“ Odstrčí mě a prudce otevře dveře do koupelny. Ozve se zapištění.

Reed zamumlá omluvu a dveře zabouchne.

Na obličeji se mi proti mojí vlastní vůli objeví domýšlivý úsměv.

„Už jsem se zmínila, že jsem lesba?“

Nepobaví ho to. „Proč jsi mi neřekla, že tu jsi s Valerií?“

„Protože je mnohem větší zábava tě sledovat, jak si děláš vlastní závěry.

A i kdybych ti po pravdě odpověděla, s kým tu jsem, stejně bys mi nevěřil. Už ses rozhodl, kdo a co jsem, a moje slovo by na tom nic nezměnilo.“

Zamračí se, ale neodporuje mi. „Pojď se mnou.“

„Popřemýšlím o tom.“ Poklepu si prstem na spodní ret, jako bych nad tím jeho zavrčeným pobídnutím skutečně dumala. Oči mu sklouznou na můj prst.

„Tak jo, už jsem se rozhodla. Ne. “

„Nelíbí se ti tu,“ oznámí věcně.

„Díky, pane Všímavej.“

Moji sarkastickou poznámku ignoruje. „No, ani mně se tu nelíbí. Ale něco si ujasníme. Jestli se mnou nepůjdeš a nebudeš se kurva trochu snažit, táta tě bude nutit chodit na všechny takovýhle párty. Jestli z tohohle pokoje ale vypadneš a ukážeš se mezi lidmi, všichni pak doma budou moct svým rodičům říct, že tě tady viděli, a táta ti dá pokoj. Jasný?“

„Ani ne.“

Reed ke mně přistoupí a mě znovu ohromí jeho mohutnost. Je tak vysoký.

Tak vysoký, že kdyby byl hubený, přezdívali by mu Bidlo nebo tak nějak.

Jenže on není hubený. Je vypracovaný. Obrovský a svalnatý. Vinou alkoholu jsem z pohledu na něj celá rozbolavělá.

Dál mluví, aniž by tušil, že je středobodem mých naprosto

nevhodných myšlenek. „Jestli tě bude mít táta za ztracený osamělý jehně, bude nás dál nutit trávit spolu čas. Možná ale právě tohle chceš, co? Chceš, aby tě s námi viděli.

Chceš na tyhle párty chodit.“

To obvinění mě okamžitě probere. „No jo, přece jsem tu s vámi strávila dneska tooolik času.“

Výraz nezmění, ani nedá najevo, že jsem to trefila. To je fuk. Jak chce.

„Pojď, Valerie, jdeme na párty,“ houknu.

„Nemůžu. Stydím se. Reed Royal mě přistihl v koupelně!“ naříká za dveřmi.

„Ten kretén je už pryč. Navíc jsi stejně ta nejpřitažlivější a nejslušnější holka, na kterou tu dneska narazí.“

Reed obrátí oči v sloup, když však kývnu ke dveřím, poslušně odejde.

Valerie konečně vyjde ven. „Proč tam musíme jít?“

„Abychom viděly a byly viděny,“ odpovím po pravdě.

„Ach jo, to zní děsně.“

„Naprosto souhlasím.“


	
9. kapitola 

První, koho uvidím, když s Valerií vejdeme do obývacího pokoje, je Savanna Montgomeryová. Na sobě má upnuté džíny s dírami na kolenou a krátký top, který jí odhaluje břicho. Pohled ani na okamžik neodlepí od Gideona, který se zády k ní opírá o zeď a povídá si s nějakým klukem.

Jako by vycítila, že o její fascinaci Gideonem vím, ke mně Savanna obrátí hlavu. Nemávne mi, nepozdraví, jen se na mě krátce podívá a dá se do řeči se svojí kamarádkou.

Hudba řve, všichni pijou, tancujou nebo se ve všemožných zákoutích pokoje olizujou. Za francouzskými dveřmi zahlédnu bazén ve tvaru fazole, jeho namodralé světlo hází stíny na tváře puberťáků, kteří postávají kolem něj.

Všude jsou lidi. Je tu rámus a horko. Už teď se mi stýská po tichu křídla pro zaměstnance.

„Vážně tu musíme být?“ zeptá se tiše Valerie.

Všimnu si, že nás od dubového baru na opačném konci pokoje pozoruje Reed. Je tam s Eastonem a oba mi varovně pokynou, když se na ně zadívám.

„Jo, musíme.“

Odevzdaně svěsí hlavu. „Dobře. Tak se do toho vrhneme rovnou po hlavě.“

Valerie je dar z nebes. Zavěsí se mi do rámě a provede mě po večírku.

Představí mě několika lidem a do ucha mi potom ke každému šeptne detaily: „Ta Claire? Spí s Eastonem Royalem. Vykládá lidem, že je jeho přítelkyně, ale každý tu ví, že Easton na přítelkyně nehraje.“

„Thomas? Má mozek vyleptanej koksem, jenže jeho táta je senátor, takže všechno, co Thomas vyvede, se vždycky zamete pod koberec.“

„Od Dereka se drž dál. Ten rozdává chlamydie na všechny strany.“

Polknu smích, zatímco mě vede k další skupince, trojici holek.

Všechny mají na sobě minišaty v pastelových barvách.

„Lydie, Ginnie, Francine, tohle je Ella.“ Valerie mezi námi mávne rukou a odvede mě od Pastelek, než kterákoli z nich stihne otevřít pusu. „Uvažovala jsi někdy nad tím, jestli se někteří lidi náhodou nenarodili bez kusu mozku v hlavě?“ zeptá se. „Důkaz máš přímo tamhle. Ty holky daly označení prázdná makovice úplně nový rozměr.“

Nebudu lhát – docela si tohle představování užívám. Nebo tedy spíš drby, které se s tím pojí. Všimnu si, že mi každý řekne tak maximálně „ahoj“ a hned stočí pohled na bratry Royalovy, aby zjistil, jestli je to tak v pohodě.

„Tak jo, tu lehčí část máme za sebou,“ povzdechne si Valerie. „Je na čase postavit se dračici.“

„Dračici?“

„Mojí sestřenici. Jinými slovy včelí královně Akademie Astor Park.

Dávej si pozor, je vůči Royalovým hodně majetnická. Vsadila bych se, že si to rozdala s každým z nich, i s dvojčaty.“

Když je řeč o dvojčatech, cestou k bazénu mineme Sawyera. Vím, že je to Sawyer, protože má na sobě černé triko, a předtím jsem slyšela, jak Gideon dvojčeti v bílém triku říká Sebastiane. K Sawyerovi sem lepí drobná zrzka, líbá ho na krk, on však upírá pohled na nás.

„Přítelkyně mladýho Royala,“ prozradí mi Valerie. „Lauren, nebo Laura, nějak tak. Promiň, o druhácích toho moc nevím.“

Ví toho ale očividně dost o všech ostatních. Na holku, která se ráda skrývá v koutech, je Valerie bezednou studnicí drbů a klepů, jenže asi právě takhle se nejlíp získávají informace – pozorováním ze stínů.

„Připrav se,“ varuje mě. „Možná na tebe i vytáhne drápy.“

Zmíněné drápy patří nádherné brunetě v hedvábných zelených šatech, které jí sahají sotva po stehna. Rozvaluje se v polstrovaném křesle jak Kleopatra.

Kolem sebe má hejno kamarádek v podobných pózách, každá z nich má na sobě skoro stejně krátké šaty, které by jim záviděla nejedna rajda.

Na vazu mě zamrazí. Otočím se a vidím, jak francouzskými dveřmi právě vycházejí ven Reed a Easton. Reed ze mě nespouští oči.

Špičkou jazyka si navlhčí spodní ret. Srdce mi při tom pohledu poskočí. Nesnáším ho. Je až moc atraktivní.

„Jordan,“ pozdraví Valerie svoji sestřenici. „Skvělá párty. Jako vždycky.“

Brunetka se namyšleně usměje. „Překvapuje mě, že tě tu vidím, Val.

Obvykle se schováváš na půdě.“

„Rozhodla jsem se žít trochu na hraně.“

Jordan se zadívá na červené tváře svojí sestřenky. „To vidím.

Nevypila jsi toho nějak moc?“

Valerie obrátí oči v sloup a popostrčí mě kupředu. „Tohle je Ella.

Ello, Jordan.“ Potom ukáže na holky kolem ní. „Shea, Rachel, Abby.“

Jenom jedna z nich mi věnuje pohled – Shea. „Znáš se s mojí sestrou,“ prohlásí chladně. „Se Savannou.“

Přikývnu. „Jo. Fajn holka.“

Přimhouří oči. Určitě uvažuje, jestli to myslím sarkasticky, nebo ne.

Znovu se ozve Jordan, mandlově hnědé oči jí úplně svítí. „Tak, Ello, Callum Royal je tvůj nový taťka, jo?“

Neujde mi, že všichni ztichli. I hudba, která se sem nese z obýváku, jako by se trochu ztišila. Všichni kolem se na nás dívají. Ne, spíš na Jordan. Její kamarádky se úplně třesou radostí.

Připravím se na její útok, protože ten bez pochyb brzo přijde.

Jordan se narovná a svůdně si hodí nohu přes nohu. „Jaké to je kouřit ptáka starochovi?“ zeptá se.

Někdo si odfrkne. Za sebou uslyším zahihňání.

Hrdlo se mi sevře studem. Smějou se mi. Dojde mi, že tohle museli Royalové rozhlásit mezi svými kamarády dlouho předtím, než jsem se tu objevila. Nikdo tady se mi nikdy nechystal dát skutečnou šanci.

Vyděsím se, když mě v očích začnou pálit slzy. Ne. Na tohle kašlu.

Kašlu na Jordan. Kašlu na ně všechny. Nepocházím sice z rodiny, která „dělá do hotelů“, ale jsem lepší než tahle čúza. Přežila jsem toho víc, než by kdy zvládla ona.

Zamrkám a nasadím prázdný výraz. „Tvůj táta není zas tak špatnej, jestli se ptáš zrovna na tohle, ale přijde mi fakt úchylný, že mě při tom tahá za vlasy a chce, abych mu říkala taťko. Je doma všechno v pořádku?“

Valerie se uchechtne.

Jedna Jordanina kamarádka zalapá po dechu.

Jordan na vteřinu zaplane v očích, než se jí v nich zase objeví ten posměšný pohled, a zastřeně se zasměje.

„Měl jsi pravdu,“ osloví někoho za mými zády. „Ta holka je vážně lidský odpad.“

Ani se nemusím otočit, aby mi došlo, že mluví na Reeda.

Valerie vedle mě ztuhne. „Ty jsi fakt mrcha, víš to?“ poví svojí sestřenici.

„Lepší mrcha než obyčejná nicka,“ odpoví Jordan se širokým úsměvem. Pak mávne rukou. „Jděte mi z očí. Chci se na tomhle večírku bavit.“

Propustila nás. Valerie se otočí na podpatku a já jdu za ní, ale když dojdeme ke dveřím, odtrhnu se od ní a zamířím k Reedovi.

Jeho modré oči nic neprozradí, když mě však uvidí, sval v čelisti mu zacuká.

„Tak. Splnila jsem svou royalovskou povinnost,“ oznámím. „Dej mi vědět, až odtud budete odjíždět.“

Projdu kolem něj, ani se neohlédnu.

Je jedna v noci, když z večírku odcházíme. Easton si pro mě přišel do Valeriina pokoje v patře. Obě jsme se válely na její posteli a dívaly se na Amerika má talent. Valerie stáhla celou poslední řadu a přinutila mě podívat se na několik dílů s tím, že bych se tam měla přihlásit a něco zatancovat. Znovu jsem to odmítla.

Easton mi oznámí, že odjíždíme, a protočí panenky, když Valerii na rozloučenou obejmu a povím jí, ať si mě kouká v pondělí ve škole najít.

Venku vidím, že Gideon a dvojčata už odjeli v jednom z Range Roverů, což znamená, že cestu domů budu muset protrpět s Eastonem a Reedem. Reed si sedne za volant, jeho bratr na místo spolujezdce. Já teď sedím vzadu a poslouchám, jak se ti dva baví, jako bych tu nebyla.

„Wyattskou přípravku rozdrtíme,“ prohodí Easton. „Půlka jejich útočníků loni maturovala, takže nám v cestě na Donovanskou nebude nic stát.“

Reed souhlasně zamručí.

„Potom nás čeká Devlinská střední – to bude pohodička. Jejich kapitán má věčně kocovinu a kluci na křídlech mají ruce zatraceně olšový,“ pokračuje Easton rozvášněně. Ještě jsem ho neviděla takhle uvolněného. Buď je opilý, nebo se konečně začal s mojí existencí smiřovat.

Zkusím se do té debaty přidat. „Na kterých pozicích hrajete vy dva?“

A v tu ránu je znovu napjatý jak struna.

„Střední obrana,“ oznámí Reed, aniž by odvrátil oči od silnice.

„Přední obrana,“ odpoví Easton.

Zase si mě přestanou všímat. Easton začne svému bratrovi vykládat o tom, jak mu ho dneska jedna holka vykouřila.

„Přijde mi, že do toho v poslední době dává tak čtyřicet procent,“ stěžuje si.

„Vždycky do toho šla na sto procent, víš? Olizovala mi ho, jako kdybych ho měl z čokolády, a teď najednou párkrát lízne a pak se chce mazlit? Na to jí kašlu.“

Reed se zasměje. „Si myslí, že je tvoje přítelkyně. Ty se už tolik snažit nemusejí.“

„Jo, asi bych ji měl nechat plavat.“

„Vy jste vážně prasata,“ zavrčím ze zadní sedačky.

Easton se ke mně otočí, v očích posměšný výraz. „Nenosíš nos nějak moc nahoru, slečno Šlapko?“

Zatnu zuby. „Já nejsem žádná šlapka.“

„Hmmm.“ Znovu se otočí k silnici.

„Nejsem.“ Hrdlo se mi sevře bezmocí. „Víte co? Trhněte si. Vůbec nic o mně nevíte.“

„Víme všechno, co vědět potřebujeme,“ zavrčí Reed.

„Víte houby.“ Kousnu se do rtu a zadívám se z okénka.

Jsme asi na půl cesty k sídlu Royalů, když Reed najednou zastaví u krajnice.

Ve zpětném zrcátku se na sebe podíváme, ale tvář má naprosto bez výrazu, když vyštěkne: „Konečná. Vystupovat.“

Šokem zalapám po dechu. „Cože?“

„S Eastem ještě někam musíme. Jedeme tudy –“ Ukáže doleva. „Dům je tímhle směrem –“ Ukáže rovně. „Měla bys vyrazit.“

„Ale –“

„Jsou to jenom tři kilometry, to dáš.“ Připadá mi, že si to úplně užívá.

Easton je už venku a otevírá mi dveře. „Pohni kostrou, sestřičko.

Nesmíme přijít pozdě.“

Ještě pořád jsem úplně omráčená, když mě vytáhne z auta a postrčí ke krajnici. Oni mě tu vážně vysadí? Je jedna ráno a je tma.

Oběma je jim to ukradené. Easton znovu nasedne vedle Reeda, zabouchne dveře a ještě mi zamává. Auto se rozjede, Reed ho stočí doleva a mě tu nechá v oblaku prachu. Z otevřeného okénka auta slyším jejich smích.

Nerozbrečím se. Prostě se vydám na cestu.


	
10. kapitola 

Druhý den ráno snídám v kuchyni o samotě. Nohy mě bolí a chodidla mám nateklá ze tří kilometrů chůze v nových botách, které jsem nestihla rozchodit.

Zdálo se mi o tom, jak mě Reed Royal honí v černočerném tunelu, jeho hluboký hlas se mi z temnot vysmíval, na krku jsem cítila jeho dech. Probudila jsem se dřív, než mě chytil, ale říkám si, že kdyby se mu to povedlo, určitě bych ho v tom snu uškrtila.

Na pondělní ráno, až budu muset do školy, se vůbec netěším. Batoh s deseti tisíci mě hlasitě volá. Odejdi. Uteč. Začni někde jinde znovu.

Jenže mi jde o mnohem víc peněz…

Možná mají Royalové pravdu. Možná jsem děvka. Sice jsem s žádným mužem nespala za prachy, ale v budoucnu si je od Calluma za služby blíže nespecifikované vzít chci. Brooke mi řekla, že ji zachránil, ale vzhledem k tomu, jak se k sobě mají, je mi jasné, že s ním určitě spí.

V chodbě zaduní kroky a do kuchyně vpadne Easton. Je do pasu nahý, na sobě má jenom šedé tepláky, které mu visí nízko na bocích.

Snažím se nezírat na ty jeho vypracované břišáky. Řeznou ránu na pravém spánku ovšem nepřehlédnu. Určitě mu krvácela, ale teď má v dokonalé kůži už jen asi tři centimetry dlouhou červenou jizvu.

Aniž by vzal moji přítomnost na vědomí, vytáhne z ledničky pomerančový džus a napije se přímo z krabice.

V duchu si poznamenám: Nepij z té krabice, pokud nechceš chytnout opar.

Soustředím se na svůj jogurt a předstírám, že tu není. Nemám tušení, kam v noci s Reedem jeli ani kdy se vrátili domů, a nevím, jestli to vůbec vědět chci.

Cítím na sobě jeho pohled. Když otočím hlavu, vidím, jak se opírá o linku.

Modrýma očima sleduje lžíci, kterou si zvedám ke rtům, a pak je sklopí na lem mého krátkého trika na spaní.

„Něco tě zaujalo?“ zeptám se, když spolknu další sousto.

„Ani ne.“

Protočím panenky a lžící ukážu na jeho hlavu. „Co se ti stalo? Praštil ses o přístrojovku, když jsi ho v noci bráchovi kouřil?“

Zasměje se a zadívá se na dveře za mými zády. „Slyšíš, Reede? Naše nová sestřička si myslí, že jsem ti ho v noci vykouřil.“

Do kuchyně vejde Reed, taky bez trika a jen v teplácích. Ani se na mě nepodívá. „Možná by ti mohla dát pár tipů. Ta si s pérem určitě dokáže poradit.“

Ukážu mu prostředník, ale stojí ke mně zády. Easton to ovšem vidí a pomalu roztáhne rty do pobaveného úsměvu.

„Hezký. Mám rád, když v sobě holky mají jiskru,“ protáhne. Odstrčí se od linky a s palcem zaháknutým za pasem tepláků se ke mně vydá. „Co říkáš, Ello?“ Vyštěkne moje jméno, jako by to byla nadávka.

„Chceš nám ukázat, co v tobě je?“

Srdce se mi zastaví. Ten jeho divoký pohled se mi nelíbí. Easton stojí přede mnou a usmívá se čím dál víc. Vklouzne rukou pod tepláky a vezme se do ruky.

„Teď jsi naše sestra, ne? No tak.“ Tře se pod látkou kalhot. „Pomoz bratříčkovi.“

Nemůžu dýchat. Jsem… vyděšená.

Střelím pohledem po Reedovi, který se teď s pažemi založenými na hrudi opírá o ostrůvek. Tváří se pobaveně.

Eastonovi se modré oči zastřou. „Copak, sestřičko? Spolkla jsi jazyk?“

Nedokážu mu odpovědět. Mrknu ke schodišti, které vede nahoru.

Druhé dveře mám za sebou, ale nechci se k Eastonovi obrátit zády, kdybych se musela rozběhnout pro pomoc.

Zahlédne v mých očích strach a začne se smát. V tu chvíli vytáhne ruku z tepláků. „Koukni se na ni, Reede. Bojí se nás. Myslí si, že jí ublížíme.“

I Reed se rozesměje a mrkne na mě. „Tohle nepotřebujeme. Nemáme problém sehnat ochotný holky.“

Při znásilnění nejde útočníkovi o sex. Jde mu o moc nad obětí, chce se mi říct, ale teď už chápu, že jsem se bála bezdůvodně. Nepotřebují mi ubližovat.

Moc už mají. Tohle… ať to bylo cokoli… mělo za cíl mě zastrašit. Byla to hra.

Chtěli mě znervóznit a to se jim povedlo.

Zatímco se měříme pohledy, do místnosti vejde Callum. Zamračí se, když vidí, že Easton stojí hodně blízko u mě a jeho druhý syn nás od ostrůvku pozoruje. „Je všechno v pořádku?“

Bratři Royalovi mě pozorují. Čekají, že je prásknu.

Neudělám to. „V naprostém.“ Strčím si do pusy další lžíci jogurtu, ale chuť k jídlu je ta tam. „Jenom jsme se tu s tvými syny poznávali.

Věděl jsi, že mají naprosto skvělý smysl pro humor?“

Eastonovi zacukají koutky. Když se jeho otec odvrátí, Easton si znovu přejede dlaní po rozkroku.

„Bavila ses včera na večírku?“ zeptá se Callum.

Reed na mě povytáhne obočí. Znovu vyčkává. Tentokrát je zvědavý, jestli jejich otci povím o tom, jak mě vysadili na silnici. I to si nechám pro sebe.

„Bylo to tam skvělý,“ zalžu. „Fakt paráda.“

Callum si ke mně přisedne u stolu, jako by se snažil dělat nárazník mezi mnou a kluky, ale svojí pozorností si od Reeda a Eastona vyslouží akorát úšklebky. Ti dva se ani nesnaží svoje skutečné pocity skrývat.

„Co bys chtěla o víkendu dělat?“

„To je dobrý, nemusíš pro mě vymýšlet zábavu,“ odpovím.

V židli se pootočí a bradou kývne na svoje syny. „A co vy dva?“

Tou otázkou myslí: Co s Ellou podnikneme?  Trhnu sebou a svaly mezi lopatkami mi ztuhnou. Začínám tomu říkat royalovská bolest.

„My už něco máme,“ odpoví Reed a vyjde z místnosti dřív, než Callum stihne otevřít pusu. Otočí se k Eastonovi, který zvedne obě dlaně a kouká na něj s výrazem naprosté nevinnosti.

„Mě se neptej. Jsem prostřední dítě. Dělám, co mi řeknou ostatní.“

Callum obrátí oči v sloup. Navzdory napětí se tiše uchechtnu. Easton dělá, co sám chce. Nikdo ho nenutil, aby si strčil ruku do kalhot a začal mi dělat návrhy.

Udělal to, protože ho to bavilo, a provedl to bez zaváhání. Hodí se mu do karet předstírat, že jeho vůdcem je Reed. Zbavuje to Eastona veškeré zodpovědnosti.

„No, tak to bys mi asi měl říct, co si pro vás Reed naplánoval,“ ucedí Callum.

Easton se začervená. Jedna věc je ukázat na Reeda jako na vůdce a druhá, že jeho otec naznačuje, že je Easton jen poslušná loutka.

„Doteď ti bylo ukradený, co o víkendech děláme.“ Uklidí krabici džusu zpátky do ledničky. Propálí svého otce pohledem, z kterého by Callumovi mohly s klidem zešedivět všechny vlasy na hlavě, a zmizí.

Callum si povzdechne. „Cenu za otce roku asi nedostanu, že?“

Párkrát zaklepu lžící do stolu, protože vím, že strkat nos do cizích záležitostí není dobrý nápad. Jenže v tomhle případě mě Callum zatáhl přímo doprostřed té příšerné atmosféry, která v domě panuje, a pokud to rychle neurovná, výsledná škoda může mít nedozírné následky.

„Hele, neber to špatně, Callume, je mi jasný, že svoje děti znáš líp než já, ale opravdu má smysl nutit je trávit čas se mnou? Upřímně řečeno bych byla radši, kdyby si mě nevšímali. Nechtějí mě tu, beru to a nijak se mě tím nedotkli.

A tenhle barák je tak velký, že bychom se tu celé dny vůbec nemuseli potkat.“

Upřeně mě pozoruje, jako by uvažoval, jestli to myslím upřímně.

Nakonec se zaraženě usměje. „Máš pravdu. Vždycky to tu takové nebývalo. Vycházeli jsme spolu, ale co jejich matka zemřela, je na tom naše rodina špatně. Bohužel jsme naše kluky rozmazlili.

Potřebují dávku reality.“

A tou dávkou mám být já?

Zamračím se. „Nejsem žádný studijní materiál. A víš co? Já realitu znám a stojí pěkně za houby. Nikdy bych realitu necpala lidem, které mám ráda. Spíš bych se je snažila před realitou uchránit.“

Odstrčím se od stolu a nechám ho tam sedět.

V chodbě narazím na Reeda.

„Čekáš tu na mě?“ Vůbec mě nemrzí, že se mi do hlasu vloudila jízlivost.

Reed mě sjede pohledem, jeho nádherné modré oči se zastaví na mých nahých nohách. „Říkám si, o co ti jde.“

„Snažím se přežít,“ odpovím po pravdě. „Jenom se chci dostat na vysokou.“

„S pořádným balíkem peněz od Royalů, co?“

Naježím se. Ten kluk to snad nikdy nevzdá. „Možná si s sebou odnesu i pár jejich srdcí,“ prohlásím slaďounce.

A pak, s hranou sebejistotou, zvednu prst a pomalu jím sjedu po jeho obnažené hrudi, nehtem ho zaškrábu na hladké kůži. Dech se mu zadrhne.

Skoro neznatelně, ale mně to neujde.

Srdce mi buší až v krku a krev se mi začíná bouřit na místech, jež si rozhodně nechci spojovat s Reedem Royalem.

„Pouštíš se do nebezpečný hry,“ zachraptí.

To vím moc dobře. Přesto Reed nesmí poznat, že mě dostal. Odtáhnu ruku a sbalím ji do pěsti. „Jinak to neumím.“

To naprosto pravdivé prohlášení ho omráčí. Využiju toho a proklouznu kolem něj. Namlouvám si, že jsem tohle kolo vyhrála, jenže mám pocit, že každé střetnutí s Reedem mi vezme něco životně důležitého.

Den strávím prozkoumáváním domu a pozemku. U bazénu stojí domek celý ze skla, zařízený gaučem, několika křesly a malou kuchyňkou. Schody vedou na kamenité pobřeží, které by se jako pláž dalo označit jen stěží. Pláž jako taková se vine až kousek dál po břehu. Přesto je tu nádherně. Úplně se vidím, jak tu sedávám s knihou a hrnkem horkého kakaa.

Těžko uvěřit, že tohle je teď můj život. Pokud jediné, co budu muset příští dva roky přetrpět, jsou urážky bratrů Royalových, bude to procházka růžovým sadem oproti tomu, čím jsem si doteď prošla.

Nebudu se bát, jestli mám co k jídlu nebo kde budu spát. Nebudu se muset stěhovat od města k městu a věčně vymýšlet, jak si rychle vydělat peníze. A nebudu sedět u máminy postele a dívat se, jak se třese a pláče bolestí, s vědomím, že nemám dost peněz, abych jí mohla koupit léky, které jí v tom utrpení uleví.

Při těch vzpomínkách mě bodne osten smutku. Stejně jako Callum ani máma nebyla ten nejlepší rodič na světě, ale snažila se a já ji měla moc ráda. Dokud byla naživu, nebyla jsem sama.

Tady, na břehu obrovského nekonečného oceánu, v dohledu ani živáček, mě tvrdě zasáhne osamělost. Ať si Callum říká nebo dělá, co chce, nikdy nebudu Royalová.

Asi bych si měla číst spíš uvnitř.

V domě panuje ticho. Kluci jsou pryč. Callum nechal vzkaz, že je v práci.

Připsal do něj heslo na wi-fi, svoje telefonní číslo a číslo na Duranda.

Pod listem papíru leží malá bílá krabička. Zhluboka vydechnu. Z krabičky vytáhnu chytrý telefon, jako by byl z křehkého křišťálu.

Doteď jsem vždycky mívala ty nejlacinější telefony, které uměly akorát poslat textovky a přijmout hovor.

Tenhle ale… vypadá, jako bych se s ním zvládla nabourat do střežené databáze.

Zbytek odpoledne si hraju s mobilem, hledám si na něm, co mě napadne, a koukám na ta nejděsnější videa na YouTube. Je to paráda.

Kolem sedmé mi Callum zavolá, aby mi oznámil, že je večeře hotová.

Najdu ho i s Brooke na venkovní terase.

„Nevadí, když se najíme tady?“ zeptá se.

Dívám se na to nádherně vypadající jídlo a krásně ozářenou terasu a snažím se neobracet oči v sloup, protože komu by se tu nelíbilo?

„Vůbec ne.“

Během večeře mám možnost poznat zas jinou stránku Brooke. Její zvláštně zranitelnou část osobnosti, která sklání hlavu a mává po Callumovi řasami.

A Callum? Muž, jenž řídí společnost, co staví letadla pro armádu?

Ten jí to baští i s navijákem.

„Chceš ještě trochu vína, lásko?“ nabídne Brooke. Callumovi sklenka skoro přetéká.

„Ne, stačí mi to a jsem spokojený.“ Usměje se. „U večeře tu se mnou sedí dvě nejkrásnější ženy na světě. Steak je dokonalý a právě jsem uzavřel smlouvu se Singapore Airlines.“

Brooke spráskne ruce. „Jsi prostě nejlepší. Už jsem ti řekla, jak jsi skvělý?“

Nakloní se k němu, až se jí ňadra přimáčknou na jeho předloktí, a s mlasknutím ho políbí na tvář. Callum po mně rychle střelí pohledem a pomalu se odtáhne. Brooke si zklamaně povzdechne, ale poslušně si zase sedne na židli.

Pustím se do steaku. Ani nevím, jestli jsem vůbec někdy jedla tak šťavnaté maso.

„Steak není dobrý pro postavu. To žádné červené maso,“ poučí mě Brooke.

„Z toho si Ella nemusí dělat těžkou hlavu,“ opáčí Callum bez zaváhání.

„Teď ne, ale později toho budeš litovat,“ varuje mě Brooke.

Shlédnu na ten šťavnatý flák masa a potom pohledem sjedu její jako proutek štíhlou postavu. Začíná mi docházet, odkud pochází. Stejně jako já bývala chudá. Je závislá na Callumově štědrosti a pravděpodobně se bojí, že pokud nezůstane krásná, odkopne ji.

Nevím, jestli se bojí oprávněně, každopádně je její poznámka naprosto pravdivá. Jenže mám hlad a ten steak chci. „Díky za starost.“

Callum se uchechtne a Brooke se zamračí. Přes tvář se jí mihne výraz, který nerozeznám. Něco jako zklamání nebo nesouhlas.

Stiskne plné rty a otočí se ke Callumovi, aby se s ním dala do řeči o nějakém večírku, kterého se zúčastnili, než jsem se sem nastěhovala.

Sousto mi provinilostí zhořkne. Ranila jsem její city, a tak se teď přede mnou uzavřela. Krom Valerie je v tomhle pro mě novém světě jediná přátelská tvář, a já ji urazila.

„Co takhle uspořádat oslavu toho, že je teď Ella součástí naší rodiny?“ navrhne Callum. Snaží se mě tak zahrnout do konverzace. Callum se ke mně od chvíle, co mě vytáhl od Taťky George, chová naprosto dokonale, jenže večírek s pitomci ze školy? To bych si radši nechala vytrhat nehty jeden po druhém.

Odložím vidličku vedle talíře. „Žádnou oslavu nechci. Už tak jsi mi dal všechno, co potřebuju.“

Brooke položí hlavu na Callumovo ztuhlé rameno. „Callume, neboj.

Ella si najde kamarády sama, že, drahoušku?“

Přikývnu. „Přesně tak.“

Nahodím ten nejlepší úsměv, jaký umím, a asi to funguje, protože napětí z jeho těla zmizí. „Tak dobrá. Oslava nebude.“

„Callum je prostě ten nejlepší, že?“ Brooke se natáhne po horním knoflíčku jeho košile. Je to majetnické gesto, skoro jako by mi dávala najevo, že to je její teritorium. Nejradši bych jí řekla, že pro ni žádná hrozba nejsem, ale pochybuju, že by mi věřila. „Jsme jeho ošklivá káčátka. Doufejme, že až z nás budou labutě, nepošle nás pryč.“

„Ellu nikdo nikam posílat nebude. Je Royalová,“ oznámí Callum.

Střelím pohledem po Brooke. Podle jejího zaraženého výrazu jí neušlo, že její jméno při tom plamenném prohlášení nezmínil.

„Opravdu? Měla jsem za to, že je to Steveova dcera. Nebo nám snad něco tajíš?“ zasměje se Brooke.

Trhne sebou, jako by ho udeřila. „Cože? Ne. Samozřejmě že je Steveova.

Jenže ten –“ Callum ztěžka polkne, „ten zemřel, a tak je Ella součástí mojí rodiny stejně, jako by kluci patřili do té Steveovy, pokud by se mi něco stalo.“

„Ale jistě. Samozřejmě jsem tím nemyslela nic jiného, než že jsi velkorysý,“ zavrní. „Tak velkorysý.“

S každým slovem se k němu naklání čím dál víc, až mu málem sedí na klíně.

Callum si přehodí vidličku do levé ruky a chytne se opěradla Broočiny židle.

Svýma očima mě prosí o pochopení. Využívám ji stejně, jako ona využívá mě.

Chápu to, vážně. Callum během krátké doby přišel o ženu i nejlepšího přítele. Vím, jaké je ztratit ty nejbližší, a pokud Brooke ta prázdná místa dokáže zaplnit, budiž mu přáno.

Jenže je nemusím vidět přímo v akci.

„Tak já zajdu dovnitř pro –“ Větu ani nedokončím, protože Brooke už sedí Callumovi na klíně, tentokrát doslova. Vykuleně sleduju, jak se na něj obkročmo posadí a zatahá ho za uši, jako by byl poník.

„Tady ne, Brooke.“ Callum po mně střelí pohledem.

Vydám se – a to rychle – do kuchyně. Za sebou slyším, jak Brooke Calluma uklidňuje.

„Je jí sedmnáct, drahoušku. Určitě toho ví o sexu víc než my dva dohromady. A pokud ne, tvoji chlapci tu její nevinnou dušičku jistě brzy poučí.“

Otřepu se, ale ať už na něj Brooke seslala jakékoli kouzlo, musí fungovat, protože Callum zasténá.

„Počkej. Počkej, Brooke.“

Brooke se zasměje a hned nato začne Callumova židle skřípat. Sakra, tohle je fakt velká terasa.

Z kuchyně vyjde Easton, právě když do ní vpadnu, abych tu našla útočiště.

Protáhne se kolem mě, jako by ho to, co se děje venku, vůbec nevyvádělo z míry.

„Vítej v paláci Royalových,“ poví mi. Rošťácky se zakření a ven na terasu houkne: „Hlavně nezapomeň na gumu. V týhle rodině nepotřebujeme další děcka, co chtějí akorát prachy.“

Úsměv mi z tváře okamžitě opadne. „To tě někdo učil, jak se chovat jako debil, nebo máš takový talent od přírody?“

Easton zaváhá, ale pak, jako by mu na rameni seděl Reed, sklouzne rukou ke svému rozkroku. „Co kdybys šla nahoru? Ukážu ti, jakej talent mi příroda nadělila.“

„Ne, dík.“ Projdu kolem něj tak klidně, jak to jenom dokážu.

Rozběhnu se až u schodiště.

V soukromí svého pokoje si projdu důvody, proč bych neměla hned vypadnout. Připomenu si, že tady nemám hlad. V batohu mám deset táců.

Nemusím se svlíkat před nadrženými chlapy s dolarovkami v upocených prackách. Dva roky sexuálních narážek a osobních útoků od Royalovic kluků s klidem přežiju.

Zbytek večera strávím u sebe v pokoji, kde si na novém MacBooku, který se nějakým zázrakem objevil na mém stole, hledám práci na částečný úvazek.

Přímo před dům sice žádný autobus nejezdí, ale včera v noci jsem nedaleko, asi půl kilometru odtud, zahlédla zastávku.

Příštího dne na ni zajdu. Podle hodinek mi cesta trvala rychlejším krokem deset minut, takže to bude skoro kilometr. V neděli tu autobus moc nejezdí – jenom jednou za hodinu a poslední v šest večer. Pokud si nějakou práci najdu, v neděli mi bude muset služba končit brzo.

Cestou domů kolem mě projede Gideon ve svém naleštěném SUV.

Vlasy má rozježené a na krku červené stopy. Kdyby to byl kdokoli jiný, řekla bych, že si právě užil, jenže na to vypadá až moc naštvaně.

Nejspíš se porval s mývalem.

„Co tu děláš?“ vyštěkne.

„Jdu.“

„Nastup.“ Otevře mi dveře. „Neměla bys tu být sama.“

„Líbí se mi tu.“ Domy jsou velké, trávníky ještě větší. Navíc mě jeho bratři na téhle silnici nedávno vysadili uprostřed noci. „Dneska mi tu nebezpečí hrozilo jenom od chlapa, co mě přemlouval, ať nastoupím k němu do auta.

Aspoň že vím, co a jak.“

Pomalu povytáhne koutek rtů. „Nemám žádný bonbony ani zmrzlinu, takže by se dalo říct, že jsi se mnou v bezpečí.“

„Spíš nevíš, jak správně unášet lidi.“

„Tak jdeš, nebo tu budeme celý den zdržovat provoz?“

Ohlédnu se a vidím, jak se blíží další auto. Proč vlastně ne. Domů to je jenom kousek.

Gideon celou cestu mlčí, akorát si párkrát promne paži. O chvíli později zastaví u domu.

„Díky za svezení, Gideone.“ Když nejde se mnou, ohlédnu se a houknu k autu. „Ty nejdeš?“

Koukne na dům. „Ne. Potřebuju si zaplavat. A pořádně.“

Znovu si promne paži, jako by měl na ní špínu, kterou se mu pořád nedaří setřít. Přistihne mě, jak ho pozoruju, a zamračí se.

Ráda bych se zeptala, jestli se něco neděje, ale jeho výraz, který jasně napovídá, ať se ho nekoukám na nic vyptávat, mě donutí tu otázku spolknout.

Tak se na něj alespoň ustaraně podívám. Už toho mám za sebou víc než dost, snažím se mu tím pohledem říct, aby věděl, že se mi může svěřit. Místo odpovědi akorát zatne čelist.

Na posteli najdu další vzkaz od Calluma. Vlezu si na ten růžovobílý obláček, opřu se o čelo postele a začnu číst.

Promiň mi tu včerejší večeři. Už se to nebude opakovat. Ráno tě Durand odveze do školy. Dej mu vědět, v kolik potřebuješ jet. 

P. S.: Auto máš objednané. Chtěl jsem ti dát jeden konkrétní vůz a jediný s tou správnou barvou byl v Kalifornii. 

Bože, prosím, ať není růžové. Radši bych umřela, než se vozila v autě, které by mi záviděla i Malibu Barbie.

Vylítnu z postele. Nemůžu uvěřit, že mě něco takového vůbec napadlo. Auto je auto. Měla bych být vděčná, že budu mít vůbec v čem jezdit. Komu sejde na tom, jakou barvu bude mít? I kdyby bylo růžové, přijmu ho a ještě mu dám pusu na ten jeho žvýkačkově růžový nárazník.

Ježíši. Stačil jeden víkend a začíná se ze mě stávat rozmazlený fracek.


	
11. kapitola 

Ráno vstanu za úsvitu. Nebudu opakovat svoje chyby z toho večírku.

Ignoruju všechny ty hezké boty, které mi Brooke koupila, a najdu obyčejné bílé plátěnky. K nim si vezmu upnuté džíny a triko.

Kousnu se do rtu. Mám tu batoh nechat, nebo ho vzít s sebou?

Kdybych si ho vzala do školy, mohl by mi ho nějaký kretén ukrást.

Když ho tu nechám, některý z Royalů by mi ho mohl prohrabat.

Nakonec ho s sebou vezmu, i když jsem z těch deseti tisíc v něm paranoidní.

V kuchyni narazím na Calluma – odchází do práce. Docela ho překvapí, že jsem vzhůru tak brzo. Zalžu mu, že jdu s Valerií na snídani. To, že jsem si už našla kamarádku, mu udělá tak velkou radost, že si skoro načurá do kalhot.

Hodím do sebe kafe a dvě hodiny před začátkem školy se venku sejdu s Durandem. „Díky, že mě odvezete.“

Neznatelně mi pokývne.

Nechám se vysadit u pekařství, které je kousek od akademie. Uvnitř mě přivítá ta nejkrásnější vůně. Za pultem stojí u pokladny žena ve věku mojí mámy, blonďaté vlasy barvy pšenice má upravené do drdolu.

„Dobré ráno, zlatíčko, copak by sis přála?“ zeptá se.

„Jmenuju se Ella Harperová a ráda bych se ucházela o místo pomocnice.

Z inzerátu jsem pochopila, že pracovní doba by se nekryla se školním vyučováním. Chodím na Astor Park.“

„Hm, to budeš mít stipendium, že?“ Neopravím ji, protože je to v podstatě pravda. To, že mi školné platí Callum Royal, by se dalo považovat za stipendium. Zatajím dech, zatímco si mě prohlíží.

„Umíš péct?“

„Ne,“ přiznám. „Ale rychle se učím a dokážu pracovat tvrději než kdokoli jiný, koho byste přijala. Nevadí mi celodenní, ani ranní, ani večerní směny.“

Zadumaně našpulí rty. „Nerada přijímám středoškoláky. Ale… zkusíme to.

Dejme tomu týden. Budeš muset obsluhovat svoje spolužáky.

Nebude ti to vadit?“

„Vůbec ne.“

„Některé děti z Astor Parku dokážou být velmi… náročnými

zákazníky.“

Překlad: ta škola je plná kreténů.

„Opakuju, že klientela mi nevadí.“

Povzdechne si. „Dobře. Opravdu pomocnici potřebuju. Pokud budeš příštích šest dní chodit na čas a odpracuješ si všechny domluvené hodiny, je to místo tvoje.“ Usměju se a ta paní si přitiskne ruku na srdce. „Zlato, měla by ses usmívat víc. Úplně ti to změní obličej. Navíc čím víc se budeš usmívat, tím víc spropitného dostaneš. Na to nezapomínej.“

Nejsem zvyklá se usmívat. Po pravdě mě to docela bolí. Pro můj obličej je to dost nepřirozená grimasa, ale nepřestávám s tím, protože se chci té paní zalíbit.

„Začínám péct ve čtyři ráno, ale stačí, když budeš chodit na půl šestou. Budu tě tu potřebovat každé ráno v týdnu. Směna ti bude končit až před začátkem vyučování. Ve čtvrtek a v pátek se sem po škole vrátíš a budeš tu až do zavíračky, což je osm večer. Nebude to narušovat tvoje mimoškolní aktivity?“

„Ne.“

„Ani v pátek?“

„Víc mě zajímá moje práce než to, co se v pátek večer bude dít po škole.“

Znovu se na mě usměje. „Dobře. Tak si vezmi koláč, udělám ti k němu kafe.

A jsem Lucy. Za hodinu začne největší nápor. Možná si tu práci rozmyslíš, až zjistíš, jaký tu může být někdy blázinec.“

Lucy má pravdu – v pekárně je plno, ale mně ten shon nevadí. Dvě hodiny pobíhání za pultem a servírování pečených dobrot mě rozptýlí od uvažování nad tím, co na mě ve škole čeká.

V uniformě se cítím zvláštně, ale určitě si na ni brzo zvyknu. Neujde mi, že holky ve škole svoje stejnokroje upravily, aby byly trochu víc sexy. Jak to říkala Savanna, různě si zkrátily délku sukní a spousta z nich si nechává skoro půlku knoflíčků na košilích rozepnutou, aby byly vidět jejich krajkové podprsenky. Já po pozornosti netoužím – sukně mi sahá ke kolenům a košili si nechávám zapnutou až ke krku.

Dopoledne mám matematiku, podnikatelskou ekonomiku a angličtinu. Ani na jedné z těch hodin Valerii nenajdu, Savanna se mnou ale chodí na všechny tři a na angličtině najdu i Eastona, ten si ovšem v učebně sedne se svými kamarády až úplně dozadu a vůbec se mnou nepromluví. Je mi to fuk. Spíš doufám, že si mě nebude všímat až do konce školního roku.

Ignorují mě vlastně všichni. Krom učitelů se mnou nikdo neprohodí ani slovo a poté, co se na několik lidí na chodbě usměju, aniž by na to zareagovali, se nakonec přestanu snažit a taky předstírám, že neexistují.

Až na obědě natrefím na známou tvář. „Harperová! Padej sem!“ V jídelně na mě od salátového baru zamává Valerie.

No, jídelna není úplně to správné slovo, jakým by se dal tenhle obrovský sál popsat. Zdi jsou obložené dubovým dřevem, židle jsou potažené kůží a nabídka jídel je tu prezentovaná jak v luxusním hotelu. Na opačném konci sálu se táhne nekonečná řada francouzských dveří, všechny jsou otevřené a vedou na venkovní terasu, kde si studenti můžou sníst svůj oběd, pokud jim to počasí dovolí. Není ještě ani konec září, slunce svítí a asi bych si mohla sednout ven, ale všimnu si, že to tam už okupuje Jordan Carringtonová se svými kamarádkami a stejně tak Reed a Easton, proto zůstanu uvnitř.

S Valerií si naložíme jídlo a najdeme si volný stůl v koutě. Rozhlédnu se a dojde mi, že všichni studenti vypadají starší. „Žádní prváci?“ zeptám se.

Zavrtí hlavou. „Ti obědvají o hodinu dřív.“

„Jasně.“ Zabořím vidličku do těstovin a dál se rozhlížím. Nikdo se na mě nepodívá. Jako bychom s Valerií vůbec neexistovaly.

„Na ten neviditelný plášť si začni zvykat,“ poradí mi Valerie chápavě.

„Spíš bys to měla brát jako pozitivum. Znamená to, že těm zazobaným mrchám nestojíš za to, aby tě trápily.“

„A to trápení by vypadalo jak?“

„Jako obvykle. Na skříňku by ti nasprejovaly urážky, na chodbě by ti podrážely nohy, na internetu by o tobě roznášely lži. Jordan a ty její přisluhovačky nejsou zrovna kreativní.“

„Takže je ženský ekvivalent Reeda, jo?“

„Přesně tak. Kdyby bylo po jejím, každý den by se mu věšela na ruku a každou noc by na něm rajtovala, jenže chudák moje sestřenka toho kluka nějak nedokáže uhnat.“

Uchechtnu se. „Jak to, že o všech víš úplně všechno?“

Valerie pokrčí rameny. „Pozoruju. Poslouchám. A pamatuju si.“

„Dobře, to bys mi měla povyprávět o Royalových.“ Připadá mi divné se jí na to ptát, ale po tom, co jsem si s nimi doteď prožila, by se mi hodilo mít po ruce nějakou tu munici.

Moje nová kamarádka zasténá. „Ach, to ne, neříkej mi, že už ses do některýho z nich zabouchla.“

„Ne. Fuj.“ Radši nemyslím na to, jak se mi srdce rozbuší, kdykoli Reed Royal vejde do místnosti. Nezabouchla jsem se do něj! Je to kretén, s kterým nechci mít nic společnýho. „Chci jenom vědět, proti čemu stojím.“

Uvolní se. „Dobře. No. O Eastonovi a Claire víš. Jedno ze dvojčat má přítelkyni, ten druhý je stejný děvkař jako jeho starší bratři. Ohledně Reeda si nejsem jistá. Půlka holek na škole prohlašuje, že s ním spala, ale kdo ví, co je na tom pravdy. Vím jen, že naprosto jistě měl něco s Jordaninou kamarádkou Abby – a věř mi, že moje sestřenice z toho nebyla nadšená.“

„A co dál? Nějaké skandály? Zvěsti?“ Připadám si jak detektiv, který vyslýchá podezřelého.

„Jejich táta má děsnou přítelkyni. Mám pocit, že spolu chodí už pár let.“

Vzpomenu si na to, jak se Brooke při večeři sápala po Callumovi. „O jeho přítelkyni vím už všechno,“ povzdechnu si.

„Dobře… co dál… Máma jim před časem umřela.“ Valerie ztiší hlas.

„Na předávkování.“

Dech se mi zadrhne. „Cože?“

„No jo. Bylo to ve zprávách i v novinách. Měla snad od doktora nějaké silné prášky na spaní nebo co, ale smíchala je s jinými léky, které brala. Detaily neznám, ale mám pocit, že jejího doktora pak kvůli těm lékům vyšetřovali.“

Srdce se mi pro Royalovu rodinu sevře. Na římse nad krbem v obýváku mají fotky svojí mámy. Byla to krásná brunetka s vřelýma očima. Kdykoli se Callum zmíní o její smrti, do očí se mu vkrade zármutek, který mi napovídá, že ji z celého srdce miloval.

Uvažuju, jestli si byla se svými syny blízká. Je mi teď Reeda i jeho bratrů skutečně líto. Nikdo by neměl přijít o mámu.

Jelikož jsem z Valerie vytáhla všechno, co o Royalových věděla, změníme téma a já jí povím o své nové práci. Slíbí mi, že se za mnou po škole dvakrát do týdne staví, aby mě tam otravovala, a zbytek obědové pauzy strávíme smíchem a poznáváním se. Když pak odnášíme naše tácy, jsem už plně rozhodnutá, že si ji jako kamarádku udržím.

„Nemůžu uvěřit, že spolu nemáme žádné hodiny,“ postěžuje si cestou z jídelny. „Jak to, holka? Kdo tě zapsal na všechnu tu matiku a přírodní vědy a ekonomiku? Měla by ses se mnou zapsat na životní dovednosti, tam se třeba učíme, jak zažádat o kreditku.“

„To já jsem si ty předměty zapsala. Jsem tu, abych se něco naučila, nechci marnit čas.“

„Šprtko.“

„Rozmazlenče.“

Cestou na moji hodinu chemie se rozloučíme. U oběda jsme si vyměnily telefonní čísla a slíbí mi, že mi později napíše, a pak zmizí.

Když vejdu do učebny chemie, profesor vstane od stolu, jako by už na mě čekal. Vysoký je asi jako hobit a jeho vousy vypadají, že mu chtějí sežrat snad celý obličej. Představí se mi jako pan Neville.

Snažím se neokukovat ostatní studenty, přesto u jednoho stolku zahlédnu Eastona. Je jediný, kdo nemá nikoho do dvojice. Sakra. To není dobré znamení.

„Moc rád vás poznávám, Ello,“ poví mi profesor Neville. „Nakoukl jsem do vašich dokumentů z předchozí školy a musím přiznat, že na mě vaše známky z přírodních věd udělaly opravdu dojem.“

Pokrčím rameny. Matika a přírodní vědy mi jdou. Vím, že talent pro tanec jsem zdědila po mámě, ale jelikož měla co dělat, aby z hlavy vypočítala procenta na dýško, když jsme se spolu šly najíst ven, vždycky jsem si říkala, jestli vlohy pro čísla nemám právě po tátovi.

Po Steveovi, mariňákovi, pilotovi a multimilionáři.

„O víkendu se pan Royal spojil s panem ředitelem a požádal, abychom vás na toto pololetí dali do dvojice s Eastonem.“ Profesor Neville ztiší hlas.

„Eastonovi by neuškodilo, kdyby se trochu přiučil disciplíně, a je rozumné, abyste byli při laboratorních cvičeních ve dvojici. Budete se tak moci učit spolu i doma.“

Paráda. Potlačím povzdech a zamířím k Eastonovi. Hodím batoh na zem pod stůl a sednu si na židli vedle něj. Nevypadá nadšeně, že mě vidí.

„Do prdele,“ zamumlá.

„Hele, na mě se nekoukej,“ odpovím stejně tiše. „Tohle byl nápad tvýho táty.“

Dívá se před sebe, jen v čelisti mu cukne sval. „No jasně.“

Na rozdíl od ranních hodin trvá chemie snad celou věčnost, nejspíš proto, že se na mě devadesát devět procent času Easton mračí. V tom jednom procentu času nasadí široký úsměv, když se opře do židle a přikáže mi, abych umíchala roztok, který potřebujeme na tvorbu krystalů.

Hned jak zazvoní, vylítnu ze židle. Nemůžu se dočkat, až budu co nejdál od svého nasupeného „bratra“.

Cestou z učebny na další hodinu si vzpomenu, že se musím zastavit ve skříňce pro učebnici. Všechny předměty, na které chodím, jsou pro pokročilé a potřebuju na ně snad tisíce stránek různých materiálů. Do batohu se mi všechny nevešly.

Naštěstí to nemám ke skříňce daleko, stejně jako na hodinu světových dějin.

Naneštěstí se zpoza rohu vynoří Jordan i se svými kamarádkami, ještě než dojdu ke skříňce.

Všechny čtyři se zastaví a potutelně se usmějí, když si mě všimnou. Ani jedna z nich nepozdraví. To je fuk. Já jim taky ahoj neřeknu. Jen se snažím nevypadat nervózně, když je míjím. Sice jsou to mrchy, ale jsou to nádherný mrchy. Každý kluk na chodbě si je prohlíží, včetně Eastona, který pomalu vyjde z učebny chemie a vydá se k nim.

Všechny se zastaví u skříněk, kde Jordan něco zašeptá Eastonovi do ucha.

Pěstěnou ruku mu přitom položí na paži.

Pokrčí rameny, čímž se mu jeho námořnicky modrý blejzr napne na širokých ramenou. Je nepopiratelně ten nejpřitažlivější kluk v okruhu nejmíň deseti kilometrů, ačkoli dva kluci, kteří se k němu připojí, taky nejsou k zahození.

Nikoho z nich si nevšímám, jen dojdu ke skříňce a zadám kód zámku.

Ještě dvě hodiny a pro dnešek škola skončí a s ní i všechny ty jejich pohledy. Vrátím se do sídla, udělám si úkoly a půjdu spát.

Zaměstnám mozek, abych nemyslela na kraviny. Moje nové motto, kterého se hodlám držet.

Uleví se mi, když zámek klapne na první pokus. Nebyla jsem si jistá, jestli jsem zadala správnou kombinaci, ale dvířka skříňky se otevřou a –

A zevnitř se vysype hora odpadků.

Tak mě to vyleká, až vyjeknu. Okamžitě se v duchu okřiknu. Za mnou se ozve smích. Zavřu oči a modlím se, aby mi tváře přestaly hořet.

Nechci, aby viděli, jak celá rudnu.

Nechci, aby viděli, že se jim povedlo mě ranit. Že se mě ta hromada odpadu vršící se mi u nohou jakkoli dotkla.

Odkopnu slupku od banánu. Dýchám pusou, aby mi z puchu rozkládajícího se jídla nevhrkly do očí slzy. Na zemi se válí i nechutnější věci než jen vyhozené potraviny – použité ubrousky a kapesníky, krvavý tampon…

Nebudu brečet.

Smích neutichá. Nevšímám si ho. Jenom ze dna mojí široké skříňky vytáhnu učebnici světových dějin, ze západky smetu zmuchlaný cár novin, který na ní zůstal viset, a dvířka zabouchnu.

Když se otočím, všichni na mě koukají. Mě ale zajímají jenom jedny oči – ty Jordaniny, mandlově hnědé, plné zlomyslného lesku. Pokyne mi rukou jako královna Anglie.

Narovnám se a zastrčím učebnici do podpaží. Vysoký kluk s hnědými kudrnatými vlasy se uchechtne, když se dám do kroku. Bože. Na botu se mi přilepila dámská vložka. Polknu studem, vložku odkopnu a zas vykročím.

Easton se tváří znuděně, když k nim dojdu.

Zastavím se před Jordan, povytáhnu obočí a drze se usměju. „Nic lepšího neumíš, Carringtonová? Že jsem odpad? Ts ts. Tím nedostatkem kreativity jsi

mě docela zklamala.“

Oči jí zaplanou, ale to už projdu kolem ní, jako by mi bylo všechno jedno.

Další bod pro hostující tým. Tak trochu. Protože jsem jediná, kdo ví, jak blízko mám k pláči.


	
12. kapitola 

Slzy ovládnu i po zbytek dne, nejradši bych se však na ty fracky vrhla jak Carrie z té knihy od Kinga, až by s láskou vzpomínali na den, kdy mi do skříňky nacpali horu odpadků.

Valerie mi během hodiny napíše: Jsi OK? Slyšela jsem o tý skříňce. 

Jordan je kráva.

Ella: Jsem v pohodě. Bylo to od nich hloupý a jak jsi řekla.

Nulová kreativita. Odpadky? To okoukala z filmu od Disneyho? 

Valerie: Cha! Hlavně jí to neříkej. Ještě by přišla s něčím horším.

Ella: Pozdě.

Valerie: Budu ti na hrob nosit kytky!

Fakt dík. Už se po mně ale podívá profesor, tak mobil odložím.

Jakmile nám zvonek oznámí konec hodiny, vyběhnu ven. Snad na mě už Durand čeká, abych mohla být co nejdřív ve svém princeznovském pokoji. Ta růžová a bílá si mě pomalu začíná získávat.

Parkoviště je plné hluku, lidí a drahých aut, ale Durand nikde.

„Harperová!“ Po mé pravici se objeví Valerie. „Nemáš tu odvoz?“

„Ne, nevidím ho.“

Soucitně mlaskne. „Nabídla bych ti svezení, ale asi bys nechtěla jet v autě s Jordan.“

„To máš teda pravdu.“

„Měla bys ale radši už jít. Sice je po vyučování, přesto by ti tu mohlo být horko.“

„Neříkej, že by si na mě něco zkusila i tady všem na očích?“ Ta představa mě vyděsí.

Valerie ustaraně svraští obočí. „Jordan je mazaná jako liška.

Nepodceňuj ji.“

Chytnu svůj batoh ještě pevněji a v duchu si jednu fláknu za to, že s sebou nosím tolik peněz. Někde v té Royalovic hromadě cihel musí být nějaké místo, kde bych ty peníze mohla schovat.

„Proč jí to prochází? Savanna Montgomeryová mi říkala, že tu každý musí být nějak výjimečný. Tak proč je vůdkyní zrovna Jordan, když tu všichni mají jedinečný nadání?“

„Konexe,“ odpoví Valerie na rovinu. „Carringtonovi nepatří mezi horních deset tisíc jako Royalovi, ale s každým se znají. Obchodují s celebritami a společenskou smetánkou. Jordanina teta z tátovy strany se vdala za nějakého italského hraběte. Kdykoli přijede na Vánoce, musíme ji dokonce oslovovat Lady Perinová.“

„To snad není pravda.“

„Takže Jordan je tím pádem –“ Odmlčí se. „Vydrž. Tady ji máme.“

Obrním se, když k nám Jordan dojde. Jako za všemi vůdci smečky i za ní se táhnou její přívrženci. Jsou jak z reklamy na zubní pastu – metry čtvereční zářivě bílých zubů a kilometry dlouhých rovných vlasů.

„Jestli ti to udělá radost, Jordan má vlasy vlnité, takže každé ráno stráví hodinu tím, že si je žehlí,“ zamumlá Valerie.

To Valerie nemá na Jordan žádnou pořádnou špínu? Že se příliš věnuje svým vlasům,  jí moc hřebínek nesrazí.

„Cítím se fakt nadřazeně,“ odpovím suše.

Valerie se na mě pousměje a chytne mě za paži jako morální podpora.

Jordan se zastaví dva kroky od nás a několikrát teatrálně začichá.

„Smrdíš,“

oznámí mi. „A ne odpadkama z té svojí skříňky. Prostě tak páchneš ty.“

„Díky za info. Asi se začnu sprchovat dvakrát denně místo jenom jednou,“ odpovím miloučce, ale v duchu znervózním, protože co když opravdu smrdím? To by bylo stejně trapné jako chodit po škole s použitou maxivložkou na botě.

Povzdechne si a hodí si vlasy přes rameno. „Takový puch nesmyješ, i kdybys ze sprchy nevylezla celý den. Víš, jsi prostě obyčejná.“

Podívám se tázavě na Valerii. Ta v odpověď protočí panenky.

„Dobře,“ odpovím zvesela. „Znovu díky za informaci.“ Jordan chce, abych vypadala hloupě, takže bych se do té její hry neměla nechat zatáhnout. To, že jí na to nenaletím, ji však neodradí. Dál po mně hází ty svoje poznámky. Asi se ráda poslouchá.

„Obyčejní lidé vždycky páchnou zoufalstvím.“

No, po pravdě mě dostala. Takhle vážně smrdí každý stripklub.

Přinutím se pokrčit rameny. „Nevím, co obyčejný znamená v mrchovštině, ale předpokládám, že to nic hezkýho nebude. Nechápu ovšem, proč si myslíš, že mi na tvým názoru záleží. Svět je velký, Jordan. Na tom, žes mi nacpala do skříňky odpadky nebo že mě tu urážíš, už za dva roky nesejde. Sotva na tom sejde ještě dneska večer.“

Brada jí skoro třískne o zem a Valerie si schová tvář do mojí paže, aby ztlumila smích.

Už nezjistím, co by mi na to Jordan odpověděla, protože se za mnou ozve ruch. Lidi se rozestoupí a mně je jasné, kdo se za mnou objeví, a to ještě dřív, než Jordan dokonalými červenými rty vysloví jeho jméno.

„Reede,“ vydechne. „Neviděla jsem tě.“

Nejistota v jejím hlasu mě překvapí. Uvažuju, jak přesně zní ten Reedův výnos proti Elle, a v duchu si poznamenám, abych se na to Valerie poptala.

„Skončila jsi?“ zeptá se. Nevím, jestli mluví na mě, nebo na Jordan.

Podle toho, jak Jordan zatěká pohledem ze mě asi čtvrt metru nad moji hlavu, si tím není jistá ani ona.

„Říkala jsem si, jestli bys se mnou nechtěl pracovat na tom úkolu z angličtiny,“ prohlásí nakonec.

„Už ho mám hotovej,“ odpoví odměřeně.

Jordan si promne rty. Je to pro ni políček a všem tady je to jasné.

Skoro je mi jí líto… Skoro.

„Ahoj, Reede,“ ozve se jiný, měkčí hlas. Patří křehce působící dívce se zlatavě blonďatými vlasy spletenými do copů, které jí obalují hlavu jako koruna. Chrpově modré oči jí rámují nekonečně dlouhé řasy, které se třepotají jako peříčka, zatímco čeká na Reedovu odpověď.

„Abby,“ kývne jí a jeho výraz změkne. „Rád tě vidím.“

Půlka holek na škole prohlašuje, že s ním spala, ale kdo ví, co je na tom pravdy. Vím jen, že naprosto jistě měl něco s Jordaninou kamarádkou Abby. 

Takže tohle je holka, která si ochočila Reeda. Je mi jasné, jak se jí to povedlo. Je nádherná. Jordan sice taky, ale Abby je jemná tak, jak Jordan – a já – nejsme. Tohle je Reedův typ? Křehké holky, které mluví s pohledem upřeným do země? Není divu, že nemá zájem o… Počkat,  proč nad něčím takovým vůbec přemýšlím? Je mi fuk, jestli o mě má Reed zájem. Jen ať si chodí za pobledlými a naivními holčičkami, jako je Abby, jak se mu zlíbí.

„Chyběl jsi mi,“ přizná. Z hlasu se jí ozývá takový toužebný smutek, až se všichni ošijeme.

„Měl jsem v létě moc práce,“ odpoví Reed a strčí si obě ruce do kapes.

Nepodívá se Abby do očí a jeho hlas zní skoro nekompromisně.

Neujde jí to a oči se jí zalijí slzami. Pro Reeda je očividně po všem, jenže je bolestně jasné, že Abby to tak nevnímá. Docela je mi jí líto.

Když mi Reed položí těžkou ruku na rameno, málem vyskočím z kůže.

Neujde mi, jakými nenávistnými pohledy mě počastuje ta banda holek z reklamy na zubní pastu, ani výraz raněné holubice na Abbyině tváři. Jestli se má Reed Royal někoho dotýkat, já to být nemám.

„Můžeme, Ello?“ zeptá se Reed.

„Hmm, asi jo.“

Z celé téhle konfrontace mi začínají tuhnout ramena, proto nic nenamítám, když mě Reed odvede k Eastonovu autu. U něj se mu rychle vytrhnu. „Kde je Easton?“

„Jede s dvojčaty.“

„To jsi mě vážně právě využil, aby ses zbavil svojí bejvalky?“ zeptám se, když otevře dveře a strčí mě dovnitř.

„Není moje bejvalka.“ Zabouchne za mnou.

Zatímco obchází auto, vidím, jak na mě Valerie mává a celá se rozzářeně usmívá. Za ní Jordan skoro pění. Abby vypadá jako nakopnuté štěně.

„Připoutej se,“ přikáže Reed, když nastartuje.

Poslechnu ho, ale jenom kvůli vlastní bezpečnosti, ne protože mi to řekl.

„Kde je Durand?“ Zamávám Valerii, která ještě zvedne palce.

Doufám, že si toho Jordan nevšimne, jinak by se Valerie hodně rychle stěhovala z ložnice v patře někam do sklepa. „A proč mě vezeš ty?“

„Chtěl jsem s tebou mluvit.“ Na vteřinu se odmlčí. „To se vážně snažíš ztrapnit celou rodinu?“

V šoku se na něj obrátím. Snažím se přitom ignorovat, jak sexy jsou jeho silná předloktí. Napínají se mu, když rozladěně svírá volant.

„Ty si vážně myslíš, že jsem si do skříňky nacpala odpadky já sama?“ vydechnu nevěřícně.

„Nemluvím o dětinských kravinách, co předvádí Jordan. Mluvím o tý tvojí práci v pekařství.“

„Za prvé, jak o tom víš, pane Slídile? A za druhé, jak něco takového může ztrapnit vaši rodinu?“

„Za prvé mám každý ráno fotbalovej trénink. Viděl jsem, jak tě tam Durand vysadil,“ vyštěkne. „A za druhý tím naznačuješ, že se o tebe nestaráme.

Na obědě se někdo zeptal, jestli Callum to pekařství koupil a jestli proto tam ta nová Royalová pracuje.“

Opřu se do sedadla a složím paže na hrudi. „No panečku, je mi opravdu moc a moc líto, že ti bylo při obědě z takové otázky tak hrozně trapně. Muselo to pro tebe být vážně nepříjemný. Mnohem nepříjemnější, než když tě do obličeje zasáhne tampon, kterej ti vyletí ze skříňky.“

Když se akorát zakření, přestanu se ovládat. Všechna frustrace a bolest ze mě najednou vyletí. Už mě unavuje hrát si na hodnou, klidnou holku. Zvednu se na kolena, natáhnu se po něm a praštím ho do temene.

„Do prdele,“ zakleje. „Za co to sakra bylo?“

„Za to, že seš takovej vůl!“ Znovu ho praštím, tentokrát schovám palec a vystrčím klouby, jak mě to učil ten mámin bejvalej.

Reed do mě strčí tak tvrdě, až přistanu na dveřích spolujezdce.

„Sedni si,

kurva! Ještě se vybouráme.“

„Já si nebudu sedat!“ Znovu se po něm oženu. „Mám dost tebe, tvých urážek i tvých hrozných kamarádů!“

„Možná kdybys se mnou jednala na rovinu, svoje psy bych odvolal. O co ti jde?“ Propálí mě pohledem a dlouhou paží mě od sebe znovu odstrčí.

Snažím se k němu probojovat, máchám rukama, ale zasáhnu jen vzduch.

„Chceš vědět, o co mi jde? Jde mi o to, abych udělala maturitu a dostala se na vysokou! O to mi jde!“

„Proč jsi sem přišla? Vím, že ti dal táta prachy.“

„Nikdy jsem tvýho tátu nežádala, aby mě sem vzal.“

„Moc jsi teda neprotestovala,“ odsekne. „Pokud vůbec.“

To obvinění mě zabolí, částečně proto, že je pravdivé, ale taky je naprosto nespravedlivé.

„Jo, neprotestovala jsem – protože nejsem blbá. Tvůj táta mi nabídl budoucnost. Byla bych ten nejhloupější člověk na světě, kdybych to nepřijala.

Jestli to znamená, že jsem hamoun nebo zlatokopka, fajn, asi jsem.

Aspoň ale nejsem člověk, co někoho nechá v cizím prostředí jít několik kilometrů tmou.“

Udělá mi radost, když se mu v očích mihne pocit viny.

„Takže přiznáváš, že se vůbec nestydíš,“ vyštěkne.

„Jo, klidně přiznám, že se vůbec nestydím,“ odseknu. „Stud a zásady jsou pro lidi, kteří si nemusejí dělat starosti s maličkostmi, jako třeba co se dá koupit za dolar, aby mě to nasytilo na celý den, nebo jak zaplatím máminy léky nebo kde můžu koupit trávu, aby alespoň hodinu netrpěla bolestmi. Stud je luxus.“

Zhroutím se do sedačky. Jsem vyčerpaná. Už se s ním nemám sílu prát.

Stejně je to zbytečné. Je neskutečně silný. Krucinál.

„Nemáš monopol na smutek. Nejsi jediný, kdo přišel o mámu. Ach, chudáček Reed Royal,“ spustím posměšně. „Chová se jako kretén, protože přišel o maminku.“

„Sklapni.“

„Ne, ty sklapni.“

Ještě než mi ta slova vylítnou z pusy, dojde mi, jak směšně se chováme, a rozesměju se. Před chvílí jsme na sebe ječeli jak dva malí.

Směju se tak, až se rozpláču. Nebo možná brečím celou dobu a jako smích to jenom zní.

Předkloním se a svěsím hlavu mezi nohy, protože nechci, aby Reed poznal, jak mi ublížil.

„Nebreč,“ zamumlá.

„Neříkej mi, co mám dělat,“ vzlyknu.

Konečně zmlkne. Než dojedeme k bráně a na příjezdovou cestu k domu, ovládnu se. Vážně jsem řekla, že se vůbec nestydím? Protože to není pravda. Je mi hrozně trapně, že jsem před Reedem Royalem brečela.

„Skončila jsi?“ zeptá se, když dupne na brzdy a vypne motor.

„Trhni si,“ řeknu akorát unaveně.

„Chci, abys v tý pekárně dala výpověď.“

„Chci, aby Jordan přes noc narostlo srdce. Ne všechna přání se ale člověku vyplní, že?“

Frustrovaně zavrčí. „Callumovi se to nebude líbit.“

„Bože můj, nemůžeš v jednom kuse měnit pravidla! Drž se ode mě, Ello.

Nastup do auta, Ello. Neber si od mýho otce prachy, Ello. Nesmíš mít brigádu, Ello. Nevím, co ode mě chceš.“

„To jsme dva,“ prohlásí temně.

Do toho se pouštět nechci, takže otevřu dveře a vystoupím.

Ta moje zlomyslná část ovšem chce, abych si zachránila tvář, proto se ještě otočím. „Jo, a Reede? Už nikdy mě nevyužívej jako záminku pro to, že se nechceš bavit se svojí bejvalkou.“

„Není to moje bejvalka!“ zařve za mnou.

Ta slova by mi neměla udělat radost, ale opak je pravdou.


	
13. kapitola 

Jakmile vpadnu dovnitř, vyběhnu po schodech a zamknu se ve svém pokoji.

Učebnice hodím na postel a vrhnu se na první domácí úkol, který mi přijde pod ruku. Nedokážu se však soustředit, protože jsem ještě pořád naštvaná a stydím se za to, co se stalo mezi mnou a Reedem.

Ta racionální část mého mozku chápe, proč jsem tak vybuchla. Ani ne před týdnem mě vytrhli z jediného života, který jsem znala.

Callum mě odvedl z Kirkwoodu do tohohle cizího města, do svého nóbl domu, kde na mě čekaly akorát potyčky s jeho namyšlenými syny. Bratři Royalovi mi nedali pokoj od chvíle, co jsem sem dorazila. Jejich kamarádi se mi na tom pitomém večírku vysmívali a dneska mě ve škole ponížili. A do toho po mně Reed Royal ještě hází těmi svými pitomými pravidly, jež hned vzápětí mění.

Která normální sedmnáctiletá holka by se nepřestala ovládat?

Jenže je tu ta moje druhá část, která se mě snaží chránit za každou cenu tím, že ukrývá moje emoce… Tahle moje část na mě ječí za to, že jsem se před Reedem rozbrečela. Za to, že jsem dovolila, aby spatřil, jak nejistá a zranitelná se v tomhle pro mě novém světě cítím.

Nenávidím se za to, jaký jsem slaboch.

Nějak se mi povede dokončit ten úkol, jenže je už šest večer a v žaludku mi kručí.

Bože, nechci jít dolů. Kéž by tu měli pokojovou službu. Proč tu žádnou nemají? Tenhle barák stejně působí jako hotel.

Přestaň se před ním schovávat. Takovou radost mu přece neuděláš.

Když nepřijdu na večeři, Reed pozná, že vyhrál, a já nesmím dovolit, aby vyhrál. Nedovolím mu, aby mě takhle zničil.

Přesto ani poté, co se rozhodnu, že se tomu kreténovi postavím, dolů nespěchám. Dám si dlouhou sprchu, umyju si vlasy, převléknu se do černých šortek a volného červeného tílka. Potom si pročešu mokré vlasy. Pak zkontroluju mobil, jestli mi Valerie neposlala textovku.

Potom –

Tak jo, konec prokrastinace. Můj prázdný žaludek s tím

rozhodnutím souhlasí a celou cestu dolů po točitém schodišti mi hlasitě kručí.

V kuchyni najdu jedno z dvojčat, jak u sporáku míchá vařečkou něco, co vypadá jako nudle. Druhé dvojče má právě hlavu v lednici a stěžuje si svému bratrovi.

„Co to má sakra bejt, brácho? Myslel jsem, že Sandra už je z dovolený zpátky.“

„Až zítra,“ odpoví mu jeho dvojče.

„Díky kurva za to. Odkdy si vůbec hospodyně berou dovolenou? Už mě otravuje furt vařit. Měli jsme jet do města na jídlo s tátou a Reedem.“

Zamračím se, když to slyším. Za prvé jsou tihle kluci strašně rozmazlení – to si ani nedokážou uvařit jídlo? A za druhé, Reed odjel na večeři s Callumem?

To mu Callum držel u hlavy pistoli?

Dvojče u sporáku si všimne, že postávám u schodů, a zamračí se. „Na co čumíš?“

Pokrčím rameny. „Jenom koukám, jak pálíš večeři.“

Prudce se otočí k pánvi a zasténá, když uvidí, že z ní vychází kouř.

„Sakra!

Sebe, podej mi chňapku.“

Ježíši, ti kluci jsou fakt budižkničemové. Na co mu teď jako bude chňapka?

Odpovědi se mi dostane vzápětí, když si Sawyer natáhne chňapku, kterou mu jeho bratr hodí, a zvedne pánev za rukojeť, která by, pokud tedy není odizolovaná, stejně nebyla moc horká. Bavím se, jak se kluci snaží zachránit večeři. Neubráním se smíchu, když horký olej vyšplíchne z pánve a spálí Sawyera na zápěstí, které mu chňapka nekryje.

Zasténá bolestí, zatímco jeho bratr rychle vypíná hořák. Oba se nevěřícně podívají na spálené kuře s nudlemi.

„Lupínky?“ zeptá se Sebastian.

Sawyer si povzdychne.

Přestože se ve vzduchu vznáší odporný pach spáleniny, žaludek mi nepřestává kručet, takže dojdu ke skříňkám a začnu z nich vytahovat suroviny, zatímco ze mě dvojčata nespouštějí ostražitý pohled.

„Udělám špagety,“ oznámím, aniž bych se k nim otočila. „Dáte si?“

Dlouho je ticho, než jeden z nich zamumlá: „Jo.“ Ten druhý potom odpoví stejně.

Mlčky vařím, zatímco oba sedí u stolu jako líní namyšlení Royalové, což k nim pasuje. Pomoc mi ani jeden z nich nenabídne. O dvacet minut později už všichni tři večeříme. Neprohodíme mezi sebou jediné slovo.

Jsem už po jídle, když do kuchyně vejde Easton. Přimhouří oči, když mě uvidí, jak strkám špinavý talíř do myčky. Zatěká pohledem na stůl, kde si jeho bratři přidávají špagety.

„Sandra se už vrátila z dovolený?“

Sebastian zavrtí hlavou a strčí si obří sousto těstovin do pusy.

Jeho dvojče na mě kývne bradou. „Vařila ona.“

„Ta ona má jméno,“ ozvu se úsečně. „A ohledně večeře nemáte zač.

Nevděční blbečci.“ To poslední si zamumlám pod nosem cestou z kuchyně.

Místo abych se vrátila do svého pokoje, zajdu do knihovny. Callum mi ji nedávno ukázal a já nepřestávám vycházet z údivu nad tím, kolik knih se tu nachází. Vestavěné knihovny sahají až ke stropu a k horním poličkám se dá vystoupat po starobylém žebříku. Na opačném konci pokoje jsou u moderního krbu připravená dvě mohutná a měkká polstrovaná křesla.

Nemám na čtení náladu, ale stejně si do křesla sednu a nasaju do plic vůni kůže a starých knih. Pohled mi sjede na krbovou římsu a srdce mi poskočí.

Jsou na ní vystavené fotografie a jedna z nich mě zvlášť zaujme. Je na ní zachycený mladý Callum v námořnické uniformě, s paží přehozenou kolem ramen vytáhlého blonďáka, který má na sobě taky uniformu.

To bude asi Steve O’Halloran. Můj otec.

Dívám se na jeho ostře řezanou tvář, na modré oči, které se mu rošťácky třpytí, zatímco se dívají do kamery. Mám jeho oči. A moje vlasy mají stejný odstín blond.

Když se za mnou ozvou kroky, otočím se. Do knihovny vejde Easton.

„Slyšel jsem, že ses dneska pokusila zabít mýho bráchu,“ protáhne.

„Koledoval si o to.“ Znovu se k němu otočím zády, jenže on ke mně přistoupí. Koutkem oka vidím, že má výraz tvrdší než kámen.

„Jedno si vyjasníme. Opravdu sis myslela, že si tě sem táta přivede jako nějakou ozdobu a my prostě srazíme paty?“

„Nepřivedl mě sem jako ozdobu. Jsem jeho chráněnka.“

„Jo? Tak se mi podívej do očí a řekni, že s fotrem nešukáš.“

Pro boha živého. Zatnu zuby, upřeně se mu zadívám do očí a prohlásím: „S tvým tátou nešukám. Jenom ta představa… fuj.“

Pokrčí rameny. „Nedivil bych se. Je na mladý.“

Je to jasná narážka na Brooke, ale nijak to nekomentuju. Stočím pohled zpátky na fotku na římse.

S Eastonem se odmlčíme, a to na tak dlouho, až začnu přemýšlet, jestli tu vůbec ještě je.

„Strejda Steve byl kanec,“ prohlásí nakonec. „Holky shazovaly kalhotky, sotva vešel do místnosti.“

Další fuj. Tohle není nic, co bych o svém otci chtěla někdy vědět.

„Jaký byl?“ zeptám se váhavě.

„Docela v pohodě. Moc času jsme s ním netrávili. Byl v jednom kuse zavřenej u táty v pracovně. Ti dva tam dokázali sedět a povídat si celý hodiny.“

Easton zní zahořkle.

„Ach jóóó, tvůj tatínek měl mýho tatínka radši než tebe? Proto mě tak nenávidíš?“

Obrátí oči v sloup. „Prokaž si tu laskavost a přestaň provokovat mýho bráchu. Jestli mu budeš dál chodit na oči, akorát si ublížíš.“

„Proč mi to říkáš? Copak nechceš, abych si ublížila?“

Neodpoví. Odstoupí od krbu a nechá mě v knihovně samotnou. Dál se dívám na tátovu fotku.

O půlnoci mě probudí tiché hlasy, které se ozývají za zdmi mojí ložnice. Jsem utahaná, ale dost vzhůru, abych poznala Reedův hlas, a i když ležím, kolena mi ihned zeslábnou.

Neviděla jsem ho od té naší hádky v autě. Když se vrátil z večeře s Callumem, už jsem byla zase zamčená u sebe v pokoji, ale podle naštvaného kroku a hlasitého bouchnutí dveří ta večeře zřejmě neprobíhala zrovna nejlíp.

Nevím, proč vstanu z postele ani proč se po špičkách vydám ke dveřím.

Odposlouchávání není můj styl, jenže chci vědět, co říká a komu to říká. Chci vědět, jestli mluví o mně. Je to sice ode mě trochu namyšlené, ale nemůžu si pomoct.

„… ráno trénink.“ Teď mluví Easton. Přitisknu ucho na dveře ještě víc, abych co nejlépe slyšela. „… souhlasil, že toho během sezóny necháš.“

Reed odpoví něco, čemu nerozumím.

„Hele, chápu to. Taky nejsem nadšenej, že tu ta holka je, ale to není důvod, abys…“ Easton větu nedokončí.

„O ni tu nejde.“ To slyším čistě a jasně a nevím, jestli se mi ulevilo, nebo jestli mě zklamalo, že se mě to, co probírají, netýká.

„… půjdu s tebou.“

„Ne,“ odsekne Reed ostře. „… tam jdu sám.“

On někam jde? Kam chce v tuhle pozdní hodinu jít, když je zítra škola?

Začínám si dělat starosti, což je docela k smíchu, protože se najednou bojím o Reeda Royala, kluka, kterého jsem dneska v autě napadla?

„Teď zníš úplně jak Gid,“ postěžuje si Reed.

„Jo, no, tak ty…“

Znovu ztiší hlas. Zatraceně mě to štve, protože vím, že mi něco uniká.

Nejradši bych dveře otevřela a zastavila Reeda, než udělá to, k čemu se chystá, jenže je pozdě. Chodbou se už nesou dvoje kroky a pak cvakne klika.

Poté se ozvou jen jedny kroky, jak sotva slyšitelně schází po schodišti.

O chvíli později vyjede z parkoviště auto. Reed odjíždí.


	
14. kapitola 

Druhý den ráno najdu Reeda, jak se na příjezdové cestě opírá o Eastonovu dodávku. Na sobě má tenisky, teplákové kraťasy ke kolenům a volné tílko, které má po stranách hluboké výřezy. Je v tom sexy víc, než na to má takový pitomec jako on právo. Do čela má zaraženou kšiltovku.

Rozhlédnu se, ale černý sedan nevidím. „Kde je Durand?“

„Hodláš jet do toho pekařství?“

„Hodláš ho vypálit do základů, abych nešpinila jméno Royalových tím, že tam pracuju?“

Otráveně zamručí.

Oplatím mu to.

„No?“ vybídne mě.

Zamračím se na něj. „Ano, jedu do práce.“

„Mám fotbalový trénink, takže jestli chceš svézt, navrhuju, abys nasedla, protože jinak půjdeš pěšky.“ Otevře dveře spolujezdce a pak auto obejde ke straně řidiče.

Znovu se rozhlédnu po Durandovi. K sakru, kde vězí?

Když Reed nastartuje, nastoupím. Co by mi mohl během dvaceti minut jízdy udělat?

„Připoutej se,“ vyštěkne.

„Sotva jsem nasedla, vydrž.“ Protočím panenky a v duchu se pomodlím za trpělivost. Reed nevyjede, dokud se nepřipoutám. „To máš chlapskou verzi premenstruačního syndromu, nebo máš tu mizernou náladu nonstop?“

Neodpoví.

Nesnáším se za to, ale nedokážu se na něj přestat dívat. Nedokážu odtrhnout oči od jeho obličeje, který by mu záviděla i filmová hvězda, od jeho dokonalého ucha orámovaného tmavými vlasy.

Všichni Royalové mají vlasy v různých odstínech hnědé. Reed je má kaštanové.

Z profilu vidím, že má na nose malou bouli. Přemýšlím, jestli mu ho třeba některý z bratrů nezlomil.

Je fakt nespravedlivé, jaký kus tenhle kluk je. Navíc má kolem sebe takovou zvláštní auru drsňáka, na kterou obvykle neletím, ale kdovíproč je tím ještě víc sexy. Tak holt se mi asi přece jenom líbí drsňáci.

Počkat, o čem to přemýšlím? Nelíbí se mi drsňáci a už vůbec se mi nelíbí Reed. Je to ten největší pitomec, jakého jsem kdy – „Proč na mě tak civíš?“ zeptá se otráveně.

Zaženu ty šílené myšlenky a opáčím: „Proč ne?“

„Líbí se ti, jak vypadám, co?“ dobírá si mě.

„Ne, jenom si ukládám do paměti profil kreténa. Víš, kdybych někdy dostala za úkol nějakýho namalovat, chci mít inspiraci,“ odpovím bezstarostně.

Něco zabručí, zní to podezřele podobně smíchu. Poprvé v jeho přítomnosti se začnu uvolňovat.

Zbytek cesty uběhne docela rychle, skoro až moc rychle. Dokonce mě maličko zklame, když se před námi objeví pekařství, což je fakt na hlavu, protože toho kluka nemám ráda. 

„Budeš mě vozit každý den, nebo jenom dneska ráno?“ zeptám se, když zastaví před pekařstvím.

„To záleží. Jak dlouho hodláš s touhle šarádou pokračovat?“

„Není to šaráda. Říká se tomu vydělávat si na živobytí.“

Z auta vystoupím dřív, než stihne pronést další zlomyslnou a hloupou poznámku.

„Hej,“ houkne za mnou.

„Co zas?“ Otočím se a v tu chvíli dnes poprvé uvidím celý jeho obličej.

Ruka mi vylítne k puse. Levou část obličeje, část, kterou přede mnou celou cestu skrýval, má pohmožděnou. Ret má opuchlý, na oku náplast a na lícní kosti šrám. „Bože můj, co se ti stalo?“

Zvednu ruku k jeho tváři. Vůbec jsem si nevšimla, že mě moje nohy zanesly zpátky k autu.

Ucukne před mým dotykem. „Nic.“

Ruka mi spadne k boku. „Jako nic to teda nevypadá.“

„Nic ti do toho není.“

Zachmuřeně odjede a nechá mě tam stát a přemýšlet, co včera v noci dělal a proč na mě zavolal, když mi nechtěl nic říct. Vím ale jedno.

Kdyby mě někdo takhle tvrdě praštil do obličeje, taky bych měla ráno mizernou náladu.

Navzdory svému nejlepšímu úsudku celou ranní směnu v pekařství přemýšlím o Reedovi. Lucy po mně hází ustaranými pohledy, ale jelikož makám tak tvrdě, jak jsem jí slíbila, nic mi neřekne.

Po směně běžím do školy, Reeda však nepotkám. Ani na cestě vedoucí k tělocvičně, ani na chodbách, dokonce ani na obědě. Jako by vůbec do Astor Parku nešel.

Po škole na mě čeká velký černý sedan. Durand mi netrpělivě drží dveře otevřené, takže se na parkovišti vůbec nezdržím. Takhle je to lepší, namlouvám si. Z přemýšlení o Reedu Royalovi nic dobrého nevzejde.

Opakuju si to celou cestu domů, ale když pak projedeme tepanou kovovou bránou, Durand mi dá jiné téma k dumání.

„Pan Royal by vás rád viděl,“ oznámí mi tím svým hlubokým, basovým hlasem, když auto zastaví před vchodem.

Sedím tam jak hlupačka, než mi dojde, že panem Royalem myslí Calluma.

„Aha. Dobře.“

„Je v domku u bazénu.“

„V domku u bazénu,“ zopakuju. „To mě volají do ředitelny,

Durande?“

Podívá se na mě ve zpětném zrcátku. „Nemyslím, slečno Ello.“

„To mě moc neuklidnilo.“

„Chcete, abych vás ještě chvíli vozil po okolí?“

„Bude mě i pak chtít vidět?“

Durand přikývne.

„Tak to radši půjdu,“ povzdechnu si teatrálně.

Povytáhne koutky očí. Jeho verze širokého úsměvu.

Batoh hodím na zem u paty schodiště a vydám se k zadnímu traktu domu, přes dlouhý vnitřní dvůr až na zahradu. Domek u bazénu má tři strany prosklené. To sklo musí být nějak upravené, protože někdy okna na straně nejblíž k bazénu obraz odráží a není vidět skrz.

Když se přiblížím, dojde mi, že stěny tvoří řada vysokých posuvných dveří, které jsou teď otevřené. Od pobřeží sem vane vítr, jenž nese vůni oceánu.

Callum sedí na gauči čelem k moři. Otočí se, když uslyší na dlážděné podlaze moje kroky.

Pokývne mi na přivítanou. „Ello. Měla ses dnes ve škole dobře?“

Žádné odpadky ve skříňce? Žádné vtípky na záchodcích? „Mohlo to být horší,“ odpovím.

Pobídne mě, abych se posadila vedle něj.

„Tady to měla Maria nejradši,“ prozradí mi. „Když se otevřou všechny dveře, je oceán slyšet až sem. Ráda vstávala ještě před rozedněním, aby mohla sledovat východ slunce. Jednou mi řekla, že každé ráno je jako kouzelnické představení. Že slunce rozhrne temnou oponu noci a odhalí paletu barev tak krásnou, jakou by ani ti největší mistři nedokázali namalovat.“

„Nebyla ona básnířka?“

Usměje se. „Uměla být poetická. Říkala taky, že když vlny narážejí na břeh, zní to, jako by nám oceán přinášel muzikál zahraný tím nejdokonalejším orchestrem.“

Nasloucháme mu, tomu šumění a čeření vln, které se rozlévají po písku a zas se stahují do oceánu, jako by si je uzurpovala neviditelná ruka. „Je to nádhera,“ přiznám.

Callum tiše zasténá. Jako vždycky drží v ruce sklenku whisky, ale v druhé pevně, až mu klouby zbělají, svírá rámeček s fotografií tmavovlasé ženy s tak jasnýma očima, jako by na nás z obrázku zářilo samo slunce.

„To je Maria?“ kývnu na fotku.

Polkne a přikývne. „Byla nádherná, že?“

Přitakám.

Callum zvrátí hlavu a na ex dopije zbytek whisky. Sotva sklenku odloží na stolek, už si nalévá další. „Maria byla lepidlo, které drželo naši rodinu pohromadě. Atlantic Aviation si před deseti lety procházelo krizí. Recese a série ukvapených rozhodnutí ohrozily celé dědictví mých chlapců. Dřel jsem, abych firmu zachránil, jenže jsem se tím odcizil rodině. Marii jsem prakticky nevídal. Chyběla mi.

Vždycky chtěla dceru, víš?“

Jen znovu přikývnu. Je trochu náročné stíhat jeho trochu roztříštěný proslov. Nemám tušení, kam tím míří.

„Měla by tě moc ráda. Ukradla by tě Steveovi a vychovala tě jako svoji vlastní. Tolik si přála holčičku.“

Ani se nehnu. Ten příběh je tak smutný, že to k ničemu dobrému nepovede.

„Moji synové mě viní z její smrti,“ vyhrkne najednou a naprosto mě tím zaskočí. Něco takového jsem nečekala. „Mají na to právo. Proto jim taky u mě prochází všechny ty jejich vylomeniny. Jistě, vím o všem, co dělají, o všech těch jejich rebeliích, ale nedokážu se přimět, abych s tím něco udělal. Snažím se, co to jde, ale klidně přiznám, že na tom nejsem dobře. A naše rodina je na tom kvůli mně úplně stejně.“ Roztřesenou rukou si prohrábne vlasy, v druhé dál svírá sklenku, skoro jako by ho ta věc z křišťálu dokázala udržet na tomhle světě.

„Mrzí mě to.“ Nic lepšího mě nenapadá.

„Nejspíš si říkáš, proč ti to vykládám.“

„Tak trochu.“

Trochu pokřiveně se na mě usměje. Ten úsměv mi tolik připomíná Reedův, až se uvnitř celá zachvěju.

„Chce tě poznat Dina.“

„Kdo je Dina?“

„Vdova po Steveovi.“

Srdce mi poskočí. „Aha.“

„Odkládal jsem to s ní, protože jsi sotva přijela, a, no, chtěl jsem, aby ses na Stevea ptala mě. Mezi Dinou a Stevem to ke konci…“ Odmlčí se. „No, nebylo to mezi nimi moc dobré.“

Zpozorním. „Mám takový pocit, že se mi nebude líbit, co mi teď řekneš.“

„Jsi bystrá.“ Rychle dopije druhou sklenku. „Chce tě vidět o samotě.“

Takže se mám sejít s manželkou svého mrtvého táty, kterou Callum nemá rád natolik, že do sebe kope jednu whisky za druhou, a ještě mi tam nikdo nebude krýt záda?

Povzdechnu si. „Když jsem říkala, že můj den mohl být horší, nechtěla jsem to přivolat.“

Uchechtne se. „Dina mi připomněla, že moje vazba na tebe je mnohem chatrnější než ta její. Je vdovou po tvém otci. Já jsem jenom jeho přítel a obchodní partner.“

Zamrazí mě. „Chceš mi říct, že tvoje opatrovnictví není legálně platné?“

„Je dočasné, dokud nebude soudně potvrzena Steveova poslední vůle,“

přizná. „Dina by to mohla napadnout.“

Nedokážu klidně sedět. Vyskočím na nohy a přejdu na konec pokoje, odkud se zadívám na vodu. Najednou si připadám hrozně hloupě.

Dovolila jsem si věřit, že bych tu mohla být doma, přestože mě Reed nesnáší a přestože moje spolužáky na Astor Parku baví mě mučit.

Jenže to měly být jen dočasné nepříjemnosti. Callum mi ale sakra slíbil budoucnost. A teď mi tu tvrdí, že by mi ji tahle Dina mohla vzít?

„Když tam nepůjdu,“ zeptám se rozvážně, „bude dělat potíže, co?“

„Dá se to předpokládat.“

Rozhodnutě se tedy na Calluma obrátím. „Tak na co čekáme?“

Durand nás odveze do města, kde zastaví před vysokou budovou.

Callum mi poví, že na mě počká v autě, což mě akorát znervózní ještě víc.

„Je mi hrozně,“ přiznám.

Dotkne se mojí paže. „Nemusíš tam chodit.“

„Mám snad na vybranou? Buď tam půjdu a budu dál bydlet s Royalovými, nebo zůstanu v autě a ona si mě odvede? To je strašný.“

„Ello,“ zavolá za mnou, když vystoupím na chodník.

„Co?“

„Steve tě chtěl. Když zjistil, že má dceru, zničilo ho to. Přísahám ti, že by tě moc miloval. Ať ti Dina řekne cokoli, na tohle nezapomeň.“

Po těch nijak povzbudivých slovech nechám Duranda, aby mě doprovodil dovnitř. Vstupní hala budovy je nádherná, ale krásné kamenné zdi, křišťálové lustry a dřevěné obklady už mi neberou dech, jako by se jim to dařilo, než jsem poznala Royalovy.

„Přišla na návštěvu k Dině O’Halloranové,“ oznámí Durand

vrátnému.

„Můžete jít dál.“

Durand mě popostrčí. „Poslední výtah, stiskněte tlačítko pro nejvyšší patro.“

Ve výtahové kabině s kobercem a dřevem na stěnách je ticho.

Nehraje tu žádná hudba, slyším jen zvuky mechanické konstrukce, která zvedá výtah nahoru. Kabina se zastaví až moc brzo.

Dveře výtahu se rozevřou a já vejdu do široké krátké chodby. Na konci jsou dvojité dveře. Páni. To se její byt rozkládá opravdu po celém tomhle patře?

Otevře mi žena v uniformě hospodyně. „Paní O’Halloranová na vás čeká ve společenském pokoji. Mohu vám nabídnout něco k pití?“

„Vodu,“ zaskřehotám. „Dala bych si vodu, prosím.“

Tenisky se mi boří do měkkého koberce, zatímco následuju hospodyni chodbou až do společenského pokoje. Připadám si jako jehňátko na cestě na porážku.

Dina O’Halloranová sedí pod velkým obrazem nahé ženy. Modelka má rozpuštěné zlaté vlasy a dívá se přes rameno, zelené oči svůdně mhouří na pozorovatele. Je… Bože. Má tvář Diny.

„Líbí se ti?“ zeptá se Dina a povytáhne obočí. „V domě mám i jiné, ale tento je z nich nejkonzervativnější.“

Nejkonzervativnější? Dámo, na tom obrazu je vám vidět nahej zadek. 

„Je hezký,“ zalžu. Kdo si rozvěsí po baráku svoje vlastní akty?

Už se málem posadím na jediné volné křeslo v místnosti, Dinin ostrý hlas mě však zastaví.

„Řekla jsem snad, že si můžeš sednout?“

Ztuhnu, tváře mi zahoří. „Ne. Promiňte.“ Zůstanu stát.

Sjede mě pohledem. „Takže ty jsi ta holka, co o ní Callum rozhlašuje, že je Steveova dcera. Už ti udělali test otcovství?“

Test otcovství? „Hm. Ne.“

Zasměje se, dutě a ošklivě. „Tak jak víme, že nejsi Callumův bastard, kterého za Steveova akorát vydává? To by mu šlo pěkně na ruku.

Tvrdí, že byl té svojí ženušce vždycky věrný, ale ty bys byla jasný důkaz toho, že lže.“

Callumova dcera? Brooke naznačovala totéž, ale Callum vypadal, jako by ho tím obviněním urazila. A moje matka mi řekla, že můj otec byl muž jménem Steve. Mám jeho hodinky.

Začíná mi být zle od žaludku, přesto narovnám ramena, abych alespoň působila sebevědomě. „Nejsem Callumova dcera.“

„A jak to víš?“

„Protože Callum není muž, který by ignoroval fakt, že má dítě.“

„Jsi u Royalových sotva týden, a už si myslíš, že ho znáš?“ zavrčí, nakloní se a zapře se rukama o područky křesla. „Steve a Callum byli staří přátelé od mariňáků. Dělili se o víc žen, než o kolik hraček se dělí děti ve školce.“

To už na ni zírám s otevřenou pusou.

„Nepochybuju o tom, že ta děvka, tvoje matka, spala s nimi oběma,“ dodá.

Ta hnusná slova o mojí mámě mě proberou z omráčení. „O mojí mámě nemluvte. Nic o ní nevíte.“

„Vím dost.“ Dina se zas opře. „Byla to ubožačka, která Stevea vydírala, aby z něj dostala prachy. Když to nezabralo, předstírala, že jsi jeho děcko. Jenže nevěděla, že byl Steve neplodný.“

Dinina obvinění začínají znít, jako by házela mokré špagety na zeď a doufala, že se alespoň nějaké chytí. Asi jako Jordan a její tampony.

Začínám toho mít dost. „Tak podstoupím ten test. Stejně nemám co ztratit. Jestli jsem Royalová, připadne mi šestina majetku Royalových. To se mi líbí víc, než že bych byla jenom chráněnkou Calluma Royala.“

Dina tohle moje sebejisté prohlášení moc dobře nepřijme, protože hned zaútočí. „Myslíš, že na tobě Callumovi sejde? Ani nedokázal udržet naživu vlastní manželku. Radši se zabila, než aby s ním dál žila. S takovým člověkem ty bydlíš. A ti jeho synové? Jsou opilí penězi a mocí a on je nechává, ať si dělají, co chtějí. Doufám, že se na noc zamykáš.“

Myšlenky se mi bezděčně zatoulají k tomu prvnímu ránu, kdy si Easton strčil ruku do kalhot a prakticky mi vyhrožoval. Zatnu zuby.

„Proč jste chtěla, abych přišla?“ Zatím v tom nevidím smysl. Přijde mi, že mě akorát chtěla potrápit a vysmát se mi.

Dina nasadí chladný úsměv. „Jenom jsem chtěla vědět, s kým mám tu čest.“

Povytáhne jedno obočí. „A musím přiznat, že jsi na mě neudělala žádný dojem.“

Nápodobně.

„Něco ti poradím,“ pokračuje. „Vezmi, co ti Callum dal, a uteč. Ten dům je pro ženy jako rakovina. A brzo z něj nezbude nic než prach.

Navrhuju, abys odtamtud odešla, dokud ještě můžeš.“

Natáhne se po zvonku. Stačí jedno zazvonění a pokojská se tu objeví jako poslušný pejsek. V ruce drží tácek s jedinou skleničkou vody.

„Slečna Harperová je na odchodu,“ oznámí Dina. „Voda už není potřeba.“

Co nejrychleji odtamtud vypadnu.

Callum na mě čeká v hale, když vyklopýtám z výtahu. „Jsi v

pořádku?“ zeptá se okamžitě.

Promnu si paže. Nevzpomínám si, kdy mi byla naposledy taková zima.

„Je Steve opravdu můj táta?“ vyhrknu. „A pravdu.“

Nevypadá, že by ho ta otázka překvapila. „Samozřejmě že je,“ odpoví tiše.

Rozevře náruč, jako by mě chtěl obejmout, jenže já ustoupím, ještě pořád otřesená tím, co mi Dina řekla. Nechci, aby mě utěšoval. Chci, aby mi řekl pravdu. 

„Proč bych ti měla věřit?“ Myslím na ta Dinina cynická slova. „Nikdy jsi mi nedal žádný důkaz otcovství.“

„Chceš důkaz? Dobře, dám ti důkaz.“ Vypadá unaveně. „Výsledky DNA mám schované doma v sejfu. A Dina je, mimochodem, už viděla.

Její právníci mají kopii.“

To mi vyrazí dech. Ona mi lhala? Nebo tu lže on? „Ty máš test DNA?“

„Nepřivedl bych tě sem, pokud bych si nebyl naprosto jistý. Ze Steveovy koupelny v kanceláři jsem vzal vlas a můj soukromý detektiv získal tvůj vzorek, abychom je porovnali.“

Jak… Ne, zapomeňte na to, ani nechci vědět, jak se mu povedlo získat moje DNA. „Chci ty výsledky vidět,“ přikážu.

„Jak chceš, ale věř mi, když ti říkám, že jsi Steveova dcera. Poznal jsem to hned, jak jsem tě uviděl. Máš tu jeho zatvrzelou čelist. A oči. I kdyby tě postavili do řady jakýchkoli dívek, stejně bych poznal, že jsi dítě Stevea O’Hallorana. Dina je naštvaná a vyděšená. Nedovol jí, aby tě nahlodala.“

Nedovolit jí, aby mě nahlodala? Ta ženská po mně hodila tolik informací a narážek, až se mi z toho roztočila hlava.

Teď na to ale myslet nedokážu. Na nic z toho. Chci jenom…

„Můžeme jet,“ řeknu otupěle.

V autě se nedokážu Callumovi podívat do ustaraných očí. V hlavě se mi ozývají jen ta Dinina slova.

„Ello, když jsem přišel o ženu, byl jsem na tom hodně špatně.“ Z jeho slov je jasné, že ví, co mi Dina nejspíš musela říct.

Odpovím, aniž bych se na něj podívala. „Byl? Mám pocit, že na tom hodně špatně ještě pořád jsi.“

Nalije si další skleničku. „To asi jo.“

Zbytek cesty uplyne v tichosti.


	
15. kapitola 

Na schůzku s Dinou myslím ještě další tři dny. Probíhá mi před očima jak v nějaké pošahané smyčce. Lucy si určitě myslí, že najala robota – alespoň tolik emocí dávám najevo. Bojím se, že když pohnu obličejem, rozbrečím se.

Jenže si mě tu nechává, protože chodím na ranní i večerní směny včas a poslouchám ji bez odmlouvání.

Je docela úleva pracovat. Když je rušno, alespoň zapomínám na to, jak se mi život obrátil vzhůru nohama. A to už je co říct vzhledem k tomu, že jsem utekla ze Seattlu, abych unikla sociálním pracovnicím, které mě chtěly strčit do dětského domova. Na cestě jsem strávila týden, než jsem se usadila v Kirkwoodu. Myslela jsem, že padělání podpisu mojí mrtvé mámy na přihlášce na školu byla úplná magořina, ale s Royalovými a jejich suitou se to vůbec nedá měřit.

Ve škole je těžší o tom nemluvit, protože se mě Val pořád vyptává, co se děje. Přestože ji mám ráda, pochybuju, že by ustála, kdybych jí o všem řekla, a i kdyby jo… Ještě se necítím na to, abych o tom mluvila.

Je jedno, že mi Callum ukázal výsledky DNA, hned jak jsme ten večer dorazili domů – tři dny mě užíraly pochybnosti, než jsem se dneska ráno zvedla z postele po další bezesné noci a připomněla si jeden nezpochybnitelný fakt: moje máma nebyla lhářka.

Všechno, co mi máma pověděla o tátovi, bych spočítala na prstech jedné ruky. Jmenoval se Steve. Byl blonďák. Byl to námořník. Dal jí svoje hodinky.

Všechno sedí na to, co mi řekl Callum, a když k tomu přidáte i to, jak podobná jsem tomu chlapovi z fotky v knihovně, nezbývá mi než věřit, že Dina O’Halloranová, jednoduše řečeno, pěkně žvanila.

„Šukáš s někým?“

Z myšlenek mě vytrhne Reedův chraplavý hlas. Sedím vedle něj na sedadle v jeho Range Roveru a snažím se přestat zívat. „Cože? Proč se na to ptáš?“

„Máš pod očima kruhy. Od úterka chodíš po domě jak zombie a vypadáš, že jsi pár dní nespala. Takže se ptám: Šukáš s někým?

Chodíš v noci ven na tajná dostaveníčka?“ Čelist má pevně zaťatou.

„Ne.“

„Ne,“ zopakuje.

„Přesně tak, Reede, ne. S nikým se nevídám, jasný? A i kdyby jo, není to tvoje věc.“

„Všechno, co děláš, je moje věc. Každý tvůj pohyb má vliv na mě i moji rodinu.“

„Páni. Musí být nádhera žít ve světě, kde se všechno točí jenom kolem tebe.“

„Tak co to s tebou je?“ Nedá mi pokoj. „Nejsi to ty.“

„Že to nejsem já? Jako bys mě znal dost na to, abys něco takovýho mohl říct.“ Zamračím se na něj. „Můžeme to udělat takhle. Povím ti všechna svoje tajemství… až potom, co mi ty řekneš, kam se každou noc vykrádáš a proč se domů vracíš se šrámy a modřinami.“

Oči mu zaplanou.

„Jo. Přesně to jsem si myslela.“ Složím paže na hrudi a dál se snažím nezívat.

Reed otráveně zírá před sebe, ve velkých rukou pevně svírá volant.

Každý den mě v půl šesté vozí do práce a pak pokračuje dál do školy na fotbalový trénink, který má od šesti. Easton je taky ve fotbalovém družstvu, ale jezdí vlastním autem. Asi proto, že se mnou chce být Reed o samotě. Aby mě mohl vyslýchat – aspoň podle toho, že to dělá každé ráno ode dne, kdy mě začal vozit.

„Neodcházíš, že ne?“ V hlase se mu ozývá rezignace spolu s tou jeho obvyklou dávkou vzteku.

„Ne, neodcházím.“

Zastaví před pekařstvím a vyřadí rychlost.

„Co je?“ houknu, když se na mě ty jeho pronikavé oči zadívají.

Na okamžik stiskne rty. „Večer je zápas.“

„A co jako?“ Hodiny na přístrojové desce ukazují pět dvacet osm.

Slunce ještě ani nevyšlo, ale před pekařstvím už stojí fronta. Lucy je uvnitř a čeká na mě.

„Táta chce, abys tam šla.“

Svaly mezi lopatkami mi ztuhnou tou royalovskou bolestí. „Jeho věc.“

Reed vypadá, že má co dělat, aby mě nezaškrtil. „Na ten zápas přijdeš.“

„Nepřijdu, fotbal nemám ráda. A musím být v práci.“

Natáhnu se po klice, ale on se ke mně nakloní a popadne mě za paži.

Z jeho prstů se mi do těla rozlévá horkost, z paže až dolů mezi nohy.

Nařídím svému zrádcovskému tělu, aby s tím laskavě přestalo, a

snažím se nevdechovat kořeněnou mužnou vůni, kterou cítím v nose. Proč jenom musí vonět tak dobře?

„Je mi fuk, co máš, nebo nemáš ráda. Vím, že končíš v sedm. Zápas začíná v půl osmý. Takže přijdeš.“ Tichý hlas má plný… Už to není vztek, je to…

Nevím, co to je. Vím jenom, že je tak blízko, až mi to není příjemné.

Srdce mi divoce buší.

„Nepůjdu na žádný pitomý středoškolský zápas ve fotbalu, abych povzbuzovala tebe a ty tvoje vypatlaný nabušený kámoše,“ odseknu a jeho ruku setřesu. Zachvěju se, když už teplo jeho těla necítím.

„Callum se s tím bude muset smířit.“

Vystoupím z auta, zabouchnu dveře a rychlým krokem se vydám po potemnělém chodníku k pekařství.

Do školy to před zazvoněním stihnu jen tak tak, abych se ještě zvládla převléknout do školní uniformy. Na dopoledních hodinách mám co dělat, abych zůstala vzhůru. Při obědě do sebe naliju tolik kafe, že mi Val už další zakáže, ale aspoň už trochu vnímám.

Na chemii se posadím vedle Eastona a váhavě ho pozdravím.

„Ráno jsi na angličtině chrápala,“ oznámí mi se širokým úsměvem.

„To teda ne. Celou dobu jsem byla vzhůru.“ Byla jsem? Najednou si nejsem jistá.

Easton protočí panenky. „Bože, sestřičko, tolik dřeš. Začínám si o tebe dělat starosti.“

Taky obrátím oči v sloup. Vím, že bratři Royalovi nejsou z mojí práce nadšení, stejně jako Callum, který se nepřestával mračit, když jsem mu o tom pověděla. Trval na tom, že bych se měla soustředit na školu a nerozptylovat se brigádou, jenže já jsem necouvla. On ucouvl, až když jsem mu oznámila, že práce je pro mě důležitá a že potřebuju dělat něco víc než se jen učit, abych využila svůj volný čas.

Nebo jsem si to alespoň myslela. Zvonek oznámí konec předposlední hodiny dnešního dne, když mi dojde, že mě Callum za mými zády obehrál.

Zrovna vycházím z učebny matematiky, když mě osloví vysoká štíhlá žena.

Pohybuje se s elegancí baletky, proto mě nepřekvapí, když se představí jako trenérka tanečního družstva.

„Ello,“ řekne paní profesorka Kelleyová a pozorně se na mě zadívá pronikavýma očima. „Váš opatrovník mě informoval, že jste jako malá tančila.

Jaké lekce jste brala?“

Nervózně se ošiju. „Nic moc,“ zalžu. „Nevím, proč vám pan Royal tvrdil opak.“

Musí jí být jasné, že kecám, protože povytáhne obočí. „Co kdybyste to nechala posoudit mě? Dnes se zúčastníte konkurzu do našeho týmu.“

V hlavě se mi rozezní poplašné sirény. Cože? Ani omylem. Nechci se přidat k tanečnímu týmu. Tanec je pro mě jenom hloupý koníček. A…

Sakra, neříkala Savanna, že kapitánkou družstva je Jordan? Tak teď se už vážně nechci o to místo ucházet.

„Po škole pracuju,“ oznámím zdvořile.

Paní Kelleyová zamrká. „Pracujete?“ Vysloví to, jako by to pro ni byl úplně nový pojem. Je mi jasné, že pokud jde o brigádu při studiu, jsem tady na Astor Parku v menšině. „A to od kolika?“

„Od půl čtvrté.“

Zamračí se. „Hm, učím až do čtyř. Hmmm.“ Zamyslí se. „Víte co, moje kapitánka se o to postará – slečna Carringtonová ví, koho hledáme.

Můžete přijít už na třetí, tak to do práce stihnete včas.“

Moje panika se znásobí. To mám tancovat před Jordan? Ani náhodou.

Paní profesorce Kelleyové můj výraz neujde a znovu se zamračí.

„Pan Royal i já očekáváme, že přijdete, Ello. Od každého studenta akademie Astor Park se očekává, že bude této škole jakýmkoli způsobem přínosem.

Mimoškolní aktivity jsou zdravý a produktivní způsob, jakým můžete využít svůj volný čas.“

Zatracený Callum. To, že řekla totéž, co jsem pověděla jemu – že chci využít svůj volný čas – mi prozradí, že za tím bez pochyb stojí právě on.

„Až vám skončí poslední hodina, přijďte do tělocvičny. Postačí vám váš úbor na tělocvik.“ Poplácá mě po ruce a zmizí dřív, než stihnu cokoli namítnout.

Nejradši bych zasténala, ale potlačím to. Je něco, čeho Royalové nejsou schopní? Nechci se přidat k tanečnímu družstvu, ale vím, že když se na tom konkurzu neukážu, profesorka Kelleyová o tom řekne Callumovi a toho to naštve tak, že mě pak možná donutí, abych nechala práce. Nebo hůř, škola se rozhodne, že jí nemám co „výjimečného“ nabídnout, a Beringer mě vykopne, což se Callumovi nebude líbit už vůbec.

Po pravdě by se to nelíbilo ani mně. Tahle škola je z akademického hlediska hromadu světelných let před veřejnými středními, na které jsem chodila dřív.

Během poslední hodiny se vůbec nedokážu soustředit. Bojím se, co na mě na tom konkurzu čeká, a když se ozve zvonek a já se vydám na jižní lán k tělocvičně, cítím se jak vězeň na cestě na popraviště. Měla jsem se zeptat Val, jak se jí podařilo uniknout jim ze spárů, protože tancovat umí a do konkurzu ji nikdo nenutí.

V dívčí šatně je prázdno, když tam vejdu, jen na dlouhé naleštěné lavici mezi dvěma řadami skříněk leží krabice.

Na víku je načmárané jméno ELLA a vedle ní leží složený list papíru.

Žaludek se mi sevře. Roztřesenýma rukama vzkaz zvednu a rozložím.

Promiň, holka, ale striptérky do týmu nebereme. Jsem si ovšem jistá, že v klubu XCalibur ve městě ti určitě moc RÁDI nabídnou místo, pokud bys měla zájem. Po pravdě ti v tom fandím natolik, že jsem ti i koupila vhodné oblečení na konkurz. Klub najdeš na rohu ulic Špinavá a Žumpová. Zlom vaz! – Jordan Vzkaz je napsaný typicky ženským písmem a z každého jeho písmene odkapává škodolibá radost. 

Ruce se mi třesou, když otevřu krabici a odhrnu tenký papír. Jakmile uvidím, co je uvnitř, žaludek se mi sevře studem.

V krabici jsou maličké červené kalhotky, lodičky na dvanácticentimetrových podpatcích a krajková červená podprsenka s černými střapci. To prádlo je ošklivé, laciné a ne nepodobné tomu, jaké jsem nosila v klubu U Slečny Candy v Kirkwoodu.

Uvažuju, který Royal jim prozradil, že jsem dělala striptýz. Callum to svým synům určitě řekl, tak který nedržel pusu? Reed? Easton?

Vsadila bych se, že Reed.

Víc než stud ale cítím jinou emoci – vztek. Krev se mi bouří do ruda rozpálenou zuřivostí, až mě z ní mravenčí špičky prstů. Mám toho dost. Mám dost toho odsuzování, urážek a výsměchu. Mám toho už dost.

Zmačkám Jordanin vzkaz a hodím ho na opačný konec místnosti.

Otočím se na patě a zamířím ke dveřím.

Na půl cesty k nim se zarazím. Pohled mi zabloudí k tomu mrňavému prádélku na lavici.

Víte co?

Jsem podle nich laciná striptérka? Tak jim lacinou striptérku ukážu.

Možná je za tím vztek, nebo frustrace, nebo ten knedlík bezmoci, co mě dusí v hrdle, ale jako bych v tu chvíli svoje tělo neovládala. Moje ruce ze mě strhají oblečení, jako bych jela na autopilota. Jsem tak naštvaná, že ten vztek úplně cítím na jazyku. V puse mám vlhko.

Bože, nedivila bych se, kdyby mi šla od úst pěna.

Vytáhnu si ten kousek krajky na boky, hodím na sebe podprsenku a vydám se ke dveřím. Ne ke dveřím ven, ale k těm, které vedou do tělocvičny.

Vysoké lodičky nechám v šatně. Budu potřebovat rovnováhu.

Bosé nohy mi pleskají o podlahu, každý můj krok řídí vztek a určitý smysl pro spravedlnost. Ti lidi mě neznají. Nemají nejmenší právo mě soudit.

Rozrazím dveře a vejdu do tělocvičny. Hlavu vzhůru, ruce podél boků.

Někdo mě uvidí a zalapá po dechu.

„No do prdele,“ ozve se klučičí hlas z opačného konce tělocvičny.

Posilovací část od samotného hřiště tentokrát neodděluje posuvná stěna.

Prostorem se ozve třísknutí, jako by někdo upustil těžkou činku.

Zaváhám. V posilovací části právě cvičí celý fotbalový tým. Hodím po nich krátkým pohledem a okamžitě cítím, jak mi rudnou tváře.

Všichni kluci na mě zírají s pusou dokořán. Krom jednoho. Reed mě propaluje modrýma očima.

Odtrhnu od něj pohled a dál pokračuju ke skupince holek, které se protahují na modrých žíněnkách. Začnu při chůzi trochu pohupovat boky. Všechny ztuhnou a koukají na mě vykulenýma očima.

Jordan na mě zírá v naprostém šoku. Ten se rychle změní v ostražitost. Když se mi zadívá do tváře, přísahala bych, že se třese. O vteřinu později vyskočí na nohy a zkříží paže na hrudi.

Na sobě má upnuté šortky a tílko, tmavé vlasy má svázané do culíku.

Tělo má dlouhé a pevné. Silné. Jenže to já taky.

„Ty v sobě vážně nemáš kousek důstojnosti, co?“ Sjede mě pohledem.

Zastavím se před ní. Neřeknu ani slovo. Každý přítomný v tělocvičně se na nás dívá. Ne, dívají se na mě. Jsem polonahá a vím, že i v tomhle laciném oblečku vypadám zatraceně dobře. Sice nemám za rodiče miliardáře jako ostatní, ale po mámě jsem zdědila vzhled.

Ty holky to vědí. Několik z nich se na mě závistivě podívá, než se zase zamračí.

„Co chceš?“ zeptá se Jordan, když dál mlčím. „Je mi fuk, co říkala trenérka Kelleyová. Konkurzu se nezúčastníš.“

„Ne?“ Nahodím výraz naprosté nevinnosti. „Jenže já se na to tak těšila.“

„No, smůla.“

Usměju se. „Škoda. Moc jsem se těšila, až ti ukážu, jak se to dělá u nás v žumpě. To ale asi můžu i tak.“

Než stihne zareagovat, napřáhnu se a vrazím jí pěst rovnou do ksichtu.

Okamžitě se strhne chaos. Jordan tou ránou zvrátí hlavu a její bolestný výkřik se ztratí v záplavě mužského halekání. Jeden z kluků zakřičí: „Holky se rvou!“ Nezjistím ale, kdo to byl, protože Jordan se na mě vrhne.

Ta čúza má páru. Spadneme na žíněnky a najednou je nade mnou a letí na mě její pěst. Uhnu a převalím se, vrazím jí loket do břicha, popadnu ji za culík a trhnu. Vidím rudě. Praštím ji do tváře a ona mi to oplatí tím, že mi zaboří nehty do levé paže.

„Slez ze mě, krávo blbá!“ ječí.

Nevšímám si bolesti, která mi vystřeluje do paže, a zvednu druhou pěst.

„Tak mě přinuť.“

Moje pěst na ni míří, ale než se jí stihne zabořit do toho jejího namyšleného ksichtu, najednou se zvednu do vzduchu. Kolem hrudi mě sevřou silné paže a odtrhnou mě od Jordan.

Buším do předloktí svého věznitele. „Pusť mě!“

Zavrčí mi do ucha. Ani se nemusím ohlédnout, aby mi bylo jasné, že to je Reed. „Uklidni se, sakra,“ vyštěkne.

Metr od nás holky pomáhají Jordan na nohy. Dotkne se svojí rudé tváře a propálí mě pohledem. Vypadá, že by se na mě nejradši znovu vrhla, ale Rachel a Shea ji zastaví.

V žilách mi bouří adrenalin, vím ale, že mi energie brzo dojde. Už teď začínám slábnout, horní půlka těla se mi na Reedově silné hrudi třese.

„Pusť mě na ni, Reede,“ vybuchne Jordan. Vlasy se jí uvolnily z culíku, padají jí do rozzuřených očí. Na lícní kosti jí už vyběhla modřina. „Ta mrcha si zaslouží –“

„A dost!“ přeruší ji jeho ostrý hlas.

Výhrůžný výraz jí z tváře skoro opadne, když mě Reed pustí. Strhne si propocené triko a v tu chvíli půlka holek zírá na jeho pevné břišáky, zatímco ta druhá dál civí na mě.

Reed mi triko podá. „Obleč si to.“

Dvakrát se nerozmýšlím a přetáhnu si triko přes hlavu. Když ho mám na sobě, spatřím, jak mě Jordan dál sjíždí vzteklým pohledem.

„A teď odtud vypadni,“ vyštěkne na mě Reed. „Obleč se a jeď domů.“

Dorazí k nám plešatící chlap něco po třicítce. Na sobě má uniformu trenéra, kolem krku píšťalku, ale vím, že hlavní trenér není, protože jsem jednou zahlédla Eastona, jak v chodbě mluví s trenérem Lewisem. Tohle musí být jeho asistent nebo něco a vypadá dopáleně.

„Ty dívky půjdou okamžitě k řediteli,“ oznámí.

Reed se na něj znuděně zadívá. „Ne, moje sestra jde domů. Jordan si může jít, kam jí řeknete.“

„Reede,“ prohlásí muž varovně. „Ty to tu neřídíš.“

Reedův hlas zní netrpělivě. „Je po všem. Konec. Už se uklidnily.“

Střelí po nás upřeným pohledem. „Že jo?“

Poslušně přikývnu.

Stejně tak Jordan.

„Takže nebudeme marnit Beringerův čas.“ Hlas má sebejistý, neústupný a maličko i pobavený, jako by věděl, že mu projde, když bude tomu staršímu chlapovi říkat, co má dělat. „Oba víme, že s tím stejně nic neudělá. Můj táta mu zaplatí a Ellu tak maximálně plácnou přes ruku. Jordanin táta udělá totéž.“

Trenér zatne čelist, jenže ví, že má Reed pravdu, protože nic nenamítá.

Po chvíli se otočí na patě a hvízdne na píšťalku, až z toho ostrého zvuku všichni nadskočíme.

„Nevidím, že byste posilovali, dámičky!“ zařve.

Hráči, kteří byli bez sebe z té naší rvačky, se okamžitě rozprchnou po posilovacích strojích, jako by jim za patami hořelo.

Reed se mnou zůstane. „Jdi,“ nařídí. „Dneska máme zápas a teď jsou moji kluci rozptýlení, protože ses tu před nimi promenádovala jako šlapka. Tak odtud vypadni.“

Odejde, do pasu nahý, svalnatá záda se mu lesknou v záři slunečních paprsků, které sem dopadají střešními okny.

Někdo mu hodí nové triko, které si cestou ke svému bratrovi přetáhne přes hlavu. Easton se na mě na vteřinu zadívá, ve tváři nečitelný výraz, ale pak se otočí k Reedovi a oba Royalové se tiše dají do řeči.

„Mrcho,“ sykne Jordan.

Vůbec si jí nevšímám a odejdu.


	
16. kapitola 

Na zápas nejdu. Večer by mě do školy neodtáhli ani párem koní, ne po tom, co se stalo. Aspoň že v pekařství mi to šlo. Ještě pořád jsem pěnila po té rvačce, takže jsem po pekárně lítala jak tornádo. Lucy na odchodu poznamenala něco o mládí a jak jí to chybí.

Skoro jsem na ni zařvala, že pokud nemá ráda kretény a mrchy, nemá jí co scházet, ale pak mi blesklo hlavou, že křičet na svoji šéfovou asi nebude ten nejlepší nápad.

Stejně pořád nemůžu uvěřit, že jsem fyzicky napadla Jordan Carringtonovou.

Udělala bych to klidně zas. Bez zaváhání. Ta čúza si o to koledovala.

Nejradši bych se dneska schovala u sebe v pokoji a předstírala, že zbytek světa neexistuje. Že Royalovi a ti jejich snobští kamarádíčci neexistují. Jenže ani ve své dobrovolné samotě nedokážu odolat a naladím si v rádiu místní rozhlasovou stanici, která živě komentuje zápas.

Jasně že musí být řeč i o bratrech Royalových. Reeda srazí k zemi protivníkův útočník a Eastona podle všeho pocuchali tak, až moderátor zasténá.

„ Tomu se říká zásah.“

„Vypadá to, že si oba budou večer pořádně ledovat žebra,“ souhlasí druhý komentátor.

Astor Park vítězí a já sarkasticky zamumlám: „Hurá!“ A rádio vypnu.

Udělám si úkoly, abych přišla na jiné myšlenky, ale vyruší mě textovka od Valerie. Oznámí mi, že se dneska koná večírek, a tentokrát v domě někoho jménem Wade. Zeptá se, jestli nechci místo toho přijít k ní domů a zatancovat si. Odmítnu to. Nemám náladu předstírat, že je v mém životě všechno v pořádku.

Nesnáším tu školu. Nesnáším ty lidi. Krom Valerie, ale nevím, jestli mi moje skvělá a energická kamarádka – moje jediná kamarádka – dokáže všechno to dennodenní mučení vynahradit.

Nakonec zajdu do přízemí do kuchyně, kde najdu Brooke, jak u ostrůvku popíjí sklenku vína. Na sobě má hedvábné červené šaty, sandály na vysokém podpatku a ve tváři vepsanou netrpělivost.

„Ahoj,“ pronesu váhavě.

Na pozdrav mi přikývne.

„Všechno v pořádku?“ Vytáhnu ze spíže pytel kukuřičných lupínků a pak tam zůstanu rozpačitě stát. Nechápu, proč mám pocit, že bych se s ní měla bavit.

„Callum má zpoždění,“ odpoví sevřeným hlasem. „Máme letět na Manhattan na večeři, jenže zatím nepřijel domů.“

„Aha. No, to mě mrzí.“ Oni letí na Manhattan jenom kvůli večeři? Kdo něco takového dělá? „Určitě se brzo vrátí. Nejspíš se jenom zdržel v kanceláři.“

Odfrkne si. „Jasně že se zdržel v kanceláři. On tam do prdele skoro bydlí, jestli sis náhodou nevšimla.“

Při tom jejím drsném odseknutí sebou celá trhnu.

Brooke se okamžitě ovládne, když vidí, jak je mi to nepříjemné.

„Omlouvám se, srdíčko. Nevšímej si mě. Mám dneska špatnou náladu.“

Usměje se, ale v očích se jí ten úsměv neodrazí. „Co kdybys mi tu dělala společnost, zatímco budu čekat? Jak bylo ve škole?“

„Jiné téma,“ vyhrknu okamžitě.

To už se rozesměje hezky od srdce. Oči se jí třpytí, když poplácá stoličku vedle sebe. „Posaď se,“ nařídí mi. „A všechno Brooke pověz.“

Posadím se, i když sama nevím proč.

„Co se stalo ve škole, Ello?“

Polknu. „Vlastně nic. I když, no, vlastně jsem někoho zmlátila.“

Z pusy jí vylítne překvapený smích. „No panečku.“

Kdovíproč jí nakonec všechno povím. Jak mě Jordan chtěla ponížit a zostudit. Jak jsem toho využila ve svůj prospěch. Jak jsem té mrše vrazila pěst do ksichtu. Když skončím, Brooke mě k mému překvapení poplácá po paži.

„Mělas naprosté právo to udělat,“ prohlásí. „A je moc dobře, žes té zlé holce ukázala, kde je její místo.“

Přemýšlím, jestli by Callum zareagoval stejně pyšně, kdyby věděl, co jsem Jordan udělala, ale docela o tom pochybuju. „Cítím se hrozně,“ přiznám.

„Násilí zrovna nevyhledávám.“

Brooke pokrčí rameny. „Někdy je potřeba ukázat svou moc, zvlášť v tomhle světě. Ve světě Royalových. Myslíš si, že ta holka bude jediný člověk, který ti dá co proto kvůli tomu, odkud pocházíš? Ne. Smiř se s tím, že máš teď nepřátele, Ello. A máš jich hodně. Royalovi jsou mocná rodina a teď jsi jedna z nich. To s sebou taky ale přináší nenávist a závist všech kolem tebe.“

Kousnu se do rtu. „Nejsem skutečná Royalová. Ne krví.“

„Ne, jsi ale krví O’Halloranová.“ Usměje se. „Věř mi, to je úplně totéž.

Tvůj otec byl velmi bohatý muž. Callum je velmi bohatý muž. Tudíž je z tebe velmi bohatá dívka.“ Brooke se maličko napije vína. „Zvykni si na pomluvy, má drahá. Zvykni si, že vejdeš do místnosti a každý si tam bude špitat, že mezi ně nepatříš. Zvykni si na to, ale nedovol, aby se ti dostali pod kůži. Když tě udeří, udeř taky. Nesmíš být slaboch.“

Je jako vojevůdce, který povzbuzuje vojáky před bitvou. Nějak nevím, jestli s její radou souhlasím, nebo ne. Nemůžu ale popřít, že upravit Jordan tu její namyšlenou tvářičku mi dneska udělalo docela radost.

Slyšíme, jak se hlavní dveře otevřou, a o chvíli později už do kuchyně vejde Callum. Na sobě má oblek a vypadá unaveně.

„Neříkej to,“ nařídí, než se Brooke stihne vůbec nadechnout.

Okamžitě ale tón zjemní. „Mrzí mě, že jdu pozdě. Rada svolala schůzi, zrovna když jsem byl skoro na cestě pryč. Jenom se převleču a Durand nás hodí na letiště. Ahoj, Ello.

Jak bylo ve škole?“

„Skvěle,“ zalžu a seskočím ze stoličky. Broočinu pobavenému pohledu se vyhnu. „Užijte si večeři. Jdu si dodělat úkoly.“

Vyletím z kuchyně dřív, než si Callum uvědomí, že jsem na tom fotbalovém zápasu navzdory jeho přání nebyla.

Zamířím do svého princeznovského pokoje a další dvě hodiny se nudím u rovnic. Je pár minut po jedenácté, když se dveře mého pokoje rozrazí a dovnitř bez klepání vpadne Easton.

Překvapeně nadskočím. „To sakra neumíš klepat?“

„Jsme rodina. Rodina nikdy neklepe.“ Tmavé vlasy má vlhké, jako by se před chvílí osprchoval, na sobě má tepláky, upnuté triko a ve tváři nevrlý výraz. V pravé ruce svírá láhev whisky.

„Co chceš?“ otážu se.

„Nebyla jsi na zápase.“

„No a?“

„Reed říkal, že tam budeš.“

„No a?“ zopakuju.

Easton se zamračí. O krok ke mně přistoupí. „Musí to vypadat, že držíme pohromadě. Táta chce, aby ses zapojila. Jestli to budeš dělat, dá nám pokoj.“

„Mě zápasy nebaví. Ty ani tví bratři nechcete, abych se k vám přibližovala.

Ani já s vámi nechci být. Proč předstírat opak?“

„Ale jo, chceš s námi být.“ Dojde ke mně a skloní rty k mému uchu.

Na krku mě zalechtá jeho dech, avšak alkohol v něm necítím. Asi si z té flašky ještě nepřihnul. „A já chci být s tebou.“

Zamyšleně se na něj podívám. „Proč jsi tu, Eastone?“

„Protože se nudím a doma jsi akorát ty.“ Rozvalí se na mojí posteli a opře se o lokty, láhev s alkoholem mu leží po boku.

„Valerie říkala, že po zápasu bude večírek. Mohl bys tam jít.“

S úšklebkem povytáhne triko a odhalí tak ošklivě vypadající podlitinu na svém boku. „Na hřišti jsem to schytal. Nemám na párty náladu.“

Podezíravě si ho změřím. „Kde je Reed?“

„Na tý párty. Dvojčata taky.“ Pokrčí rameny. „Jak jsem říkal, jsme tu jenom my dva.“

„Chystám se do postele.“

Pohled mu sklouzne na moje nahé nohy a vím, že mu ani neušlo, jak mi moje obnošené triko lne k hrudi. Místo odpovědi se na posteli posune a podloží si hlavu polštářem.

Zatnu zuby, když z nočního stolku zvedne ovladač, zapne televizi a pustí tam sportovní kanál.

„Vypadni,“ nařídím mu. „Chci jít spát.“

„Na spaní je ještě brzo, tak klidni hormon a posaď se.“ Docela mě překvapí, že nezní nijak naštvaně. Jen pobaveně.

Podezíravost mě ale neopouští. Posadím se co nejdál od něj, aniž bych spadla z postele.

Easton se se širokým úsměvem rozhlédne po mojí růžové ložnici a oznámí: „Táta je fakt nemožnej, co?“

Zasměju se. „Na výchovu holek asi není zvyklej.“

„Není zvyklej ani na výchovu kluků,“ zamumlá si Easton pod nosem.

„Ach jo, a teď spustíš o tom, jak tě to poznamenalo, co? Táta nebyl věčně doma. Táta si mě nevšímal. Táta mě neměl rád.“

Obrátí oči v sloup a mého dobírání si nevšímá. „Brácha je na tebe nasranej,“ prohlásí místo toho.

„Tvůj brácha je věčně kvůli něčemu nasranej.“

Easton neodpoví, jen zvedne láhev whisky ke rtům.

Zvědavost mi nedá. „Fajn, tak jo. Kvůli čemu je naštvanej tentokrát?“

„Kvůli tomu, co jsi dneska provedla s Jordan.“

„Koledovala si o to.“

Znovu se napije. „Jo, to jo.“

Povytáhnu obočí. „Copak? Žádná přednáška? Žádný: ‚Pošpinila jsi jméno rodu Royalů, Ello. Zklamala jsi nás.‘?“

Rty mu zacukají. „Ne.“ Znovu se zakření, tentokrát docela uličnicky.

„Už dlouho jsem neviděl nic tak rajcovního. Jak jste se tam převalovaly na žíněnkách… Sakra. U tý vzpomínky si budu honit pěkných pár let.“

„Fuj. To vědět nechci.“

„Ale chceš.“ Znovu se napije a pak mi láhev podá. „Dej si.“

„Ne, díky.“

„Pro boha živýho, přestaň dělat drahoty. Uvolni se trochu.“ Strčí mi flašku do ruky. „Pij.“

Napiju se.

Ani nevím proč. Možná proto, že se chci uvolnit. Možná proto, že tohle je od chvíle, co jsem se sem nastěhovala, poprvé, kdy se ke mně jiný Royal než Callum chová docela hezky.

Eastonovi se souhlasně zalesknou oči, když si zhluboka přihnu.

Prohrábne si vlasy, ale okamžitě sebou trhne. Je mi ho líto. Ta modřina je vážně obrovská.

Chvíli mlčíme a jen si předáváme tu láhev. Přestanu pít ve chvíli, kdy se mi začne lehce motat hlava. Aniž by odtrhl oči od televize, šťouchne mě do boku.

„Ještě jsi neměla dost.“

„Už nechci.“ Opřu se o čelo postele a zavřu oči. „Nerada se opíjím.

Končím, když cítím, že už mám špičku.“

„Byla jsi už někdy opilá?“ zeptá se.

„Jo. A ty?“

„Ještě nikdy,“ odpoví nevinně.

Odfrknu si. „No jasně. Vsadím se, že už v deseti jsi byl těžkej alkoholik.“

Sotva ze mě ta slova vylítnou, povzdechnu si.

„Co je?“ Zvědavě se na mě zadívá. Je mnohem přitažlivější, když se zrovna nemračí nebo neušklíbá.

„Nic. Jenom jedna hloupá vzpomínka.“ Měla bych změnit téma – hovorům o své minulosti se obvykle vyhýbám –, jenže ta vzpomínka už zapustila kořeny.

Zasměju se. „Je to docela padlý na hlavu, víš?“

„Tak teď už jsem tuplem zvědavej.“

„Poprvý jsem se opila v deseti,“ přiznám.

Zazubí se. „Vážně?“

„No jo. Máma tehdy chodila s jedním chlápkem jménem Leo.“ Který měl vazby na podsvětí, ale to Eastonovi neprozradím. „Tehdy jsme žily v Chicagu a jednou o víkendu nás vzal na baseballový zápas. Pil pivo a já ho pořád prosila, aby mi taky dal. Máma byla samozřejmě proti, ale Leo ji přesvědčil, že jedno usrknutí mi nic neudělá.“

Zavřu oči a přenesu se zpátky do toho vlahého červnového dne. „Tak jsem to zkusila a vůbec mi to nechutnalo. Lea hrozně bavilo, jak se šklebím, když piju, takže kdykoli se máma odvrátila, podal mi flašku a pak se mohl smíchem podělat, když viděl můj výraz. Určitě jsem nevypila víc než čtvrt láhve, ale byla jsem namol.“

Easton vybuchne smíchem. Dojde mi, že tohle je poprvé, co v paláci Royalových slyším upřímný smích. „Tvoje máma asi zuřila, co?“

„No jo. Bože. Měl bys to vidět. Sotva jsem se udržela na nohou, jazyk se mi pletl. ‚A prošmi jako nekupís pááárek?‘“

To už se řehtáme oba, až se matrace pod námi otřásá. Je to fajn.

Takže to samozřejmě netrvá dlouho.

Easton se na okamžik zarazí a pak ke mně stočí pohled. „Vážně jsi byla striptérka?“

Ztuhnu. Na jazyku mám slovo ne. Jenže co na tom už v tuhle chvíli záleží?

Lidi ve škole stejně budou rozhlašovat, že jsem to dělala, ať už je to pravda, nebo ne.

Tak přikývnu.

Vypadá, že to na něj udělalo dojem. „To je dost hustý.“

„Ne. Ani není.“

Posune se, takže se dotkne ramenem mého. Nevím, jestli to udělal úmyslně, ale když se ke mně znovu pootočí, vím, že dotek našich těl vnímá až moc dobře.

„Víš, jsi sexy, když nedržkuješ.“ Pohled upírá na moje ústa.

Ztuhnu a srdce se mi rozbuší, ale strachem to není. Eastonovy tmavé oči jsou plné touhy. Mají stejný odstín modré jako Reedovy oči.

„Měl bys jít.“ Polknu. „Už chci jít spát.“

„Ne, nechceš.“

Má pravdu. Nechci. Hlavou se mi honí všemožné myšlenky. Na Reeda, jeho silnou čelist a dokonalý obličej. Easton má úplně stejnou čelist. Než se stihnu zarazit, zvednu ruku, abych se jí dotkla.

Ze rtů mu unikne zastřený povzdech. Přivine se k mým prstům. V dlani mě zaškrábe jeho strniště.

Zarazí mě, když mezi nohama ucítím příval horka.

„Tys prostě musela přijít a všechno podělat, co?“ zamumlá.

A pak přitiskne rty na moje.

Srdce se mi rozbuší do rytmu alkoholu, jenž mi proudí žilami.

Nadechnu se a odtrhnu od něj rty, než ten polibek stihne přejít v něco většího.

Prudce vydechnu, připravena předstírat, že se nic nestalo, ale přitažlivost Eastona Royala jsem těžce podcenila. Je nádherný. Oči má přivřené, čelist silnou jako jeho bratr. Jeho pitomý bratr. Proč jenom nedokážu vyhnat Reeda z hlavy?

Easton mi zaboří prsty do vlasů a přitáhne si mě k sobě. Krátce otře rty o mé a odtáhne se. V očích se mu zračí otevřená pozvánka.

Dotknu se jeho tváře a zavřu oči. Jasný signál. Ani jsem do téhle chvíle netušila, jak moc mi chybí lidský kontakt. Dotek teplých chlapeckých rtů na mých, ruce hladící mě po vlasech. Sice jsem panna, ale nějaké ty zkušenosti v posteli už mám. Moje tělo si vzpomene, jak příjemné to může být. Přivinu se Eastonovi k hrudi a naše rty se znovu dotknou.

Najednou je na mně, jeho tíha mě tlačí do matrace. Pohne boky a mně tělem projede taková rozkoš, až se celá roztřesu touhou.

Easton mě znovu políbí. Hluboce a hladově.

Jeho jazyk mi pronikne do úst ve chvíli, kdy se ozve nevěřícný hlas: „Děláš si prdel?“

Odtrhneme se s Eastonem od sebe a oba se otočíme ke dveřím, v nichž stojí Reed a zírá na nás.

„Reede –“ spustí Easton, ale není mu to k ničemu. Jeho bratr se otočí na patě a zmizí.

Reedovy kroky znějí stejně hlasitě, jako mi buší srdce.

Easton se vedle mě převalí na záda. S pohledem upřeným do stropu zašeptá: „Do hajzlu.“


	
17. kapitola 

Uběhne vteřina. Druhá. Třetí. A pak Easton vylítne z postele a rozběhne se za Reedem.

„Byl jsem opilej,“ slyším z chodby jeho výkřik.

V tu chvíli mě jako oheň sežehne ponížení – stud, o němž jsem přísahala, že ho neznám. Políbil mě jenom proto, že byl opilý.

„To je fuk, Easte. Dělej si, co chceš. Jako vždycky.“ Reed zní unaveně a moje pitomé srdce, hladové a tak osamělé, že dovolilo Eastonovi, aby mě políbil, mě pro Reeda bolí.

„Jdi do prdele, Reede. Chtěls, abych vysadil prášky. Udělal jsem to.

Jenže dneska mě nakopal stopadesátikilovej bejk a žebra mě kurevsky bolí, takže buď chlast, nebo oxykodon. Vyber si.“

Easton se odmlčí a Reedovu odpověď neslyším. Neměla bych to dělat, ale stejně pootevřu dveře a nakouknu do chodby. Právě včas.

Vidím, jak oba vejdou do Reedovy ložnice. Bosýma nohama neslyšně přeběhnu chodbu k teď už zavřeným dveřím.

„Proč jsi nezůstal na večírku? Abby do tebe byla po zápasu celá udělaná,“

zeptá se Easton. „Snadnej štrejch.“

Reed si odfrkne. „Proto jsem přijel sem. Znovu do tý řeky vkročit nemůžu.“

„Tak proč sis s ní vůbec začínal?“

Zatajím dech, protože odpověď na tuhle otázku bych taky ráda znala. Jaký má Reed přesně typ?

Ozve se tupá rána, pak druhá, jako by něco dopadlo na zeď.

„Abby… Připomíná mi mámu. Je taky taková jemná. Tichá.

Neprůbojná.“

„Jako Ella,“ zasměje se Easton sarkasticky. Znovu se ozve ta rána, tentokrát trochu tlumeně. „Hele, skoro jsi mě tím míčem trefil, debile.“

Oba se zasmějí. To se smějí mně?

„Drž se od ní dál, Easte. Nevíš, s kým byla,“ varuje ho Reed. Oni tu vážně jen tak pohazují míčem a probírají u toho moji sexuální minulost?

„Fakt dělala striptérku?“ zeptá se Easton po chvíli. „Řekla mi, že jo, ale mohla mi lhát.“

„Mám to od Brooke. Navíc to stojí i v tý tátově složce.“

Brooke jim řekla, že jsem dělala striptýz? A já jsem jí věřila! A co to jako má znamenat, že má Callum o mně celou složku?

„Nečetl jsem ji. Jsou tam i fotky?“

Protočím panenky, když v Eastonově hlasu uslyším nedočkavost.

„Jo.“

„Jak se svlíká?“ Teď zní ještě nadšeněji.

„Ne. Jenom jak dělá normální věci.“ Reed se odmlčí. „Loni v létě měla tři práce. Ráno dělala pokladní na pumpě, odpoledne v nějakým obchodě a po nocích striptérku.“

„To je drsný.“ Na Eastona to asi udělalo docela dojem. Na Reeda ovšem ne.

Reed zní spíš znechuceně. „Jak to zjistila Jordan?“

„Vykvákalo jí to jedno z dvojčat, asi zrovna když mu ho kouřila.“

„Takže Sawyer. Ten nedokáže udržet pusu zavřenou, když má holku na péru.“

„To je fakt.“ Bouchne šuplík. „Víš, mohl bys to využít. Hele, jestli ji přitahuješ, využij ji. Drž se jí. Zjisti, co skutečně chce. Pořád nevěřím, že mezi ní a tátou o nic nejde.“

„Řekla, že s ním nechrápe.“

„A ty jí to věříš?“

„Možná.“ Reedova nedůvěra se už přenesla i na Eastona. „S kolika chlapama myslíš, že byla?“

„Kdo ví. Zlatokopky jako ona roztáhnou nohy pro kohokoli, kdo po nich hodí pár doláčů.“

Nejsem žádná zlatokopka!  chce se mi zařvat. A ti blbečci se ohledně mého „sexuálního života“ nemůžou víc mýlit. Ještě nikdy jsem ho nikomu nekouřila.

Na sexuální škále jsem blíž puritánce než profesionálce. 

„Myslíš, že by mě mohla něco přiučit?“ uvažuje Easton.

„Leda jak léčit kapavku. Jestli ji ale chceš vojet, do toho. Mně na tom nezáleží.“

„Fakt? Protože to, jak tvrdě teď ten míč házíš, jasně prozrazuje, jak moc ti na tom nezáleží.“

Rány ustanou. „Máš pravdu. Záleží mi na tom.“

Chytnu se kolem krku. Buch. Buch. Buch. Přehazují si míč sem a tam.

Nebo mi tak možná jenom srdce buší nadějí.

„Záleží mi na tobě. Záleží mi na tom, jestli ti ublíží nebo od ní něco chytneš.

Ona je mi ale totálně u prdele.“

Kouknu na svoji ruku, napůl čekám, že ji budu mít celou od krve z rány, kterou mi právě uštědřil. Nic ale nevidím.

Budík mi zazvoní v pět. Oči mám těžké a jsem celá rozbolavělá.

Přiznávám, že jsem před spaním brečela, ale dneska ráno v sobě cítím nové odhodlání. Není důvod čekat, až mě začnou mít Royalovi rádi, zvlášť Reed. Steveova vdova je mrcha, ale aspoň je to jasný, takže vím, že si na ni musím dávat pozor. Stejně jako na Eastona. Jestli mě hodlá využít, využiju ho taky.

Koneckonců nemám žádná tajemství. Všechna jsou napsaná v té Callumově složce.

Nazuju si tenisky a na rameno hodím batoh, který je o deset tisíc lehčí. Bylo pro mě moc stresující nosit s sebou tolik peněz, proto jsem je nalepila v koupelně zespoda na umyvadlo. Snad tam budou v bezpečí.

Být v sobotu ráno takhle brzo vzhůru je trochu nezvyk, ale Lucy mě požádala, abych dneska přišla a pomohla jí s objednávkou dortu.

Nepřipadalo mi správné ji odmítnout. Navíc se mi hodí každý peníz navíc.

V chodbě se snažím jít co nejtišeji, abych nevzbudila Royalovy. Tak upřeně se soustředím na to, aby moje kroky nevydávaly sebemenší zvuk, až skoro zakopnu, když za sebou uslyším Reedův hluboký hlas.

„Kam to jdeš?“

Do toho ti nic není. Napadne mě, že když se s ním nedám do řeči, prostě se vrátí k sobě do pokoje.

„To je fuk,“ zamumlá, když mlčím. „Stejně je mi to ukradený.“

Až když klika jeho dveří klapne, pogratuluju si k tomu, že se mi podařilo znepřátelit si dalšího člověka, a vyklouznu ven hlavním vchodem. Je ještě tma, když se vydám na autobusovou zastávku.

Schovám se tam do přístřešku a snažím se nemyslet na všechno zlé, co mě v životě potkalo.

Moje nadání, pokud nějaké mám, nespočívá v tanci. Můj největší dar je schopnost uvěřit, že zítra může být líp. Ani nevím, odkud se ve mně ten optimismus vzal. Asi od mámy. Někdy během života jsem si začala říkat, že když zvládnu to špatné, co se mi děje, když přežiju ten hrozný den, zítra mě potká něco nového, lepšího, krásnějšího.

Stále tomu věřím. Stále myslím, že na mě čeká něco dobrého. Jenom musím vydržet, než můj čas nadejde, protože jistojistě by se nic z tohohle nedělo, kdyby na mě na konci té cesty nečekala odměna.

Zhluboka se nadechnu. Slaný vzduch od moře je svěží a štiplavý.

Jakkoli hrozní Royalové jsou, jakkoli strašná je Dina O’Halloranová, mám se dnes lépe než před týdnem. Mám teplou postel, hezké oblečení, spoustu jídla.

Chodím na skvělou školu. Mám kamarádku.

Všechno bude fajn.

Doopravdy.

Do pekařství dorazím s lepší náladou než za několik posledních dní.

Asi to musí být vidět, protože Lucy mě hned pochválí.

„Dneska vypadáš nádherně. Ach, kéž bych byla zase mladá,“ posteskne si naoko.

„Také vypadáte báječně, Lucy,“ oplatím jí to, zatímco si zavazuju zástěru.

„A něco tu skvěle voní. Co je tohle?“ Ukážu na hromadu lesklých kuliček.

„Říká se tomu opičí koblížky. Jsou to malé kousky skořicového těsta s karamelem a máslem. Dala by sis?“

Přikývnu tak nadšeně, až mi skoro odpadne hlava. „Asi jsem se udělala, sotva jsem k nim přičichla.“

Lucy se potěšeně zasměje, krátké vlasy jí přitom poskakují kolem hlavy.

„Tak si jeden vezmi a já tě naučím, jak jich připravit rovnou padesát.“

„Už se těším.“

Opičí koblížky slaví úspěch. Všechny je vyprodáme ještě před osmou a Lucy mě pošle dozadu, abych upekla další, než mi skončí ranní směna. Ve tři čtvrtě na dvanáct se tu objeví Valerie a já mám tak dobrou náladu, že se na ni vrhnu tak, až ji skoro srazím na zem.

„Co tu děláš?“ zeptám se vesele, pevně ji sevřu a pustím.

„Byla jsem kousek odtud. Co to s tebou je?“ směje se Valerie. „To sis v noci užila, nebo co?“

„Ne, ale od rána jsem tu v rauši z pečiva.“ Vytáhnu z regálu čerstvě upečené koblížky a nabídnu jí je.

Valerie si jeden vezme a zasténá, když se jí na jazyku rozpustí cukr.

„Bože.“

„Že jo?“ zahihňám se.

„Vyzvedne tě Durand, nebo potřebuješ hodit domů? Dneska mám auto!“

oznámí Valerie mezi sousty sladkého těsta.

„Budu moc ráda, jestli mě odvezeš.“ Svleču zástěru a dojdu si pro věci.

„Můžu jít, Lucy?“

Mávne mi a dál se věnuje zákazníkovi.

Valerie má starší hondu, která vypadá na parkovišti plném

mercedesů, roverů a audin trochu jako pěst na oko.

„To je auto Tamovy mámy,“ vysvětlí. „Nabídla jsem se, že jí obstarám pár pochůzek.“

„To je super.“ Stydlivě dodám: „Callum řekl, že mi dá auto, takže jakmile ho budu mít, můžeš si ho půjčovat, kdykoli budeš chtít.“

„Páni, díky. Jsi ta nejlepší kamarádka na světě.“ Zasměje se a celou si mě prohlédne. „Vlastně si říkám, jestli bys nechtěla večer někam vyrazit.“

Dobrá nálada ze mě trochu opadne. Doufám, že nechce, abych s ní

šla na večírek, protože představa, že bych trávila čas se spolužáky z Astor Parku i mimo školu, mě moc neláká. „No, mám nějaké úkoly…“

Valerie mě štípne.

„Jau! Za co to bylo?“ Mnu si ruku a mračím se na ni.

„Trochu mi věř. Nechci tě vzít na večírek s astoráky. Teda, asi jich tam pár bude, ale chci tě vzít do jednoho klubu v městě, kam občas pouští i pod jednadvacet. A jeden takový večer je zrovna dneska.

Bude tam kde kdo, nejen lidi z Astor Parku.“

„Není mi ani osmnáct.“ Opřu se do sedačky. „A jediný můj doklad tvrdí, že mi je třicet čtyři.“

„To je fuk. Jsi kočka. Pustí tě tam,“ prohlásí Valerie sebejistě.

Má pravdu. U dveří po nás žádný doklad nechtějí. Vyhazovač mě i Val akorát sjede pohledem od natupírovaných vlasů přes upnuté hadříky až po lodičky na vysokých podpatcích, mrkne a pustí nás dál.

Klub se nachází ve zrekonstruovaném skladišti. Zdi se otřásají basy, taneční parket ozařují blikající stroboskopy. Vepředu je pódium, na kterém se svíjejí nějaké holky.

„Tamhle si dneska zatancujeme,“ křikne mi Valerie do ucha.

Kouknu se, kam ukazuje. Nad podlahou visí v různých úrovních obrovské klece. V každé z nich někdo tancuje. V jedné se na sebe lepí kluk s holkou, v další jsou tři holky.

„Proč?“ zeptám se podezíravě.

„Pro lepší pocit. Chybí mi Tam a chci tancovat a bavit se.“

„Nemůžeme prostě zůstat na parketu?“

Val zavrtí hlavou. „Ne. Tanec je napůl o pozornosti publika.“ Zakření se na mě.

Pobaveně na ni zírám. „Nějak mi to k tobě nesedí.“

Zasměje se a pohodí vlasy. „Nejsem žádná šedá myška. Moc ráda tancuju a předvádím se a tady můžu obojí. Tam mě sem jednou vzal a pořádně jsme to tu rozjeli. A pak jsme to rozjeli v posteli.“ Kousne se do rtu a oči se jí zalesknou, když si vzpomene na to, co se svým přítelem po večírku vyváděla.

Takže Val je tak trochu exhibicionistka! Kdo by to byl řekl? Asi vážně tichá voda břehy mele. Nikdy mi nevadilo tancovat před ostatními, ale nejsem z toho tak odvařená jako Val. Jakmile začnu tancovat, ztratím se v hudbě a zapomenu, že na mě někdo kouká.

Možná je to obranný reflex – ten si člověk vybuduje, když od patnácti dělá striptýz. Ať je za tím ale cokoli, kdykoli se mi rytmus dostane do krve, je mi jedno, jestli jsem sama, nebo uprostřed stovek lidí.

Vnímám jenom hudbu, a ne diváky.

„Tak fajn, půjdu do toho.“

To jí udělá velkou radost. „Paráda. Tak jedna klec, nebo dvě?“

„Co tam jít spolu? Mohly bychom to pořádně rozbalit.“

Chlapi U Slečny Candy zbožňovali, když spolu tancovaly dvě holky.

Asi jako když si fotbalisti užívali tu moji rvačku s Jordan.

Valerie zatleská. „Počkej tady, hned jsem zpátky.“

Dívám se, jak jde k chlapovi v boxu. Myslela jsem, že to je dýdžej, ale asi má na starosti klece. Chvíli spolu mluví a pak chlap zvedne jeden prst. Valerie se po něm natáhne a obejme ho.

Jakmile ho přesvědčí, že jim ukážeme pořádnou show, vrátí se zpátky ke mně. „Ještě jedna písnička,“ poví mi, „a pak jdeme nahoru.“

Z tácu procházející servírky si vezme dvě limonády a jednu mi podá.

Val není zrovna trpělivý člověk. Věčně přešlapuje z nohy na nohu.

Poklepává si prsty o stehno. Nakonec se ke mně otočí. „Proč Jordan říkala, že jsi striptérka?“

„Protože jsem to dělala,“ přiznám. „Tancovala jsem jako striptérka, abych zaplatila za mámu účty z nemocnice, a když zemřela, dělala jsem to, abych nepřišla o střechu nad hlavou.“

Brada jí padne k zemi. „No teda. Proč jsi nešla k příbuzným?“

„Nevěděla jsem, že nějaké mám.“ Pokrčím rameny. „Vždycky jsme byly s mámou samy. A když zemřela, nechtěla jsem jít do dětského domova nebo pěstounské péče. Slyšela jsem o tom samé hrůzy a říkala jsem si, že když jsem se tak dlouho dokázala starat o sebe i o mámu, dva roky, kdy bych se musela udržet nad vodou už jenom já, budou proti tomu brnkačka.“

„Páni, vedle tebe jsem fakt máslo,“ oznámí Val.

Odfrknu si. „O nic nejde. Svlíkat se za peníze není nic, co by většina lidí obdivovala.“ V duchu se mi vybaví Reed. Ten si rozhodně nemyslí, že to je něco, čím bych se měla chlubit.

„Máš fakt troufáka,“ poznamená Val. „A to se cení.“

„Troufáka? To se ještě říká?“

„Já to říkám!“ Usměje se a zatahá mě za paži. „Troufák. Troufák.

Troufák.“

Rozesměju se, protože Val je roztomilá a má nakažlivý úsměv.

Popadne mě za ruku. „Pojď. Jsme na řadě.“

Nechám ji, aby mě odtáhla ke schodům. Páreček z klece už odešel a dveře jsou otevřené. Vyběhneme nahoru a vlezeme dovnitř. Val za námi dveře zabouchne.

„Tak se trochu pobavíme!“ křikne přes hudbu.

A taky se bavíme. Začneme tancovat bok po boku a jedeme si podle svého.

Jako bychom byly ve videohře, akorát tahle se děje ve skutečném životě. Kluci pod námi přestanou tancovat a místo toho nás sledují.

Jejich obdivné pohledy na mě zapůsobí tak, jak jsem tomu nikdy nevěřila. Už se na mě dívaly desítky chlapů, ale nikdy jsem si pozornost takhle neužívala. Sjedu rukama na boky a kolébám se do rytmu skoro na dně klece. Val se tiskne k mřížím a svíjí se přitom do rytmu hudby.

Když se začnu zase zvedat, uvidím ho – Reeda. Opírá se o bar, z ruky mu visí láhev piva. Rty má pootevřené – možná překvapením?

Touhou? Nevím, ale i na tu vzdálenost cítím horkost, která mu sálá z očí, když mě sjede pohledem.

Je to bez debat ten nejrajcovnější kluk v klubu. Vyšší než ostatní, svalnatější než ostatní. Má všeho víc než ostatní. Nemůžu si pomoct, opájím se pohledem na to, jak mu černé triko lne k dokonalé hrudi.

Na zádech mě zašimrá. Olíznu si rty a zvednu se. Val mě chytne kolem pasu. Díky podpatkům jsme teď přibližně stejně vysoké.

Cítím, jak se mi její prsa otírají o záda, když si z mého těla udělá tyč, u které předvádí svoje taneční pohyby.

Dav pod námi nás povzbuzuje pořád hlasitěji, ale pro mě v tuhle chvíli existuje už jenom Reed Royal. Zadívám se na něj.

On se zadívá na mě.

Strčím si prst do pusy a pomalu ho vytáhnu. Neodvrátí se.

Sjedu si tím prstem po krku, dolů mezi ňadry až na břicho. Dav je pořád hlasitější. Moje ruka klesne níž.

Reed ze mě nespouští oči. Rty se mu pohybují. Ello… Ello…

„Ello.“

Valerie mě popadne kolem pasu a opře si hlavu o moje rameno.

„Písnička skončila. Můžeme?“

Ohlédnu se k baru, ale Reed je pryč. Potřesu hlavou. Copak jsem si to celé jenom představovala? Byl tam vůbec?

„Jo,“ zamumlám. „Můžeme.“

Celé tělo mám vybuzené. Nejsem na to zvyklá a nevím, co to tepání mezi nohama znamená. Je to tak… Jestli si to doma udělám, nevím, zda mi to přinese dostatečnou úlevu.

„Paráda, holky. Fakt paráda,“ pochválí nás vyhazovač, když z klece vylezeme. „Klidně se tam dneska můžete kdykoli vrátit.“

„Díky, Jorge!“ křikne Val.

Podá nám dvě láhve vody. „Nemáš zač, zlato. Nemáš vůbec zač.“

„Chce tě,“ povím jí, když o kus poodejdeme.

„Jo, ale já nechci nikoho než Tama.“ Napije se vody a přitiskne si studenou láhev na čelo. „Ale docela bych to brala. Víš, co myslím?“

K mému vlastnímu zoufalství bohužel vím.

„No nic, musím čurat. Chceš jít taky?“

Zavrtím hlavou. „Počkám tady.“

Zatímco zmizí v davu, dopiju vodu a rozhlédnu se po klubu. Je tu teď mnohem víc lidí. Všimnu si i několika párů očí, které si mě se zájmem prohlížejí.

Oplatím pohled docela hezkému klukovi s pankáčským účesem. Na sobě má džíny, upnuté triko a conversky. Světla stroboskopu se odrážejí od piercingu v jeho obočí a horním rtu.

Vypadá… sympaticky. Jako bych ho znala. Jako bychom byli ze stejného těsta. Nesměle se pousměju a on mi úsměv oplatí. Dívám se, jak něco říká svému kamarádovi, a pak už zamíří ke mně. Narovnám záda – „Ahoj, sestřičko. Pojď tancovat.“ Z ničeho nic se u mě objeví Easton, jeho tělo mě úplně zastíní.

Kluk, který ke mně míří, se zastaví. Sakra. „Potřebuju chytit dech.“

Měla bych mu mávnout, jako že je všechno v pohodě? Že Easton nekouše?

Easton sleduje můj pohled a kluka s piercingy propálí takovým pohledem, až ten kluk zvedne ruce na znamení ústupu a vrátí se ke svému stolu. „Takže kde jsme to byli?“ zeptá se Easton nevinně. „No jo, už vím. Jdeme tancovat.“

Povzdechnu si a vzdám to. Easton mi dal právě jasně najevo, že ode mě hodlá dneska odhánět všechny kluky. Popadne mě kolem pasu a na taneční parket mě v podstatě odnese.

„Dneska ti to sekne. Kdybys nebyla moje ségra, vrhl bych se na tebe.“

„Už ses na mě vrhl.“ Povytáhnu obočí, když se na mě nechápavě zamračí.

„Včera večer?“

Zakření se. „No jo. Tohle. Pojď tancovat.“

Několik kluků, kolem kterých se protáhneme, ho poplácá po zádech a křikne něco jako: „Seš bejk.“ Nevšímám si jich, protože jestli je Easton tady, bude tu i Reed. Reed, pro něhož jsem tancovala. Reed, který ze mě nespouštěl oči a který mě rozpálil tak, až jsem měla pocit, že mám tělo v jednom ohni.

„V tomhle stavu se za chvíli určitě vrhneš na nějakou jinou,“ poznamenám.

Easton mi vyjede rukama po bocích, přes látku až na průstřihy, které odhalují nahou kůži. „Mám pár kritérií. Ne moc, ale pár jich je.“

„To jsem ráda, že jsem je splnila,“ opáčím suše.

Přitáhne si mě k sobě, ale k mému překvapení se mu ruce nikam nezatoulají.

Obejmu ho kolem krku a uvažuju, co za hru to teď hrajeme.

„Tam nahoře jsi předvedla parádní číslo. Docela rád bych viděl tvůj striptýz.“

„Začni první, a když ti to půjde, oplatím ti to.“

Oči se mu zatřpytí. Ta představa se mu zamlouvá. „Je mi líto, sestřičko, ale moji výbavu neuvidíš. Stačil by jeden pohled a už bys žádnýho jinýho nechtěla.“

Proti vlastní vůli se zasměju. „Ty jsi fakt nemožnej, Eastone.“

„Jsem.“ Přikývne. „Proto taky spím s každou druhou. Jenom jedna holka by si se mnou neporadila.“

Obrátím oči v sloup. „Jestli se cítíš líp, když si to namlouváš, užij si to.“

„Užívám, neboj.“ Skloní ke mně hlavu a pach alkoholu mě skoro srazí na kolena.

„Ježíši, je z tebe cítit celej pivovar.“ Odstrčím ho od sebe.

Usměje se, ovšem moc hezký úsměv to není. „Jsem alkoholik, to ještě nevíš?

Jsem závislý. Podědil jsem to po mámě. Ty seš zas stejná děvka jako tvoje máma. Daly nám do vínku parádní dárečky, co?“

Kdybych neviděla smutek v jeho očích, řekla bych mu, že budu radši děvka, než abych se utápěla ve flašce, jenže bolest, kterou trpí, znám sama moc dobře, takže místo abych mu odsekla, stáhnu si jeho hlavu na rameno.

„Ach, Eastone, mně máma taky chybí,“ zašeptám mu do zpocených vlasů.

Zachvěje se a přivine se ke mně. Zaboří mi tvář do krku a přitiskne mi rty na tepající žílu. Není v tom nic erotického. Spíš… hledá útěchu u někoho, kdo ho nebude odsuzovat.

Přes jeho shrbená záda zahlédnu pár pronikavých očí.

Reed.

Už toho mám dost. Easton mě sice chce využít, ani mně se však nepříčí využít jeho.

Oba něco chceme… útěchu, blízkost, oplatit to světu. Zvednu Eastonovi hlavu.

„Co je?“ zašeptá.

„Polib mě,“ řeknu mu.

Oči mu potemní, olízne si spodní ret. Je to zatraceně sexy.

Pohled mi zaletí k Reedovi, který nás nepřestává pozorovat. „Polib mě,“ zopakuju.

Skloní hlavu a zašeptá: „Je fuk, jestli si představuješ, že jsem Reed. Já si taky představuju, že jsi někdo jiný.“

Jeho slova se vytratí, když přitiskne ústa na moje. Má teplé rty. A jeho tělo, silné a pevné, tolik podobné tělu jeho bratra, se ke mně přitiskne. Poddám se tomu. Líbáme se a líbáme, svíjíme se přitom do rytmu hudby, až nás od sebe někdo odtrhne a táhne nás z parketu.

Vyhazovač si s nespokojeným výrazem v obličeji založí ruce na hrudi.

„Žádný sex na parketu. Jděte.“

Easton zvrátí hlavu a zachechtá se. Vyhazovač se k němu nepřidá, jen ukáže k východu. Rozhlédnu se, ale Reed už zase zmizel.

„Kde je Reed?“ zeptám se přihlouple.

„Nejspíš na parkovišti šuká s Abby.“

Díkybohu Easton právě něco hledá po kapsách, proto si nevšimne, jak mě jeho slova zabolela. Najde, co hledá, a podá mi klíčky.

„Jsem moc opilej, abych řídil, sestřičko.“

Najdu Valerii, která mě ujistí, že se domů dostane v pohodě sama.

Právě míří po schodech na další kolo v kleci. Odevzdaně tedy odvedu Eastona ven.

Alkohol mu asi musel dát zabrat, protože se o mě ztěžkle opře.

„Kde parkuješ?“

Ukáže nalevo. „Tamhle. Ne, počkat.“ Ukáže napravo. „Tam.“

Uvidím jeho dodávku a zamíříme k ní. O tři parkovací místa vedle stojí Reedovo SUV. A to se… hýbe.

Ani Eastonovi pohupování roveru neujde. Plácne do kapoty a rozřehtá se.

„Asi bysme je neměli rušit.“

Myšlenky na to, co se nejspíš dělo uvnitř toho auta, mě neopouštějí celou cestu domů. Aspoň že si nemusím s Eastonem povídat, protože odpadl pět minut potom, co jsme vyjeli z parkoviště.

Doma mu pomůžu vystoupit a do schodů. Zamíří do mojí ložnice a padne tváří dolů na moji postel. Několikrát se s ním neúspěšně pokusím pohnout, až to nakonec vzdám a zajdu do koupelny. Když se vrátím, už chrápe a z pusy mu na moji deku odkapávají sliny.

Uvažuju, jestli nemám zajít k němu a vyspat se v jeho posteli, ale pak to zamítnu a přikryju ho dekou. Zeširoka zívnu, zatímco ze sebe stahuju těch pár nitek, kterým Val říká šaty, a nechám je spadnout na podlahu. Jen v kalhotkách si vlezu pod deku a usnu jako zařezaná.

Když se probudím, uvidím nad sebou Reedův naštvaný obličej.

Ohlédnu se vedle sebe, kde ležel Easton, ale ten je teď pryč.

„Řekl jsem ti, aby ses od mých bratrů držela dál,“ zavrčí Reed.

„Nikdy jsem neuměla poslouchat.“ Začnu se zvedat, ale ihned si přikrývku přitisknu k hrudi. Zapomněla jsem, že jsem si šaty svlékla a na sobě mám jenom kalhotky.

„Sex je sex,“ odpoví zlověstně. „Jestli tě musím vojet, abys mi nezničila rodinu, udělám to.“

A pak už je pryč, jenom dveře za ním hlasitě bouchnou. Zůstanu sedět jako omráčená.

Co tím sakra myslel?
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Po takovémhle nepříjemném probuzení už nemám nejmenší šanci znovu usnout. Ani se neobtěžuju vyrazit za Reedem, aby mi to koukal vysvětlit, protože vím, že to neudělá, jenže je – kouknu se na budík – sedm ráno a jsem už úplně vzhůru. Paráda.

Dneska nepracuju, takže už teď se začínám bát, co mě čeká. Jak znám Calluma, navrhne nějakou společnou akci a přinutí svoje syny, aby se k nám přidali. Zabte mě.

Vylezu z postele, rychle se osprchuju a obleču si zářivě žluté šaty, které jsem si koupila ten den, kdy jsme s Brooke vyrazily na nákupy.

Skrz záclony pronikají do pokoje sluneční paprsky a je poznat, že dnes bude krásný den.

Když okno otevřu, překvapí mě závan teplého větru. Je skoro konec září.

Počasí by nemělo být tak hezké.

Přijede dneska Gideon? Minulý týden dorazil v pátek, proto je docela nepravděpodobné, že by se tu stavil i na tenhle víkend, když už je neděle, ale docela bych byla ráda. Třeba by dokázal rozptýlit svého otce i bratry, takže by si ani nevzpomněli, že tu jsem.

Z pokoje vyjdu ve stejnou chvíli, kdy se otevřou dveře Sawyerova pokoje.

Z něj se vynoří drobná zrzka, s kterou se líbal na Jordanině večírku, a za ní jde on, ruce kolem jejího pasu. Skloní se, aby ji políbil.

Holka se tiše zasměje. „Musím jít. Potřebuju být doma dřív, než našim dojde, že jsem se večer nevrátila.“

Něco jí zašeptá do ucha a ona se znovu zasměje.

„Miluju tě.“

„Já tebe taky, zlato,“ odpoví. Tomu klukovi je teprve šestnáct a hlas má stejně hluboký a chraplavý jako jeho starší bratři.

„Zavoláš mi?“

„To si piš.“ Sawyer s úsměvem zvedne ruku, zastrčí zrzce pramen vlasů za ucho a – Bože můj. To není Sawyer.

Brada mi klesne. Začátkem týdne, když připravoval večeři, si ošklivě popálil ruku, ale teď je ta spálenina pryč. Ještě včera ji měl – viděla jsem ji.

Takže to znamená, že kluk se Sawyerovou přítelkyní není Sawyer. Je to Sebastian. Přemýšlím, jestli o tom ta holka ví.

Vesele se zasměje, když ji políbí na krk. „Přestaň. Musím jít!“

Možná to ví.

Odtrhnou se od sebe a v tu chvíli si mě oba všimnou. Holka se na mě nejistě zadívá. Rychle se rozloučí a seběhne po schodišti.

Sawyer – ne, Sebastian – mě propálí pohledem a zmizí ve svém – ne, v bratrově – pokoji.

Tak dobře. Já si radši budu všímat svého.

V kuchyni najdu druhé dvojče, jak u stolu snídá lupínky. Pohled mi zalétne k jeho levé ruce. No jo, spálenina tam je. Jenom abych svoji teorii otestovala, řeknu: „Dobré ráno, Sebastiane.“

„Jsem Sawyer,“ ucedí a strčí si do pusy další lupínky.

Skoro zalapám po dechu. Páni. To si ti kluci vážně před Sawyerovou přítelkyní hrají na toho druhého? Docela odvážné. A zvrácené.

Nasypu si do misky lupínky a opřu se o linku, abych se najedla. O chvíli později do kuchyně vejde Sebastian. Když projde kolem stolu, Sawyer svému dvojčeti zašeptá: „Díky, brácho.“

Nemůžu si pomoct. Rozesměju se.

Oba se ke mně otočí. „Co je?“ zavrčí Sawyer.

„Ví tvoje holka, že v noci spala s tvým bráchou?“ zeptám se.

Ztuhne, ale nepopře to. Místo toho mě varuje: „Cekni o tom a –“

Přeruším ho dalším smíchem. „Klídek, Royalku. Je mi putna, co děláte v posteli. Udržím pusu na zámek.“

Do kuchyně vejde Callum, na sobě bílou polokošili a béžové plátěné kalhoty. Tmavé vlasy má sčesané a – pro jednou – nevypadá, že už do sebe stihl nalít celou skříňku s alkoholem.

„Dobře, že jste vzhůru,“ poví dvojčatům. „Kde jsou ostatní? Řekl jsem jim, aby byli dole ve čtvrt na osm.“ Otočí se ke mně. „Sluší ti to, ale možná by ses mohla převléknout do něčeho, co se na plachtění bude víc hodit.“

Nechápavě na něj zírám. „Na plachtění?“

„Já ti to včera neřekl? Jdeme dnes plachtit.“

Cože? Ne, to mi neřekl. Kdybych to věděla, vytratila bych se z domu spolu se Sawyerovou přítelkyní a schovala bych se v kufru auta.

„ Maria se ti bude moc líbit,“ slíbí mi Callum, celý nadšený. „Moc nefouká, takže plachty nejspíš ani nepoužijeme, ale stejně to bude zábava.“

Já a Royalovi na lodi? Na otevřeném moři? Pochybuju, že Callum chápe, co slovo zábava znamená.

Do kuchyně vpadne Easton, na sobě zmačkané kraťasy a tílko, do čela má naraženou kšiltovku. Je na něm vidět, že má těžkou kocovinu. Úplně vidím, jak bude loď skákat po vlnách a Easton stráví ráno zvracením přes palubu.

„Reede!“ křikne Callum ke dveřím. „Dělej! Ello, jdi se převléknout. A vezmi si palubní mokasíny, které ti Brooke koupila – koupila ti je, že?“

Nemám tušení, protože „palubní mokasíny“ ani nemám ve slovníku.

Pokusím se vykroutit z té noční můry, kterou pro mě nachystal.

„Callume, mám hodně úkolů –“

„Vezmi si je s sebou.“ Mávne rukou a znovu zařve: „Reede!“

Kruci. Tak asi dneska budu plachtit.

Maria nabízí všechno, co byste od miliardářovy lodě čekali. Cha. Je to samozřejmě jachta. Mám pocit, jako bych hrála hlavní roli v rapovém videoklipu. Stojím u zábradlí a z flétny popíjím šampaňské, které mi Brooke podstrčila, když se Callum nedíval. Mrkla na mě a šeptla, že kdyby se Callum ptal, což stejně zatím neudělal, můžu tvrdit, že je to zázvorová limonáda.

Callum měl pravdu – na vodě je nádherně. Kolem nás se rozpíná Atlantský oceán, klidný a krásný.

Do přístavu jsem jela v autě s Callumem a Brooke, zatímco kluci se vezli v Reedově SUV. Docela se mi ulevilo, protože z představy, že bych seděla v Reedově autě poté, co jsem ho včera večer viděla, jak se celé pravidelně pohupuje, se mi dělalo šoufl.

Uvažuju, s kým asi byl. Určitě s tou jeho milou, nevinnou Abby.

Nevím ale, jestli ho to úplně uspokojilo. Slyšela jsem, že sex vás má uklidnit a uvolnit, ale z Reeda sálá napětí od chvíle, kdy jsme nastoupili na palubu.

Stojí na opačném konci lodi, tak daleko ode mě a Calluma, jak jen to je možné, aniž by přepadl do moře. Na horní palubě – kde se nachází jídelna a vířivka – se opaluje nahá Brooke, zlatavé vlasy jí ve slunci úplně září.

Na opalování v plavkách, natož na Evu, není dost teplo, ale jí to evidentně nevadí.

„Tak co myslíš?“ Callum ukáže na vodu. „Je tu klid, že?“

Ani ne. Nic jako klid neexistuje, když na vás zírá Reed Royal. Oprava, když vás tím pohledem propaluje, a to už čtyři hodiny.

Easton je v podpalubí, dělá tam kdovíco, a dvojčata spí na lehátkách, takže jedinou společnost mi tu dělá Callum. Reed z toho není vůbec nadšený.

„Lásko!“ křikne Brooke z horní paluby. „Pojď mi namazat záda!“

Callum se na mě ani nepodívá, asi nechce, abych viděla, jak je nadržený.

„Zvládneš to tu chvilku sama?“ zeptá se.

„Jo, jasně. Klidně jdi.“

Uleví se mi, když odejde, ale ta úleva moc dlouho nevydrží. Napnu se, když ke mně tím svým dravčím krokem dojde Reed. Opře se předloktími o zábradlí, oči upírá přímo před sebe.

„Ello.“

Nepoznám, jestli je to pozdrav, nebo otázka. Protočím panenky.

„Reede.“

Nic víc neřekne. Jenom dál hledí na vodu.

Po očku se na něj podívám a srdce mi poskočí jako obvykle, když je Reed nablízku. Je zosobněná mužnost. Vysoký, vypracovaný, nádherné a dokonale řezané rysy. V ústech mi vyschne, když se zadívám na paže s vyrýsovanými silnými svaly.

Je o dobrých pětadvacet čísel vyšší než já, takže když se ke mně konečně obrátí, musím zaklonit hlavu, abych mu viděla do obličeje.

Upře na mě svoje modré oči, na vteřinu se jeho pohled zastaví na mých krátkých džínových šortkách a upnutém tílku, které se zavazuje za krkem.

Potom se zadívá na moje modrobílé palubní mokasíny a povytáhne koutek rtů.

Uvažuju, jestli si bude z mých bot dělat legraci, ale ten nenápadný úsměv mu ze rtů rychle opadne, když se seshora ozve zastřené zasténání.

„ Ano.“ Oba sebou s Reedem trhneme, když zaslechneme Broočin chraplavý hlas.

Po něm následuje mužské zavrčení. Callumovi očividně nedělá problémy to rozjet, ani když jsou jeho synové poblíž. Připadá mi to nechutné, ale nedokážu ho nenávidět, ne poté, co mi přiznal, že stále truchlí pro svou ženu. Taková ztráta přiměje člověka k všemožným šílenostem.

Reed spolkne kletbu. „Pojď.“

Silnými prsty mě popadne za nadloktí, takže mi nezbývá než ho následovat ke schodům, které vedou do podpalubí.

„Kam jdeme?“

Neodpoví, jen otevře dveře. Vejdeme do luxusní společenské místnosti s koženými sedačkami a skleněnými stolky. Reed přejde rázně přes kuchyň a jídelnu až ke kajutám v zadní části.

Zaklepe na dubové dveře. „Easte, vzbuď se, sakra.“

Ozve se hlasité zasténání. „Dej mi pokoj. Třeští mi hlava.“

Reed bez dalšího klepání vpadne dovnitř. Nakouknu přes jeho široká ramena. Easton leží rozvalený na masivní posteli a přes hlavu si drží polštář.

„Vstávej,“ přikáže mu Reed.

„Proč?“

„Potřebuju, abys zaměstnal tátu.“ Cynicky se zasměje. „Teda, teď je zaměstnanej dost, ale chci, abys hlídal, kdyby se něco změnilo.“

Easton si zvedne polštář z hlavy a se zasténáním se posadí. „Víš, že ti budu vždycky krýt záda, ale poslouchat tu ženskou je moje noční můra. Ty pištivý zvuky, co vydává, když ji táta –“ Zarazí se uprostřed věty, když si mě všimne.

Nevidím Reedovi do obličeje, ale ať svýma očima říká cokoli, Easton se okamžitě zvedne. „Jasný.“

„A dvojčata drž taky dál,“ dodá Reed.

Jeho bratr bez dalšího slova zmizí. Reed nezůstane v Eastonově pokoji.

Přejde k vedlejším dveřím a kývne na mě, abych ho následovala dovnitř.

Zůstanu stát a založím si paže. „Co chceš?“

„Promluvit si.“

„Tak si promluvíme tady.“

„Padej sem, Ello.“

„Ne.“

„Ano.“

Spustím ruce a vejdu do kajuty. Něco na tom klukovi… Rozkáže a já poslechnu. Nejdřív s tím bojuju, jasně. Vždycky bojuju, jenže on pokaždé zvítězí.

Reed za mnou zavře dveře a prohrábne si větrem rozcuchané vlasy.

„Přemýšlel jsem, o čem jsme to mluvili.“

„O ničem jsme nemluvili. Ty jsi mluvil.“ Srdce se mi rozbuší, protože si už vzpomínám, co mi řekl. Jestli tě musím vojet, abys mi nezničila rodinu, udělám to. 

„Chci, aby ses držela od mýho bratra dál.“

„Copak, žárlíš?“ Jak by řekl Callum, dráždím hada bosou nohou, je mi to ale fuk. Už mě unavuje, jak mi tenhle kluk říká, co mám dělat.

„Je mi to jasný. Seš zvyklá na určitej životní styl,“ pokračuje Reed a mojí výsměšné poznámky si nevšímá. „Vsadím se, že na tvý starý škole stáli kluci frontu, aby si to s tebou rozdali.“

Srdce se mi zastaví, když popadne lem svého trika.

„Máš potřeby.“ Pokrčí rameny. „To ti nemůžu vyčítat a je fakt, že jsem ti moc nepomohl, aby sis na Astor Parku našla nějakýho přítele.

Většina kluků nemá koule na to, aby šli proti mně a pozvali tě na rande. Myslí si ale, že seš kus. Všichni si to myslí.“

Kam tím pro všechno na světě míří? A proč – bože, proč si to triko sundavá?

Zírám na jeho nahou hruď. Má tři páry břišáků, z kterých se mi seběhnou všechny sliny, a svaly má celkově vypracované, pevné a nádherné.

Tělem se mi rozlije horkost. Stisknu stehna k sobě, abych zastavila to tepání mezi nimi, ale jenom to tím zhorším.

Zakření se. No jo, ví moc dobře, jak na mě působí.

„Bratr to v posteli umí.“ Oči mu jiskří. „Jenže ne tak dobře jako já.“

Rozepne si knoflík kalhot a zatáhne za zip. Nemůžu dýchat. Ztuhnu, když si kraťasy sundá a odkopne je.

Nohy se mi roztřesou. Kamkoli se podívám, vidím zlatavou kůži a pevné svaly.

„Mám pro tebe návrh,“ oznámí. „Na bratra a tátu ani nesáhneš. Jestli na tebe přijdou chutě, zajdeš za mnou a já se o to postarám.“

Položí si dlaň mezi prsní svaly a potom jí sklouzne níž.

Plíce mi vypoví poslušnost. Nespouštím oči z jeho ruky. Přejede si s ní po břiše a pak po podbřišku, zastaví se těsně nad slabinami a pak s ní vklouzne pod pružný pás boxerek.

Sevře v ruce svoji jasně znatelnou erekci a někdo zasténá. Asi to budu já.

Musím to být já, protože se usměje.

„Chceš to?“ Pomalu tou rukou pohne. „Můžeš to mít. Můžeš to lízat, sát, vojet, cokoli budeš chtít, zlato. Jen když to bude se mnou.“

Srdce se mi rozbuší ještě rychleji.

Reed nakloní hlavu. „Tak domluveno?“

V hlase se mu ozývá vypočítavý tón, který mě vytrhne z transu. Mísí se ve mně děs a pobouření, až klopýtnu dozadu a narazím lýtky do postele.

„Jdi k čertu,“ vydechnu.

Nevypadá, že by na něj můj výbuch nějak zapůsobil.

Olíznu si rty. V puse mám sucho jak na Sahaře, a přesto jsem se snad ještě nikdy necítila tak živá. Striptýz ani odrážení nenechavých rukou máminých chlapů mě na něco takového nepřipravily. Kluci sice stáli frontu, aby se se mnou vyspali, jenže mě zajímala jenom práce, péče o mámu a pak už jen přežití. Ani si nevybavím obličej jediného kluka, s kterým jsem loni chodila do školy.

Obraz Reeda, který tu stojí přede mnou – nabušený a nahý, s penisem v ruce – budu mít do paměti vypálený už navěky.

Má všechno, co by si holka mohla přát: skvělé tělo, pohlednou tvář, která bude krásná i za spoustu let, peníze a něco navíc. Asi by se dalo říct charisma.

Schopnost získat si vás jediným pohledem.

Jablko tu přede mnou čeká, šťavnaté, červené a lahodné, jenže stejně jako v té pohádce je Reed Royal padouchem převlečeným za krásného prince.

Ukousnout si z něj by byla obrovská chyba.

A sice mě přitahuje, ale nechci se dát poprvé někomu, kdo mnou opovrhuje.

Někomu, kdo se snaží ochránit přede mnou svého bratra, který je naprosto schopný postarat se sám o sebe.

Zároveň odtud však nechci odejít, aniž bych alespoň ochutnala, protože tak silná nejsem… nebo tak hloupá.

Sice mě nenávidí, ale chce mě. Sevření kolem penisu nepovolí. Spíš se mu svaly zatnou, jako by na můj dotek skoro čekal.

Tak tohle je to, o čem Valerie mluvila ten večer, kdy jsme vyrazily tancovat.

Na diváky jsem nijak nereagovala, ale Reedovy horoucí oči, kterýma sledoval každý můj pohyb, jako by mě probudily k životu. Vím, že kdybych teď Reedovi viděla do hlavy, spatřila bych tam jen a pouze sebe.

Dojdu ke křeslu v rohu, na němž leží úhledně složený a stuhou ovázaný župan. Stuhu rozvážu a látku si protáhnu mezi prsty.

„Cokoli budu chtít?“ zeptám se.

Na vteřinu zavře oči, a když je otevře, zračí se mu v nich tolik touhy, až pode mnou málem podklesnou kolena.

„Ano, cokoli budeš chtít.“ Jako by z něj ta slova někdo vyrval. „Ale jenom se mnou.“

„Co že seš tak zoufalej?“ dobírám si ho. „Vždyť sis to s někým rozdal zrovna včera.“

Znechuceně zavrčí. „Včera jsem si to s nikým nerozdal. To ty ses líbala s Eastonem.“

„Chceš mi tvrdit, že to byl někdo jiný, kdo včera rozhoupal tvůj Range Rover, až mu skoro ruply pneumatiky?“ otážu se sarkasticky.

„To byl Wade.“ Asi je na mně poznat, že nevím, o kom je řeč, protože dodá: „Útočník fotbalovýho mužstva Astor Parku, kámoš. Na záchodech bylo plno a nechtěl čekat.“

Zaplaví mě úleva. Možná je tohle jediný způsob, jakým nám jeho hrdost dovolí být spolu. Možná by mi mohl patřit. Možná je tohle to dobré, co na mě čeká. Moje odměna. Rozhodnu se to vyzkoušet.

„Chci tě svázat.“

Zatne zuby. Určitě si myslí, že na to jsem – že jsem to takhle dělala už tucetkrát.

„Jasně, kotě, cokoli chceš.“

Nevzdává se, škádlí mě. Nejradši bych se nakopala za to, že jsem si jenom na vteřinu dovolila doufat, že jsem pro Reeda něco víc než jenom povolné tělo.

Dojdu k němu s rostoucí odhodlaností. „Tohle je fajn, že?“

Ostražitě mě pozoruje, když mu pokývnu, aby mi ukázal svá zápěstí.

I když se snažím předstírat nenucenost, jen stěží potlačím zalapání po dechu, když se mě na nahém břiše dotkne rukou. Poznámka pro příště: pro svoji vlastní ochranu musím v Reedově přítomnosti nosit víc oblečení.

Nejsem skautka ani námořník. Znám jenom jeden uzel – ten na tkaničkách.

Dvakrát mu tou stuhou ovážu zápěstí a oba se ostře nadechneme, když stuha zavadí o vybouleninu na jeho boxerkách, a to ne jednou, ale dvakrát.

„Ničíš mě,“ ucedí skrz zaťaté zuby.

„To je dobře,“ zamumlám, ruce se mi však třesou tak, že skoro nedokážu zavázat ani ten jeden uzel.

„Tohle se ti líbí? Když jsem ti vydanej na milost?“

„Oba víme, že mi nikdy nejsi vydaný na milost.“

Zamumlá si pro sebe něco jako, že nic nevím, ale nevšímám si ho.

Rozhlédnu se, jestli najdu něco, k čemu bych ho mohla přivázat. Na lodi je nejlepší to, že je všechno připevněné na místě. Vedle křesla uvidím naleštěné mosazné oko, a tak tam Reeda odvedu.

Posadím ho do křesla a se stuhou v rukách si mu kleknu mezi nohy.

Sedí tam jako bůh, jako Tutanchamon moderní doby, který shlíží na otrokyni klečící mu u nohou.

V rozkroku mi tepe tak, až to skoro bolí. V hlavě slyším tichý ďábelský hlásek, který se ptá, čemu by to mohlo ublížit.

Tenhle kluk mě chce tak, že mu ještě pořád stojí. Jeho erekce na mě čeká pod bavlnou jeho boxerek, až se ho dotknu tak, jak mi to nařídil – nebo prosil.

Ještě nikdy jsem v puse penis neměla. Přemýšlím, jaké to asi je.

Než se dokážu zastavit, stáhnu mu boxerky natolik, abych ho z nich osvobodila. Sykne, když se ho dotknu. Páni. Překvapí mě, jak je hebký. Kůži má jako samet.

„Jsi…“ Dokonalý, chce se mi říct, jenže se bojím, že by si ze mě dělal legraci. Přejedu po něm špičkami prstů a zhluboka se nadechnu. V krvi mi pulzuje touha.

„Tak tohle chceš?“ zeptá se Reed. Asi si mě chce dobírat, ale spíš to vyzní jako úpěnlivá prosba.

Dívám se na jeho tvrdý penis a trochu se začínám bát. Na vrcholku má kapku… Olíznu ji. Jednou mi to ovšem nestačí. Ochutnám ho znovu, olíznu mu tu špičku, jako by byl nejteplejší červencový den a on byl kopeček zmrzliny, která by se mi jinak co nevidět rozpustila mezi prsty.

„Zatraceně.“ Na hlavu mi položí ruce sevřené v pěst. „Saj ho. K sakru.

Saj ho tak, jak vím, že to umíš jenom ty.“

Jeho krutá slova proniknou oparem mojí touhy. Odtáhnu se.

„Jak víš, že to umím jenom já?“ Moje obranné zdi jsou v tuhle chvíli tak chatrné, že jimi proniká zranitelnost, kterou jsem se před ním snažila utajit.

„Jak jsi…“ Na okamžik zaváhá, bolest v mém hlasu ho zneklidnila, ale něco ho donutí dopovědět: „Jak jsi to dělala už tisíckrát.“

„Jasně.“ Roztřeseně se zasměju. „Tak to tě musím uvázat, protože umím věci, o jakých se ti ani nesnilo.“

Silně zatahám za stuhu a přivážu ji ke kruhu v podlaze. Hodně napevno.

Pozoruje mě lesklýma očima. Nejradši bych ho praštila a ublížila mu.

Jenže fyzickou bolest dokáže snést, takže jediné, co teď můžu udělat, je nechat ho věřit, že mu tu jeho milovanou rodinu zničím tak, že se z toho nevzpamatují.

Tak jak on právě zničil mě a rozerval mě na milion malých úlomků.

Zvednu se nad ním a posadím se mu rozkročmo na silná stehna.

„Vím, že mě chceš. Vím, že se nemůžeš dočkat, až před tebou budu klečet.“

Zabořím mu prsty do vlasů a trhnu mu hlavou, aby se mi podíval do očí. „Ale to spíš zamrzne peklo, než mě uvidíš na kolenou. Nedotkla bych se tě, ani kdybys mi zaplatil. Nedotkla bych se tě, ani kdybys o to žadonil. I kdybys přísahal, že mě miluješ víc, než slunce miluje den nebo měsíc miluje noc. Spíš bych se vyspala s tvým tátou než s tebou.“

Odstrčím ho a slezu z něj. „Víš co? Možná právě to teď udělám.

Easton mi koneckonců říkal, že má rád hodně mladý holky.“

Ke dveřím se vydám se sebevědomím, které ve skutečnosti necítím.

Reed zatahá za svoje pouta, ale ten jednoduchý uzel nepovolí.

„Vrať se a rozvaž mě,“ zavrčí.

„Ne. Z tohohle se budeš muset dostat sám.“ Dojdu ke dveřím a chytnu za kliku. Otočím se k němu, položím si ruku v bok a poškádlím ho: „Jestli jsi lepší než Easton, tak podle množství zkušeností to bude s tvým tátou naprosto velkolepý.“

„Ello, okamžitě se sem vrať.“

„Ne.“ Naposledy se na něj usměju a vyjdu ven. Slyším, jak za mnou křičí moje jméno. Ten hlas je pořád slabší a slabší, až se z něj stane jen špatná vzpomínka.

Na palubě do sebe Callum hází alkohol, zatímco Easton spí vedle něj na lehátku.

„Ello, jsi v pořádku?“ Callum se rychle zvedne na nohy a dojde ke mně.

Uhladím si vlasy a předstírám, že se nic neděje. „Naprosto. Vlastně…

Přemýšlela jsem o Steveovi a, no, chtěla bych se o něm dozvědět víc, jestli bys mi o něm něco řekl.“

Callum se celý rozzáří. „Ano, moc rád. Pojď, posaď se.“

Kousnu se do rtu a sklopím zrak. „Mohli bychom jít spíš někam do soukromí?“

„Ale jistě. Co třeba ke mně do kajuty?“

„To by bylo skvělé,“ odpovím s úsměvem.

Pootevře rty. „Bože, ten úsměv, to je celý Steve. Pojď.“ Obejme mě kolem ramen. „Se Stevem jsme spolu vyrůstali. Jeho děda, který založil Atlantic Aviation s mým dědou, byl námořník. Se Stevem jsme vždycky celé hodiny poslouchali jeho historky. Asi i proto jsme oba narukovali.“

Easton nadzvedne hlavu, když se se mnou Callum vydá ke kajutě.

Koukne na mě a pak na Callumovu paži. Obrním se, protože čekám nejapnou poznámku, kterou bych si tentokrát nejspíš i zasloužila.

Místo toho vypadá, jako bych ho kopla do žaludku – nebo mu lhala –, a to je snad ještě horší.

Nechám Calluma deset minut mluvit o starém dobrém Steveovi, než ho přeruším.

„Callume, tohle je všechno zajímavé a moc si cením toho, žes mi to řekl, ale…“ Zaváhám. „Můžu se tě zeptat na něco, nad čím přemýšlím od chvíle, kdy jsem přišla k vám domů?“

„Jistě, Ello. Můžeš se mě zeptat na cokoli.“

„Proč jsou tví synové tak nešťastní?“ Vzpomenu si na Reedův věčně zachmuřený obličej a polknu. „Proč jsou tak naštvaní? Oba víme, že se jim nezamlouvám, a ráda bych věděla proč.“

Callum si promne tvář. „Musíš tomu dát čas. Však oni změní názor.“

Složím nohy pod sebe. V kajutě je jen jedno křeslo a do něj si sedl Callum.

Já jsem si zabrala postel. Je zvláštní sedět na matraci, zatímco mi moje nová otcovská postava v životě vypráví o mém nově objeveném, ale zesnulém otci.

„To jsi říkal i předtím, ale nemyslím, že se to stane,“ odpovím tiše.

„A nechápu to. Jde snad o peníze? Vadí jim, že mi je dáváš?“

„O peníze nejde. Jde… kurva – teda, kurník,“ opraví se Callum rychle.

„Bože, potřebuju se napít.“ Krátce se zasměje. „Ale ty mi určitě panáka nedovolíš, co?“

„Teď ne.“ Založím si paže. Callum chce, abych na něj byla tvrdá? To zvládnu.

„Rovnou k věci, bez omáčky. Tak to chceš, že?“

Pousměju se. „Přesně tak.“

Zakloní hlavu a zadívá se do stropu. „V tuhle chvíli je můj vztah s chlapci tak rozbitý, že bych domů mohl přivést Matku Terezu, a oni by ji obvinili, že se se mnou chce vyspat. Myslí si, že jsem jejich matku podvedl a způsobil tak její smrt.“

Mám co dělat, abych na něj nezůstala zírat s pusou dokořán. Aha.

Dobře.

Páni. To by to docela vysvětlovalo. Nadechnu se. „A udělals to?“

„Ne. Nikdy jsem ji nepodvedl. Nikdy jsem nad tím ani nepřemýšlel, ani jednou za celé naše manželství. V mládí jsme měli se Stevem trochu divočejší roky, ale jakmile jsem si vzal Marii, žádná jiná pro mě neexistovala.“

Zní to upřímně, mám však pocit, že mi něco tají. „Tak proč jsou tvoji synové pořád tak podráždění?“

„Steve byl…“ Callum se odvrátí. „Sakra, Ello, chtěl jsem, aby sis svého otce zamilovala. Neměl jsem v plánu vykládat ti o všech hrozných věcech, které dělal, protože se cítil osamělý.“

Chytám se všech stébel, která mám po ruce, abych Calluma přinutila vyklopit všechno, co se tak moc snaží zatajit. „Hele, nechci být zlá, ale Stevea neznám, a teď, když je navždy pryč, ho ani nepoznám. Už na něm nesejde, ne tolik jako na Reedovi nebo Eastonovi nebo tobě.

Chceš, abych byla Royalová, ale já nikdy nebudu jedna z vás, pokud mě nepřijmete všichni do jednoho. Proč bych se měla po maturitě vůbec někdy vracet někam, kde se necítím vítaná?“

Můj pokus o citové vydírání zabere. Callum se okamžitě rozpovídá.

Upřímně řečeno mě dojme, jak moc chce, abych byla součástí jeho rodiny.

„Steve byl hodně dlouho starý mládenec. Rád se vychloubal a myslím, že kluci, když byli mladší, brali svého strýčka Stevea jako ztělesněný příklad mužství. Vyprávěl jim příběhy o našich divočejších dobách a já mu to nikdy nezakazoval. Hodně času jsme trávili na obchodních cestách a Steve toho využíval. Přísahám ti, že já ne, ale… ne každý mi věřil.“

Jako jeho děti. Jeho žena.

Poposedne si, je vidět, že mu tohle téma není moc příjemné. „Maria začala trpět depresemi, a já jsem to nepoznal. Teď už vím, že její náladovost a to, jak se mi odcizila, byly příznaky mnohem vážnějších problémů, ale já jsem se až příliš snažil zachránit firmu před bankrotem. Brala pořád víc a víc léků a společnost jí dělali jen chlapci. Předávkovala se, když jsem byl na opačném konci světa v Tokiu a tahal Stevea z nějakého bordelu. Kluci mi to dávali za vinu.“

Na to asi měli právo,  pomyslím si. 

„Steve nebyl špatný člověk, ale ty… ty jsi… důkaz, dalo by se říct.

Důkaz, že mě zatáhl do věcí, které nakonec jejich matku zabily.“

Pohledem mě prosí o pochopení, možná i o odpuštění, jenže já nejsem ta, kdo mu ho může dát.

„Když dostal dopis od tvojí matky, Steve se změnil. V podstatě přes noc se z něj stal nový člověk. Přísahám ti, že by byl ten nejpozornější, nejlaskavější otec. Moc by tě miloval. Toužil po dětech a byl bez sebe nadšením, když se o tobě dozvěděl. Chtěl tě začít hned hledat, jenže už hodně dlouho měl naplánovanou dovolenou s Dinou.

Měli v plánu létat na rogalech v oblasti, kde to nebylo dovoleno, ovšem Steveovi se podařilo podplatit několik úředníků a policistů a ti jim to povolili. Chtěl tě začít hledat hned, jak by se vrátil.

Nesmíš ho nenávidět.“

„Není to tak, že bych ho nenáviděla. Ani ho neznám. Jsem…“

Odmlčím se, protože mám v hlavě chaos. Podle kluků Royalových spolu smrt jejich matky a Steveovy činy souvisely a já jsem jim po ruce jako příhodný – a živý – cíl. Ať udělám cokoli, jejich názor nezměním. Už je mi to jasné. Chtěla jsem ovšem znát pravdu, proto teď nebudu Callumovi vyčítat, že mi ji řekl.

„Děkuju,“ řeknu roztřeseným hlasem. „Moc si tvojí upřímnosti cením.“

I kdybych byla svatá, stejně by mě nenáviděli. I kdybych byla jako Abby, stejně… Něco mě napadne. Zeptám se dřív, než se stihnu zarazit. „Jaká byla Maria?“

„Hodná. Byla hodná a milá. Byla drobná, něco přes metr padesát, a měla duši anděla.“ Usměje se a já v tu chvíli vím, že Marii miloval.

Takovou lásku jsem dosud spatřila v očích jenom jediného člověka – své mámy. Měla spoustu problémů a chyb, ale milovala mě.

Maria takovou lásku probudila i ve svých synech. To, že je Abby její kopií a ve všech směrech mým opakem, by mi nemělo vadit, ale vadí, protože i když se mi příčí přiznat pravdu, chci, aby totéž cítil Reed ke mně.

Což je ta nejpitomější věc, co mě kdy mohla napadnout.


	
19. kapitola 

Reed se na mě po zbytek cesty ani potom doma už nepodívá. To jeho deprimující mlčení mluví za vše. Zuří a bude zuřit ještě hodně dlouho.

Z večeře se vymluvím na úpal, protože nechci sedět kdovíjak dlouho u stolu, zatímco mě bude Reed buď ignorovat, nebo do mě při každé příležitosti rýpat.

Vím, že si za to můžu sama, ale když se na mě cestou do pokoje zamračí i Easton, začnu přemýšlet, jestli jsem neudělala chybu.

„Myslel jsem, že s tátou chrápat nebudeš,“ ucedí, když se s ním minu na chodbě.

„Taky jsem se s ním nevyspala. Jenom jsem chtěla, aby si to Reed myslel.“

Když se Easton dál tváří pochybovačně, povzdechnu si. „Jenom jsme s Callumem mluvili o Steveovi.“ A o vaší mámě, ale mám pocit, že ve své současné náladě by Easton ten dovětek moc neocenil.

Moje přiznání ho nijak neuklidní. „Nezahrávej si s mým bratrem.

Rozpálilas ho a on to teď ze sebe bude muset dostat.“

Zblednu. „Jak to myslíš?“ zeptám se, odpovědi se však bojím. Zajde za Abby? Jenom při tom pomyšlení mám co dělat, abych se Eastonovi nevyzvracela na palubní mokasíny.

„To je jedno.“ Mávne rukou. „Vy dva byste si to měli buď rozdat, nebo se od sebe držet dál. Hlasuju pro to druhý.“

„Budu na to myslet.“ Otevřu dveře svojí ložnice, ale Easton mě popadne za nadloktí.

„Myslím to vážně. Jestli někoho potřebuješ, přijď za mnou. Mně zas tolik nevadíš.“

Uch. Fakt už s těmi Royalovými končím. „Božíčku, Eastone, to je od tebe opravdu převelice šlechetné. Má tahle nabídka sexu z lítosti nějaké datum spotřeby? Nebo je časově neomezená?“

Vpadnu do svého pokoje a zabouchnu mu dveře před tím jeho zmateným obličejem. Je brzo, ale stejně se rozhodnu jít do postele, protože v pekařství musím být ještě před východem slunce a potom musím do školy. Navíc v tomhle domě není jediný člověk, s kterým by se mi teď chtělo povídat.

Vlezu si pod přikrývku a přinutím se usnout, často se však

probouzím, kdykoli bouchnou dveře nebo se venku před ložnicí ozvou kroky.

Je už noc, když z chodby uslyším vzteklé hlasy. Stejný naštvaný šepot, jaký jsem slyšela v noci už jednou. Easton a Reed se o něčem dohadují.

Podívám se na hodiny. Je skoro stejně hodin jako tehdy – těsně po půlnoci.

„Jedu tam,“ oznámí Reed. „Posledně ses nasral, když jsem ti nedovolil jet, a teď si stěžuješ, když tě tam chci?“

Tohle vypadá na hádku.

„Tak sorry, že se o tebe bojím. Myslíš na kdovíco, ani neuvidíš, jak na tebe letí pěst,“ odsekne Easton. Jo, hádají se.

„Aspoň nepálím za Steveovou dcerou.“

„Jo, jasně,“ řekne Easton pohrdavě. „Proto jsem tě našel skoro nahatýho a přivázanýho ke křeslu. Protože Ellu vůbec nechceš.“

Procházejí chodbou tak rychle, že Reedovu odpověď skoro neslyším, ale zní to jako: „Než ho strčit do ní, to už radši vojedu Jordan.“

Vztek mě donutí odkopnout přikrývku a vyletět z postele. Tihle dva spolu mají tajemství, které se nemám dozvědět? No, jestli jsem tady v paláci Royalových ve válce, budu potřebovat veškerou možnou munici.

Doběhnu ke skříni a hodím na sebe první věc, která mi přijde pod ruku, což je minisukně. Není to zrovna ideální oblečení na slídění, ale nemůžu marnit čas. Navlíknu si ji, přes hlavu přetáhnu triko, na nohy nazuju tenisky a tak tiše, jak to jenom jde, se vykradu z pokoje.

Po špičkách seběhnu po zadním schodišti. V kuchyni nikdo není, ale zvenčí slyším tlumené hlasy. Bouchnou dveře auta. Sakra. Musím si pospíšit. Naštěstí si dvojčata věčně nechávají oblečení, klíče, peněženky a všechny možný krámy ve verandě.

Proběhnu přes kuchyň do připojené verandy a popadnu první mikinu, kterou najdu. V přední kapse jsou klíčky i nějaká hotovost.

Perfekt. Schovám se pod oknem ve dveřích, a když vykouknu, vidím už jenom zadní světla Reedova Range Roveru.

Otevřu dveře a rozběhnu se ke garáži. Když stisknu tlačítko na klíčích a bliknou světla SUV dvojčat, vydechnu úlevou a vlezu dovnitř.

Je docela ošemetné sledovat někoho autem temnou nocí po tiché ulici, ale povede se mi to, protože Reed nezastaví ani neotočí auto, aby mě naštvaně seřval. Zavede mě až do srdce města a pak po několika vedlejších silnicích až k nějaké bráně.

Reed zastaví. Vypnu motor a zhasnu světla. Ve světle měsíce oba

bratry skoro nevidím, když vystupují z auta a přelézají plot.

Do čeho jsem se to sakra uvrtala? Prodávají snad drogy? To by bylo šílené.

Jejich rodina je zazobaná. V mikině, kterou mám na sobě, je pět stovek ve dvackách a padesátkách. Vsadila bych se, že kdybych prohledala kapsy všeho oblečení ve verandě, v každé bych našla nějaké peníze.

Tak co tu dělají?

Doběhnu k plotu, abych zjistila, jestli odtud něco neuvidím, ale spatřím jen řadu dlouhých kvádrových objektů, všechny jsou přibližně stejně velké. Jenže nikde žádný Reed ani Easton.

Ignoruju hlásek, který mi říká, že je ode mě pěkná hloupost, abych přelezla plot a běžela někam potmě, přesto to udělám.

Když se přiblížím k budovám, dojde mi, že to vůbec nejsou budovy, ale přepravní kontejnery, takže tohle bude překladiště. Moje tenisky mají měkkou podrážku, nevydávají žádný zvuk. Proto když se přiblížím k Eastonovi, který právě předává balík bankovek chlápkovi v mikině, ani jeden mě neslyší.

Vycouvám, schovám se za kontejner a jen občas vykouknu zpoza rohu jako mizerný špion z hodně špatného akčňáku. Za Eastonem a tím cizincem je u čtyř přepravních beden volný prostor, v němž je vyznačen kruh.

A uvnitř toho kruhu je Reed, na sobě jenom džíny.

Přetáhne si jednu paži přes hruď a pak si stejným způsobem protáhne i druhou. Začne poskakovat na místě, jako by se snažil uvolnit. Když kousek od něj uvidím dalšího polonahého kluka, dojde mi, o co tu jde. Všechny ty tajné noční vyjížďky. Šrámy a modřiny na jeho obličeji. Easton určitě vsadil na svého bratra. A možná taky zápasí, napadne mě, když si vzpomenu na jejich hádku minulý týden.

„Myslel jsem, že nás někdo sleduje, ale Reed mi nevěřil.“

Okamžitě se otočím a za sebou uvidím Eastona. Nejlepší obrana je útok, takže než se do mě stihne pustit za to, že jsem je sledovala, zeptám se výsměšně: „A co uděláš? Povíš to na mě?“

Protočí panenky a přitáhne si mě k sobě. „Pojď, ty slídilko. Stejně za to můžeš ty, tak se klidně můžeš dívat.“

Nechám se dotáhnout ke kruhu, ale stejně namítnu: „Já že za to můžu? Jak jsi na to přišel?“

Easton odstrčí pár lidí a protáhne mě dopředu. „Nepřivázala jsi snad Reeda nahatýho ke křeslu?“

„Měl trenky,“ zamumlám.

Jako bych nic neřekla, Easton pokračuje. „Nechalas ho nadrženýho víc než námořníka po devítiměsíční šichtě v ponorce na dně oceánu.

Drahá sestřičko, ten má teď v sobě tolik adrenalinu, že buď boj, nebo,“ zamyšleně se na mě podívá, „sex, a protože se s ním nevyspíš, vybral si tohle. Hej, brácho!“

houkne. „Naše malá sestřička se na nás přišla podívat.“

Reed se otočí. „Co tu sakra děláš?“

Odolám nutkání schovat se za Eastonovou rozložitou postavou.

„Jenom jsem přišla povzbudit rodinu. Do toho –“ Royalovi, chci

dodat, ale pak mě napadne, jestli tu kluci třeba nevystupují pod falešnými jmény. Zvednu pěst do vzduchu. „Do toho, rodino!“

„Easte, jestli za tím stojíš ty, přísahám, že si tě podám tak, že tě fotr nepozná.“ Easton zvedne ruce. „Brácho, říkal jsem ti, že nás asi někdo sleduje, ale tys mě asi neslyšel, když jsi celou cestu sliboval, jak to někomu,“ kývne na mě, „natřeš.“

Reed se zamračí. Je na něm vidět, že by mě nejradši zvedl a odhodil někam do tmy. Než stihne cokoli udělat, jiný polonahý chlap se stehny jak dvě klády ho poplácá po rameni.

„Už ses tu se sourozenci vykecal? Bylo by fajn, kdyby bylo po zápase, než vyjde slunce.“

Vztek v Reedových očích se změní v pobavení. „Cunninghame, nevydržíš ani pět vteřin. Kde máš bráchu?“

Cunningham pokrčí rozložitými rameny. „Asi mu ho právě nějaká kouří.

Neboj, Royale. Moc tě nepocuchám. Vím, že zítra musíš tu svoji hezkou tvářičku ukazovat v Astor Parku.“

„Zůstaň tady.“ Reed ukáže nejdřív na mě a pak na zem. „Pohni se a nečeká tě nic dobrýho.“

„Protože doteď to bylo všechno skvělý, co?“ odseknu.

„Dost keců, začněte bojovat!“ houkne někdo v davu. „Kdybych se chtěl dívat na telenovelu, zůstal bych doma.“

Easton tvrdě praští Reeda do ramene a Reed mu to oplatí. Takové rány by mě okamžitě srazily k zemi, ale ti dva se jenom zachechtají jak magoři.

Cunningham zacouvá do středu kruhu a kývne na Reeda, aby šel za ním.

Reed neváhá. Netancují kolem sebe, nezkoumají protivníkovu sílu.

Reed se na Cunninghama rovnou vrhne a nejmíň pět minut se navzájem mlátí. Trhnu sebou pokaždé, když ho Cunningham zasáhne, ale Easton se jenom směje a Reeda povzbuzuje.

„Vsadil jsem na Reeda, snadněji už prachy vydělat nejdou,“ chvástá se.

Obejmu se kolem pasu. Callum řekl, že je na tom špatně, ví ale, že jeho synové na tom nejsou o nic líp? Že sem chodí a nechávají se mlátit, aby se zbavili všech emocí, které jim nedají spát?

A co o mně vypovídá, že mi dlaně vlhnou a stejně tak i další části mého těla?

Že se mi zrychlil dech a srdce mi buší jako o závod?

Nedokážu od Reeda odtrhnout pohled. Svaly se mu v měsíčním světle lesknou. Je v tomhle divokém představení tak nádherný, že to oslovuje něco primitivního skrytého hluboko ve mně. Nevím, jak s tím naložit.

„Rozpaluje tě to, co?“ šeptne mi Easton vědoucně do ucha.

Zavrtím hlavou, ale celé moje tělo křičí ano, a když Reed naposledy udeří a pošle Cunninghama obličejem k zemi, vím, že by stačilo, aby kývl prstem, a neodmítla bych ho. Tentokrát ne.


	
20. kapitola 

Domů se vracím v autě s Eastonem, který sedí na místě spolujezdce, protože Reed oznámil, že nevěří, že bych se domů dokázala dostat sama. Nejradši bych mu na to odsekla, že jsem se do překladiště taky dostala bez cizí pomoci, ale držím pusu na zámek. Teď bych neměla Reeda provokovat.

Po Cunninghamovi se postavil ještě dvěma dalším klukům a oba je převálcoval. Easton si spočítal svoji výhru, celkem mu to hodilo osm tisíc.

Připadá mi to jako kapka v moři vzhledem k tomu, jak zazobaná jejich rodina je, ovšem Easton mi oznámil, že peníze jsou vždycky sladší, když pro ně člověk krvácel.

Reed ale nekrvácel. Pochybuju, že bude mít zítra byť jen modřinu.

Tak divoký a mocný byl, když vrážel pěsti do těl svých protivníků.

Na příjezdové cestě vypnu motor, ale zůstanu sedět, protože ani Reed ještě ze svého vozu nevystoupil. Easton se ničím nezdržuje – strčí si peníze do kapsy, vyleze z SUV a bez ohlédnutí zamíří k postranním dveřím domu.

Až když vidím Reeda vystoupit z jeho auta, udělám totéž. Stojíme tři metry od sebe a nespustíme ze sebe pohled. Z jeho tvrdých očí a zatnuté čelisti se přese mě převalí vlna vyčerpání. Jsem unavená, a ne proto, že jsou skoro dvě ráno a já jsem vzhůru od sedmi.

Už mě unavuje ta nenávist, která sálá z Reedova těla pokaždé, kdy mě uvidí.

Unavuje mě věčně s ním bojovat. Zmáhají mě ty hry a napětí a nekonečné nepřátelství.

O krok k němu přistoupím.

Otočí se ke mně zády a zmizí za rohem domu.

Ne. Tentokrát ne. Tentokrát přede mnou neuteče. To mu nedovolím.

Rozběhnu se za ním, vděčná za světla s pohybovými čidly, která jsou nainstalovaná po celém obvodu domu. Vedou mě na zahradu a pak ještě dál, po cestě vinoucí se k pobřeží.

Reed má šest metrů náskok a výhodu toho, že tu žije celý život. Bez problémů prochází po kamenech lemujících pláž, až dojde k vodě.

Jsem ještě pořád na písku posetém kameny, když vidím, jak si zuje boty, stáhne ponožky a vejde do vody. Je mu fuk, že se mu nohavice džín okamžitě promočí.

Je noc, ale není tma. Měsíc mu ozařuje pohlednou tvář. Ramena má svěšená a prohrábne si vlasy, když k němu konečně dojdu.

„Copak už jsme se navzájem nemučili dost?“ Zní to unaveně.

Ztěžka vydechnu. „Byl to docela nabitý den, co?“

„Přivázala jsi mě ke křeslu,“ postěžuje si.

„Taky sis to zasloužil.“

Chvíli mlčíme. Zuju si boty a vejdu do vody. Vyjeknu, když mi ledově studená voda zalije chodidla. Reed zamručí smíchem.

„To je Atlantik vždycky tak studený?“ vyhrknu.

„Jo.“

Dívám se na vodu a naslouchám vlnám, které narážejí na pobřeží.

Znovu si povzdechnu.

„Tohle dál nepůjde, Reede.“

Neodpoví.

„Myslím to vážně.“ Chytnu ho za ruku a otočím ho k sobě. Modré oči má bez výrazu, což mi připadá jako lepší varianta než ta jeho obvyklá dávka opovržení. „Už nechci bojovat. Mám toho dost.“

„Tak odejdi.“

„Už jsem ti řekla, že tu zůstanu. Chci chodit do školy, odmaturovat a jít na vysokou.“

„To tvrdíš ty.“

Naštvaně zasténám. „Chceš ode mě slyšet něco jinýho? Fajn, mám toho na srdci víc než dost. Nespím s tvým tátou, Reede. A nikdy s ním spát nebudu, protože za prvý fuj a za druhý fuj. Je můj opatrovník. Cením si toho, co pro mě dělá, ale to je všechno. Nic víc v tom není a nebude.“

Reed si strčí ruce do kapes. Mlčí.

„Dneska na lodi jsme si s Callumem jenom povídali. Vyprávěl mi o mém otci a upřímně nevím, jak se k tomu stavět. Nikdy jsem Stevea nepotkala a podle toho, co jsem o něm zatím slyšela, nevím, jestli by se mi zamlouval. Je ale můj otec a to nezměním, jasný? Nemůžeš to věčně používat proti mně.

Neprosila jsem Stevea, aby zbouchl moji mámu, a ani jsem nechtěla po tvým tátovi, aby mi vpadl do života a přitáhl mě sem.“

„Takže by ses radši dál svlíkala za prachy?“ otáže se posměšně.

„V tuhle chvíli? Jo,“ odpovím na rovinu. „Alespoň bych věděla, co od života čekat. Věděla bych, komu můžu důvěřovat a od koho se držet dál. A mysli si o striptýzu, co chceš, ale nikdo, ani jeden člověk, mi za celou dobu, co jsem pracovala po klubech, neřekl, že jsem coura nebo děvka.“

Reed obrátí oči v sloup. „No jo, vždyť je to tak úctyhodný povolání.“

„Vydělávalo mi to na živobytí,“ odseknu. „A když je ti patnáct a snažíš se sehnat peníze na máminy léky, jde o přežití. Neznáš mě.

Nevíš o mně zhola nic a ani ses mě nikdy nepokusil poznat, takže mě nemáš co soudit. Nemáš co kecat o věcech, o kterých vůbec nic netušíš.“

Znovu mu ztuhnou ramena. Udělá další krok a voda mi tak pocáká holé kotníky.

„Nic o mně nevíš,“ zopakuju.

Hodí po mně temným pohledem. „Vím dost.“

„Jsem panna, tohle jsi věděl?“ Ta slova ze mě vylétnou dřív, než je stihnu zastavit. Překvapeně sebou trhne.

Rychle se ale vzpamatuje a s cynickým výrazem se na mě podívá.

„Jasně, Ello. Seš panna.“

„Je to pravda.“ Tváře mi zrudnou studem, i když nevím, za co bych se měla stydět. „Klidně si dál mysli, že jsem coura. Nejsem. Máma onemocněla, když mi bylo patnáct – kdy jsem asi tak měla podle tebe čas na kluky?“

Chraplavě se zasměje. „Ještě mi řekni, že ses s žádným ani nelíbala.“

„Ne, to líbala. Mám nějaké… zkušenosti.“ Tváře mi už úplně hoří. „Ale nikdy to nezašlo nikam dál. Ne k tomu, z čeho mě obviňuješ.“

„A teď mě budeš prosit, abych z tebe udělal ženu?“

Kůže mě tou urážkou mravenčí. „Někdy umíš být vážně vůl, víš to?“

Zamračí se.

„Říkám ti to jenom proto, že chci, aby sis uvědomil, jak nefér se ke mně chováš,“ zašeptám. „Hele, chápu to, máš toho víc než dost.

Nenávidíš svýho tátu, chybí ti tvoje máma a rád pro zábavu mlátíš lidi. Máš to v hlavě porouchaný, to je jasný. Nečekám, že by z nás byli přátelé. Nečekám od tebe vůbec nic. Chci ale, abys věděl, že už končím s tou… tou fraškou, kterou tu oba hrajeme. Mrzí mě, jak jsem se předtím chovala. Omlouvám se, že jsem tě přivázala ke křeslu a nechala tě věřit, že mezi mnou a Callumem něco je.

Odteď už ale bojovat nebudu. Klidně si o mně říkej, co chceš, mysli si o mně cokoli, chovej se dál jako kretén. Je mi to fuk. Už tuhle hru hrát nebudu.

Končím.“

Když na to nic neřekne, vyjdu z vody a vydám se zpátky k domu.

Řekla jsem, co jsem chtěla, a myslela jsem vážně každé slovo. Dívat se, jak Reed dneska z někoho málem vymlátil duši, mi pomohlo si spoustu věcí uvědomit.

Bratři Royalové jsou na tom ještě hůř než já. Podepsalo se na nich všechno, co je potkalo, a potřebují to ze sebe dostat. Já jsem jenom příhodný cíl. Jenže můj vzdor všechno ještě zhoršil. Přiložil do ohně pod kotlem jejich vzteku, který se obrátil proti mně. Takže v tom už pokračovat nebudu.

„Ello.“ Reedův hlas mě zastaví na terase.

Stojím u bazénu a ztěžka polknu, když v jeho očích spatřím výčitky svědomí.

Dojde ke mně a chraplavým hlasem řekne: „Já –“

Za námi se ozve vysoký hlásek. „Co tu, děti, děláte takhle pozdě v noci?“

Potlačím podráždění, když se ve dveřích na terasu objeví Brooke. Na sobě má bílý hedvábný župan, blonďaté vlasy má shrnuté na rameni.

V pravé ruce svírá láhev červeného vína.

Neujde mi, jak sebou Reed při zvuku jejího hlasu trhl, když však promluví, jeho hlas zní chladně a lhostejně. „Něco tu řešíme. Jdi spát.“

„Víš, že neusnu, když tvůj otec neleží vedle mě.“

Brooke bez jediného škobrtnutí sejde schody. Dojde k nám.

Povzdechnu si, protože oči se jí lesknou alkoholem. Callum je v pití úplný profík, ale tohle je poprvé, co vidím opilou i Brooke.

„Kde je Callum?“ Natáhnu ruku, abych jí pomohla udržet se na nohou.

„Jel do kanceláře,“ postěžuje si. „V neděli večer. Řekl, že se musí postarat o nějaký naléhavý problém.“

Docela s ní soucítím. Je zřejmé, že Callumovi na jejich vztahu tolik nezáleží, a je taky očividné, že Brooke zoufale chce, aby ji miloval. Je mi jí fakt líto.

„Netušil jsem, že vojíždět sekretářku je teď považováno za naléhavý problém,“ vysměje se jí Reed.

Brooke po něm mrskne pohledem. Ochranitelsky k němu přikročím.

„Co kdybych tě vzala dovnitř?“ navrhnu jí. „Do obýváku. Dám ti deku a –“

Vytrhne se mi. „Odkdy jsi paní domu ty?“ Skoro ječí. „Jsi blázen, jestli si myslíš, že pro tyhle Royalovy něco znamenáš. A ty –“ obrátí se s divokým leskem v očích na Reeda, „– bys se mnou měl přestat takhle mluvit.“

Čekám na Reedovu ostrou odpověď, ale žádná nepřichází. Tázavě se na něj podívám, ovšem on jako by tu nebyl. Uzavřel se, tváří se naprosto prázdně.

„Jednoho dne budu tvoje matka. Měl bys ke mně být uctivější.“

Brooke udělá nejistý krok kupředu a sjede mu upravenými nehty po tváři.

Reed sebou trhne a Broočinu ruku od sebe odstrčí. „Jenom přes moji mrtvolu.“

Protáhne se kolem ní a zamíří k francouzským dveřím. Rozběhnu se za ním a Callumovu přítelkyni nechám stát na terase.

Tentokrát za ním zavolám já. „Reede.“

Zastaví se před schody v kuchyni. „Co je?“

„Co… Co jsi mi chtěl říct, než nás Brooke vyrušila?“

Otočí se ke mně. Modré oči má plné zášti. „Nic,“ zamumlá. „Vůbec nic.“

Za sebou uslyším třísknutí. Nejradši bych se vydala za Reedem, jenže nemůžu tam nechat Brooke o samotě, ne opilou a u bazénu.

Vrátím se zpátky. Najdu ji, jak klopýtá nebezpečně blízko okraje vody.

„Pojď, Brooke.“ Zatahám ji za ruku. Tentokrát se poslušně podvolí a opře se o mě svojí nicotnou vahou.

„Jsou všichni hrozní,“ vzlyká. „Musíš se od nich držet dál. Musíš chránit sama sebe.“

„To bude dobrý. Chceš jít nahoru, nebo ti bude stačit obývák?“

„Kde na mě bude zírat duch Marie?“ Brooke se otřese. „Je tu. Pořád tu je.

Jakmile tu budu paní, stěhujeme se. Srovnáme tenhle dům se zemí a Marii odtud vymýtíme.“

To se mi nezdá zrovna pravděpodobné. Vedu ji, napůl nesu a napůl táhnu, do obývacího pokoje, kde, no jo, visí nad krbem portrét Marie.

Brooke zvedne prsty do kříže, když kolem obrazu projdeme.

Hrozně se mi chce smát, protože mi to připadá naprosto směšné.

Obývací pokoj je dlouhá místnost, která se táhne podél celé přední části domu. Jsou tu dvě sedačky, takže Brooke odvedu k té druhé, která je blíž k oknům a dál od Mariina portrétu.

Vděčně klesne na pohovku, skrčí nohy a složí si ruce pod tvář. Slzy jí rozmazaly make-up, vypadá jako rozbitá panenka. Jako jedna z těch striptérek, co si jsou jisté, že ten boháč, co jim dal sto dolarů dýška, se vrátí a odvede si je pryč. Jenže on se nevrátí. Jen ji využil.

„Brooke, jestli ti vztah s Callumem tolik ubližuje, proč s ním zůstáváš?“

„Myslíš si, že existuje muž, který by ti neublížil? To muži dělají, Ello.

Ubližují.“ Popadne mě za zápěstí. „Měla bys odtud odejít. Tihle Royalové tě zničí.“

„Možná chci, aby mě zničili,“ odpovím tiše.

Pustí mě, ruku stáhne a uzavře se do sebe. „To by přece nechtěl nikdo.

Všichni chceme být zachráněni.“

„Někde na světě přece musí být alespoň jeden slušný muž.“

To ji rozesměje. Přímo hystericky se chechtá. A ten smích neustává.

Směje se pořád dál a dál.

Nechám ji tady. Zamířím ke schodům za zvuků jejího smíchu. Smíchu ženy, která nevěří, že by našla muže, jenž by jí neublížil.

Nevím, proč mám z toho jejího přesvědčení pocit, jako by mi bodla nůž do zad.


	
21. kapitola 

Reed mě ráno do práce neveze. Odjel na fotbalový trénink, ještě než jsem vyšla z domu. Nepřekvapilo mě to. Vsadila bych se, že to poslední, co ode mě včera v noci čekal, byla mírová ratolest. Takže teď po cestě do školy určitě přemýšlí, jestli moje omluva nebyla jenom další trik.

Nebyla. Svého včerejšího rozhodnutí se hodlám držet. Už mám dost hádek s Royalovými.

K pekařství to vezmu autobusem a další tři hodiny pracuju u Lucy, potom dojdu do školy a v umývárně se převléknu do uniformy.

Když vyjdu z dámských záchodků, narazím na holku, se kterou prý Easton kdysi chodil. Claire, tuším.

Jakmile mě uvidí, stiskne rty. Když kolem mě projde, sykne jediné slovo.

„ Couro.“

Ty dvě slabiky zabolí jako rána do žaludku. Zaváhám, přemýšlím, jestli jsem se nepřeslechla, ale cestou po chodbě mě každá holka, kterou minu, propálí pohledem. Dojde mi, že se něco děje. Kluci se na mě akorát zubí a mrkají. To už je mi bolestně jasné, že dneska budu předmětem debat číslo jedna.

Až když mě u mojí skříňky najde Valerie, konečně pochopím.

„Proč jsi mi neřekla, že ses líbala s Eastonem Royalem?“ zeptá se hlasitým šepotem.

Učebnice matematiky mi skoro vypadne z rukou. Počkat, tady jde o Eastona? Byli jsme přece u mě v ložnici, když jsme se políbili, a Reed by to určitě nevykecal. Jak pro všechno na světě lidi vědí, že – Ten klub. Do háje. Hlavou se mi mihne vzpomínka na ten večer, zrovna když se Valerie začne smát.

„Já věděla, že jsem na tebe měla dávat větší pozor,“ dobírá si mě.

„Vždyť jsme ani nic nepily! Takže ses s ním líbala střízlivá! Neměla bych ti promluvit do duše?“

Povzdechnu si. „Možná jo.“

Minou nás holky, které mi Val představila na Jordanině večírku – říkala jim Pastelky. Všechny se na mě podívají a začnou si špitat.

„To byla vážně hloupost,“ přiznám. „Nemyslelo mi to.“ Ne, protože jsem ten večer myslela jenom na Reeda a na to, jak se na mě díval, když jsem byla v kleci. „Takže to už vědí všichni?“

Zakření se. „No jo, vědí. Od rána nikdo o ničem jiném nemluví a to ještě ani nezvonilo. Claire je nasraná.“

To se vsadím. Jestli se Claire zlobí, můžu si jenom domýšlet, co na to řekne Jordan. „Obyčejná“ holka jako já jí sahala na jejího drahocenného Royala?

Určitě teď vzteky úplně běsní.

„A co ty?“ zeptám se jediného člověka, na kterém mi záleží. „Ty se taky zlobíš?“

Valerie si odfrkne. „Protože jsi strčila jazyk Eastonovi do krku? Proč by mě to mělo zajímat?“

V tuhle odpověď jsem doufala. Držím se jí, dokud se nerozdělíme a nezamíříme každá na svoje hodiny. Je jedno, co si všichni ostatní šeptají nebo že po mně holky svými pohledy metají blesky, kdykoli vejdu do učebny. Záleží mi jenom na tom, co si myslí Valerie.

O obědové pauze bych si už přesto nejradši vytrhala vlasy. Kdyby pohledy všech holek zabíjely, jsem už dávno mrtvá. Easton to ještě zhorší, když si mě najde u mojí skříňky a pořádně mě obejme.

Předstírá, že pohledy ostatních nevidí, ale já je vnímám až bolestně moc.

„Ty jsi Ella, že jo?“

Zrovna si uklízím učebnice do skříňky, když mě osloví kluk s ježatými blond vlasy a v pruhované polokošili.

Ta otázka je dost zbytečná, protože zatraceně dobře ví, kdo jsem.

Všichni lidi na téhle škole spolu nejspíš chodili už do školky a na Astor Parku není jediná duše, která by o nové „Royalové“ neslyšela.

„Jo.“ Lhostejně se na něj podívám. „A ty jsi?“

„Daniel Delacorte.“ Napřáhne ke mně ruku, zas ji však rozpačitě spustí, když si s ním nepotřesu. „Už dlouho se ti chci představit, ale…“ Pokrčí rameny.

Obrátím oči v sloup. „Ale bylo by to proti Reedovým pravidlům, co?“

Nesměle přikývne.

Bože, tihle lidi tady jsou fakt nemožní. „Tak proč se mi teď představuješ?“

Znovu pokrčí rameny. „V sobotu bylo pár mých kámošů v jednom klubu.

Říkali, že tě viděli s Eastonem.“

„No a?“ Čekám nějakou urážku, ta ale nepřichází.

„Takže se pravidla změnila. Předtím tě nikdo nesměl kvůli Reedovi pozvat na rande. Jenže ten večer jsi byla s Eastonem, takže je teď všechno jinak.“

Počkat, on mě zve na rande?

Upřeně se na něj podívám. „Takže tys mi nepřišel oznámit, že jsem coura, protože jsem se v tom klubu líbala s Eastonem?“

Rty mu zacukají pobavením. „Kdybych o každý holce, která se líbala s Eastonem, rozhlašoval, že je coura, na škole by už žádná jiná nezbyla.“

To mě rozesměje.

„Myslím to vážně,“ pokračuje Daniel. „Líbat se v opilosti s Eastonem Royalem je na téhle škole něco jako přijímací rituál.“

„Mluvíš z vlastní zkušenosti?“ zeptám se zdvořile.

Zakření se na mě. Je docela hezký, to mu musím nechat. „Naštěstí ne.

No, jenom jsem se chtěl zeptat, jestli bys se mnou někdy nezašla na večeři.“

To se mi zdá podezřelé a Daniel to asi vycítí, protože rychle dodá: „Nemusíme to brát jako rande. Můžeme jít jako dva kamarádi, jestli ti to bude příjemnější. Jenom jsem chtěl poznat holku, z které se všichni Royalové posadili na zadek.“

Pořád váhám, takže si povzdechne. „Půjčila bys mi telefon?“

Nevím sice, na co ho potřebuje, ale zalovím v zadní kapse, vytáhnu mobil a podám mu ho.

Prsty rychle něco naťuká na displeji. „Tak. Teď tam máš moje číslo.

Co to udělat takhle? Promysli si to, a jestli si budeš chtít zajít na večeři, pošleš mi textovku.“

„Hm. Dobře. Jasně.“

Daniel se znovu usměje, zasalutuje mi a zmizí. Dívám se za ním, pohled mi zabloudí na jeho zadek. Má tělo sportovce. Přemýšlím, jestli je taky ve fotbalovém týmu. Doufám, že ne, protože by se na odpoledním tréninku Reed určitě dozvěděl, že mě Daniel pozval na rande.

Školní drbny jsem ale silně podcenila. Zprávy o Danielově pozvání se rozšíří doslova pět minut potom, co se se mnou rozloučil. Jsem dva kroky od jídelny, když mi v mobilu přistane zpráva od Valerie.

Valerie: Daniel Delacorte tě pozval na rande??

Odpovím jenom: Jo. 

Valerie: Souhlasila jsi?

Ella: Řekla jsem, že si to promyslím.

Valerie: Moc se nerozmýšlej. Patří mezi ty slušnější.

Vzápětí mi dorazí další zpráva.

Valerie: Je to kapitán lakrosového týmu.

Dodá to, jako by mi na tom snad mělo záležet.

Protočím panenky a vejdu do jídelny. Val najdu u našeho obvyklého stolu v koutě. Zazubí se na mě, sotva mě uvidí, odloží mobil a vybídne mě: „Tak jo, povídej. Klekl si před tebou na koleno? Měl pro tebe kytku?“

Další hodinu mě zavaluje otázkami o klukovi, s kterým jsem mluvila sotva dvě minuty. Po pravdě je to docela milé rozptýlení od té ranní šeptandy a aspoň na chvíli díky tomu přestanu přemýšlet, co na to řekne Reed, až se to dozví.


	
22. kapitola 

Reeda vidím až po škole, a navzdory mým očekáváním se ke mně okamžitě nerozběhne s rozkazem, abych se od Daniela držela dál.

Místo toho stojí u dveří na straně řidiče a mluví s Abby. Jemná blondýnka se opírá o Reedův rover a jednu ruku má na jeho boku.

Při pohledu na ně se mi chce zvracet.

„Sluší jim to spolu.“

Otočím se. Vedle mě se objeví Savanna. Nemluvily jsme spolu od toho dne, kdy mě prováděla po škole, proto mě její přítomnost překvapí. „Asi jo.“

„Slyšela jsem, že tě Daniel Delacorte pozval na rande.“ Uhladí si vlasy rovné jako hřebíky.

„Dneska se ve škole asi nic pořádného neděje,“ zavtipkuju. „Ale jo.“

„Nedělej to,“ vyhrkne. „Jinak toho budeš litovat.“

Po tom nečekaném varování se skoro rozběhne ke svému autu.

Zírám na ni zmatená a s pusou dokořán.

Než se nad jejími slovy stihnu vůbec zamyslet, zajede ke mně nízký elegantní sporťák. Zpoza volantu se na mě usmívá Daniel.

„Hezká kára.“ Prohlédnu si interiér. Je černý a plný naleštěných číselníků.

„Musí to být pořádná bestie.“

„Díky. Dárek od rodičů k mým šestnáctinám. Trochu mě zaskočilo, když mi oznámili, že to má pod kapotou čtyři sta koní. Říkal jsem si, jestli si táta nemyslí, že si potřebuju něco kompenzovat.“

Zasměju se. Líbí se mi, že si umí dělat sám ze sebe legraci. „A potřebuješ?“

„Ello,“ pokárá mě škádlivě. „Správně bys mě měla ujistit, že se coby muž nemám čeho bát.“

„Jak to můžu vědět?“ dobírám si ho.

„Povím ti tajemství.“ Nakloní se přes řadicí páku a kývne na mě, abych přistoupila blíž. „My muži máme hodně křehká ega. Nejlepší je nám pořád lichotit, aby se z nás nestali psychopati.“

„Nemáš se coby muž čeho obávat,“ odpovím poslušně.

„To je moje holka.“ Souhlasně přikývne. „Chceš svézt domů?“

Narovnám se a rozhlédnu se po parkovišti, jestli nezahlédnu Eastona, dvojčata nebo alespoň Duranda, ale z Royalů je tu jenom Reed, který mě nevidí. Svoji pozornost věnuje jenom té éterické dívce, která mu tolik připomíná jeho matku.

Daniel sleduje můj pohled až na ten páreček. „Abby a Reed,“ prohlásí zadumaně. „Ti dva jsou pro sebe předurčeni.“

„Proč to říkáš?“ Můj hlas zní stejně otráveně, jako se cítím, ale kéž bych to dokázala skrývat.

„Reed je na rozdíl od Eastona vybíravý. Poslední dva roky jsem ho viděl jenom s jednou holkou. Asi je pro něj ta pravá.“

„Tak proč nejsou spolu?“

Oba se díváme, jak Reed skloní hlavu k Abby, jako by ji chtěl políbit.

„Kdo říká, že nejsou?“ prohodí Daniel lhostejně a nevědomky mě tím raní, bolest se mi však tělem už stejně rozlévá. „Už jsi přemýšlela o mojí nabídce?“

Stočím pohled z Reeda zpátky na Daniela. Daniel je typický zazobanec. Něco takového jsem čekala od Royalů: modrooký blonďák s obličejem, jaký byste určitě našli na sochách v anglických muzeích. V porovnání s jeho nenucenou elegancí jsou Royalové mnohem drsnější. Kterákoli holka by byla bez sebe radostí, kdyby ji Daniel pozval na rande. Říkám si, co je se mnou špatně, že v sobě takové nadšení nedokážu vykřesat.

„Mám toho docela dost,“ oznámím mu. „Určitě je v moři spousta jiných, lepších – a vyrovnanějších – ryb, než jsem já.“

Zadívá se na mě. „Nevím, jestli se mě snažíš slušně odmítnout, nebo jestli si tak málo věříš. Tak jako tak se nevzdám.“

Před odpovědí mě zachrání hlasité zatroubení klaksonu. Otočíme se a vidíme, jak Reed najel svým roverem tak blízko k Danielově sporťáku, až se nárazníky obou aut skoro dotýkají. Ten rozdíl mezi oběma auty je skoro k smíchu. Rover se nad nízkým dvoumístným sporťáčkem úplně tyčí. Vypadá to, jak by se rover chystal přejet přímo přes Danielovo auto.

Daniel se opře do sedadla a nastartuje. S rošťáckým leskem v očích kývne k Reedovi. „Někdo si tu určitě něco kompenzuje, ale já to nejsem.“

S těmi slovy vyrazí pryč a jeho místo rychle zabere Reed. Daniel se mýlí.

Reed si nepotřebuje nic kompenzovat. Jeho obrovské SUV k němu dokonale pasuje.

„Jdeš s ním na rande?“ zeptá se Reed, sotva za sebou zabouchnu dveře na straně spolujezdce.

„S Danielem?“

„To tě pozval na rande ještě někdo další?“

Kéž by neměl sluneční brýle. Nevidím mu do očí. Je naštvaný?

Otrávený?

Potěšený?

„Ne, jenom Daniel. A přemýšlím o tom.“ Pátravě se na něj zadívám.

„Existuje důvod, proč bych to dělat neměla?“

V čelisti mu cukne sval. Jestli mi dá byť tu nejmenší záminku, vezmu ji. No tak, Reede. No tak.

Krátce se na mě zadívá a potom oči upře zas na silnici. „V noci jsme uzavřeli příměří, že jo?“

Chci, aby to bylo mnohem víc než příměří, a to pomyšlení mě překvapí.

Zakopat válečnou sekeru je jedna věc, ale přiznat si – a taky jemu – že bych ráda prozkoumala to, co nás k sobě tak táhne? To by byla hodně nebezpečná chyba.

„Jo, dalo by se říct,“ zamumlám.

„Tak by ode mě bylo dost podlý, kdybych ti řekl, ať s ním nikam nechodíš.“

Ne, pomyslím si, tím bys mi prozradil, že ti na mně záleží. „Nemyslím, že dohlédnout na to, aby se někomu něco nestalo, je porušením našeho příměří,“

prohodím zlehka.

„Pokud tě zajímá, jestli ti ublíží, můžu tě ujistit, že ne. Nikdy se v šatně nevychloubal, s kterou si to zas rozdal. Všichni ho mají za slušňáka.“ Reed pokrčí rameny. „Hraje za lakrosový tým. Ti kluci se drží spíš spolu, takže ho neznám moc dobře, ale dalo by se říct, že o něm vím dost. Kdybych měl sestru, nevadilo by mi, kdyby s ním chodila.“

Na to jsem se neptala!  zařvu na něj v duchu. Nahlas to na něj ovšem zkusím jinak. „Vrátili jste se s Abby k sobě?“

„Nikdy jsme spolu nebyli,“ odpoví chraplavě.

„Před chvílí jste se k sobě docela měli. Daniel tvrdí, že jste pro sebe jako stvoření.“

„To řekl?“ zeptá se pobaveně. „Netušil jsem, že Daniela tolik zajímá můj osobní život.“

„Takže Abby do tvého osobního života patří?“ Určitě jsem těmi otázkami úplně nenápadná.

„Na co přesně se ptáš?“ Odvrátí se, takže mu nevidím do tváře.

Je mi moc trapně na to, abych odpověděla po pravdě, takže se jenom opřu do sedačky. „Na nic.“

Po chvíli si Reed povzdechne. „Hele, příští rok jdu na vysokou. A na rozdíl od Gideona se nehodlám vracet každý druhý víkend.

Potřebuju vypadnout z města. Pryč od rodiny. S Abby to bylo fajn, to jo, ale s ní mě budoucnost nečeká a nebudu s ní spát – nebo s kteroukoli jinou, když už jsme u toho –, jenom abych si ulevil.“

A tady mám odpověď, kterou jsem hledala. Přestože ho přitahuju – i když mi neušlo, že si dává pozor, aby to nepřiznal –, nic v tomhle směru neudělá.

Jakmile to bude možné, odejde odtud. Měla bych si jeho upřímnosti cenit, ale bohužel. Jedna moje přihlouplá část chce, aby oznámil, že když po mně tolik touží, nic mu nezabrání, aby mě měl. Bože, jsem fakt ubohá.

Odvrátím se od něj a dívám se, jak se za okýnkem míhají ulice města, skrz které nás Reed veze domů.

Nakonec mě už to ticho unaví a vyhrknu: „Proč se rveš? Pro peníze?“

To ho rozesměje. „Ani náhodou. Rvu se, protože se potom cítím dobře.“

„Protože si nedovolíš spát s Abby? Proto musíš jít ven a vymlátit duši z pár chlápků, aby ses zbavil toho přetlaku?“ Slova ze mě vypadnou dřív, než je můj mozek stihne zastavit.

Reed zastaví auto. Rozhlédnu se. Překvapí mě, že už jsme doma.

Konečně si z očí sundá sluneční brýle a zadívá se na mě.

V hrdle mi vyschne. „O co jde?“

Natáhne ruku a mezi prsty uchopí pramen mých vlasů. Klouby ruky má jen centimetry od mých prsou. Stojí mě nadlidskou sílu nevyhledat jeho dotek, nenaklonit se tak, aby se mě jeho ruka dotkla.

„Vážně si myslíš, že to Abby mi nedá spát?“

„Nevím.“ Zaváhám. „Nechci, aby za tím byla ona.“

Zatajím dech. Čekám na jeho odpověď, ale on jen pustí moje vlasy a chytne kliku dveří.

Neotočí se, když mi poradí: „Daniel je slušnej kluk. Měla bys mu dát šanci.“

Zůstanu sedět v jeho autě ještě potom, co odejde, abych se vzpamatovala.

Nikdo z nás to neřekl na rovinu, ale teď už je to jasné. Vyjevila jsem mu svoje city a on mě odmítl. Udělal to sice hezky, jenže i ostrý nůž za sebou zanechá bolavou ránu.

U bazénu uvidím Brooke. Vypadá to, že se ze včerejšího popíjení vzpamatovala. Povídá si s Reedem, který stojí vedle jejího lehátka, tuhý jak prkno, zatímco ho Brooke hladí po nahém lýtku. Viděla jsem ji, jak se stejným způsobem dotýkala i Gideona, a uvažuju, proč jí to kluci tolerují. Vím, že ji nemůžou vystát. Jestli existuje jedna věc, jak by Callum mohl napravit svůj vztah se syny, je to odkopnout Brooke.

Osamělá a otrávená najdu Eastona, který se rozvaluje u sebe na posteli a dívá se na pořad o autech, kde je rozeberou a zase složí tak, že výsledek vypadá jak z animáku.

„Takže mírujeme, jo?“ Zazubí se na mě, když mě uvidí.

„Takové slovo existuje?“ zeptám se a vejdu do jeho pokoje.

„Řekl jsem ho, takže existuje.“

„Klidně řeknu třeba blbečkář, ale to neznamená, že ho najdeš ve slovníku.“

„Ty mi říkáš blbečkář?“

„Ne. Ty seš úplně obyčejný blbeček.“

„Páni, díky, ty moje malá sestřičko.“

„Víš, že jsme stejně staří, že jo?“ Protočím panenky a vlezu si k němu do postele. Easton se posune, aby mi udělal místo.

„Vždycky jsem byl na svůj věk starší a moudřejší.“

„Jo, jasně.“

„Vážně. Reed říkal, že teď už jsme v pohodě. Je to pravda, nebo zas hrajete nějakou tu svoji pošahanou hru?“

„Nikdy jsem žádnou hru nehrála,“ zamručím. „Ale jo, je to pravda.“

Překvapí mě, jak moc se mu ulevilo. „No, každopádně jsem se tě na něco chtěla zeptat. Co si myslíš o Danieli Delacorteovi?“

„Proč se ptáš?“

„Pozval mě na rande, když se doslechl, že jsi mě políbil. Kluci to očividně vzali jako svolení.“

Easton na mě zakývá obočím. „Jsem jak kouzelný dědeček, co?“

„Jo, jsi dědek.“ Hodím po něm polštář, který chytí a strčí si pod hlavu.

„Proč jsi mě políbil?“

„Byl jsem nadrženej. Tys byla po ruce. Chtěl jsem tě políbit.“ Pokrčí rameny a zadívá se na televizi. Měl jsem chuť. Chtěl jsem to. Easton to má snadné. Řídí se svými základními potřebami. Jíst, pít, políbit, zopakovat.

„Proč jsi ty políbila mě?“ opáčí.

Moje důvody mi připadají složitější. Chtěla jsem, aby Reed žárlil.

Toužila jsem dokázat sobě i všem v klubu, že jsem žádoucí. Chtěla jsem, aby se mě někdo – kdokoli – vřele a něžně dotkl. No, tak to vypadá, že se moje důvody od těch Eastonových moc neliší. „Chtěla jsem to.“

„Co takhle repete?“ Poplácá se po tváři, jako by mě tím vybízel.

Se smíchem zavrtím hlavou.

„Jak to?“ Nevypadá to, že by se ho moje odmítnutí dotklo.

„Protože… Prostě proto.“ Odvrátím zrak.

„Ne, ne, tak snadno se z toho nevyvlíkneš. Chci, abys mi to řekla.

Pověz svýmu bráchovi, jak ses zamilovala do svýho druhýho bráchy.“

„Máš asi halucinace. Já jsem se do Reeda nezamilovala.“

„Kecy.“

„Vážně ne,“ trvám na svém, jenže Easton do mě vidí.

„Sakra, Ello, je mi horko, kdykoli se vy dva k sobě jenom přiblížíte.“

Zazubí se a skoro okamžitě zase zvážní. „Hele, mám tě rád. Nevěřil jsem, že by se to mohlo někdy stát, ale protože tě mám rád, chci tě varovat. My Royalové nejsme v pořádku. V posteli jsme borci, ale mimo ni? Jsme jak hurikán čtvrtýho stupně.“

„A Daniel?“

„Je slušnej. Není děvkař jako já. Kluci z lakrosovýho mužstva ho mají rádi.

Jeho táta je soudce.“

„Něco se o něm proslýchá?“

„Nic, o čem bych věděl. Chceš to s ním zkusit?“

„Savanna říkala –“

„Neposlouchej ani slovo, co řekne,“ přeruší mě Easton.

Podezíravě si ho změřím. „Proč ne?“

„Loni měla něco s Gidem.“

Zírám na něj s otevřenou pusou. To jako vážně? Savanna a Gideon?

Vzpomenu si na tu naši prohlídku školy, na to, jak mi Savanna vysvětlovala, jak Royalové téhle škole vládnou, ale nevybavuju si, že by přitom prozrazovala nějaké emoce. Tedy krom… Dívala se na něj na tom Jordanině večírku. Zírala na něj, jako by se ho snažila vymazat z dohledu.

„Savanna byla na základce docela zakřiknutá,“ pokračuje Easton.

„Nosila brejle a měla divný vlasy. Nevím, co s nima od tý doby provedla. Asi jinej sestřih nebo co. A v devítce se úplně změnila.

Gidovi stačil jeden pohled a hned na ni připlácl svoji jmenovku.

Jenže přibližně v době, kdy umřel strejda Steve, se všechno změnilo.

Odkopl ji a ona je od tý doby zahořklá.“

„Páni,“ vydechnu. Savanna a Gideon. Jako pár si je vůbec nedovedu představit.

„Já ti to říkal. Hurikán čtvrtýho stupně.“ Máchne rukou, jako by něco bořil, povzdechne si a znovu se otočí k televizi.


	
23. kapitola 

Ráno na mě u skříněk čeká Daniel. Přestože mi ho Reed i Easton schválili, pořád si nejsem ohledně Daniela jistá. Jenže potřebuju hodit Reeda za hlavu.

To je až bolestně jasné.

Daniel ani nedostane šanci mě pozdravit, rovnou mu totiž vyjevím, jak to je.

„Měla bych ti na rovinu říct, že se mnou to nebudeš mít vůbec snadný,“ pustím rozpačitě. „V mém životě se toho teď děje hodně a nemám na nic vážnýho energii.“

„Chápu,“ slíbí. Skloní se a políbí mě na tvář. „Jsi hodná. Můžu počkat.“

Že jsem hodná? Kromě mojí mámy mi něco takového ještě nikdy nikdo neřekl. Docela se mi to líbí.

Daniel na mě čeká u skříněk každý den, aby mi řekl něco vtipného, a než se rozloučí, políbí mě na tvář. Easton si mě kvůli tomu potom večer dobírá, kdykoli se však zadívám na Reeda, abych zjistila jeho reakci, tvář má nečitelnou. Nemám tušení, jak se staví vůči pozornosti, které se mi od Daniela dostává, ale aspoň naše příměří dál trvá. Dokonce i Callum si všiml, že v sídle Royalů zavládla jiná atmosféra. Když tuhle prošel kolem mojí ložnice a viděl, jak se s Eastonem díváme na televizi, přísahala bych, že mu obočí skoro vyletělo z hlavy.

V pátek přinesu Danielovi z pekařství jablečnou taštičku, protože mi řekl, že je má nejradši. A tentokrát mě políbí přímo na rty. Jeho polibek je hebký a suchý, ale překvapivě nijak nepříjemný.

Hlasitá rána z opačného konce chodby mě vyděsí, až poskočím a skoro dárek pro něj upustím.

„Klídek.“ Daniel mi vezme pečivo z ruky. „Nemůžeš ničit jídlo. To by bylo vážný porušení Ženevský konvence. Budu tě za to muset potrestat.“ Oči se mu třpytí.

„To se mě snažíš sbalit, abys měl snadný přístup k pečivu?“ zeptám se s hranou podezíravostí.

„Ach jo.“ Položí si ruku přes srdce. „Ono to prasklo. Mám problém?“

To jeho divadélko ze mě vydoluje úsměv. „Ach, ty ses usmála. Zlato, to je hodně zlý, protože ten úsměv mě ničí. Asi se mi z něj zastavilo srdce.“ Poplácá se na hrudi. „Jen poslouchej.“

Je to od něj tak uhozené a milé, že na jeho hru přistoupím. Přitisknu ucho k jeho hrudi a naslouchám pravidelnému bušení jeho srdce.

Vedle mě se ozve dávivý zvuk. Když se narovnám, vidím Eastona, který si strká prst do krku. Protočí panenky a jde dál. Reed po jeho boku ani nevzhlédne. V košili, kterou nemá zastrčenou do kalhot, je tak sexy, až od něj musím oči odtrhnout jen silou vůle.

Daniel se zasměje. „Jdeš dneska večer na zápas?“

„Asi jo.“ Rozkročím se, abych se neotočila a nezjišťovala, co dělá Reed.

„I když se tam asi nedostanu dřív než na druhou půlku. V pátek do sedmi pracuju.“

„A co párty po zápasu?“

„Jedu tam s Eastonem,“ přiznám. Včera večer jsme se domluvili, že mě vezme na večírek po fotbalovém utkání. Val zůstane doma, protože má domluvený videohovor s Tamem. Trochu mě to mrzí, protože s ní je to vždycky větší zábava.

Celou dobu, co jsme se s Eastonem domlouvali ohledně toho zápasu a kterým autem pojedeme na párty, tam Reed stál jako socha. Neřekl ani slovo.

Měla jsem chuť mu to jeho tlačítko na vypnutí zvuku rozmlátit na padrť a přinutit ho, aby se mnou mluvil. Jenže tím bych nejspíš naše příměří porušila.

Nevím, čemu dávám větší přednost. Jestli klidné domácnosti s mlčenlivým Reedem, nebo aby na mě křičel, ať se od něj držím dál, a vyhrožoval mi svým penisem.

„Jasný. Tak se tam uvidíme, že?“ zeptá se Daniel.

„Jo.“

Když po mně hodí tím svým zářivým úsměvem a zmizí, přemýšlím, proč mu prostě neřeknu ano.

Večírek se koná v domě jednoho z členů lakrosového týmu.

Nějakého Farrise.

Neznám ho. Je čtvrťák jako Reed a podle všeho magor do přírodních věd. On a ještě jeden podobný vědátor míchají koktejly, které servírují ve skleněných zkumavkách. Tu hru na vědce doplnili bílými laboratorními plášti, které si nezapnuli, takže všem ukazují svoje vypracované břišáky a naprosto tak boří všechny stereotypy o šprtech.

Objednám si jahodové daiquiri, přestože se mi barman a chemik v jedné osobě snaží podstrčit divnou zelenou břečku.

Easton ji taky odmítne. „Chci pivo,“ oznámí. „Všemu tomu chmelu, co jsem do sebe nalil, by se asi nezamlouvalo, kdybych do sebe kopl něco ovocnýho.“

Převezmu svoji zkumavku a Easton mě odvede pryč. „Ty koktejly bývají docela silný, tak opatrně,“ varuje mě.

Napiju se. „Chutná to jako ovocná šťáva.“

„Přesně tak. Tihle kluci jsou machři, když jde o to, zlít někoho, aniž by si toho všiml.“

„Dobře. Tak mi bude stačit jenom jeden.“ Dojalo mě, že na mě Easton dává pozor. Nikdy jsem nic takového nezažila. Rozhlédnu se po místnosti, abych našla Reeda, ale nikde ho nevidím. Naprosto uboze se nakonec zeptám Eastona.

„Reed přijde?“

„Nevím. Asi jo, ale… Dneska jsem ho po zápase zase viděl s Abby.“

Nato do sebe kopnu půlku zkumavky.

Easton se na mě pátravě zadívá. „Zvládneš to?“

„Pohoda jazz,“ zalžu.

„Kdybys něco potřebovala, stačí zavolat.“ Zvedne svůj mobil. „Ale teď si už musím zašukat, sestřičko.“ Líbne mě na tvář a zamíří k bazénu.

Daniel se u mě zjeví, sotva Easton odejde. Oči mu uličnicky jiskří.

„Ježíši, myslel jsem, že ten tvůj strážce nikdy neodejde. Pojď, představím tě pár lidem.“

Obejme mě kolem ramen a provede mě od skupinky ke skupince.

Lidi ze školy, kteří si mě doteď vůbec nevšímali, najednou přikyvují, usmívají se a baví se se mnou o zápasu, který jsme dneska vyhráli. O dalším protivníkovi, kterého příští týden rozdrtíme. O tom hobitím chemikáři, kterého nikdo nemá rád, a o výtvarkářce, kterou si naopak všichni oblíbili.

Připadám si jako ve snu. Nevím, jestli je to tím, že mám po svém boku Daniela, nebo jestli se o mém příměří s Royaly dozvěděli i spolužáci, ale všichni jsou moc hodní. Zářivě se usmívají a jejich smích a to, jak přátelsky se bavíme, je nakažlivé. Tváře mě bolí od toho, jak moc se usmívám.

„Bavíš se?“ zašeptá mi Daniel do vlasů.

Přivinu se k němu. „Bavím. A skvěle,“ přiznám překvapeně. Reed je někde pryč, tentokrát určitě jeho roverem otřásá on s Abby, a ne Wade. Toho jsem viděla tady v domě, na koleni mu seděla nějaká holka. Ale co? Se mnou je tu moc milý Daniel, který mě objímá kolem ramen a tiskne ke mně svoje hřejivé tělo.

Jsem jako zpomalená. Je to divné. Alkohol mě uvolnil až moc, Easton mě před tím varoval. V hlavě se mi rozezní poplašná siréna.

„Dojdu ti pro další pití,“ nabídne se Daniel.

„Asi…“ Zadívám se na něj. Vůbec nevím, na co jsem to myslela.

„Potřebuje na záchod.“

Zamračím se. To promluvila Savanna Montgomeryová. Co tu dělá?

Než stihnu něco namítnout, odtáhne mě do nejbližší koupelny a zabouchne za námi dveře.

Dívám se, jak pustí vodu a namočí v ní ručník.

„O co tu sakra jde?“ zeptám se.

Otočí se ke mně, ve tváři nečitelný výraz. „Podívej,“ vyhrkne, „nemám tě zrovna v lásce –“

„Tak dík.“

„– ale ani svému největšímu nepříteli bych nepřála, aby se dostal Danielovi do rukou.“

Můj zmatek se znásobí. „O čem to mluvíš? Reed i Easton se za něj zaručili.

Řekli, že je slušnej –“

„Chceš radu?“ přeruší mě. „Slovu Royala nevěř.“

Teď už z ní sálá ta hořkost, o které mluvil Easton. Je to poznat z toho, jak zatíná čelist, i z jejích ostrých slov.

„Hele, chápu, že je nemáš ráda,“ začnu klidně, „doslechla jsem se o tobě a Gideonovi –“

Znovu mě přeruší, zelené oči jí planou znechucením. „Víš co?

Rozmyslela jsem se. S Danielem se k sobě dokonale hodíte. Hezký večer, Ello.“

S těmi slovy po mně Savanna hodí mokrý ručník, který mi dopadne na obličej a zmáčí mi triko. Nechápavě si ručník odtáhnu od těla. Co to sakra mělo být?

Daniel na mě čeká před koupelnou, ve tváři vepsané znepokojení.

„Co se děje? Pohádaly jste se se Savannou?“

„To ani ne. Nevím, co to mělo být. Jenom se na mě naštvala a zmáčela mi triko.“ Ukážu na mokré tričko s logem Astor Parku, které mi půjčilo jedno z dvojčat. Udělala jsem na něm uzel, aby mi víc sedělo.

„Potřebuješ jiný? Můžu vzít nějaký z Farrisova pokoje.“ Ukáže vzhůru do patra.

„Ne, to je dobrý. To uschne.“ Zatřepotám látkou. Je docela tenká, měla by uschnout coby dup.

Přikývne. „Hele, nechci o ní říkat nic nehezkýho, ale Savanna není v poslední době zrovna spokojený člověk. Nenech se jí otrávit.“

„To se neboj.“

„Vedle hrají šipky. Chceš se přidat?“

„Jasně, proč ne.“

Podá mi láhev vody. „Nevím, jestli to chceš, když seš už tak dost mokrá, ale napadlo mě, že bys mohla mít žízeň. Ty Farrisovy koktejly mají grády.“

„Díky.“ Než otevřu láhev, všimnu si, že víčko je ještě zapečetěné.

Daniel vážně patří mezi ty slušnější. Byla bych pitomá, kdybych mu nedala aspoň šanci.

Na chodbě mě vezme kolem ramen.

„Víš, Danieli…“ Nadechnu se. „Měli bysme si vyrazit.“

„Jo?“ Celý se rozzáří.

„Rozhodně.“

„Tak dobře.“ Stáhne mě ke straně a políbí mě na spánek. Je to hezké, něžné.

„Nejdřív to ale někomu nandáme v šipkách.“

Velký terč visí na zdi v domku u bazénu v zadní části pozemku Farrisovy rodiny. Na kožené sedačce se rozvalují dvě holky. Uklidní mě, že Daniel nebral můj souhlas s jedním rande jako příslib toho, že mu hned dám.

„Tohle je Zoe a Nadine. Jsou z města.“

Zoe zvedne povadlou ruku. „Chodíme na Jihovýchodní střední.“

„Nehrál váš tým dneska s naším?“

„No jo,“ potvrdí mi to. „Tak teď slavíme.“

Musím se smát. „Vždyť jste prohráli.“

„Tak se tu teď asi utěšujeme.“ Obě se zahihňají. „Aspoň že tu máme Hugha.“

Hugh je šlachovitý kluk, o pár centimetrů vyšší než já. Potáhne si z toho, co právě kouří, a jenom přikývne.

Daniel na holky mrkne. „No, s Ellou si chceme dát šipky. Přidáte se?“

„Ne. Budeme se jenom dívat. Hugh se taky rád dívá, že jo, Hughu?“

Hugh jim vyfoukne kouř do obličeje, což je rozesměje ještě víc. Není těžké poznat, že jsou ty holky namol nebo zhulené.

„Chceš červenou, nebo žlutou?“ nabídne mi Daniel dvě šipky.

„Červenou.“

Podá mi červené šipky a dovede mě k terči. Než ale stihnu hodit, ucítím v nadloktí bodnutí.

„Au!“ Připlácnu si na paži druhou ruku. „Co to bylo?“

Zvedne svoji žlutou šipku. Vypadá rozpačitě. „Bodl jsem tě šipkou.“

„Ježíši, Danieli, to není vtipný. Bolelo to.“ Promnu si to místo.

Zamračí se na špičku svojí šipky. „Promiň. Asi to bylo moc silně.“

Přinutím se uvolnit. „Jenom… to už nedělej, jo?“

Přitáhne si mě do náruče. „Už se to znovu nestane.“

Chvíli se nechám objímat, protože je to moc příjemné. Když mě pustí, musím se opřít o stůl. Mám nějak špatnou rovnováhu. Asi to budou ještě pořád důsledky toho koktejlu. Dáme si jedno kolo, pak druhé. Mám hroznou mušku, častěji trefím zeď než terč. Daniel prohodí pár vtipů o tom, jak doufá, že nikdy nebudu muset soutěžit v Hunger games.

Při třetím kole mi vyschne v puse. Natáhnu se po flašce vody, ale moje ruka ji mine a láhev převrhne. „Sakra. Promiň.“

Za sebou slyším, jak se holky hihňají. Padnu na kolena a hledám něco, čím to utřít. Moje triko. Dobře saje a už je stejně mokré. Navíc mi ta látka začíná vadit. Vlastně mi vadí všechno moje oblečení.

Podprsenka mi připadá moc těsná a gumička kalhotek se mi zařezává do kůže. Lem sukně mě při každém kroku škrábne do stehen. Měla bych se svlíknout.

„To je dobrý nápad,“ souhlasí Daniel.

Asi jsem to řekla nahlas. „Vadí mi oblečení,“ přiznám.

„Jo, svlíkneme se!“ vykřikne jedna z holek na gauči. Slyším šustění látky a další hihňání.

„Zasekla se mi tam hlava,“ postěžuje si jedna z nich.

„Tak co kdybyste si navzájem pomohly?“ navrhne Hugh.

Zvednu se na nohy a opřu se o Danielova ramena. Zoe přetáhne Nadine tílko přes hlavu a hodí ho po Hughovi. Ten s ním mrští na zem a dojde k pohovce.

„Měla bych jít,“ povím Danielovi. Mám docela dobrou představu o tom, co se mezi těmi třemi teď bude dít, a nějak nemám chuť to vidět.

Daniel si mě znovu přitáhne k sobě a obejme mě kolem pasu. Neujde mi, jak jeho tělo zareagovalo na to, co se na gauči odehrává.

„Kde je Reed?“ vyhrknu. Tepání mezi mýma nohama způsobí, že se mi k němu zatoulají myšlenky. „Potřebuju ho.“

„Ne, nepotřebuješ. Máš mě.“ Daniel se o mě pomalu otře.

„Ne.“ Vytrhnu se mu. „Promiň, Danieli. Asi bych… neměla…“ Zvednu ruku ke svojí hlavě a roztřeseně se zatahám za vlasy. Krev se mi vaří touhou. Slyším svoje srdce, hlasitě a rychle mi duní v uších. Silou vůle se soustředím.

„Potřebuju Reeda.“

„Ježíši, ty pitomá čubko. Prostě zavři oči a užij si to.“

Jeho hlas najednou vůbec není hezký. Je studený a otrávený. Zatáhne za lem mého trika. Plácnu ho po ruce, ale moje pohyby jsou tak nekoordinované, že mi triko přetáhne přes hlavu dřív, než něco stihnu namítnout.

„Jak to jde?“ slyším Hughův hlas. Je blízko. Moc blízko.

„Je sjetá. Dal jsem jí éčko. Myslela si, že jsem ji bodl šipkou.“ Vypadá to, že Danielovi udělal ten jeho podfuk radost. Pokusím se máchnout pěstí, ale ruku mám moc těžkou.

Hugh se zarazí. „Hele… Fakt si myslíš, že bys to měl udělat Elle Royalový?

Myslel jsem, že se po tom, co se stalo se sestřenicí Savanny, budeme držet mimoměstských. Ať si tu nezaděláme na průser.“

Daniel si odfrkne. „Royalovi ji nemůžou ani cejtit. A ona stejně nic nepoví.

Je to nicka. Laciná štětka, která mě za sebou nechala pálit celej tejden.“

Vezme moji tvář do dlaní. Je to tak příjemné. Kéž by tu byl Reed a takhle mě držel.

Zasténám jeho jméno.

„Co to řekla?“

Daniel se zasměje. „Vsadím se, že šukala s Eastonem i Reedem.“

Neurvale se dotkne mých prsou a ten dotek ze mě vydere další zasténání.

„Sakra, je nadržená,“ směje se Hugh se škodolibou radostí. „Skvělý.

Můžu ji mít, až s ní skončíš?“

„Jasně. Jenom si užiju a je celá tvoje.“

„Jak vytahaná myslíš, že bude? Slyšel jsem, že se na ni stojí fronta.“

„To zatím nevím. Nemůžu ty její zatracený nohy roztáhnout.“ Shodí mě do křesla a vrazí mi koleno mezi stehna.

„Co jí dát trochu koksu? To ji probere.“

„Jo, dobrej nápad.“

Tlak zmizí, když Daniel vstane a dojde ke kuchyňské lince.

Poplašeně se dívám, jak se hrabe v šuplíku.

„Kam to Farris zas strčil… Myslel jsem, že to bude tady… Možná v lednici…“

Zvenčí slyším tlumené hlasy. „Ella… Viděl jsem ji… Daniel… bazén…“

„Reede.“ S vypětím sil se zvednu na nohy. „Reede.“ Proklopýtám kolem těch dvou holek, které se spolu právě líbají.

„Hej, zadrž.“ Daniel zabouchne šuplík a doběhne ke mně. Plácne ruku na dveře, než je stihnu otevřít. „Kam to jdeš?“

„Musím jít,“ trvám na svém a stisknu kliku.

„Ne, nemusíš. Pojď sem.“

Přetahujeme se o dveře. Daniel má v ruce něco ostrého a lesklého.

„Hughu.

Potřebuju pomoct,“ houkne.

Zabuším na dveře. „Reede! Reede!“

Daniel zakleje a Hugh mě odstrčí, jenže je pozdě. Dveře se rozrazí a v nich se objeví Reed. V modrých očích mu okamžitě zaplane zuřivost, když nás tři uvidí.

Vrhnu se k němu. Daniel je tak překvapený, že mě pustí. Spadnu na zem.

„Co se to tu kurva děje!“ zavrčí Reed.

„Sakra, kámo, je nalitá,“ zasměje se Daniel. „Odvedl jsem ji sem, aby se neztrapnila.“

„Ne, ne,“ protestuju a snažím se posadit, ale nejde mi to. Nedokážu přijít na ta správná slova, kterými bych to všechno vysvětlila. Jenom k Reedovi celá zoufalá vzhlédnu. Odteď mě bude nenávidět. Bude věřit, že jsem děvka.

Veškerá bojovnost ze mě vyprchá. Je po všem.

Vpadne sem víc lidí, přede mnou se objeví pět párů nohou. Počet těch, kdo se stali svědky mého ponížení, narůstá. Položím si hlavu na vydlážděnou podlahu. Doufám, že se země pode mnou rozevře a pohltí mě.

„Máš dvě možnosti,“ prohlásí Reed. Hlas má silný a klidný, jako by tu dával přednášku svým studentům. „Buď se omluvíš a řekneš pravdu, to tě pak zmlátí jenom jeden z nás. Nebo zalžeš a my všichni z tebe naděláme fašírku. Vyber si.“

To mluví na mě? Asi jo. Zvednu hlavu, abych namítla, že jsem neudělala nic špatného, ale když vzhlédnu, vidím před sebou hradbu těl Royalových. Jsou tu všichni bratři. Všech pět. Dokonce i Gideon.

Paže mají založené na hrudi a ve tvářích rozběsněný výraz. Ani jeden z nich se ale nedívá na mě.

Nakouknu přes rameno na Daniela, který má ruce svěšené podél boků, mezi prsty mu visí injekční stříkačka.

Odkašle si. „Reede, nic jsem neudělal –“

„Takže ses rozhodl.“

„A hodně hloupě,“ slyším Eastona.

Reed odtrhne pohled od Daniela, skloní se a zvedne mě do náruče.

Přitiskne si mě k hrudi, jednou paží podloží můj zadek, druhou mě obejme kolem ramen. Ten kluk býval mým nepřítelem, původcem tolika citové bolesti. Teď se k němu ale přivinu, jako by byl jediný, kdo mě na tomhle světě dokáže utišit.

V Range Roveru se rozpláču. „Reede, něco se mnou je.“

„Já vím, zlato. To bude dobrý.“ Položí studenou ruku na moji nohu.

Naprosto mě to smete.

„Potřebuju, aby ses mě dotkl.“ Snažím se mu ruku vytáhnout ještě výš.

Zasténá. Na vteřinu mi nohu stiskne, jenže pak ruku odtáhne.

„Ne,“ zaprotestuju. „To bylo příjemný.“

„Daniel ti píchl extázi, Ello. Kvůli tý droze jsi teď nadržená, nezneužiju tě.“

„Ale –“ namítnu a natáhnu se po něm.

„Ne,“ vyštěkne. „Prosím, pro lásku boží, mohla bys být zticha?

Potřebuju řídit.“

Stáhnu se, ale kůže mě nepřestává mravenčit. Otřu nohy o sebe, abych to tepání polevilo. Trochu to pomůže. Byla bych radši, kdyby se mě dotýkal Reed, ale i moje vlastní ruce mi přinášejí určitou úlevu, takže to beru. Přejedu si dlaněmi po stehnech až na lýtka. Jako by mi pokožka ožila. Vsunu ruku pod Reedovo vypůjčené triko, abych se o to tepání postarala.

„Ježíši, Ello, prosím. Mučíš mě.“

Zastydím se a hned přestanu. „Promiň,“ omluvím se tiše. „Nevím, co to se mnou je.“

„Odvezu tě domů.“ Zní vyčerpaně.

Zbytek cesty je mučivě dlouhý. Stojí mě veškerou sílu, abych se nezačala dotýkat sama sebe.

Reed zastaví a vyskočí z auta dřív, než se motor úplně vypne. Otevře dveře a já mu vpadnu do náruče. Oba zasténáme – já úlevou, on frustrací.

Bouchnou jiné dveře auta. Ostatní bratři k nám dorazí, jen Sawyer jde napřed, aby otevřel.

Ozve se Gideon. „Má před sebou dlouhou noc. Jeden z vás jí bude uset pomoct.“

„A to jako jak?“ ucedí Reed.

„Ty víš,“ odpoví tiše Gideon.

„Sakra.“

„Mám to udělat?“ nabídne se Easton.

Přivinu se k Reedovi. Sevře mě ještě pevněji. „Ne. Udělám to já.“

Mysl mám zamlženou, když mě nese po schodech a pak položí na postel.

Když se odtáhne, zoufale se po něm natáhnu. „Neopouštěj mě.“

„Neopustím,“ slíbí. „Jenom dojdu pro ručník.“

Sotva zmizí v koupelně, rozbrečím se. „Nechápu, proč jsem tak ufňukaná.“

„Seš sjetá. Éčkem. Koksem. Kdo ví, co dalšího ti podstrčil,“ zavrčí znechuceně.

„Promiň,“ zašeptám.

„Na tebe se nezlobím.“ Na čelo mi přitiskne mokrý ručník. „Zlobím se na sebe. Za to můžu já. Teda, Easton a já. Způsobil jsem ti to. Jsem Reed Ničitel,“ zašeptá smutně. „Tos nevěděla?“

„Mně se to jméno nelíbí.“

Posadí se vedle mě a otře mi tvář, krk i ramena. Je to moc příjemné.

„Jo, a jak jinak bys mi chtěla říkat?“

Otevřu ústa a odpovím: „Můj.“


	
24. kapitola 

Oba zatajíme dech.

„Ello,“ spustí, myšlenku však nedokončí. Dívá se, jak si sedám.

Vezmu mu mokrý ručník z ruky a odhodím ho na podlahu. Jeho půjčené triko letí hned za ním.

„Ello,“ zkusí to znovu.

Já už mám ale té jeho šlechetnosti dost. Potřebuju ho. A to hned.

Vlezu mu do klína a obejmu ho nohama kolem pasu. „Zeptej se, proč se na mě Daniel předtím tak naštval.“

Reed se mi pokusí nohy odtlačit. „Ello –“

„Zeptej se.“

Vteřinu se nic neděje a pak se mě přestane pokoušet od sebe odstrčit. Položí ruce na moje stehna. Celá se zachvěju. „Proč se na tebe naštval?“ zeptá se Reed chraplavě.

„Protože jsem pořád opakovala tvoje jméno.“

Oči mu zahoří.

„Protože jsi to ty. Vždycky jsi to byl ty. Už s tím nechci bojovat.“

Tvář mu potemní. „Můj bratr –“

„Ty,“ zopakuju. „Jenom ty.“

Obejmu ho kolem krku. Zasténá. „Nemyslí ti to jasně.“

„Za to drogy nemůžou,“ zašeptám. „Nemyslí mi to jasně od chvíle, co jsem tě poznala.“

Znovu zasténá. „Nechci tě zneužít.“

Přitáhnu si jeho hlavu ke svým rtům. „Potřebuju tě, Reede. Nenech mě prosit.“

V tu chvíli se konečně podvolí. Jednu ruku mi zaboří do vlasů, zatímco druhou si mě k sobě drsně přitáhne. „Už nikdy nebudeš muset znovu prosit.

Dám ti, cokoli budeš chtít.“

Přitiskne rty na moje, nejprve něžně, lehounce jako peříčko, jako by si chtěl tvar mých úst zapamatovat. A pak, právě když už chci začít žadonit, mi pronikne jazykem mezi rty a políbí mě tak hluboce, až se mi zatočí hlava.

Svalíme se na matraci. Ruce má na mých bocích, přitahuje si mě k sobě.

Jeho ústa se ani na vteřinu neodlepí od mých, jsou hladová a roztoužená. Dám do toho polibku všechno, co ve mně je. Všechnu svoji lásku, osamělost, svoje naděje i smutek.

Reed to přijme a oplatí mi to. Jeho ústa najdou místo za mým uchem a na krku, kde mi pulzuje tep. Líbá mě, jako by se mě nemohl nabažit.

Pronikne mi nohou mezi stehna, a přestože mám kalhotky a on džíny, přinese mi to trochu úlevy. Jen trochu. Pořád mi to nestačí.

Svoji nespokojenost dám najevo bolestným zasténáním.

Zvedne se na lokty a zadívá se na mě. Oči má přivřené, ústa napuchlá po našich polibcích. Je to ten nejrajcovnější kluk na světě a je jenom můj.

Aspoň pro dnešek.

„Ještě,“ žadoním.

Usměje se, převalí se na bok a vklouzne mi rukou mezi nohy.

Tělem mi projede šoková vlna.

„Lepší?“ zašeptá.

Ani zdaleka. Zasvíjím se. Povytáhne koutek úst a pak se mu oči znovu zastřou. Jeho ruka se pohybuje v malých kruzích, dlaní se dotýká místa, které po tom nejvíc touží.

Tělo mám úplně vybuzené, ještě pár vteřin a vybuchnu. Doslova vteřin, protože stačí, aby se mě znovu dotkl dlaní, a v mém nitru exploduje rozkoš.

Zalapám po dechu a roztřesu se, naprosto šokovaná tím, jaké to je.

Možná za to můžou ty drogy, ale říkám si, že mnohem spíš je to Reedem. Jeho tichými, povzbuzujícími slovy. A tím, že mě do boku tlačí důkaz jeho vzrušení.

Jeho rty znovu vyhledají ty moje. Líbám ho s novou naléhavostí, protože ta touha ve mně znovu narůstá a rychleji, než kdokoli z nás čekal. Chytnu ho za ramena a zatahám, až leží na mně.

Naše ústa se setkají. Zasténá, když se vyklenu a otřu se o něj. Jen jeho pevné tělo mi přináší úlevu. Je obrovský a připravený, ale když spustím ruku mezi nás, odstrčí mi ji.

„Ne,“ zašeptá zmučeně. „Na mě nehleď. Ne dnes. Ne, když jsi…“

Sjetá, pomyslím na to, co chce říct, ale už se sjetá necítím. Nebo alespoň ne čímkoli jiným než jím.

Jeho ústa se dotknou mého krku, líbají ho a sají, zatímco přiráží svým tělem proti mému. Rozkoš narůstá, ale v cestě mu stojí jeho džíny. Nechci, aby byl dnešek jenom o mně. Chci – Znovu mi ruku odstrčí a pak se ze mě zvedne úplně. Nikam daleko ovšem nejde. Po kůži se mi rozlije žár, když si prolíbá cestičku přes moje ňadra. Jeho teplé rty se otřou o moji bradavku. Když mě ochutná, před očima mi začnou tančit hvězdičky. A když do úst vezme tvrdý vrcholek, přestanu dýchat.

Každé jeho škádlivé olíznutí mě rozpaluje čím dál víc. Chvěju se a třesu, celé moje tělo baží po něčem, co mám skoro na dosah. Znovu se přesune a vezme do úst moji druhou bradavku. A pak se přesune ještě níž, jeho rty mi sjedou po břiše.

„Bože,“ vydechnu. Jsem bez sebe touhou. „Reede,“ prosím.

„To je dobrý, zlato. Postarám se o tebe. Vím, co potřebuješ.“

Srdce se mi zastaví, když klesne až mezi moje nohy. Cítím, jak se mu ruka třese, zatímco mi stahuje tenké kalhotky z nohou. Slyším, jak ostře se nadechne, než ke mně skloní svoje rty.

Ten cizí pocit ze mě vydoluje výkřik. Je to příjemné. Moc příjemné.

Jazykem najde citlivé místo a mně se boky samy vyklenou. Z úst mi unikne hlasitý sten. Zakousnu se do rtu, abych zůstala zticha, ale Reed mě přivádí k šílenství. Málem omdlím. Popadnu ho za vlasy.

Vzhlédne ke mně doutnajícíma očima. „Chceš, abych přestal?“

„ Ne. “ 

Pokračuje. Má kouzelný jazyk, kterým mě nepřestává laskat. Vydává zastřené zvuky, jako by ho moje reakce rozpalovaly stejně, jako on rozpaluje mě.

Prsty mě hladí po vnitřním stehnu. Zvedne hlavu, mlčky žádá o svolení. Dám mu ho, nedočkavě přikývnu. Tolik to chci.

Zavře oči, když do mě pomalu pronikne jedním prstem. Zatne zuby.

„Jsi tak zatraceně těsná.“

„Říkala jsem ti to,“ vyrazím ze sebe.

Zasměje se. „Jo, to říkala.“ Prst vytáhne a pohladí mě po stehně.

„Tohle se ti bude moc líbit.“

„Už se mi to líbí víc než dost,“ namítnu.

Rozzáří se na mě tím svým sebevědomým úsměvem. „Ještě jsi nic nezažila.“

Znovu se usadí mezi mýma nohama, rameny mi je rozevře tak doširoka, až bych se měla červenat, ale cítím jenom nedočkavost.

Jednou paží mě obejme kolem stehna a prstem do mě pronikne.

Svaly se ve mně sevřou, zabořím mu prsty do vlasů. Nepřestává mě líbat, i když se přese mě ve vlnách převalí rozkoš. Až když ochabnu, lehne si vedle mě a přitáhne si mě k sobě.

Políbí mě na krk a zhluboka se nadechne.

„Proč jsi sem musela přijít?“

Ta otázka mě zmate. „No… Víš proč… Tvůj táta –“

„Myslím proč právě teď?“ Na kůži mě zahřejí jeho frustrovaná slova.

„Možná v jiné době, daleko odtud, bychom ty a já psali jiný příběh.“

„Nechápu, o čem to mluvíš.“

„Říkám, že se to už znovu nestane.“ Zvedne hlavu. Vidím na něm, jak je zoufalý. „Musím odtud. Musím odejít z tohohle prokletýho baráku a musím ze sebe udělat něco lepšího. Někoho… kdo za to stojí…“

Hlas se mu při tom posledním slovu zlomí.

„Stojí?“ zašeptám udiveně. „Proč si myslíš, že za to nestojíš?“

Chvíli mlčí, jen mě bezmyšlenkovitě hladí po rameni. „To je fuk,“ odpoví nakonec. „Zapomeň na to.“

„Reede…“

Posadí se a svlékne si náhradní tričko, které si na sebe oblékl v autě.

To, které si sundal a zahalil mě do něj cestou z večírku, leží odhozené na podlaze, spolu se zbytkem mého oblečení.

„Zavři oči, Ello,“ vybídne mě chraplavě a znovu si ke mně lehne. Teď je do půl těla nahý, na sobě má jen ty svoje džíny. Jejich látka mě škrábe na nahé noze, kterou si přes něj přehodím. „Zavři oči a spi.“

Jeho hruď mi ztlumí hlas. „Slibuješ, že mě tu nenecháš samotnou?“

„Slibuju.“

Přivinu se k němu a ztratím se v teple jeho těla a pravidelném dunění jeho srdce.

Když se ráno vzbudím, je Reed pryč.
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„Je ti líp, sestřičko?“ zeptá se mě Easton. Sedí v kuchyni u stolu, když do místnosti vejdu s pocitem, jako by mě převálcoval kamion.

„Ne. Je mi hrozně.“ Z kohoutku si natočím sklenici vody, hodím ji do sebe a naliju si další.

Easton se mnou soucítí. „Těžký ráno, co? To znám. Byl jsem na tom stejně, když jsem to s evou zkusil poprvý.“

„S Evou?“ ozve se ode dveří Callumův zvědavý hlas. „Máš novou přítelkyni, Eastone? Co se stalo s Claire?“

Easton má co dělat, aby se nerozesmál. „S Claire je finíto. Eva je ale docela v pohodě.“ Hodí po mně uličnickým pohledem.

Hlava mi třeští tak, že se sotva pousměju. Callum se na mě teprve teď podívá a je vidět, že jím můj zjev otřásl. „Ello, vypadáš hrozně.“

Podezíravě si změří svého syna. „Do jakých potíží jsi ji to včera zatáhl?“

„Tak normálka. Ukázalo se, že Ella neumí moc pít.“

Vděčně se na něj zpoza Callumových zad usměju. Příměří s Royaly očividně zahrnuje i to, že se teď navzájem kryjeme. Ne že bych si teda včera vzala drogy dobrovolně. Ruce sevřu do pěstí, když si vzpomenu na ty Danielovy chtíčem lesklé oči a na to, jak se po mně sápal.

„Ty ses včera opila?“ Callum se zas otočí ke mně a nesouhlasně stiskne rty.

„Trochu,“ přiznám.

„Ale no tak, tati, hlavně nám nedělej rodičovskou přednášku,“ ozve se Easton. „Bylo mi dvanáct, když jsi mi dal první pivo.“

„Mně jedenáct,“ přidá se Gideon, který právě vchází do kuchyně. Je do pasu nahý, na prsním svalu má šrám. Soucitně se na mě podívá.

„Jak se cítíš?“

„Má kocovinu,“ odpoví za mě Easton a upřeně se na svého bratra zadívá, když je od něj jeho otec odvrácený.

Callumovi ty novinky neudělaly radost. „Nechci, abys začala pít.“

„Bojíš se, aby tě neobrala o titul Největšího pijana rodiny Royalů?“ zavtipkuje Easton.

„To stačí, Eastone.“

„Hele, jenom říkám, že je to od tebe dost pokrytecký, tati. A navíc máš dvojitý měřítko. Je ti u prdele, jestli se s bráchama ztřískáme.

Proč ti to najednou vadí u Elly?“

Callum zatěká pohledem mezi mnou a svými syny a potřese hlavou.

„Asi bych měl být hlavně rád, že spolu konečně vycházíte.“

Z chodby se ozvou kroky. Dech se mi zadrhne, když do kuchyně vejde Reed.

Černé běžecké kalhoty mu visí nízko na bocích, svalnatou hruď má nahou a vlhkou, jako by právě vyšel ze sprchy.

Ani se na mě nepodívá a rovnou zamíří k lednici.

Nadšení ze mě opadne. Nevím, jakou reakci jsem od něj čekala. To, že jsem se probudila sama, byl dost jasný vzkaz. A to, co mi včera řekl – znovu se to nestane – bylo ještě jasnější.

„Jo, Ello,“ řekne Callum najednou. „Zapomněl jsem ti to říct. Zítra dorazí tvůj vůz, takže od pondělí už budeš moct jezdit do práce sama.“

I když se mi ulevilo, že Callum konečně vyslovil slovo „práce“, aniž by se zamračil, taky mě bodne osten zklamání. Reedovi při té novince ztuhnou záda.

Taky ví, co to znamená. Už spolu nebudeme jezdit.

„To je skvělé,“ přinutím se říct.

„No.“ Callum se rozhlédne po kuchyni. „Co máte všichni na dnešek v plánu?

Ello, napadlo mě, že bychom ty a já mohli –“

„Už jsem domluvená s Valerií,“ přeruším ho. „Jdeme na oběd do jedné rybí restaurace hned u moře. Pořád mi o ní básnila.“

To ho viditelně zklame. „Aha. To zní dobře.“ Otočí se ke svým synům.

„Co golf? Už je to dlouho, co jsme tam šli všichni spolu.“

Ani jeden z bratrů Royalových jeho pozvání nepřijme, takže Callum

vyjde z kuchyně s výrazem ztraceného štěněte. Zamračím se.

„To se nemůžete alespoň trochu snažit?“ obořím se na ně.

„Věř mi, snažíme se víc než dost,“ odpoví Gideon. Jeho skoro až zlý výraz mě překvapí.

Odejde a já se podívám na Eastona. „Co ho žere?“

„Nemám páru.“

Pro jednou je Easton stejně bezradný jako já, ale Reed nejspíš ví něco, co my dva ne, protože se zamračí a vyštěkne: „Dej Gidovi pokoj.“

S těmi slovy odejde i on. Nepodívá se na mě, ani jedinkrát. Bolest, která mi sevře srdce, je tisíckrát horší než kocovina.

Oběd s Valerií je bezva, ale zkrátím ho, protože hlava mě pořád bolí, jako by mě v ní někdo škrábal zrezivělými noži. Val se zasměje a poví mi, že čím horší kocovina, tím lepší večírek to musel být.

Nechám ji stejně jako Calluma při tom, že jsem toho moc vypila a teď mě za to moje tělo trestá.

Nevím, proč jí o Danielovi nepovím. Val je moje kamarádka, byla by první, kdo by z Daniela vymlátil duši za to, co mi udělal. Něco mi ale brání jí o tom říct. Asi stud.

Neměla bych se stydět. Neměla. Neudělala jsem nic špatného, a kdybych měla byť jen sebemenší pocit, že je Daniel takový šílenec, nikdy bych s ním do toho domku u bazénu nevlezla. Nikdy.

Jenže kdykoli si na ten včerejšek vzpomenu, vidím se, jak ze sebe strhávám oblečení a volám Reedovo jméno, zatímco mi Daniel šmátrá těma svýma oslizlýma prackama po těle. Vidím to před sebou a rudnu studem.

Nedokážu se ani přimět myslet na to, co se dělo potom – na to příjemné, kdy jsem Reedovo jméno šeptala z úplně jiného důvodu.

Nemyslím na to, protože je mi z toho smutno. Reed mě včera chtěl a dal mi ze sebe tolik, kolik byl ochotný dát, ale teď si to zase vzal.

Valerie mě odveze k domu a hned zas v autě svojí hospodyně odjede.

U oběda mi prozradila, že příští víkend přijede domů její přítel.

Těším se, až toho kluka poznám. Vzhledem k tomu, kolik mi toho o něm napovídala, mám pocit, jako bych ho už dobře znala.

Je nádherné odpoledne, obléknu si proto plavky a na chvíli si lehnu u bazénu. Snad se díky slunečním paprskům začnu znovu cítit jako člověk.

Vezmu si knížku, natáhnu se do lehátka, ale o samotě tu jsem jen asi dvacet minut, protože k bazénu přijde v plavkách Gideon.

Ze všech bratrů Royalových má na sobě Gideon nejméně tělesného tuku. Má tělo plavce a Easton mi prozradil, že Gideon získal na univerzitě plné plavecké stipendium. Dvojčata jsou přesvědčená, že na příští letní olympiádě získá zlato, ale je dobře, že dneska tu žádní rozhodčí z olympijského výboru nejsou, protože by mu to na místě zatrhli. Pohyby má nepravidelné a je až znepokojivě pomalý.

Možná si ale dělám starosti pro nic za nic. Viděla jsem ho koneckonců plavat jenom jednou. Možná to dneska nechce lámat přes koleno. „Ello,“ houkne, když se skoro o hodinu později vynoří z bazénu.

„Jo?“

Dojde ke mně, voda z něj cáká na všechny strany. „Dneska je na pláži večírek. V sídle Worthingtonových.“ Otře si ručníkem hruď. „Chci, abys zůstala doma.“

Povytáhnu obočí. „Máš snad na starost můj společenský rozvrh?“

„Dneska jo.“ Jeho tón nepřipouští námitky. „Myslím to vážně. Drž se odtamtud dál.“

Po včerejší noci stejně nemám na další večírek náladu, jenže to nic nemění na tom, že nemám ráda, když se mi říká, co mám dělat. „Možná.“

„Žádný možná. Zůstaneš doma.“

S těmi slovy zmizí v domě. O chvíli později z něj vyjde Easton a zastaví se u mého lehátka. „Brent Worthington pořádá –“

„Večírek,“ dokončím za něj. „Jo, vím o tom.“

Promne si bradu. „Nepůjdeš tam.“

„Takže jsi mluvil s Gideonem.“

Jeho výraz prozradí, že jsem to trefila, ale zkusí na mě jít jinak.

Nahodí ten svůj chlapecký úsměv. „Hele, není důvod, proč bys tam měla jít, sestřičko. Dej si den pauzu, uvolni se, koukni na nějakou telenovelu –“

„Telenovelu? Za koho mě máš? Padesátiletou znuděnou paničku?“

Uchechtne se. „Fajn, pusť si třeba porno. Dneska s námi ale nikam nejdeš.“

„S vámi?“ zopakuju. „Reed jde taky?“

Easton pokrčí rameny. Z toho, jak se vyhýbá mému pohledu, mě zamrazí.

Co to mají sakra za lubem? Panika mi sevře žaludek. Bude tam i Daniel? Proto chtějí, abych nikam nechodila?

Nedostanu příležitost, abych se na to zeptala, protože Easton už mizí pryč.

S povzdechem zas vezmu svoji knihu a pokusím se soustředit na kapitolu, kterou čtu, jenže to není k ničemu. Na to, abych si četla, si dělám až moc starostí.

„Ahoj.“

Vzhlédnu. Míří ke mně Reed. Tohle je dneska poprvé, co se na mě podíval.

Posadí se na lehátko vedle mého. „Jak ti je?“

Odložím knížku. „Líp. Hlava už mi netřeští, ale pořád jsem taková zesláblá.“

Přikývne. „Měla bys něco sníst.“

„Jedla jsem.“

„Tak se najez znovu.“

„Věř mi, jsem plná.“ Zeširoka se usměju. „Valerie do mě na obědě nacpala šílenou hromadu krevet a krabích klepet.“

Rty mu zacukají.

Usměj se, prosím ho mlčky. Usměj se na mě. Dotkni se mě. Polib mě. 

Cokoli.

Jeho úsměv ovšem nevydrží. „Podívej, ohledně včerejška…“ Odkašle si.

„Musím se tě na něco zeptat.“

Zamračím se. „Dobře.“

„Mělas… Šlo o…“ Zhluboka vydechne. „Máš pocit, že jsem tě využil?“

„Cože? Jasně že ne.“

Jeho pronikavý pohled nijak nepoleví. „Nesmíš mi lhát. Jestli máš pocit, že jsem tě využil nebo tě nutil do něčeho, co jsi nechtěla… musíš mi to říct.“

Posadím se, nakloním se k němu a vezmu jeho tvář do dlaní.

„Neudělal jsi nic, co jsem sama nechtěla.“

Viditelně se mu uleví. Když ho palci pohladím po čelisti, dech se mu zadrhne. „Takhle se na mě nedívej.“

„Jak?“ zašeptám.

„Ty víš jak.“ Se zasténáním si stáhne moje ruce z obličeje a nejistě se zvedne na nohy. „Nesmí se to opakovat. Nedovolím to.“

Žaludek se mi stáhne zoufalstvím. „Proč ne?“

„Protože to není správný. Nejsem… Nechci tě, jasný?“ Ušklíbne se.

„Včera jsem k tobě byl milej, protože jsi jela na éčku a potřebovala jsi úlevu. Jenom jsem ti prokázal laskavost, nic víc. Nechci tě.“

Odkráčí pryč dřív, než stihnu odpovědět. Nebo spíš než po něm stihnu zařvat, že je zbabělý lhář. Že mě nechce? Kecy. Kdyby mě nechtěl, nelíbal by mě, jako by hladověl a já byla jeho potrava. Kdyby mě nechtěl, neuctíval by moje tělo, jako by to byl ten největší dar, kterého se mu kdy dostalo, ani by mě nedržel v náruči, dokud jsem neusnula.

Lže mi a to mi dělá zatraceně velké starosti. Nejenom starosti, taky to ve mně probudí odhodlání, protože je jasné, že Reed Royal má tajemství, o kterých nemám nejmenší zdání.

Brzy je ale odhalím. Dozvím se všechno. Proč si každého drží od těla, proč má pocit, že za nic nestojí, proč předstírá, že mezi námi nic není, když oba moc dobře víme, že je. Dozvím se všechna jeho tajemství.

Což znamená… No, tak to vypadá, že jdu dneska na další večírek.
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Potřebuju posily nebo alespoň informace. Od Gideona vím, že tihle Worthingtonovi bydlí na pobřeží a nedaleko odtud, protože má být hluk večírku slyšet až na pozemky Royalových. Taky mají děti ve věku bratrů Royalových. To je ale asi tak všechno.

Je dobře, že znám někoho, kdo je přímo studnicí drbů.

Valerie mi to zvedne po prvním zazvonění. „Máš chuť na další mořské potvory? Já ti říkala, že je to to nejlepší jídlo na kocovinu.“

Z představy, že bych do sebe měla nacpat byť jenom jednu škebli, se mi zvedne žaludek. „Ne, díky. Spíš jsem uvažovala, že až skončíš s videohovorem s Tamem, jestli bys sem chtěla přijet a špehovat se mnou Royaly.“

Valerie se překvapeně nadechne. „Hned vyrážím.“

„Hele,“ ozvu se, než stihne zavěsit. „Máš auto?“

„Ne. Asi bys nemohla říct některýmu z bratrů, aby mě vyzvedl, co?“ navrhne zasmušile.

„Neboj. Přijede pro tebe Durand. Cha, vsadila bych se, že kdybych řekla Callumovi, že bych si sem chtěla pozvat kamarádku, sám by pro tebe zajel.“

„Ach, Callum. Hezký. Na starocha je to kus.“

„Fuj, Valerie. Vždyť mu je přes čtyřicet.“

„No a? Je to samec. Víš, kdo na takový letí?“

„Nemám ponětí. Některá z Pastelek?“

„Ale kdeže! Ty by nevěděly, co si s dospělým mužem počít, natož s někým, kdo už má na krku pár křížků. Jordanina starší sestra! Je jí dvacet dva a věčně si domů vodí starší chlapy. Ten poslední měl úplně šedý vlasy a přísahám, že byl starší než strýček Brian. Nevím, jestli je na starší, protože takoví už vědí, co dělají, nebo jestli si tím něco vynahrazuje.“

„Takže to, jak jsem Jordan urazila na jejím večírku, asi zabrnkalo na citlivou strunu, co?“

„Rozhodně to ničemu nepomohlo,“ přizvukuje Valerie pobaveně.

„Teď zavěsím, protože se mi chce z předmětu našeho rozhovoru zvracet.“

Odložím mobil a pokusím se seškrábat z mozku jakékoli představy Calluma při prasečinkách.

Naštěstí je Durand volný a Valerie tak brzo dorazí do paláce Royalových.

„Páni, to je tak…“ Při pohledu na moji ložnici se jí evidentně nedostává slov.

Navrhnu několik možností. „Dětinský? Holčičí? Pocta svatému Valentýnovi, co se trochu zvrhla?“

Svalí se na postel s růžovým povlečením. „Zajímavý.“

„I tak se to dá říct.“ Usadím se do křesla potaženého bílou kůží a sleduju Valerii, jak mi okukuje záclony, které mi visí kolem postele se čtyřmi sloupky.

„Dáš si něco k pití? Mám tu miniledničku.“ Otevřu skleněné dveře chladničky schované pod toaletkou.

„Jasně. Dám si cokoli bez cukru. Ale krom té růžové je to vážně skvělý pokoj. Máš tu televizi, měkkou postel.“ Dotkne se povlečení.

„To je hedvábí?“

Mám právě ruku v ledničce, když tu magořinu vyhrkne. „Já spím na hedvábí?“

„Technicky vzato spíš pod ním. Teda ne nutně, ale většinou se spí na prostěradle a pod přikrývkou.“ Valerie se na mě ustaraně podívá, jako bych byla vychovávaná v tak bizarních podmínkách, že možná nevím, co je to povlečení. Smutné je, že až tak daleko od pravdy není.

„To vím, chytrolíne.“ Vytáhnu dietní colu a podám ji Valerii. Pro sebe si taky jednu otevřu. „Je to ale divný. Ze spacáku do hedvábných prostěradel. Teda, pardon, do přikrývek,“ opravím se, než to stihne udělat Valerie. Dost už ale o povlečení. Potřebuju informace. „Řekni mi všechno, co víš o Worthingtonových,“ vybídnu ji.

„O televizních magnátech Worthingtonových, nebo o realitních magnátech Worthingtonových?“ zeptá se s pusou u otvoru v otevřené plechovce.

„Netuším. Bydlí blízko odtud a dneska pořádají večírek na pláži.“

„Aha, takže televizní magnáti. Bydlí asi o pět domů odtud.“ Zvedne plechovku. „Nemáš podtácek?“

Hodím po ní sešit, na který si plechovku postaví.

„Brent Worthington chodí do čtvrťáku. Je neskutečně namyšlenej, i když hlavně kvůli rodinnému jménu než kvůli penězům. Rodiče jeho přítelkyně Lindsey museli před pár lety vyhlásit bankrot a odhlásili Lindsey z Astor Parku, protože si nemohli dovolit školné. Brent se s ní ale nikdy nerozešel, protože Lindsey je DAR.“

„Jako že je vymodlená nebo dáreček nebo co?“ nechápu.

Valerie se zasměje a zavrtí hlavou. „Ne, to je zkratka organizace Dcery americké revoluce. Její rodokmen sahá až k zakladatelům kolonie Jamestown, kteří připluli z Anglie na jedné z těch tří lodí.“

„Na tom vážně někomu sejde?“ Nestačím zírat.

„No jo. Tak o co jde?“

„Royalovi tam dneska jdou a řekli mi, abych se tam neukazovala.“

„Proč? Tyhle párty jsou tak nemastný neslaný, jak to jenom na středoškolském večírku jde. Vždycky zamknou všechny dveře v domě, protože Brent nechce, aby si to v pokojích lidi rozdávali.

Zamknou i domek u bazénu. Brent má vždycky domluvenou firmu na občerstvení a chce, aby se všichni vymódili, jako by šli plachtit.

Taky si pokaždý oblíká sportovní blejzr a všechny holky musí přijít v šatech. Bez výjimky.“

To zní děsně. Stačilo by, aby mi tohle Royalové řekli, a ani by mi ten večírek nemuseli zakazovat. Jenže to udělali, takže se chystá něco, o čem nechtějí, abych to viděla, slyšela nebo se toho zúčastnila.

„Je mezi pozvanými i Daniel Delacorte?“

Zamyslí se a pak pomalu přikývne. „Jo. Jeho otec je soudce. Daniel se, myslím, taky chce vydat na tuhle dráhu. A nikdy neuškodí mít mezi přáteli co nejvíc soudců, že jo?“

Takhle asi ti bohatí bohatnou ještě víc. Na středních školách, nebo možná ještě dřív, si vytvoří vazby a uzavřou přátelství, a když dospějí, navzájem si vypomáhají.

„Stalo se snad mezi tebou a Danielem včera večer něco? Vím, že jsi měla kocovinu, ale Jordan říkala, že jsi byla tak hotová, že tě Reed musel z Farrisova domu odnést. Neudělal… ti něco?“ Ustaraně se zamračí.

Nechci Valerii prozradit, jak hrozný ten večer byl, ale když už jsem ji do toho zapletla, zaslouží si vědět alespoň něco. „Myslel si, že mu dám. Měl smůlu. A řekněme, že Royalové nevidí rádi, když si někdo s jejich něco jako sestrou pohrává. “

Promne si obličej. „Bože, to je vůl. Proč tu teda jsem, když se tě Royalové už rozhodli pomstít?“

„Nevím, jestli se pro něco takového rozhodli. Jenom mi tři z nich řekli, že ať se děje, co se děje, nemám dneska chodit na večírek u Worthingtonových.“

Valerii zasvítí oči. „Moc se mi líbí, jak je ti fuk, co si Royalové myslí.“

Seskočí z postele a otevře dveře do šatny. „Tak se podíváme, co tu máš, co by bylo k Worthingtonovým vhodné.“

Dopiju zbytek coly, zatímco mi Valerie prochází šatník a odhazuje na zem jeden kousek za druhým.

„Potřebuješ víc oblečení. I mně Carringtonovi přecpali šatnu vším, co potřebuju. Víš jak, je potřeba si držet úroveň. Netušila jsem, že je Callum tak lakomý.“

„Taky není,“ odpovím. Musím se Calluma zastat. „Byla jsem na nákupech s Brooke, ale tam, kam mě vzala, bylo všechno hrozně drahý.“

„Všechno tady je drahý,“ mávne Valerie rukou. „Ber to jako doplněk ke svojí uniformě. Navíc kdybys neměla nic na sebe, lidi by si začali myslet přesně to, co jsem si ještě před chvílí myslela já – že je Callum lakomec. Cha!

Hele!“ Vytáhne námořnicky modré šaty s křidélkovými rukávy a výstřihem do V, lemovaným krajkou. Ani si nevzpomínám, že bych je někdy viděla, takže je Brooke musela vybrat, když jsem se nedívala.

„Tyhle jsou hezké. Mají hluboký výstřih, který říká jsem sexy, aniž by dodávaly účtuju si padesát babek a chci prachy předem. “

„Klaním se před tvým mnohem lepším vkusem.“ V mé bývalé práci byste potřebovali daleko hlubší výstřih, abyste dostali padesát

babek předem. Přejdu pokoj a začnu se převlékat. Připozdívá se a chci na párty dorazit dřív, než spustí ohňostroj.

„Nevadí, když si je půjčím?“ Valerie si tiskne k tělu bílé krajkové šaty.

„Posluž si.“ Je o pár centimetrů menší než já a vzhledem k délce šatů je bude mít tak do půl stehen. „Jenom ze zvědavosti, kolik šatů potřebuju?“ I dvoje mi přijdou moc.

„Pár desítek.“

Prudce se otočím, Valerie se však tváří smrtelně vážně. „Děláš si srandu.“

„Nedělám.“ Pověsí šaty zpátky do skříně a začne je všechny vypočítávat na prstech. „Potřebuješ odpolední šaty, šaty na loď a do klubu – a to jak do společensko-sportovního, tak do těch nočních,“ – začíná se mi z toho točit hlava – „pak šaty na zahradní slavnosti, šaty na oficiální školní akce, šaty na akce po škole, svatební šaty, pohřební šaty –“

„Vážně jsi právě řekla pohřební šaty?“ přeruším ji.

Valerie na mě ukáže prstem a mrkne. „Jenom zkouším, jestli dáváš pozor.“

Zasměje se, když protočím panenky, a začne se svlékat. „Potřebuješ mnohem víc oblečení, než tu máš. Je důležité zachovávat dekorum.

To platí i pro Royaly.“ Hlas má tlumený, protože si právě přetahuje triko přes hlavu. „Tak například, když řekneš o Marii Royalové i tu sebemenší negativní věc, všichni její synové se zblázní. Reed málem skončil ve vězení, protože napadl jednoho kluka z Jihovýchodní střední. Ten totiž o jeho mámě rozhlašoval, že se předávkovala schválně.“

„On řekl, že se Maria zabila?“ vyjeknu v šoku.

Valerie se otočí, jako by skoro čekala, že na ni odněkud vyskočí Reed. Ztiší hlas a dodá: „Je to jenom povídačka, ale Royalové z toho šílí. Dokonce Mariina ošetřujícího lékaře zažalovali za zanedbání péče.“

„Vyhráli to?“

„Skončilo to dohodou a ten doktor zavřel ordinaci a odstěhoval se ze státu, takže… jo?“

„Páni.“

„Každopádně,“ pokračuje Valerie, „památku svojí matky ochraňují jak oko v hlavě, proto pro ně bude důležité, aby lidi mimo jejich rodinu věřili, že se o tebe dobře starají.“

Bolestivě mě to bodne. Tak tohle Reed dělá? Jenom dohlíží, aby měla rodina dobrou pověst? Ne, to určitě ne. Všechno, co se mezi námi stalo, ať na přikrývce, nebo pod ní, byla naše soukromá věc a s pověstí Royalových to nemělo nic společného.

Kouknu na hodiny. Měla bych si pospíšit. Rychle se převléknu, ale když se podívám do zrcadla, vidím problém. „Val, ten výstřih je moc hluboký.“

Otočím se, aby viděla, že mi z něj vykukuje bílá mašlička na podprsence.

Pokrčí rameny. „Tak budeš muset jít bez ní. Přilep si je páskami, jestli se bojíš, abys neukázala víc, než chceš.“

„Dobrý nápad.“ I když mě děsí, že budu bez podprsenky ve stejném okrese jako Daniel.

Další půlhodinu nám zaberou vlasy a make-up. Namaluju i Valerii.

Fascinuje ji, kolik šminek jsem nastřádala.

„Sice potřebuješ oblečení, ale kosmetiku máš špičkovou,“ prohlásí.

„Díky, teď ovšem sklapni, ať ti nenanesu rtěnku na zuby.“ Výhrůžně na ni zamávám štětečkem na rty a Val poslušně zavře pusu.

Jakmile jsme připravené, čekáme, až Royalovi odejdou. Z chodby uslyšíme několikero bouchnutí dveří a šoupání kroků. Jedny se zastaví před mými dveřmi.

Ozve se ohlušující zabušení, z kterého sebou trhnu překvapením.

Následuje Eastonův hlas. „Zvládneš to tu? Brzo jsme zpátky.“

„Neboj,“ křiknu a předstírám, že se zlobím. „A už tu znovu neklepej.

Jsem na tebe naštvaná. Na vás všechny.“

„I na Reeda?“ zeptá se pobaveně.

„Na všechny.“

„No tak, sestřičko, je to pro tvoje vlastní dobro.“

Teď už ten vztek vůbec předstírat nepotřebuju. „Vy Royalové byste nepoznali, co je pro mě dobré, ani kdyby vám to podstrčil přímo pod nos zajíček z Playboye.“

Valerie mi povzbudivě ukáže oba palce.

Easton si zhluboka povzdechne. „Jasně že bych neviděl nic jinýho, kdyby se tu přede mnou ukázal zajíček z Playboye. Zíral bych jí na kozy a jinak nic nevnímal.“

Valerie se zachechtá.

„Nech toho,“ okřiknu ji. „Jenom ho v tom povzbuzuješ.“

„Já tě slyším, a jo, povzbudila mě,“ houkne Easton zpoza dveří. „Za pár hodin jsme doma. Zůstaňte tu, mrkneme se potom na film.“

„Padej, Eastone.“

Odejde.

„Easton je skvělý. Kdybych Tama tolik nemilovala, šla bych tvrdě po Eastonovi,“ přizná Valerie.

„Ulovit ho by nebyl problém,“ odpovím suše.

„Ne? A co teda?“

„Udržet si ho.“


	
27. kapitola 

S botami v rukou jdeme s Valerií po pobřeží až k pozemku

Worthingtonových.

„Co lidem zabrání tam prostě jen tak přijít?“ zeptám se zvědavě. „To si může kdokoli přijít po pláži až k domu?“

„Poznají, že tam nepatříš. Stačilo by, aby se podívali na tvoje oblečení. Navíc k téhle pláži mají přístup jenom ti, kdo u ní bydlí, takže pokud si nemůžeš dovolit barák za deset milionů dolarů, na téhle pláži nebudeš.“

„Odmítnou nás tam pustit?“ Tahle myšlenka mě ani nenapadla, protože jsem na podobné večírky nikdy nechodila.

„Ne, protože jsi Ella Royalová, a i když já jsem jenom chudá příbuzná, pořád jsem Carringtonová.“

Nedostaneme se tak daleko, abychom na Brenta Worthingtona vůbec narazily, protože na hranici pozemku se shromáždilo všech pět bratrů Royalových. Něco pečou, přesně jak jsem tušila. A rozhodně to bude pomsta vůči Danielovi, protože proti komu jinému by se takhle spikli?

Jestli si někdo zaslouží pomstít se, jsem to já. Rázně dojdu až k té jejich skupince, ale oni si mě ani nevšimnou.

„Hele, brácho, o co tu jde?“ Šťouchnu Gideona do zad.

Reed se otočí a vynadá mi. „Co tu děláš? Řekl jsem, abys zůstala doma.“

„Já taky.“ Gideon se na mě zamračí.

„I já,“ přidá se Easton.

„A co vy?“ zadívám se upřeně na dvojčata. Oba kluci mají na sobě stejné béžové šortky a bílé polokošile s aligátorem vyšitým na levné straně. Nevinně na mě koukají. Dneska je od sebe nerozpoznám, což se asi líbí té jejich holce.

Někdy během večera si jednoho z nich budu muset poznačit rtěnkou. „Aby bylo jasno, nejsem pes. Nebudu sedět na místě jenom proto, že jste mi to nařídili.

Proč bych se odtud vlastně měla držet dál? To i tady sypou holkám drogy do pití?“

Za mnou Valerie zalapá po dechu, což mi vyslouží pět otrávených pohledů.

„Ne,“ odpoví Gideon, „ale jestli se něco semele, táta by nebyl tak naštvanej, kdybys zůstala doma v posteli.“

„Nebo se líbala s Valerií,“ přisadí si Easton. „Ale hlavně jsi měla zůstat doma,“ dodá rychle, když ho jeho bratři propálí pohledem.

„To, že tu jsi, by mohlo Danielovi prozradit, že něco plánujeme,“ oznámí Reed zamračeně.

Přistoupí ke mně Valerie. „Jestli nechcete působit podezřele, Easton by měl nějaký holce strčit jazyk do krku, Reed by měl šeptat pitomosti Abby do ouška,“ – zvedne se mi žaludek –, „Gideon by měl být na vysoký a vy dva,“ ukáže na dvojčata, „byste si měli střílet z lidí, protože, páni, fakt vás nerozeznám.“

Easton zamaskuje smích kašlem, zatímco dvojčata se dívají všude možně, jenom ne na Valerii. Reed si s Gideonem vymění dlouhý pohled. Pokud jde o bratry Royalovy, vůdci jsou tihle dva. Aspoň pro dnešní večer.

„Když už jsi tady, je asi zbytečný ti říkat, aby ses vrátila domů, ale tohle je záležitost Royalů.“ Gideon se na Valerii upřeně zadívá.

Rychle odpoví: „Najednou mám žízeň. Asi si zajdu pro sklenku šampaňského.“

Když Val odejde, promnu si ruce. „Tak jaký je plán?“

„Reed začne rvačku a pak z Daniela vymlátí duši,“ oznámí Easton.

„Aha… To je hrozný plán.“

Všech pět Royalů se ke mně obrátí. Docela by těmi svými pohledy dokázali člověka zastrašit.

Soustředím se na Reeda a Gideona, přesvědčit potřebuju hlavně je.

„Myslíte, že jen tak vyprovokujete Daniela ke rvačce?“ Oba bratři pokrčí rameny.

„A určitě si říkáte, že to vyjde, protože vy všichni byste hájili svoje jméno.

Jenže ten kluk není čestný. Neumí hrát fér. Je to člověk, který radši holce podstrčí drogy, protože nemá dost sebevědomí nebo trpělivosti, aby si ji získal poctivě. Je to zbabělec.“ Mávnu rukou, abych poukázala na Reedovo vypracované tělo. „Reed máo dobrých deset kilo víc než on a často zápasí.“

„Ona o těch zápasech ví?“ přeruší mě Gideon. Reed jenom krátce přikývne a Gideon vyhodí ruce do vzduchu, jako by říkal, že s námi středoškoláky končí.

„Stejně se bude bránit,“ namítne Reed.

„Vsadím se s tebou o sto babek, že se zasměje a poví, že stejně ví, že vyhraješ. Když ho pak do toho budeš nutit, budeš za toho špatnýho ty.“

„To je mi jedno.“

„Fajn. Jestli ti stačí, že ho zmlátíš, do toho.“ Ukážu na trávník, kde se už začínají srocovat lidi.

„Reed nemůže dát první ránu,“ ozve se Easton.

Zmateně zatěkám pohledem z jednoho bratra na druhého. „To je nějaký pravidlo toho vašeho klubu rváčů?“

„Ne. Táta před pár měsíci nachytal Reeda při rvačce. Řekl, že jestli ho při tom znovu chytí, dvojčata půjdou na vojenskou akademii.“

Páni, to je drsné. Vím, že Reedovi by vojenská škola nevadila – nebo alespoň by mu nevadila nijak zvlášť, ale dvojčatům by to nepřál.

Callum mě nepřestává překvapovat.

„Takže už nikdy nesmíš nikoho praštit?“

„Ne, nesmím nikoho praštit, pokud nebudu bránit sebe nebo člena rodiny před újmou. Takhle přesně to řekl,“ ucedí Reed. „Jestli máš lepší nápad, sem s tím.“

Nemám a oni to vědí. Gideon potřese hlavou a i Easton vypadá, že jsem ho zklamala. Zadívám se na tmavě modrou oblohu, pak na oceán, dům a zas na bratry. Něco mě napadne.

„Mají Worthingtonovi domek u bazénu?“

„Jo,“ odpoví Reed ostražitě.

„Kde ho mají?“ Royalovi mají domek u bazénu v podstatě celý ze skla, takže z jedné strany je z něj vidět na oceán a z druhé na bazén.

Zatahám Reeda za ruku. „Ukaž mi ho.“

Reed mi pomůže přes skalní římsu a na zahradu. Ukáže na tmavou budovu hned vedle vydlážděného pásu kolem obrovského obdélníkového bazénu.

„Worthingtonovi ho zamykají.“

„Aby tam nikdo nemohl mít sex. Valerie mi to pověděla.“ Zatím mi jde všechno na ruku.

Otočím se k dvojčatům.

„Jestli se mám převlíknout za ženskou, končím.“ Sawyer zvedne na protest ruku. Aspoň myslím, že to je Sawyer, protože má na zápěstí vybledlou popáleninu.

„Dojdu pro Valerii. Budeme potřebovat její pomoc. A taky budu potřebovat obě dvojčata. Vy ostatní můžete předstírat, že jste tu na večírku. Než to spustíme, Sawyer vám dá vědět. Musíte k bazénu nahnat co nejvíc lidí.

A neuškodí, když si připravíte foťáky.“

„Co máš v plánu, sestřičko?“ zeptá se Easton zvědavě.

„Peklo nezná zlobu zhrzené ženy nebo holky nadrogované proti její vůli,“ odpovím tajuplně a rozběhnu se pro Valerii.

Najdu ji, jak si na půli cesty mezi pláží a bazénem povídá se Savannou, což je pro mě obrovské štěstí.

„Holky, můžu s vámi na chvíli mluvit?“

Valerie ke mně musí Savannu dotáhnout, nakonec se mi však podaří odvést si ty dvě stranou.

Nejdřív oslovím Savannu. „Podívej, chci se omluvit za to, že jsem tě včera večer neposlouchala. Byla jsem osamělá a chtěla někoho, koho nemůžu mít, proto mě napadlo, že bych se mohla začít vídat s Danielem. Byla to chyba.“

Stiskne rty, ale buď moje upřímná lítost, nebo naše společná nenávist vůči Danielovi pronikne jejími ledovými hradbami.

„Přijímám tvoji omluvu,“ odpoví prkenně.

„Bože, Sav, dej už s tím pokoj,“ okřikne ji Valerie. „Chceme se Danielovi pomstít. Že jo, Ello?“

Savanna zvědavě povytáhne obočí a já rychle přikývnu. „Uděláme to takhle.“

Potom, co jim vysvětlím svůj plán, Valerie zavyje nadšením. Savanna se ovšem tváří skepticky.

„Vážně myslíš, že na to skočí?“

„Savanno, ten kluk podstrkuje holkám drogy, aby mu daly. Tuhle nabídku neodmítne. Dělá to, protože se chce cítit mocný, a to mu taky dáme.“

Pokrčí elegantním ramenem. „Dobře. Jsem pro. Srazíme tomu hajzlovi hřebínek.“

Daniel sedí na lehátku kousek od bazénu, v jedné ruce pivo, druhou objímá mladou holku. Asi to bude prvačka. V tu chvíli vím, že to, co se chystám udělat, je správné. Musíme Daniela zastavit. Jak řekla Savanna, je čas srazit mu hřebínek.

„Ahoj, Danieli.“ Nasadím ten nejpodřízenější tón, jakého jsem schopná.

Trhne sebou a rychle se rozhlédne, jestli neuvidí bratry Royalovy.

Když nejsou na dohled, opře se a přitáhne si holku blíž k sobě, skoro jako živý štít.

„Co chceš? Mám práci.“

Zašoupu špičkou svojí baleríny o dlažbu. „Chtěla jsem se ti omluvit za ten včerejší večer. Já… no, přehnala jsem to. Jsi Daniel Delacorte a já…“ Mám co dělat, abych se nepozvracela. „Já jsem nicka.“

Holka se rozpačitě ošije. „Hm, mám pocit, že mě volá moje sestra.“

Vyklouzne Danielovi z objetí. Když začne protestovat, pospíším si.

„Potřebuju Daniela jenom na minutku a pak už je zase jenom tvůj.“

Daniel se domýšlivě ušklíbne. „Jenom na minutu? Vydržím dýl než to.“

Holka doslova zdrhne. Chápu to. Je zatraceně trapné sledovat, jak se někdo jiný ponižuje. Jakmile je z doslechu, Danielův lehkomyslný úsměv potemní.

„Co to tu předvádíš?“

„Chci další šanci.“ Nakloním se k němu, aby mi viděl do výstřihu.

„Udělala jsem chybu. Kdybys mi prostě řekl, co chceš, nereagovala bych tak přehnaně.“

Bože, nemůžu uvěřit, že mu tyhle žvásty fakt musím vykládat.

Spustí pohled do mého výstřihu a olízne si rty jako odporné prase.

„Royalové z toho nebyli nadšení.“

„Naštvali se, protože jsem udělala scénu. Chtějí, abych držela pusu a nevystrkovala nos.“

„A přesto jsi tady.“

„Jejich táta je přinutil, aby mě sem vzali.“

Zamračí se. „Takže se jim chceš pomstít? O to tu jde?“

„Upřímně? Jo,“ zalžu, protože mám pocit, že pomsta Royalům by ho mohla zaujmout. „Už mě unavuje, jak ze mě ti kreténi pořád dělají něco, co nejsem.“

Pokrčím rameny. „Ráda pařím a ráda se bavím. Snažila jsem se kvůli nim chovat slušně, ale… taková nejsem.“

Daniela to podle všeho zaujalo.

„Tak přestaňme předstírat. Ať chceš cokoli, beru to. A nejsem sama.“

Ukážu neurčitě za sebe. „Znáš Valerii, že jo?“ Přikývne a pohled mu znovu spadne na moji hruď. „Řekla jsem jí o tvých kamarádkách Zoe a Nadine. Zaujalo ji to.

Napadlo nás…“ Odmlčím se, opřu se rukou vedle Danielova kolene a skloním rty k jeho uchu. „Napadlo nás, že bychom ti mohly ukázat, co dovedou holky z Astor Parku. Obě jsme tanečnice, víš.“

„Jo?“ Oči mu zasvítí.

„A můžeš si s námi dělat, cokoli budeš chtít,“ lákám ho.

To ho zaujme ještě víc. „Cokoli.“

„Cokoli… a všechno. Klidně přines foťák. Abys měl suvenýr.“

„Kde?“ Ruka mu sklouzne do rozkroku. Bože, on si ho fakt začne přede mnou honit? Pevně stisknu rty, abych mu nedávila do klína.

„V domku u bazénu. Vypáčila jsem zámek. Sejdeme se tam za pět minut.“

Bez ohlédnutí odtančím. Jestli jsem Daniela špatně odhadla, nevyjde to a akorát se před bratry Royalovými pořádně ztrapním. Jenže si nemyslím, že bych se mýlila. Daniel Delacorte se teď domnívá, že má šanci ponížit dvě „nicky“ a ještě si je vyfotit, ať se pak má čím vychloubat stejně úchylným kamarádíčkům. Takovou příležitost si nenechá ujít.

Když proklouznu do nízké budovy, Val se zvedne z křesla, které se Savannou odtáhly od vysokých oken. Stejně jako domek u bazénu na pozemku Royalových je i tahle stavba skoro celá ze skla, takže je z něj téměř ničím nerušený výhled na oceán. Na oknech jsou však žaluzie a holky je všechny stáhly.

„Líbí se mi, co jste tu s tím udělaly,“ zavtipkuju.

Valerie mi něco hodí a já to instinktivně chytím. Pásek županu.

„Díky, řekly jsme si, že to nebudeme přehánět. Se Savannou si myslíme, že výsledek bude výraznější, když ho nebude nic rušit.

Bude ten pásek stačit?“

Vzpomenu si na jachtu a na Reeda a odpovím: „Naprosto.“ Ovážu si ho kolem pasu. „Kde je Savanna?“

„V koupelně,“ sykne.

Ostré zaklepání na dveře nám prozradí, že Daniel dorazil.

„Jdeme na to,“ zašeptám a otevřu dveře.
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„Chvíli jsem si myslel, že to bude past, ale před minutkou jsem viděl, jak Royalové chlastají. Reed vypadá, že to dneska Abby pořádně udělá.“ Daniel si mě celou drze prohlídne a pak se podívá na Valerii.

„A ty, Val. Nikdy bych nečekal, že budeš taková nestydatá holka. Asi jsem se spletl.“

Protože jsi odpornej ubožák, vysvětlím mu v duchu. 

Valerie se znechuceně ušklíbne. Protože jí moc nejde předstírat, že je do Daniela celá žhavá, rychle ho rozptýlím.

„Co chceš jako první?“ Pohladím ho po rameni a odvedu ho ke stolku uprostřed pokoje. Asi byl na Valerii a Savannu moc těžký, tak ho tu nechaly.

„Co třeba kdybyste se začaly líbat?“ navrhne.

„Žádná předehra? Prostě rovnou na to?“ Tvrději, než je nutné, ho posadím na stolek. „Řekla bych, že potřebuješ lekci v trpělivosti. Co kdybychom ti trochu zatancovaly?“

Zapře se o paže a povýšeně nám kývne. „Dobře. Chci ale vidět, jak se osaháváte. A chci vidět spoustu kůže.“

Valerie se vzpamatuje a přikročí k němu. „Co kdybychom tě namasírovaly?

Už jsi měl někdy masáž?“

„Masáž? Jasně, chodím na ně do tátova klubu.“

„Ale od holek a s moc příjemným závěrem?“ Val zakroutí prsty. „Jak Ella řekla, není kam spěchat. Můžeme tě namasírovat a pak se můžeš dívat, jak si to spolu užijeme. Koneckonců by ses měl udělat jako první.“

Daniel se na chvíli zamyslí a pak přikývne. „Jo, dobrej nápad. Vy děvky si můžete počkat, až na vás přijde řada.“ Mrkne na nás, jako bychom snad měly brát oslovení děvky jako vtip. Ani jedna z nás se tomu nezasměje, spíš mě stojí nadlidskou sílu, abych mu nevrazila pěst do toho jeho namyšleného rypáku.

„Tak tě svlíkneme,“ prohlásím slaďounce.

Daniel naštěstí žádný podraz nečeká. Vůči Reedovi nebo Gideonovi by byl podezíravý, ne však vůči dvěma nickám, které by podle něj, nebýt jejich bohatých příbuzných, nejspíš prodávaly svoje těla na ulici. Takhle jeho mozek funguje a díky tomu nám ta naše šaráda zatím vychází. Protože je to přece Daniel Delacorte, syn soudce, hráč lakrosu, kluk s dokonalou pověstí, kterého by nikdo nikdy nepodezíral z něčeho nekalého. Ani na vteřinu nepochybuju, že Savannina sestřenice nejspíš taky pochází z té méně úspěšné části jejich rodiny.

S Valerií se v duchu připravíme, že na něj budeme muset sáhnout, ale k naší neskonalé úlevě pomoc nepotřebuje. Spustí šortky, sundá si boxerky a přetáhne si triko přes hlavu dřív, než bys řekl švec.

„Někdo se tu nemůže dočkat,“ šeptne si pro sebe Valerie.

Daniel si olízne rty. „Kde mě chcete?“

Val si dá ruce v bok a předstírá, že přemýšlí. „Co třeba tam?“ Ukáže na hromadu polštářů hned u oken.

Daniel tam přejde a klekne si do měkkých polštářů. „A dávejte pozor na zuby. Žádné kousání.“

To je ten poslední rozkaz, co mi kdy dá, pomyslím si a máchnu rukou. Ze stolu tak shodím mísu s ovocem, která ho zasáhne do hlavy.

Zařve. „Co to děláš?“ Jako opařený si přitiskne ruku na temeno.

„Říkala jsem, že ta mísa nebude stačit,“ poznamená Savanna, která vyrazí z koupelny. Než se Daniel stihne zvednout, Savanna napřáhne ruku s lakem na vlasy a nastříká mu sprej přímo do obličeje.

„ Do prdele!  Já vás zabiju!“ zařve Daniel. Převalí se na levý bok a praští se o okno.

To se už všechny tři řehtáme.

„Nechceme ho zabít. Jenom zmrzačit,“ připomenu Savanně. „Co svícen?“

Máchnu těžkým stříbrným svícnem a zasáhnu Daniela do ramene.

Savanna ho druhým svícnem praští do hlavy. Daniel padne k zemi.

Valerie vezme jeden pásek od županu a hodí mi další. „Máš pravdu, Ello. Je fakt nechutnej.“

Tak rychle, jak to jenom jde, ho svážeme jak krocana. Vzhledem k tomu, že je Daniel v tuhle chvíli mimo, mu snadno svážeme ruce za zády, kotníky k sobě a pak mezi oběma uzly protáhneme pásek.

„Škoda, že nemáme lepicí pásku.“ Zvednu z podlahy banán a vyhodím ho do vzduchu. „Mohly jsme mu tohle přilepit k zadku.“

„To by bylo skvělý,“ zasměje se Val.

Savanna se zamračí. „Mám něco, co bysme mu mohly strčit do zadku.“

Dojde k němu a nakopne ho do zmíněné části těla tak silně, jak jsem to zatím viděla jenom ve filmech. Praštit ho tříkilovým svícnem očividně nijak neulevilo jejímu vzteku.

Nakopne ho vážně silně. Tak silně, až to Daniela probere a on bolestně zaskučí. Savanně se na tváři rozlije škodolibý úsměv. S Valerií se díváme, jak se skloní a něco mu zašeptá, něco, z čeho se celý roztřese.

Pak se Savanna narovná a uhladí si vlasy, aby jí všechny prameny zase úhledně přiléhaly k hlavě. „Můžeme. Nechci už s tímhle odpadem strávit ani minutu.“

„Zadrž,“ zastaví ji Valerie. Díváme se, jak si pohazuje s jablkem.

Na tváři se mi rozlije široký úsměv. „Myslíš na to, co já?“ zeptám se.

Je to ďábelský nápad, moc se mi líbí.

Savanna se začne smát. Chechtá se tak, že nám vůbec nedokáže pomoct otevřít Danielovi pusu, abychom mu tam mohly strčit to jablko, ale nahatý a šokovaný kluk nemá proti nám sebemenší šanci.

„Jdeme.“ Zamířím ke dveřím, kde postává Sawyer. „Můžeme.“

„My taky,“ odpoví se smíchem. „Zabily jste ho? Protože to zaskučení znělo dost ošklivě.“

„Savanna by to nejradši udělala, ale zastavily jsme ji.“

„Vždycky se mi ta holka líbila,“ poznamená Sawyer.

Kývnu holkám, že je čas jít. Savanna i Valerie vyklouznou posuvnými dveřmi, které vedou na pláž. Jakmile jsou na pobřeží, v domku rozsvítím a stisknu tlačítko na automatické roztažení žaluzií.

Worthingtonovi nám to celé usnadnili. Jakmile se uvnitř svítí a žaluzie se roztáhnou, rozběhneme se se Sawyerem za holkami, které najdeme se Sebastianem.

Seb obejme Val a Savannu kolem ramen. „Nemůžu uvěřit, že jsme o tu podívanou přišli,“ postěžuje si.

I mě to mrzí, ale řekly jsme si, že by nebyl dobrý nápad, abychom se s holkami přidaly k divákům, až se jim Daniel ukáže v plné parádě.

Kdyby někomu z jeho kamarádů došlo, že jsme za tím my, pustili by se do nás.

Dvojčata tu jsou s námi jako naše osobní stráž pro případ, že by právě k tomu došlo.

Čekáme a napínáme uši, aby nám neušly zvuky, které nám prozradí, že všichni už vidí na Daniela svázaného a vystaveného jako prase na hostině.

Jako první uslyšíme sborové zalapání po dechu. Pak výkřik, který nedokážeme rozšifrovat, a nakonec ticho. Po chvíli, která mi připadá hrozně dlouhá, ale nahatému a svázanému Danielovi určitě jako celá věčnost, se začnou ozývat výkřiky: „Bože můj!“ a „Do háje, je to Daniel Delacorte?“

Postupně se přidávají další hlasy, které tu scénu komentují.

Ozývá se potlesk, hvízdání a výkřiky. Kdovíproč se začnu třást.

Chvěju se tak, až se musím opřít o Sawyera. Obejme mě a promne mi bok.

„J-já nevím, proč jsem najednou tak slabá,“ vydechnu.

„Klesla ti hladina adrenalinu.“ Zaloví v kapse a podá mi mentolky.

„Nic víc nemám. Promiň.“

„To je dobrý,“ zamumlám a strčím si dvě do pusy. Soustředím se na žvýkání bonbonů a nevím, jestli za to může ta malá dávka cukru, nebo rozptýlení od myšlenek na to, co jsem právě provedla, ale přestanu se třást a začne mi být i větší teplo. „Kde je zbytek Royalovic party?“

Sebastian se na mě pobaveně podívá, jako by věděl moc dobře, který konkrétní Royal mě zajímá nejvíc. „Přihlížejí Danielovu ponížení spolu se zbytkem Astor Parku a starají se o to, aby se všichni dozvěděli tu správnou verzi historky.“

„Což je?“

„Pravda. Že dostal na prdel od holky.“

„Od tří holek,“ opravím ho.

„Lepší historka bude, že to udělala jenom jedna,“ ozve se Sawyer.

„Ale nechcete si taky přičíst zásluhy?“

„Veřejně? Ani ne. Dozvěděl by se to táta a zas bysme poslouchali o tom, jak nás čeká vojenská akademie.“ Sawyer se zakření. „My ale víme, že jsme s tím pomohli, a to je to hlavní.“

Moji pozornost upoutají zvuky, které se sem nesou seshora.

Přicházejí tři starší Royalové. Sawyer mě chytne pod paží a vede mě po pláži. Valerie za námi křikne, že se sveze se Savannou. Krátce jí mávnu a zmizím s dvojčaty.

Jejich bratři nás rychle doženou.

„Měli jste vidět, jak se tvářil –“ spustí Gideon.

„Lidi, ten ho má fakt mrňavýho,“ chechtá se Easton. „To se mu tak smrsknul, nebo ho má fakt tak malýho –“

„Ta modřina na jeho čele vypadala dost hrozně. To má od tebe?“ Na Reeda to udělalo dojem.

Tři bratři Royalové se na nás vrhnou, mluví jeden přes druhého.

„Klídek, klídek, klídek,“ brzdím je. „Všechny najednou vás nestíhám.“

„Povedlo se vám to.“ Gideon mě překvapí, když mi zacuchá vlasy.

„Bylo to perfektní,“ protáhne Reed. Uznání v jeho očích mě zahřeje a celou rozněžní.

Easton mě zvedne do vzduchu a roztočí se se mnou. „Seš fakt skvělá, Ello.

Připomeň mi, že tě nemám nikdy nasrat.“

Záplava výkřiků a nadávek nás donutí otočit se k domu Worthingtonových.

Easton mě postaví na zem, zatímco se díváme, jak se na hřebenu srotí dav.

Ozve se šplouchnutí – to někoho právě strčili do bazénu?

„Shodil Penny Lockwood-Smithovou do bazénu!“ křikne někdo z té skupiny a rozesměje se.

„A tady ho máme,“ povzdechne si Gideon.

Ten on je Daniel, který si razí cestu mezi lidmi. I v tmavě modré noci je poznat, že zuří.

„Hlavně ať tě nekousne,“ varuje mě Easton do ucha. „Možná má vzteklinu.“

Daniel se zastaví na okraji trávníku a rozhlédne se po pláži. Když nás uvidí, zařve, ukáže a skočí do písku. Docela na mě ten skok udělal dojem.

„Viděli jste to?“ vydechnu nevěřícně.

„Je v lakrosovým týmu,“ připomene mi Sawyer.

„Já tě zabiju. Zabiju vás všechny! A začnu tebou, ty laciná štětko!“

Reed se zeširoka usměje a ohlédne se na nás. Proč mě nepřekvapuje, že zrovna tohle je jeden z okamžiků, kdy nasadí ten svůj převzácný úsměv? „To zní jako výhrůžka, že jo?“

Easton přikývne. „Řekl bych, že Ella je v bezprostředním nebezpečí.

A víš, že tátovi by se to nelíbilo.“

Tak šťastný, jak jsem ho ještě nikdy neviděla, mě Reed strčí za sebe, zatímco Daniel k nám dál míří po písku, na sobě jenom béžové kraťasy. Objeví se několik světélek. Přihlížející se rozhodli, že tato chvíle musí být zvěčněna.

Royalové mě schovají za sebe. Musím se protáhnout mezi dvojčaty, abych viděla, co se děje.

A právě včas, protože jakmile se mi podaří nahlédnout přes tu hromadu royalovských svalů, Daniel zařve a vrhne se na Reeda.

Reed udělá jediný krok a praští Daniela pěstí do čelisti.

Daniel padne jako podťatý.
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Všichni se vracíme domů v povznesené náladě. Rychle napíšu Valerii textovku, abych se ujistila, že jí opravdu nevadí, když se sveze se Savannou. Odpoví mi, že je to v pohodě. Ukázalo se, že Carringtonovi bydlí v podstatě za rohem od Montgomeryových.

Easton jde vedle mě. Dvojčata jdou napřed a smějí se tomu, co jsme v domě Worthingtonových vyvedli. Nad námi se vznáší jejich hlasy.

„Složil ho sotva za sekundu,“ chechtá se Sawyer.

„To bude pro Reeda nový rekord,“ souhlasí Sebastian.

Reed a Gideon jdou za námi. Kdykoli se otočím, baví se spolu. Je patrné, že ti dva mají tajemství, o kterých Easton ani dvojčata nevědí, a to mi vadí, protože jsem už vážně začínala věřit, že bratři Royalové vždycky drží spolu.

Dojdeme k domu, ale na schodech se zastavím. „Půjdu se na chvíli projít,“ povím Eastonovi.

„Doprovodím tě.“

Zavrtím hlavou. „Docela bych chtěla být sama. Bez urážky.“

„V pohodě.“ Skloní se a líbne mě na tvář. „Dneska to byla prvotřídní pomsta, sestřičko. Seš moje nová hrdinka.“

Když je pryč, bosky zamířím k písečné pláži. Měsíc mi osvětluje cestu.

Neujdu ani deset metrů, když za sebou uslyším kroky. Vím, že to je Reed.

„Neměla bys tu být sama.“

„Copak? Bojíš se, že na mě zpoza šutru vyskočí Daniel a napadne mě?“

Reed mě dojde. Zastavím se a otočím se k němu. Jako obvykle mi jeho pohledná tvář vezme dech.

„Je to možný. Dneska jsi ho dost drsně ponížila.“

Musím se smát. „A tys ho složil k zemi. Teď je určitě doma a leduje si bradu.“

Reed pokrčí rameny. „Zasloužil si to.“

Zadívám se na vodu. On se zadívá na mě. Cítím, jak se mi jeho pohled propaluje do obličeje. Znovu k němu pootočím hlavu a jízlivě se ušklíbnu.

„Tak spusť.“

„Co mám spustit?“

„Další lži. Víš jak. Že jsi mi včera v noci akorát prokazoval laskavost, že mě ve skutečnosti nechceš, bla bla bla.“ Mávnu rukou.

K mému překvapení se zasměje.

„Bože můj. To byl vážně smích? Reed Royal se směje, vážení. Někdo by měl zavolat do Vatikánu, protože se právě stal naprostý zázrak.“

To mi vyslouží další uchechtnutí. „Seš otravná,“ zamručí.

„Jo, ale stejně mě máš rád.“

Odmlčí se. Už si říkám, že zticha zůstane, jenže po chvíli tiše zakleje a přizná: „Jo, to asi jo.“

Předstírám naprostý údiv. „ Dva zázraky za jeden večer? To už je konec světa?“

Reed mě popadne za vlasy a zatáhne. „To už by stačilo.“

Přistoupím k vodě, ale je ještě studenější než obvykle. Vyjeknu, když mi zalije chodidla, a hodně rychle zas vycouvám.

„Nesnáším Atlantik,“ prohlásím. „Pacifik je mnohem lepší.“

„Žilas na západním pobřeží?“ zeptá se zvědavě.

„Na západě, na východě, na severu i na jihu. Žily jsme všude možně.

Nikdy jsme na jednom místě nezůstaly moc dlouho. Nejdýl to bylo asi rok, v Chicagu. Ne, v Seattlu jsme bydlely nejdýl – asi dva roky – ale to nepočítám, protože máma onemocněla a neměly jsme na vybranou. Musely jsme zůstat.“

„Proč jste se tolik stěhovaly?“

„Hlavně kvůli penězům. Kdykoli máma přišla o práci, sbalily jsme se a šly za penězi zas jinam. Nebo když se zamilovala a my se nastěhovaly k jejímu nejnovějšímu příteli.“

„Měla jich hodně?“ zeptá se ostře.

Odpovím po pravdě. „Jo. Zamilovávala se docela často.“

„Tak to je doopravdy nemilovala.“

Tázavě se na něj podívám.

„Jenom je chtěla.“ Reed pokrčí rameny. „Nemilovala je.“

„Asi. Jenže pro ni to byla láska.“ Zaváhám. „Tvoji rodiče se milovali?“

Zřejmě jsem se neměla ptát, protože Reed okamžitě ztuhne. „Táta tvrdí, že jo. Jenže jako zamilovanej muž se teda fakt nechoval.“

Myslím, že se Reed mýlí. Kdykoli Callum mluví o Marii, je poznat, že ji hluboce miloval. Nechápu, proč to jeho synové odmítají vidět.

„Chybí vám, co?“ Nasměruju téma do bezpečnějších vod, ale napětí v jeho obličeji nepoleví.

Reed neodpoví.

„Je zdravý to přiznat. Mně moje máma chybí každý den. Byla pro mě tím nejdůležitějším člověkem na světě.“

„Byla to striptérka.“

Při té jeho posměšné poznámce mi ztuhnou ramena. „No a?“

Okamžitě začnu mámu bránit. „Ten striptýz nám platil účty. Díky němu jsme měly střechu nad hlavou. Zaplatil mi taneční hodiny.“

Ostře se na mě podívá. „Nutila tě se svlíkat, když onemocněla?“

„Ne. Nikdy se o tom nedozvěděla. Řekla jsem jí, že dělám servírku, což byla pravda. Taky jsem to dělala, ale pracovala jsem i na pumpě.

Jenže to na účty z nemocnice nestačilo, proto jsem jí vzala doklady a našla si práci v jednom klubu.“ Povzdechnu si. „Nečekám, že to pochopíš. Nikdy jsi nepoznal, jaké to je nemít peníze.“

„Ne, to nepoznal,“ souhlasí.

Nevím, jestli první vykročím já, nebo on, ale vydáme se dál po pláži.

Nejdřív nás při chůzi dělí několik kroků, postupně se však k sobě přibližujeme, až se o sebe při každém našem kroku otřou naše paže.

Má teplou pokožku a mně vyskočí husí kůže, kdykoli se dotkneme.

„Máma byla moc hodná,“ prozradí po chvíli.

To říkal i Callum. Pomyslím na ženu, kterou si vzal Steve – na Dinu, příšernou jeduli, která si po bytě rozvěšuje vlastní akty – a přemýšlím, jak si mohli dva tak blízcí přátelé vzít tak naprosto diametrálně odlišné ženy.

„Záleželo jí na lidech. Možná až moc. Chytla se na jakoukoli ubrečenou historku. Vždycky dělala, co mohla, aby pomáhala lidem.“

„Chovala se k tobě hezky? A k tvým bratrům?“

Reed přikývne. „Milovala nás. Vždycky tu pro nás byla, radila nám, pomáhala nám s úkoly. A každý den si našla čas, aby byla s každým z nás jednotlivě. Asi nechtěla, aby se některý cítil odstrčený nebo si myslel, že má oblíbence. A o víkendech jsme spolu dělali všechno možný.“

„Co třeba?“ zeptám se zvědavě.

Pokrčí rameny. „Chodili jsme do muzeí, do zoo, pouštěli jsme draka.“

„Draka?“

Protočí panenky. „Papírového, Ello. Neříkej, žes to nikdy nedělala.“

„Ne.“ Zamyšleně našpulím rty. „Jednou jsem ale byla v zoo. Jeden mámin přítel nás vzal do mrňavý zoo v nějaký díře uprostřed ničeho.

Měli tam kozu, lamu a jednu opici, která po mně hodila bobek, když jsem šla kolem.“

Reed zvrátí hlavu a rozřehtá se. V životě jsem neslyšela svůdnější zvuk.

„Ukázalo se, že zoo byla jenom zástěrka. Ten chlap si tam jel hlavně koupit trávu.“

Ani jeden neokomentujeme, jak drasticky se naše dětství lišilo, přesto vím, že nad tím oba přemýšlíme.

Jdeme dál. Jeho prsty se dotknou mých. Zatajím dech, napadne mě, jestli mě vezme za ruku, ale neudělá to. To zklamání nedokážu unést.

Zastavím se a zadívám se mu do očí. Což nebyl dobrý nápad, protože je mi jasné, že v mojí tváři musí vyčíst touhu. Uzavře se přede mnou a já spolknu rozladění.

„Máš mě rád,“ prohlásím.

V čelisti mu cukne sval.

„Chceš mě.“

Znovu mu cukne.

„Zatraceně, Reede, proč to prostě nepřiznáš? K čemu to lhaní?“

Když neodpoví, otočím se na patě a odmašíruju pryč. Od bosých chodidel mi odletuje písek. Najednou mě něco strhne dozadu.

Ramena mi narazí do pevné mužské hrudi. Vyrazí mi to dech.

Reed se ke mně skloní, jeho rty mám jen milimetry od ucha. „Chceš, abych to řekl?“ zašeptá. „Fajn, řeknu to. Chci tě. Kurevsky moc tě chci.“

Cítím, jak mě do zadku tlačí vyboulenina v jeho rozkroku, a vím, že nelže.

Když mě na zádech zamrazí vzrušením, Reed mě otočí a prudce přitiskne rty na moje.

Polibek je tak žhavý, že by klidně dokázal proměnit vody Atlantiku v lávu.

Rozevřu rty a on do nich pronikne jazykem. Vychutnává si moje ústa, až mi to bere dech. Chytnu se jeho širokých ramen a sjedu dlaněmi až k jeho štíhlému pasu.

Zasténá, popadne mě za zadek a zakrouží boky, abych cítila každý jeho centimetr. Potom, po dalším mučivě dlouhém polibku, mě pustí a odstoupí.

„Příští rok odejdu na vysokou,“ prohlásí chraplavě. „Odejdu a je dost možný, že se nikdy nevrátím. Nejsem takovej sobec, abych začal něco, co nikdy nedokončím. Takhle bych ti neublížil.“

To je mi jedno, chce se mi říct. Vezmu si cokoli, co mi bude ochotný dát, i kdyby to mělo být jen nakrátko, ale nevyslovím to, protože vím, že bych ho stejně neoblomila.

„Vrátíme se domů,“ pobídne mě tiše, když dál mlčím.

Beze slova ho následuju. Rty mě po jeho polibku pálí a srdce mě bolí jeho odmítnutím.

Už se propadám do spánku, když se dveře mojí ložnice otevřou.

Ospale nadzvednu hlavu. Během sekundy jsem vzhůru.

Do postele mi vleze Reed. Neřekne ani slovo. V pokoji je taková tma, že nerozpoznám jeho výraz, ale cítím teplo jeho těla, když se ke mně přitulí.

Cítím horkost jeho dlaně, když mě pohladí po tváři, vezme mě za bradu a zvedne mi hlavu.

„Co to děláš?“ zašeptám.

Odpoví zmučeným hlasem. „Rozhodl jsem se, že budu sobec.“

Hruď mi vybuchne radostí. Obejmu ho kolem krku a přitáhnu si ho k sobě.

Jeho rty jsou jen milimetry od mých, ale nepolíbí mě.

„Jenom pro dnešek,“ poví mi.

„To jsi říkal i včera.“

„Tentokrát to myslím vážně.“ A pak mě políbí. Veškeré námitky se mi vykouří z hlavy, sotva se naše rty dotknou.

Zasténá, když se mnou proplete jazyk. Přitiskne ke mně boky, o stehno se mi otře jeho erekce. Přesunu se tak, abychom leželi oba na boku tváří k sobě, ústa prolnutá.

„Sakra,“ vydechne a pak už jeho ruku ucítím pod tričkem. V kalhotkách.

Laská mě na těch citlivých místech. Zasténám mu do rtů. Dotýkáme se navzájem na nahé kůži. Ani od sebe neodtrhneme rty, abychom se nadechli.

Netrvá dlouho a ta koule napětí se ve mně rozpadne na milion kousků. Tělo mi smete rozkoš a zasténám mu do úst. Reed se chvěje a tentokrát jeho zasténání polknu já.

Potom ležíme vedle sebe a líbáme se snad celé hodiny. Nechci, aby odešel.

Chci, aby v téhle posteli zůstal už navěky.

Jenže stejně jako včera je pryč, když se příštího rána probudím.

Uvažuju, jestli se mi to nezdálo, ale když se převalím, ucítím z polštáře jeho vůni. Jeho šampon, mýdlo i tu kořeněnou vodu po holení, kterou používá. Byl tu. Bylo to skutečné. Jeho ztráta mě zasáhne a ani sluneční paprsky, které sem proudí skrz závěsy, nedokážou zahnat zklamání, s nímž se probudím.

Zklamání ovšem rychle vystřídá panika, protože se domem rozlehne ječivý výkřik. Tuším, že pochází z přední části, proto rychle vyskočím z postele.

Rozrazím dveře a moje ušní bubínky mi málem popraskají při dalším zaječení.

„ Tohle ti neprojde!“ křičí Brooke. „Tentokrát ne, Callume!“


	
30. kapitola 

Doběhnu k zábradlí, právě když ze svého pokoje vyjde Easton.

Tmavé vlasy mu trčí do všech stran, oči má podlité krví, když ke mně dojde. „Co se sakra děje?“ zavrčí.

Oba shlédneme dolů do haly, kde se hádají Brooke s Callumem. Je to skoro k smíchu, protože ona je o dobrou hlavu menší než on a vůbec nevypadá hrozivě.

„Mám právo tam být!“ křičí Brooke a zabodne ostrý nehet Callumovi do hrudi.

„Ne, nemáš. Nejsi Royalová ani O’Halloranová. Nemáš tam co dělat.“

„Tak mi řekni, kde je moje místo? Proč ti to všechno vůbec toleruju?

Chováš se ke mně, jako bych byla tvoje milenka, a ne přítelkyně! Kdy bude svatba, Callume? Kdy bude do prdele svatba? “ 

Nevidím Callumovi do tváře, ale neujde mi, jak napjatá má ramena.

„Tělo mojí ženy ještě ani nevychladlo!“ zařve.

Easton vedle mě ztuhne. Vezmu ho za ruku a on mi ji stiskne tak pevně, až to zabolí.

„Čekáš ode mě, že se ožením, jako by se nic nestalo –“

„Dva roky!“ přeruší ho Brooke. „Je mrtvá dva roky! Už se s tím smiř!“

Callum klopýtne, jako by ho udeřila.

„Nedovolím, abys mě dál takhle využíval. Nedovolím to.“ Brooke se na něj vrhne a popadne ho za košili. „Končím s tebou, slyšíš mě?

Končím! “

S těmi slovy do něj strčí a vrhne se ke dveřím. Na mramorové podlaze klapou vysoké podpatky jejích lodiček.

Callum za ní nevyrazí, a když jí to dojde, otočí se a ukáže na něj prstem.

„Jestli odtud vyjdu, už se nikdy nevrátím!“

Callum má hlas mrazivější než led. „Dávej pozor, ať tě ty dveře při odchodu nepraští do zadku.“

Easton se uchechtne.

„Ty… ty… ty… netvore! “ zaječí Brooke. Otevře dveře s takovou silou, až se halou prožene závan větru. Cítím ho až nahoře v patře.

Její blonďatá hlava a tělo v upnutých minišatech přejde přes práh. Se stejným gustem za sebou dveře zabouchne.

V domě se rozhostí ticho. Koutkem oka zahlédnu pohyb. Otočím se a zjistím, že za námi stojí zbývající Royalové. Dvojčata vypadají ospale.

Gideon šokovaně. Reedův výraz je neurčitý, ale v očích se mu třpytí vítězoslavné jiskřičky.

Easton svoji radost vůbec neskrývá. „Fakt se to stalo?“ zeptá se a nevěřícně potřese hlavou.

Callum uslyší synův hlas a zvedne hlavu. Vypadá zaraženě, ale nijak zničeně, že mu právě odešla přítelkyně.

„Tati!“ křikne Easton a zubí se přitom od ucha k uchu. „Seš borec!

Pojď sem nahoru, ať si plácneme.“

Callum si unaveně povzdechne. Místo aby odpověděl Eastonovi, podívá se na mě. „Když už jsi vzhůru, Ello, co kdybys zašla za mnou do pracovny?

Musíme si promluvit.“ S těmi slovy odejde z haly.

Kousnu se do rtu a zaváhám. Vzpomenu si na to, co právě řekl Brooke – že není Royalová ani O’Halloranová – a znervózním ještě víc. Mám tušení, že se hádali kvůli Steveovi. Což nepřímo znamená, že i kvůli mně.

„Jdi,“ vybídne mě tiše Reed, když se ani nepohnu.

Jako obvykle automaticky poslechnu jeho příkaz. Jako by měl nade mnou moc. Nevím, jestli se mi to zamlouvá. Nedokážu si ale pomoct.

Na roztřesených nohách sejdu do přízemí a Calluma najdu v jeho pracovně.

Už otevřel skříňku s alkoholem a právě si nalévá sklenku skotské, když vejdu.

„Jsi v pohodě?“ zeptám se tiše.

Máchne sklenkou ve své ruce, až z ní tekutina vyšplíchne. „Ano. To nic. Mrzí mě, že jsme vás vzbudili.“

„Myslíš, že je mezi vámi opravdu po všem?“ navzdory všemu je mi Brooke trochu líto. Umí být sice pěkná potvora, to jo, ale taky se ke mně chovala hezky. Nebo jsem si to aspoň myslela. Brooke Davidsonová je těžký oříšek k rozlousknutí.

„Nejspíš ano.“ Napije se. „V něčem měla pravdu. Dva roky čekání jsou pro ženu moc dlouhá doba.“ Callum odloží sklenku na stůl a prohrábne si vlasy.

„Od zítřka za dva týdny se bude číst poslední vůle.“

Nechápavě se na něj zadívám. „Poslední vůle?“

„Ano. Steveova poslední vůle.“

Pořád jsem zmatená. „Copak se to už neřešilo? Říkal jsi, že byl pohřeb.“

„To ano, ale zatím nebyla spočtena veškerá pozůstalost. S Dinou jsme po Steveově smrti zažádali o soudní potvrzení pravosti jeho poslední vůle, ale samotné čtení jsme odložili, dokud tě nenajdeme.“

Vsadím se, že Dina z toho musela být nadšená. „Vážně tam musím být?

Copak Dina jako jeho manželka nezdědí úplně všechno?“

„Je to mnohem složitější.“ Víc k tomu nepoví. „A ano, musíš tam být.

Já tam budu taky jako tvůj zákonný opatrovník a taky Dina a naši právníci. Včera odletěla do Paříže, ale za dva týdny se vrátí a pak všechno vyřešíme. Nebude to bolet, slibuju.“

S Dinou O’Halloranovou v jedné místnosti? Jo, jasně. Spíš to bude bolet jako prase.

Přesto přikývnu a povím: „Dobře. Jestli tam musím, půjdu.“

Taky přikývne a znovu zvedne sklenku.

Callum brzy nato odejde na golf. Řekl, že dát si osmnáct jamek mu pomůže provětrat mysl. Trochu mi dělá starosti, kolik si toho nabral, ale pak si připomenu, že je dospělý a mně je teprve sedmnáct, tak si to nechám pro sebe.

Jeden po druhém Royalové odjíždějí. Gideon ještě před obědem zamíří zpátky na univerzitu. Pokaždé vypadá, že se pryč už těší.

Brzo tu zbudu jenom já. Ohřeju si zbytek slaného koláče a uvažuju, jestli se mám jít projít na pláž.

Jsem u Royalových teprve měsíc, jenže ten měsíc byl plný, no, života.

Děje se spousta věcí, ne vždycky příjemných, ale aspoň nejsem sama.

Až teď, v téhle chvíli naprosté samoty, mi dojde, že se mi už ani být sama nelíbí. Je fajn mít kolem sebe přátele a rodinu, i když je ta rodina těžce dysfunkční.

Přemýšlím, proč se sem Gideon vlastně vrací.

„Nechalas mi kus tý vaječný věci?“ zeptá se Reed a já nadskočím.

Plácnu si ruku na srdce, aby mi nevyskočilo z hrudi. „Vyděsil jsi mě.

Myslela jsem, že jsi odjel s Eastonem.“

„Ne.“ Přejde přes kuchyň a nakoukne mi přes rameno. „Co ještě zbylo v ledničce?“

„Jídlo,“ odpovím.

Laškovně mě zatahá za vlasy – alespoň doufám, že to mělo být laškovně – a zajde prozkoumat, co je tu k snědku.

Stojí před lednicí, její dveře v jedné ruce – nebo se spíš opírá, protože druhou rukou se zapře o linku. Kuchyní zavane chlad.

„Problém?“ Na chvíli přestanu jíst a místo toho se kochám pohledem na to jeho sexy tělo a svaly, které se mu napínají a zas povolují, zatímco hledá jídlo.

„Asi bys mi neudělala sendvič, co?“ zeptá se s hlavou v chladničce.

„Přesně tak, ne.“

Zabouchne dveře ledničky, přisedne si ke mně ke stolu, vytrhne mi z ruky vidličku, ukradne mi talíř a nacpe si půlku koláče do pusy dřív, než stihnu vůbec zareagovat.

„To bylo moje!“ Pokusím se zachránit alespoň část koláče.

„Sandra by chtěla, aby ses se mnou podělila.“ Drží mě dál jednou rukou… už zase.

K čertu. Fakt bych měla začít posilovat. Znovu se pokusím vytrhnout mu talíř a tentokrát mě Reed nezastaví. Naopak si mě k sobě přitáhne, a to mě překvapí tak, až ztratím rovnováhu. Skončím mu v klíně s nohama rozkročmo na jeho širokých stehnech.

Přestanu se mu vzpouzet, když mě chytne jednou rukou pod zadkem a přitiskne si mě k sobě. Políbí mě a já mu to hladově oplatím. Chci slyšet ty zastřené zvuky, které vydává a které mi prozrazují, jak moc ho rozpaluju.

„Ráno jsi odešel,“ postěžuju si, když moje rty propustí. Kéž bych ta slova mohla vzít zpátky, protože se bojím, že mě jeho odpověď raní.

„Nechtěl jsem,“ vydechne.

„Tak proč jsi odešel?“ Veškerá moje hrdost leží někde na podlaze, jemu to však očividně nevadí.

Prohrábne mi vlasy. „Protože když jde o tebe, jsem slaboch. Nevěřím si natolik, abych s tebou zůstal v posteli celou noc. K sakru, měl bych teď bručet ve vězení jenom za půlku věcí, na který právě myslím.“

Těmi slovy mi udělá velkou radost. „Moc přemýšlíš.“

Vydá podivný zvuk – směsici netrpělivosti, cynismu a pobavení – a znovu mě políbí. Brzo nám polibky přestanou stačit. Zatahám za lem jeho trika. Cítím na sobě jeho ruce – pod trikem, na pasu mých šortek. Vyklenu se k němu, hledám úlevu, kterou mi může dát jen Reed.

Odtrhneme se od sebe, když z chodby uslyšíme šoupavé zvuky.

„Neslyšel jsi něco?“ zašeptám.

Reed jediným elegantním pohybem vstane, aniž by mě postavil na zem, a dojde do haly. Nikde nikdo.

Postaví mě na nohy a zlehka mě plácne po zadku. „Co kdyby sis došla pro plavky?“¨

„Hm, proč bych to dělala?“ Nejradši bych se vrátila ke stolu, sedla si mu do klína a nechala se líbat, jenže on už míří pryč.

„Protože si jdeme zaplavat,“ prohodí přes rameno.

S povzdechem vyjdu do patra. Nahoře přistihnu Brooke, jak právě vychází z mého pokoje. Nebo to tak alespoň vypadá.

Zarazím se, žaludek se mi sevře vztekem a podezíravostí. Co do háje dělala v mém pokoji?

Sakra!  Mám tam všechny svoje peníze.

Co když mi je vzala?

Rychle si ji prohlédnu. Nemá kabelku a oblečení má tak upnuté, že by nikde na sobě nemohla balík bankovek schovat. Přesto tu nemá co dělat, proto když k ní zamířím, dám jasně najevo, že se mi tu její přítomnost nelíbí.

„Co tu děláš?“ obořím se na ni.

Doloudá se ke mně. „No, heleme se, jestlipak to není naše sirota Ella, nová princezna z paláce Royalových.“

„Přece jsi řekla Callumovi, že odejdeš a už se nevrátíš,“ připomenu jí opatrně.

„To by sis tak přála, co?“ odsekne a přehodí si dlouhé blond vlasy přes rameno. Jestli ke mně někdy chovala vřelejší city, jsou už dávno pryč.

Nemám chuť se s ní hádat, takže jí uhnu a dojdu ke dveřím svojí ložnice.

„Drž se od mého pokoje dál. Myslím to vážně, Brooke. Jestli tě tady nahoře přistihnu ještě jednou, povím to Callumovi.“

„Jasně, Callumovi. Svému zachránci. Muži, který tě vytáhl ze žumpy a přivedl tě do svého paláce.“ Oči má plné hořkosti. „Totéž udělal i pro mě.

Taky mě zachránil, říkala jsem ti to. Jenže hádej co, srdíčko – nejsme pro něj nepostradatelné. Jsme spíš věci na jedno použití.“ Ukáže na mě pěstěným prstem. „Změnil se ti život, co? Jako bys byla princezna z pohádky. Jenže pohádky nejsou skutečné. Holkám jako my vždycky zbudou po bálu jenom slzy.“

Neujde mi, že se jí oči zalesknou. „Brooke,“ oslovím ji jemně. „Co kdybych ti zavolala taxi, hm?“ Srdce mi pro ni zjihne. Trpí a potřebuje pomoc. Nevím ale, co pro ni můžu udělat, krom toho, že jí zařídím cestu domů.

„Taky tě bude mít dost,“ pokračuje Brooke, jako bych nic neřekla.

Moje odpověď je zbytečná. Jenom chce publikum. „Pamatuj na moje slova.“

„Díky za info,“ prohodím suše. „Měla bys už jít.“

Snažím se ji dotáhnout ke schodům, jenže se mi vytrhne a opře se o zeď.

Z třešňově červených rtů jí unikne šílený smích. „Royalové mi zobali z ruky déle než tobě, srdíčko.“

Mám jí dost. Jenom chce fňukat a urážet Royaly. Moje trpělivost vyprchá, takže zapadnu k sobě do pokoje, zabouchnu dveře a vletím do koupelny.

Třesoucí se rukou zalovím ve skříňce pod umyvadlem. Až když nahmatám balíček oblepený páskou, zhluboka vydechnu úlevou.

Musím si schovat peníze někam, kam budu mít přístup jenom já. A to co nejdřív.

„Co se děje?“ zeptá se Reed, jakmile vyjdu na zahradu.

Neodpovím mu okamžitě, protože mám v puse naprosté sucho.

Netuším, jak mám fungovat, když tu přede mnou Reed stojí jenom v bermudách, které vypadají, jako by mu měly každou chvíli spadnout z úzkých boků. Jeho hruď je zeď svalů tvrdých jak beton. Hádka s Brooke mi najednou připadá naprosto nedůležitá, když přímo přede mnou stojí ten nejvíc sexy kluk na světě.

„Ello?“ vybídne mě pobaveně.

„Co?“ Potřesu hlavou. „Promiň. Brooke. Byla tu Brooke. Viděla jsem ji vycházet z mého pokoje. Nebo alespoň myslím, že to bylo z mého.“

Callum má ložnici na opačné straně domu. Široké schodiště rozděluje dům na dvě křídla, kluci mají pokoje v jedné části, Callum v té druhé. Pokoje pro hosty jsou v přízemí. Neexistuje naprosto žádný důvod, proč by měla být Brooke v našem křídle domu.

Reed se zamračí a vydá se ke dveřím.

„Odešla,“ povím mu. „Viděla jsem její auto odjíždět ještě předtím, než jsem sem přišla.“

„Musíme změnit kód na bráně,“ prohlásí.

„Hmm mmm,“ zamumlám. Nepřestávám na něj zírat.

Ve zlomku vteřiny mě Reed zvedne do náruče a hodí do bazénu.

S obrovským šplouchnutím přistanu ve vodě. Vynořím se a prskám vodu.

„Za co to bylo?“ vyjeknu a odhrnu si mokré vlasy z obličeje.

Vychytrale se zakření. „Vypadalas, že potřebuješ zchladit.“

„Ty máš tak co mluvit!“ Vytáhnu se z bazénu na dlaždice, kterými je obehnán, a rozběhnu se za ním.

Snadno mi uteče. Nemá smysl ho honit. Je větší a rychlejší než já, takže se musím uchýlit k léčce.

Předstírám, že jsem zakopla o lehátko.

„Au!“ vyjeknu a doklopýtám k okraji bazénu, kde se sehnu a chytím si chodidlo.

Reed se ke mně ihned vrátí. „Jsi celá?“

Ukážu mu údajně zraněnou nohu, aby si ji prohlédl. „Nakopla jsem si palec.“

Skloní se a já ho strčím do vody.

Hned se zas vynoří a vytře si vodu z očí. Zazubí se. „Nechal jsem tě.“

„Jasně že jo.“

Naprosto fascinovaně pozoruju, jak mu voda lne ke kůži. Láká mě k sobě.

„Oba jsme už mokří, takže klidně můžeš dotáhnout tu svoji pěknou prdelku do bazénu.“

„Proč? Abys mě mohl stáhnout pod hladinu?“

„Nestáhnu tě pod hladinu.“ Zvedne dva prsty. „Čestný skautský.“

Zamžourám na tu jeho roztaženou ruku. „To je přece vulkánský pozdrav, ne skautská přísaha.“

Plácne rukou o hladinu tak silně, až mě voda ošplíchne. „Chytrolíne.

Vulkánský pozdrav jsou čtyři prsty. Dělej, nebo si pro tebe přijdu.“

„Aby bylo jasno, jdu, protože chci. Ne proto, že jsi mi to nařídil.“

Reed protočí panenky a znovu mě zmáčí sprškou vody.

Ucouvnu a pak se rozběhnu a těsně vedle Reeda skočím kufr. Než se ponořím pod hladinu, slyším, jak zařve smíchem.

Dobrých deset minut strávíme tím, že se snažíme jeden druhého utopit.

Přitom se mi povede mu trochu stáhnout bermudy a on mi rukou zavadí o horní díl plavek. Moje tělo i na ten lehounký dotek okamžitě zareaguje.

Když příště zašmátrám po jeho bocích, chytí mě za zápěstí a vytáhne nad hladinu. Táhne mě pozadu, dokud si nesedne na okraj bazénu. Já zůstanu stát před ním ve vodě.

„Tak ty mi chceš ukrást plavky, jo?“

„Já si tu jenom plavala,“ prohlásím. „Jsem nevinná, strážníku.“

Zvednu paže, které mi pořád svírá v zápěstích.

Reed mi přejede ukazovákem po prsu. „Nevypadáš zrovna nevinně.“

Jako odplatu ho pohladím chodidlem po lýtku a spokojeně se usměju, když si poposedne.

„Je zima,“ prohlásím. „Každýmu by ztuhly bradavky.“

„Jestli je ti zima, měl bych tě zahřát.“ Volnou rukou odhrne látku horního dílu.

Mám pocit, že kdykoli se mě tam dřív chystal dotknout, zavřela jsem oči. Je vzrušující a erotické dívat se, jak mi uprostřed dne bere bradavku do úst.

Zlehka mě do ní kousne, rychle ji olízne a pak už kolem ní uzavře rty a začne sát.

No teda. 

„Myslím, hm, myslím, že se asi brzo utopím,“ zalapám po dechu.

Zvedne hlavu a hříšně se na mě usměje. „To nemůžeme dopustit.“ S těmi slovy mě vytáhne z vody a odnese do domku u bazénu.

Celí zadýchaní padneme na pohovku, Reed se převalí na záda a stáhne mě s sebou, takže na něm teď sedím obkročmo. Oba jsme mokří, ale je mi fuk, že mi z vlasů kape voda přímo na jeho nahou hruď. Na to až moc sténám, protože mi jeho ruce stahují horní díl plavek a jeho boky pravidelně narážejí do mého rozkroku.

Rozváže mi uzly za krkem a na zádech a plavky ze mě spadnou. Oči mu okamžitě zaplanou. „Chtěl jsem tě od první chvíle, co jsem tě uviděl,“ přizná.

„Vážně?“ dobírám si ho. „Myslíš, když jsem úplně poprvé vešla do vašeho domu a tys stál nahoře nad schodištěm a naštvaně na mě zíral?“

„No jo. Vypadalas jak bezďák v tý svý flanelový košili zapnutý až ke krku a probodávala jsi mě pohledem. V životě jsem neviděl nic tak sexy.“

„Asi každý chápeme slovo sexy jinak.“

Zasměje se.

Když už jsme u toho, co je sexy, hruď mu hoří, hřeje mě do dlaní, zatímco ho hladím po prsních svalech. Skloním se, abych ho políbila, a on zareaguje tak nedočkavě, že mi to vezme dech. Naše rty k sobě dokonale pasují. Přejedu mu rukama po hrudi a tentokrát se zadrhne dech jemu. Svaly se mu pod špičkami mých prstů zachvějí.

Moc se mi líbí, že ho takhle vzrušuju právě já. Vzrušuju Reeda Royala, kluka, který se mračí, místo aby se usmíval, a který v sobě uvěznil emoce a zahodil od nich klíč.

Teď už je přede mnou neskrývá. Ve tváři má vepsáno, jak moc po mně touží.

Cítím to, když se ke mně přitiskne.

Skloním se, abych ho znovu políbila. Zalapám po dechu a on vsaje můj jazyk. Palci si pohraje s mými bradavkami, až zasténám.

Ztěžka oddechuju a natlačím se mu do dlaní. Otráveně zamručí.

„Už jsem zase sobeckej,“ přizná.

„Mně se líbí, když jsi sobecký,“ vydechnu.

Přidušeně se zasměje, znovu nás převalí a vklouzne rukou pod spodní díl mých plavek.

„Chci ti udělat dobře.“ Jeho rty si najdou mé a mým tělem projede záblesk rozkoše. Zavřu oči a užívám si tu slastnou vlnu příjemných pocitů. Oba dýcháme tak ztěžka, až se skleněné stěny domku zamlží.

„Reede.“ Vykřiknu jeho jméno, zatímco všechno kromě nás zmizí.

Mozek mi nefunguje. Jen se nechávám unášet rozkoší.

Když se vrátím na zem, usmívá se, viditelně spokojený sám se sebou.

Přimhouřím oči. Nejradši bych ho praštila za to, jakou moc nade mnou má, že se s ním přestávám ovládat, ale to by ode mě bylo pěkně hloupé, protože, bože, byla to nádhera.

Přesto neuškodí, když si s ním trochu pohraju. Strčím do něj tak, až se převalí na záda. Začnu ho líbat po hrudi, po každém jejím nádherném centimetru.

Začne dýchat nepravidelně. Když mu rty sjedu až k opasku bermud, napne se. Zvednu k němu hlavu, abych zjistila, jak se tváří. Obličej má ztuhlý očekáváním.

Prsty mu přejedu po pásku. „Reede?“

„Hm?“ Zavře oči.

„Mohl bys mě naučit, jak… hm…“ Neurčitě dodám: „… však víš.“

Oči okamžitě otevře. Docela mě otráví, když vidím, že jenom stěží potlačuje smích. „Aha. Jo… jasně.“

Naježím se. „Jo, jasně? Nemusím to dělat, jestli nechceš –“

„Chci,“ vyhrkne tak komicky rychle, až se rozesměju. „Vážně moc a moc chci.“ Rychle si stáhne plavky.

Srdce se mi rozbuší, když se k němu nakloním. Chci to udělat správně, ale protože cítím, jak mě pozoruje, znervózní mě to tak, že bych nejradši vzala nohy na ramena.

„Tys to vážně ještě nikdy nedělala?“ zeptá se chraplavě.

Zavrtím hlavou. Netuším proč, ale najednou vypadá rozrušeně.

„Co se děje?“ Zamračím se, když se mu ve tváři objeví zmučený výraz.

„Jsem fakt vůl. Všechny ty hnusný věci, co jsem ti řekl na jachtě…

Měla bys mě nenávidět, Ello.“

„Jenže žádnou nenávist necítím.“ Pohladím ho po koleni. „Nauč mě, co mám dělat, aby ti to bylo příjemný.“

„Už tohle je dost příjemný.“ Oči má zamlžené, když mě vezme za zátylek a zaplete mi prsty do vlasů. Do druhé ruky vezme moji a pomalu ji ovine kolem sebe. „Používej i ruku,“ zašeptá.

Zapumpuju s ní. „Takhle?“

„Jo, takhle… To je… skvělý.“

Dodá mi to odvahy. Vezmu jeho špičku do pusy a vsaju ji. Skoro z toho gauče vyletí. „To je ještě lepší,“ zavrčí.

Usměju se. Líbí se mi zvuky, které vydává. Sice s tím nemám moc zkušeností, ale doufám, že to vyváží moje nadšení, protože strašně moc chci, aby mu to bylo příjemné. Chci, aby se přestal ovládat.

Dál mě hladí ve vlasech a mně se moje přání brzo vyplní. Vybuchne a divoce se roztřese. Když se k němu potom zvednu, pevně mě obejme a zašeptá: „Tohle si ani nezasloužím.“

Chci se ho zeptat, co tím myslí, ale šanci nedostanu. Někdo hlasitě zabuší na skleněnou tabuli dveří a vyruší nás.

„Sestřičko! Brácho! Prasečinek bylo dost.“ Easton se hystericky zachechtá, když znovu zabuší na sklo.

„Zmiz!“ křikne po něm Reed.

„To bych rád, ale před chvílí volal táta. Jede domů a chce nás všechny vzít na večeři. Za pět minut je tady.“

„Sakra.“ Reed se posadí a prohrábne si vlasy. Zadívá se na naše nahá těla a zakření se. „Měli bysme se oblíknout. Táta by zešílel, kdyby nás takhle našel.“

Vážně? Vůbec poprvé od chvíle, co to mezi mnou a Reedem začalo, se zamyslím nad tím, jak by asi reagoval Callum, kdyby na to přišel.

Srdce mi poklesne, protože Reed má nejspíš pravdu. Jsem v Bayview jen měsíc a Callum je vůči mně velmi ochranitelský. Kruci, ochranitelský byl vůči mně ještě předtím, než mě vůbec poznal.

Callumovi by se to nelíbilo.

Zadívám se na Reedův nahatý zadek, když vstane a vytáhne si bermudy do pasu.

Ne, Callumovi by se to příčilo.


	
31. kapitola 

„Ello!“ zvolá Callum o půl hodiny později u paty schodiště. „Pojď dolů. Chci ti něco ukázat!“

Převalím se a schovám hlavu pod polštář. Nechci odejít z pokoje.

Přišla jsem se převléknout na večeři, ale od té chvíle si akorát v duchu přehrávám všechny ty úžasné věci, ke kterým došlo v domku u bazénu.

Nechci sejít dolů, uvidět Calluma a začít se bát, co by řekl nebo jak by se cítil, kdyby věděl, co jsme s Reedem dělali. Chci zůstat v tomhle růžovém zámotku a pořád dokola oživovat tu krásnou vzpomínku.

Protože všechno to, co jsme v tom domku dělali, bylo moc příjemné a správné a nic mi tu vzpomínku nezničí.

Neustálé volání, abych sešla dolů, je ovšem těžké ignorovat, zvlášť když teď stojí před mými dveřmi Easton a buší na ně. „Pohni zadkem, Ello. Mám hlad a táta nám nedovolí vyrazit do restaurace, dokud nesejdeš.“

„Už jdu.“ Zvednu se z postele a nazuju palubní mokasíny, které jsou oficiálně mým nejoblíbenějším párem bot. Jsou neskutečně pohodlné.

Na vteřinu mi bleskne hlavou, jestli nosit boty určené na loď i mimo ni není obrovské společenské faux pas, ale pak si řeknu, že je mi to vlastně fuk.

Když dojdu k vrcholku schodiště, všichni Royalové už na mě dole čekají, na tvářích různě široké úsměvy, od Reedova potutelného po Callumův široký od ucha k uchu.

„Nemohli byste radši zírat na strop?“ zabručím. „Jsem z vás nervózní.“

Callum netrpělivě pokývne. „Pojď ven, tam budeme všichni zírat na to, co stojí na příjezdové cestě.“

Navzdory svojí náladě ucítím závan vzrušení. Moje auto – nebo tedy auto, které mi Callum pořídil, abych měla v čem jezdit – konečně dorazilo. Snažím se nebrat schody moc rychle, ale Eastona čekání omrzí. Vyběhne schody po dvou, do přízemí mě prakticky dotáhne a pak mě i zbytek Royalových v podstatě vystrká z domu.

Na příjezdové cestě, krok od širokých vydlážděných schodů, stojí dvoumístný kabriolet. Interiér je z kůže smetanové barvy a z tmavého naleštěného dřeva. Chrom na volantu se leskne tak, až si skoro musím zastínit oči.

Nic z toho mi ale nepřinese takový šok jako jeho barva. Není růžová.

Ani červená. Je dokonale královsky modrá – je to stejný odstín modré, jaký mělo letadlo, kterým jsem sem přiletěla, stejný jako Callumovy vizitky.

Pohledem zalétnu ke Callumovi a ten přikývne. „Nechal jsem ho nastříkat v naší kalifornské továrně. Je to královsky modrá, speciální odstín Royal.

Složení je patentem Atlantic Aviation.“

Reed mi položí dlaň na prohlubeň zad a popostrčí mě k autu. Je tak nádherné, čisté a nové, že se v něm skoro bojím jezdit.

„Připravena na vyjížďku?“

„No, ani ne,“ přiznám.

Všichni se rozesmějí, ale nesmějí se mně. Jen je to upřímně, srdečně pobavilo. Srdce se mi sevře. Je tohle teď opravdu moje rodina? Ta představa zbourá i ty poslední zábrany, které jsem doteď měla.

Callum mi podá klíčky a list papíru. „To je smlouva k vozu. Ať se stane cokoli, je jenom tvoje.“

Což znamená, že pokud se rozhodnu odejít, ať už z jakéhokoli důvodu, očekává, že si to auto vezmu s sebou. Což je šílené, protože se do něj bojím i posadit.

„No tak, trochu tu krasavici provětráme.“ Reed otevře dveře spolujezdce a posadí se na místo.

Všichni mě nedočkavě pozorují, takže nemám na vybranou. Obejdu proto vůz ke straně řidiče. Reed mi vysvětlí, jak si posunout sedadlo, naklonit volat a nastavit rádio – což je očividně to nejdůležitější.

A pak už stačí doslova jenom stisknout tlačítko. Motor se probere k životu a my vyrazíme.

„Nesnáším řízení,“ přiznám, zatímco navádím vůz po prázdné dvouproudové silnici, která vede k sídlu Royalů. Pevně svírám volant a nedokážu se přimět k tomu, abych ručičku tachometru nechala vyšplhat nad čtyřicet kilometrů v hodině. Domy na téhle stromy lemované široké ulici stojí buď za bránami, nebo mají příjezdové cesty tak dlouhé, že jsou přes stromy a husté porosty bugenvileí vidět jen jejich střechy.

Auto je tak malé, že si Reed může bez problémů natáhnout paži na opěradlo mého sedadla. Zanoří mi prsty do vlasů. „Tak je dobře, že máš mě, protože já řídím hrozně rád.“

„Mám?“ zeptám se tiše, skoro ráda, že se musím dívat na silnici, a ne do jeho modrých očí. „Tebe? Mám tě?“

„Jo, řekl bych, že máš.“

Po zbytek cesty mám pocit, jako bych se vznášela.

„Vypadá to, že sis to docela užila,“ přivítá nás Callum, když se vrátíme.

„Nejlepší jízda v životě,“ prohlásím. A pak, protože jsem tak šťastná, se mu vrhnu do náruče. „Jsi na mě až moc hodný, Callume. Děkuju.

Za všechno ti děkuju.“

Calluma můj výbuch emocí zarazí, ale rychle mi objetí oplatí.

Odtrhneme se, když si kluci začnou stěžovat, že jim kručí v břiše, takže se vydáme do blízké restaurace, kde do sebe Royalovi nacpou tolik jídla, že by to uživilo pět rodin.

Doma si pak jízdu v duchu uložím do svojí sbírky báječných věcí, které se mi v životě přihodily. Patří jí místo hned za orálem Reedovi.

Tu noc, tak pozdě, že už i sovy určitě dávno spí, mi Reed vklouzne do postele.

„Zdál se mi moc krásný sen,“ zašeptám, když se ke mně zezadu přitiskne.

„Jaký?“ zeptá se chraplavě.

„Že jsi přišel ke mně do ložnice a celou noc mě objímal.“

„To je hezký sen,“ zašeptá mi do ucha a přesně to taky udělá – objímá mě, dokud neusnu.

Ráno je zas pryč, když se vzbudím, ale z přikrývek cítím jeho vůni.

Najdu ho v kuchyni, jak se opírá o stůl.

„Nemáš trénink?“ zeptám se zlehka. Nechce se mi věřit, že by mě chtěl pořád vozit do práce.

„Nemůžu tě nechat vyjet na silnici takhle brzo ráno v novém autě.

Potřebuješ si ho zajet, abys ho uměla pořádně ovládat, než sedneš za volant ještě rozespalá.“

Snažím se ignorovat, jak mi srdce radostí naráží do stěn mojí hrudi.

„Hele, spala jsem jak nemluvně, než se jeden obrovský medvěd rozhodl, že mu moje postel vyhovuje mnohem víc.“

Zatahá mě za vlasy. „Mám takový pocit, že sis spletla pohádku.“

„Která je teda ta správná? Alladin, protože mě chceš posadit na kouzelný koberec a vyrazit se mnou na pořádnou jízdu?“ Zakývám na něj obočím.

Reed vybuchne smíchy. „Tak tohle si myslíš o mým ptákovi? Že je kouzelnej?“ Okamžitě zrudnu a on se zachechtá ještě víc. „Páni, ty seš fakt panna, co?“

Tváře mi úplně hoří, když mu ukážu prostředník. „Přesně tohle si myslím o tobě a tvým kouzelným… uch…“

„Ptákovi,“ doplní mezi výbuchy smíchu. „No tak, panno, řekni to – pták.“

„Jo, seš pěknej ptáček, to jo.“ Celou cestu k autu ho propaluju pohledem.

Reed se konečně ovládne a připoutá se. Nakloní se ke mně, aby mě políbil, a v tu chvíli se moje podráždění rozplyne.

Během ranní směny v pekařství se v podstatě vznáším a dobrá nálada mi vydrží celý školní den. Na chodbě párkrát narazím na Reeda, ale krom několika kradmých pohledů a jednoho jeho mrknutí spolu vůbec nepromluvíme. Nevadí mi to, protože si nejsem úplně jistá, jestli jsem připravená všem na Astor Parku oznámit, že jsem se tak trochu zapletla se svým tak trochu nevlastním bratrem.

Při obědě jsme s Valerií v šoku, když na nás Savanna kývne, abychom se připojily k ní a jejím kamarádkám. Operace Pomsta Delacortemu měla podle všeho úspěch ve více směrech, i když Savanna je z mojí přítomnosti ještě pořád trochu nesvá.

Po škole se na jižním lánu pustím do domácích úkolů, dokud Reedovi a Eastonovi neskončí schůzka týmu, po níž mě Reed odveze zpátky do sídla.

Celou cestu má paži přehozenou na mých ramenech.

Doma zjistíme, že Callum odletěl na obchodní cestu do Nevady, což znamená, že máme až do soboty dům jenom pro sebe. Hurá!

Ten večer Reed vpadne do mojí ložnice, zrovna když si čtu.

„Jasně, pojď dál. Mně to nevadí,“ zavrčím sarkasticky. Převalím se na záda a dívám se, jak na můj noční stolek pokládá obrovskou mísu s popcornem.

„Díky, to jsem rád. Dáš si něco k pití?“ Nakoukne do mojí

miniledničky.

„Copak nemáš něco, co na sobě nemá napsáno bez cukru?“

Dojde ke dveřím a nakloní se do chodby. „Přines pivo. Ella tu má jenom nějaký srajdy bez cukru.“

Vzdálený hlas mu odpoví: „Jasný.“

Opřu se o čelo postele. „Bojím se zeptat, o co tu jde.“

„Díváme se na zápas.“

„My?“

„Ty, já a Easton,“ vysvětlí a vleze mi do postele. Přesunu se, aby se nesvalil přímo na mě.

Nejistě se rozhlédnu. Postel je dost velká pro Reeda a pro mě, ale pro tři?

„Sem se asi nevejdeme.“

„Jasně že vejdeme.“ Se šibalským úsměvem mě Reed zvedne, posadí si mě mezi nohy a přitáhne si mě k hrudi.

O chvíli později dorazí Easton a zabere volné místo. Pohled na nás dva ho vůbec nezarazí. Reed mezi nás postaví místu s popcornem a zapne televizi.

„Kde jsou dvojčata?“ zeptám se. Vzhledem k těm dvěma royalovským obrům mi už moje postel připadá dost přeplněná, ale kdyby se k nám přidala ještě dvojčata, bylo by to jako cpát pětky do podprsenky s košíčkem velikosti A.

„Jedou dneska k Lauren domů,“ odpoví Easton a nacpe si pusu popcornem.

„Oba dva?“

„Neptej se na to, na co nechceš znát odpověď,“ poučí mě Reed a já rychle sklapnu.

Otázek mám sice spoustu, ale odpovědí se mi stejně asi nedostane.

Jakmile začne zápas, jako bych tu ani nebyla. Reed s Eastonem fandí, brblají a občas si spolu plácnou. Já se po celé utkání kochám pohledem na pevné zadky na obrazovce a bavím se všemi těmi dvojsmyslnými komentáři, jako že ten chlap s míčem by to tam už fakt měl strčit a jak to druhý tým nedává zezadu.

Kluci nemají z mých poznámek moc velkou radost. Sedím Reedovi mezi nohama a prostě si užívám společnost. Občas mi Reed promasíruje záda nebo mě pohladí po vlasech. Jsou to taková bezmyšlenkovitá gesta, jako bychom spolu chodili už několik let, a já si je vychutnávám jako kotě smetanu. Jsou horší způsoby, jak trávit večer, přemítám.

Skóre je dost nevyrovnané a někdy v průběhu utkání usnu, s břichem plným popcornu a znuděná tou hrou. Probudím se za vyhrávání Eastonova mobilu.

Odejde, aby hovor vyřídil, a Reed se natáhne vedle mě. Hřeje mě jako moje osobní kamna.

„Kdo mu volá?“ zeptám se ospale.

„Kdoví. Spalas?“

„Ne, jenom jsem na chvíli zavřela oči. Jak zatím vypadá ten zápas?“

„Titáni to Lvům slušně nandávají.“

„To jsou skutečné názvy týmů, nebo sis to jenom vymyslel?“

„Fakt se tak jmenujou,“ přesvědčuje mě pobaveně. Přejede mi prstem po pasu šortek. Protáhnu se a to nové a příjemné teplo cítím až v kostech.

„Už se na ten zápas koukat nebudeme?“ Je to spíš návrh než otázka.

Reedovi potemní oči. Nalehne na mě a uvězní mě pod sebou. „Ne, myslím, že už ne.“

Pomalu ke mně skloní hlavu. Olíznu si rty –

„Cože? Lvi právě skórovali?“ vybuchne Easton, když vpadne zas do mého pokoje.

Reed si povzdechne a zvedne se ze mě.

„Vidíš, jak by bylo fajn, kdyby se lidi naučili klepat,“ zašeptám, když Easton zvedne z postele ovladač a zvýší hlasitost.

Reed si složí paže na hrudi a zabručí. Oba se díváme, jak Easton nervózně přechází po pokoji.

Družstvo v modro-stříbrných dresech a se lvy na helmách se řítí po hřišti.

Jejich protivníkovi s hořícím písmenem T na helmách se moc nedaří ubránit svou část hřiště. Dalších dvacet minut tým v modrých dresech získává jeden bod za druhým, až je skóre vyrovnané.

Easton je bez sebe. Když hvízdnutí ohlásí konec zápasu, je bílý jako záclony na mých oknech.

„Co se děje?“ zeptá se Reed. „Kolik jsi na ten zápas vsadil?“

Jsem závislý. Podědil jsem to po mámě. Ach, Eastone.

Easton pokrčí rameny, jako by o nic nešlo. „To dám, brácho.“

Reed zatne zuby, jako by měl co dělat, aby na Eastona nezačal řvát.

Nakonec poví: „Jestli něco potřebuješ, stačí říct.“

Easton se na nás unaveně usměje. „Jo, jasně. Musím si zavolat.

Nedělej nic, co bych nedělal já,“ dodá s nucenou veselostí.

„Easton je závislý na hazardu?“ vyzvídám, když v chodbě bouchnou dveře Eastonova pokoje.

Reed otráveně vydechne. „Možná? Nevím. Asi sází a pije, protože se nudí, ne protože by byl závislý. Na druhou stranu nejsem psycholog, že jo.“

Snažím se vymyslet, co na to říct, ale napadne mě akorát: „To mě mrzí.“

Pokrčí rameny. „Ty ani já s tím nic nezmůžeme.“

Z toho, jak zatíná čelist, poznám, že tomu ani na vteřinu nevěří.

„Půjdu do postele.“ Reed se zvedne z matrace.

Složím nohy pod sebou a odolám nutkání ho prosit, aby zůstal.

„Dobře,“ řeknu tiše.

Svraští obočí. „Dneska bych asi nebyl dobrý společník.“

„To nic.“ Taky se zvednu z postele a zamířím do koupelny. Ranilo mě, že se mnou dneska nechce zůstat? Trochu jo.

Když ho míjím, chytne mě za zápěstí. „Nedokážu se teď tak docela ovládat a… nechci tě do ničeho tlačit.“

„To je proslov na téma Není to tebou, ale mnou? Protože ty jsou nejhorší.

Něco takovýho nechce slyšet nikdo.“

Pousměje se. „Ne. Je to spíš Jsi až moc sexy. Mám co dělat, abych od tebe dokázal odtrhnout ruce.“

Otočím se k němu a zabořím mu prst do hrudi pevné jako skála.

„Kdo říká, že chci, abys ode mě ty ruce odtahoval?“

Chytne mě za ten prst a přitáhne si mě k sobě. „Vážně jsi na to připravená, Ello? Na všechno?“

Zaváhám. Další odpověď nepotřebuje. Skloní ke mně hlavu a nosem se mi otře o tvář. „Nejsi, a to nevadí, protože můžu počkat, ale spát vedle tebe jsou pro mě učiněná muka. Cítím na sobě tvoje tělo… a probudím se…“ Odmlčí se, já ovšem vím, co mi chce říct, protože pro mě je to stejné.

Najednou mi začne tepat na místech, o kterých jsem doteď ani nevěděla.

„Mohli bysme dělat jiný věci.“ Olíznu si rty, vzpomenu si na domek u bazénu.

Zasténá a zaboří tvář do mého krku. „Nemusíme spěchat. Vážně ne.

Dáme si načas a uděláme to správně.“ Zhluboka se nadechne, odstoupí ode mě a zastrčí mi pramen vlasů za ucho. „Souhlas?“

Odmítnout stejně nemá cenu. Znám Reeda už dobře a vím, že když si něco usmyslí, trvá dlouho, než názor změní, takže dnešní noc strávím o samotě.

„Souhlas.“ Zvednu se na špičky, abych ho políbila na tvář, ale Reed pootočí hlavu, takže se naše rty dotknou.

Políbí mě tak dlouze a něžně, že veškeré špatné pocity zmizí.

Neuškodí, že se ke mně tiskne celým tělem.

A poslední zbytky trpkosti z toho, že mě odmítl, zmizí později v noci, když Reed znovu vklouzne do mojí postele. Mlčky si ho k sobě přitáhnu a propadnu se do hlubokého, příjemného spánku.


	
32. kapitola 

Ve čtvrtek na mě při obědě Valerie spustí: „Co je mezi tebou a Reedem?“

Snažím se o co nejnevinnější výraz, když odpovím: „O čem to mluvíš?“

„Včera prý kolem tebe prošel cestou na biologii a pocuchal ti vlasy,“ prohlásí.

Chvíli na ni zírám a pak vybuchnu smíchem. „A to podle tebe jako mělo být nějaké obrovské vyznání Reedových citů?“ zeptám se nevěřícně.

Přikývne. „Reed se takhle k holkám nikdy nechová. I když kdysi chodil s Abby –“

Nakrčím nos. Ta dvě slova nechci slyšet v jedné větě.

Valerie si mě nevšímá a pokračuje: „– tak se jí vyhýbal. Žádná líbačka u skříněk. Žádné držení se za ruce. Jasně, chodila na jeho fotbalové zápasy, jenže tam byl na hřišti, takže žádný, že by se při zápasech líbali a tak.“

Zadumaně se zadívá do dálky, jako by si je v duchu představovala.

Začíná se mi zvedat žaludek. „Mám pocit, že lidi je spolu viděli jenom na večírcích.

Takže to, že se tě takhle veřejně dotkl, něco znamená.“

Zírám na svůj tác s kuřecím řízkem z místního biochovu a zeleninou od farmáře, aby Valerie nepoznala, že i pro mě to hodně znamenalo.

Včera jsem celé hodiny nepřestávala myslet na to, jak se mě ráno dotkl špičkami prstů na krku.

Když se ovládnu, podívám se na Valerii. „Uzavřeli jsme příměří, tak to podle toho vypadá,“ přiznám jen.

Střelí po mně ustaraným pohledem, víc však na mě netlačí, protože je to kamarádka.

Rozpustile se natáhnu přes stůl, popadnu ji za ruku a přitisknu si ji k hrudi.

„V mém srdci jsi stále na prvním místě, Val.“

„To teda doufám, ty mrcho.“ Zmáčkne mi prso a já rychle její ruku odstrčím.

Se smíchem si dá do pusy mrkev. Po obědě mi prozradí, že v klubu Měsíční záře pořádají další večer pro osmnáctileté a starší. „Půjdeš?“

Zaváhám, protože moje prvotní nutkání je napsat Reedovi a zjistit, co dělá.

Ovšem pak mi dojde, že bych se tím jednak Valerii prozradila, a navíc bez ohledu na to, co se teď mezi mnou a Reedem děje, potřebuju svůj život oddělit od jeho. Takže rozhodně přikývnu.

„Půjdu.“

Cestou ke skříňkám mě přátelsky šťouchne do ramene.

„Zatancujeme si v kleci?“ zeptám se s úsměvem.

„Je papež katolík?“

„Budu potřebovat nějaký nový ohoz?“

S předstíranou nevěřícností potřese hlavou. „Jako bys byla zas první den ve škole. Copak ses od té doby, co jsi tady, nic nenaučila? Jasně že budeš potřebovat nový ohoz.“

S Val se domluvíme, že později vyrazíme na nákupy.

„Vyzvednu tě po práci,“ povím jí, protože nezapomínám na to, že na mě doma čeká nové auto.

Zarazí se na místě a popadne mě za paži. „Jak to myslíš, že mě vyzvedneš?

To už máš to auto?“

Přikývnu. „Kabriolet. Dárek od Calluma.“

Tiše hvízdne, ale pořád dost hlasitě na to, že se k nám otočí všichni v okruhu dobrých pěti metrů.

„Přijela jsi s ním do školy?“ Spráskne ruce. „Chci ho vidět!“

„Hm, ne.“ Zarazím se, rychle se snažím vymyslet vhodnou výmluvu, proč jsem ráno jela s Reedem. „Svezl mě Reed. Má ráno trénink, takže… z praktického hlediska dává smysl, že jezdíme spolu.“

Valerie protočí panenky. „Jak dlouho budete ještě vy dva předstírat, že spolu nechodíte?“

Potlačím úsměv. „Tak dlouho, jak nám to budou ostatní baštit.“ A těmi slovy v podstatě přiznám, že má pravdu.

Valerie se do mého malého autíčka zamilovala přesně tak, jak jsem předpokládala. Za trochu peněz z balíku od Calluma jsem si koupila nové oblečení na dnešní večer. Vzala mě do obyčejného obchodního centra, kde jsou ceny sice vyšší, ale ne tak, abych měla pocit, že si do klubu beru oblečení v hodnotě průměrné výplaty. Zpátky v domě Royalových jí vyčešu vlasy a jí i sobě nanesu make-up a vytvořím nám dramatický vzhled perfektní do klubu.

„Vypadám sexy,“ zhodnotí Valerie, když se prohlédne v zrcadle.

„Musím se vyfotit pro Tama.“

„Udělám to.“

Podá mi telefon a já pořídím několik fotek, které okamžitě pošle svému příteli. Ti dva spolu mají skvělý vztah, přestože před týdnem nepřijel, i když to slíbil. Val se kvůli tomu ani nezlobila.

„Jak to děláš?“ Představím si Reeda na vysoké a přemýšlím, jak zvládnu, že se kolem něj bude ochomýtat tolik krásných starších holek.

Valerie si mě vyfotí, než odpoví. „Musím mu důvěřovat. A posílám mu taky spoustu fotek.“

„Nahých?“

„Jo. A pořádně rajcovních, i když jsem na nich jenom od brady dolů…

Víš jak, pro všechny případy.“ Ušklíbne se. „Ne že bych mu nevěřila, ale kdyby mu třeba někdo ukradl mobil a tak.“

„Jasně.“ Zaváhám. „Byl Tam tvůj první?“

„Soudíš mě?“ zeptá se zvědavě.

„Ne! Vůbec ne!“ Zvednu ruce do vzduchu. „Absolutně vůbec tě neodsuzuju.“

Nevěřícně na mě koukne. „Počkat. Tys ještě nikdy sex neměla?“

Skloním hlavu a přiznám: „Ne, nikdy.“

„Nikdy?“ zopakuje. „Páni. Tak to je mezi tebou a jím asi všechno jinak, než si myslím, protože Reed bez sexu určitě nevydrží.“

„Ech… já… hm…,“ koktám. Nevím, co na to říct.

Plácne si ruku přes pusu. „Tak jsem to nemyslela. Jestli je s tebou, určitě s žádnou jinou nespí. Když chodil s Abby, nikdy jsem ho s jinou holkou neviděla.“

„Jo, dobře.“ Připadám si úplně otupělá. Nikdy mě ani nenapadlo, že by mohl spát s nějakou jinou. Proto na mě vůbec netlačí?

Valerie mi stiskne rameno. „Byla to ode mě hloupost. Nemyslela jsem to tak.

Vážně. Jenom jsem chtěla být vtipná, a nevyšlo mi to. Můžeš mi odpustit?“

„Jasně.“ Obejmu ji, ale někde v mozku mi už na plné obrátky pracují pochyby.

O chvíli později vyjdeme z mého pokoje v kraťounkých šatech, botách na vysokých podpatcích a s vyčesanými vlasy. Zrovna v tu chvíli vyjde z pokoje Easton a dlouze hvízdne. „Kam vyrážíte?“

„Do Měsíční záře. Mají tam další párty,“ vysvětlím.

Povytáhne obočí. „Řekla jsi o tom Reedovi?“

„Ne. Měla bych?“ Od rána jsem Reeda vůbec neviděla.

„Dobře. Tak se uvidíme později,“ prohodí Easton a seběhne po schodech.

„Později kde?“ křiknu za ním.

„Kde asi myslíš?“ Odfrkne si. „Řeknu Reedovi, že máš na sobě pár nití a jdeš tancovat do klece, a za chvíli ti bude jeden horkokrevnej Royal zobat z ruky.“

„Takže Reed a Easton tam dneska budou taky,“ prohodí Valerie.

Ani se ten spokojený úsměv nesnažím skrýt.

S Valerií nás dovedou ke klecím, sotva stačíme vejít do dveří. Asi si nás pamatují. Tancujeme na dvě písničky a pak uslyším, jak někdo volá moje jméno. Kouknu se skrz mříže dolů a uvidím Eastona, který na mě s rukama u pusy haleká.

Když vidí, že jsem si ho všimla, ukáže k baru. Podívám se tam a uvidím Reeda, jak se opírá o bar úplně stejně jako ten večer, kdy jsme s Valerií tancovaly v kleci poprvé. Tentokrát ale nikam nezmizí.

Čeká.

Čeká, až vylezu z klece.

Čeká, až si proklestím cestu přes celý bar.

Čeká, až k němu dojdu.

Po celou dobu sleduje rozpáleným pohledem každý můj krok.

Zastavím se na centimetry od něj. „Na co myslíš?“ zeptám se zastřeně.

Upřeně se podívá na moji hruď a na nohy čouhající z krátkých upnutých černých šatů. „Víš přesně, na co myslím.“ Zhluboka se nadechne. „Ale protože jsme na veřejnosti, můžu na to jenom myslet. “

Zvednu k němu ruku a tenhle kluk, který tak nerad projevuje mezi lidmi svoje city, mě za ni vezme a přitáhne si ji ke svým ústům. Dlaň mi ovane jeho horký dech a pak, naprosto nečekaně, mě za tu ruku prudce přitáhne k sobě.

„Půlku chlapů tady přivádíš k šílenství,“ zavrčí mi do vlasů.

„Jenom půlku?“ zavtipkuju.

„Ta druhá je zamilovaná do Eastona,“ oznámí. Vklouzne mi rukou pod vlasy a sjede jí až k prohlubni zad. Popostrčí mě, až stojím přímo mezi jeho nohama.

Oba se prudce nadechneme, když se naše těla dotknou.

„Chceš tancovat?“ zašeptám chraplavě.

Hodí do sebe zbytek svého pití, třískne sklenkou o bar a vezme mě za ruku.

„Jdeme.“

Na parketu se k sobě tiskneme. Silné stehno mi vpáčí mezi nohy a pokrčí kolena, takže se o něj v podstatě otírám. Prsty mi sjede na odhalenou kůži na zadní straně stehen.

Obejmu ho kolem krku a nechávám se vést. Věřím mu.

„Skoro jsem se udělal do kalhot, když jsem se díval, jak tancuješ,“ zašeptá mi do ucha.

„Jo? Líbilo se ti, když jsme s Val tancovaly spolu?“ škádlím ho. To je asi sen každého kluka.

„On tam byl někdo s tebou?“ Pohladí mě po vlasech. „Viděl jsem jenom tebe.“

Skoro před ním roztaju na břečku. „Ještě chvíli takhle mluv a možná se ti poštěstí.“

Dech se mu zadrhne, prsty mi zatne do kůže. „Chceš odtud vypadnout?“

Rozpálená, nedočkavá, zoufalá touhou bezmocně přikývnu.

„Jenom najdu Eastona, ať ví, že jdeme pryč.“ Stiskne mi ruku a lehounce mě políbí na spánek. Ten nevinný polibek mě celou rozpálí.

„Zajdu si k baru pro sklenici vody.“ V puse mám úplné sucho.

„Dobře. Hned jsem zpátky.“

Reed zmizí v davu, zatímco já se vydám opačným směrem, kde se u baru pokusím odchytit obsluhu. Val je ještě pořád v kleci a pořádně to tam rozjíždí.

Objeví se přede mnou hezký kluk se zplihlými hnědými vlasy. Na sobě má košili zastrčenou do plátěných kalhot. Je mi nějaký povědomý. Napadne mě, jestli nechodí na Astor Park.

„Ella Royalová, že jo?“ zeptá se.

Už jsem vzdala jakoukoli snahu přimět ostatní, aby mi říkali mým skutečným příjmením. Zvednu desetidolarovku a barmanka mě konečně vezme na vědomí. „Vodu,“ naznačím jí. Holka kývne a já strčím dýško do sklenice.

Za vodu je to hodně peněz, jenže mám žízeň a tohle je nejrychlejší způsob, jak se domoct obsluhy. „Jo, jsem Ella. Ty jsi z Astor Parku?“

„Scott Gastonburg.“ Opře se loktem o bar. „Můžu se tě na něco zeptat?“

„Jasně.“ Vezmu si od barmanky vysokou sklenici a křiknu po ní díky.

„Jenom jsem přemýšlel, jestli jsi začala u dvojčat a teď šplháš po royalovským žebříčku, nebo přeskakuješ pořadí?“

Otočím se tak prudce, až mi voda ze sklenky vyšplíchne na ruku.

„Polib mi.“

Zvedne ruce. „To bych moc rád, zlato, ale nejsem Royal.“

Nejradši bych tomu kreténovi chrstla obsah skleničky do obličeje.

„Táhni k čertu.“ S bouchnutím postavím sklenici na bar, otočím se a okamžitě narazím do Reeda.

Stačí mu jediný pohled na mě, pak na košiláčův přidrzlý výraz a ihned mu dojde, co se děje.

Přimhouří oči a odstrčí mě za sebe. „Co jsi jí řekl?“ oboří se na něj.

„To nic.“ Zatahám Reeda za paži. „Nic. Pojď pryč.“

Scottovi buď chybí pud sebezáchovy, nebo mu alkohol dodal spoustu odvahy, protože se zazubí a prohlásí: „Tady Ellie mi právě nabídla, abych ji políbil, ale já jí připomněl, že nejsem Royal. Nejsem ani váš bratranec, ale co, moc rád ji převezmu, až s vámi skončí.“

Reedovi vyletí pěst tak rychle, že ani nemám šanci zareagovat. Než mi dojde, co se děje, Scott se válí na zemi a Reed do něj buší. I přes hlasité dunění hudby slyším, jak klouby narážejí na kost.

„Reede! Reede! Nech toho!“ ječím a tahám ho za ramena, ale ten vnímá jenom to, jak Scottovi poupravit obličej. Ostatní se mi pokusí pomoct, i když mám pocit, že někteří tu rvačku ještě povzbuzují.

Nakonec se třem vyhazovačům podaří prodrat davem a Reeda odtrhnout.

Scott zůstane ležet na podlaze – z nosu mu teče krev a jedno oko má napuchlé tak, že mu nejde otevřít.

„Musím vás požádat, abyste odešel,“ prohlásí jeden z vyhazovačů v černém triku.

„Dobře.“ Reed se vyhazovačovi vytrhne a chytne mě za zápěstí. Vím, co chce říct, ještě než otevře pusu.

„Dojdu pro Eastona,“ ujistím ho.

Reed přikývne. Ukáže na vyhazovače, blonďáka, který vypadá, jako by snídal steroidy a večeřel malé děti. „Ty, dohlídni na ni. Jestli se jí něco stane… podruhý,“ ucedí, „nechám to tady zavřít a do zítřka je tady z toho dětský hřiště.“

Nečekám, až se Reed s vyhazovačem dohodnou. Je nejvyšší čas, aby odtud Reed zmizel. Jede na vlně adrenalinu a musí odtud vypadnout dřív, než se nechá zatáhnout do další rvačky.

„Easton je u záchodů,“ křikne ještě Reed, než ho vyhazovači odvedou k východu. Nevím, kde je Val, ale musím sehnat Eastona.

Cestou slyším šepot. Lidi, kteří přihlíželi rvačce, začali drbat.

„O co tu šlo?“

„Asi jsme právě viděli další Royalův výnos. Řekni o Elle Royalový něco špatnýho, a dalších šest měsíců budeš žrát brčkem.“

„Asi to v posteli fakt umí,“ poznamená někdo.

„Štětky se v tom vyznají,“ přidá se další hlas. „Tyhle nicky ti dovolí úplně cokoli.“

Uši mi hoří. Nejradši bych si vzala z Reeda příklad a setřela jim ty jejich namyšlené ksichty, ale jdu dál, protože jsem v chodbě u záchodů zahlédla Eastona.

Proderu se davem, jenže Easton nezahne na pánské záchody. Místo toho dojde až na konec chodby k únikovému východu.

„Promiňte,“ zamumlám, když se protáhnu kolem holek ve frontě na dámské toalety a minu páreček, který se v příšeří za rohem líbá.

„Eastone!“ zvolám, ale nezastaví se. Vím, že mě slyší, protože mu tělo při tom oslovení cukne. Jde však dál.

Proběhnu chodbou a ze dveří vyjdu pár vteřin po něm. Okamžitě se zarazím.

Stojí v zadní uličce s dvěma chlapy a nevypadá to, že si sem přišli jenom zakouřit.

Bože, do čeho se to Easton nechal zatáhnout?

Oba muži mají tmavě hnědé vlasy slíznuté dozadu. Na sobě mají bílá trika a džíny jim visí tak nízko na bocích, že kdyby se otočili, určitě bych viděla jejich trenky. Ne že bych po tom toužila. Jednomu visí z poutka na opasek řetěz.

„Vrať se dovnitř, Ello.“ Easton má hlas tvrdší a studenější než kdy dřív.

„Počkat,“ ozve se chlap s řetězem. „Můžeš svůj dluh zaplatit s ní, jestli chceš.“ Popadne se za rozkrok. „Puč mi tu čubku na tejden a jsme si kvit.“

Můj život před Royalovými byl plný bezútěšnosti. Vydírání poznám.

Hlavou mi prolítne vzpomínka na pondělní fotbalový zápas.

„Kolik?“ zeptám se toho chlapa.

„Ello –“ spustí Easton.

Přeruším ho. „Kolik vám dluží?“

„Osm táců.“

Skoro omdlím, ovšem Easton vedle mě se to snaží zahrát do autu, jako by osm tisíc bylo jen pár drobných. „Budu je mít příští týden.

Stačí, když mi počkáte.“

Kdyby šlo o pár drobáků, nestál by teď tady vzadu za barem a nikdo by mu nevyhrožoval a ten chlap to ví. „Jo, jasně. Vy zazobaný děcka vždycky žijete na dluh, ale ne u mě. Dýl než tejden nikomu nečekám, protože musím platit složenky. Takže sežeň prachy, jinak z tebe udělám exemplární případ, že Tony Loreno nejni žádnej zastavárník.“

Eastonovi ztuhnou ramena a rozkročí se. Sakra. Připravuje se na rvačku, to víme všichni.

Tony strčí ruku do kapsy. Zamrazí mě strachem.

„Počkejte!“ Zalovím v kabelce po klíčích. „Ty peníze mám. Počkejte tady.“

„O čem to sakra mluvíš, Ello?“ vyštěkne Easton.

Nikdo nečeká. Všichni se za mnou rozběhnou k autu.
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Když odemknu kufr, rozhlédnu se po parkovišti. Hledám Reedův Range Rover.

Nikde ho nevidím, takže asi parkuje z druhé strany budovy.

Uleví se mi, protože kdyby Reed na náš malý sedánek vpadl, bylo by to to nejhorší, co by se mohlo právě teď stát. Dneska už vymlátil duši z jednoho kluka a vím, že by to bez zaváhání udělal zas, zvlášť aby pomohl bratrovi.

„Ani nezkoušej vytáhnout zbraň,“ sykne Tony, který se tyčí nade mnou.

Protočím panenky. „Jo, jasně, kámo, běžně totiž v kufru auta vozím sbírku útočných pušek. Uklidni se.“

Zvednu podložku, která zakrývá náhradní pneumatiku, a zalovím pod ní po plastovém pytlíku. S těžkým srdcem vytáhnu ze sáčku balík bankovek a odpočítám z nich osm tisíc.

Easton mlčí a jen mě zamračeně sleduje. Zamračí se ještě víc, když bankovky podám Tonymu do ruky.

„Tak, teď jste vyrovnáni. Ráda jsem s tebou obchodovala,“ dodám sarkasticky.

Tony ale zůstane stát a jen s úšklebkem počítá peníze. Dvakrát. Když je začne počítat i potřetí, Easton zavrčí.

„Je tam všechno, vole. Teď odtud vypadni.“

„Dávej si pozor, Royale,“ oboří se na něj Tony varovně. „Ještě pořád z tebe můžu udělat exemplární případ, když na to budu mít náladu.“

Všichni ale víme, že to neudělá. Zmlátit Eastona by akorát přitáhlo pozornost k nám a k jeho „obchodním“ aktivitám.

„Jo, a od příště si sázky uzavírej u někoho jinýho,“ dodá Tony chladně.

„Tvoje prachy už nechci a nebaví mě věčně koukat na ten tvůj hnusnej ksicht.“

Oba muži odejdou. Tony si cestou strčí peníze do zadní kapsy a ano, jsou mu vidět trenky.

Když jsou pryč, otočím se k Eastonovi. „ Co to s tebou je? Proč se taháš s takovými úchyly?“

Jenom pokrčí rameny.

Krev mám napěchovanou adrenalinem, zatímco na něj nevěřícně zírám.

Mohli nám ublížit. Tony ho mohl zabít. A on tu jen tak stojí, jako by mu to bylo úplně ukradené. Koutek rtů mu cuká, jako by měl co dělat, aby se nerozesmál.

„Tobě je to smíchu?“ zařvu. „Tebe snad rajcuje, že nás málem zabili?“

Konečně promluví. „Ello –“

„Ne, radši mlč. Teď nic slyšet nechci.“ Strčím ruku do kabelky, nahmatám mobil a napíšu Reedovi, že pojedu s Eastonem a že se sejdeme až doma.

V druhé ruce ještě pořád svírám igelitový sáček s penězi, tak ho schovám do kufru a snažím se přitom nemyslet na to, jak je najednou prázdný. Osm tisíc pryč plus další tři stovky, co jsem dneska utratila na nákupu s Val. Dokud mi Callum nedá příští měsíc dalších deset tisíc, zbývá mi v únikové záloze jenom sedmnáct stovek.

Nechtěla jsem odtud odejít, ne když se mi život tak moc obrátil k lepšímu, ale právě teď jsem v pokušení sebrat prachy a vypadnout.

„Ello –“ spustí znovu Easton.

Zvednu ruku. „Teď ne. Musím najít Val.“ Vytočím její číslo a doufám, že i v klubu to vyzvánění uslyší.

Naštěstí mi to zvedne. „Ahoj, je všechno v pořádku?“

Propálím Eastona pohledem. „Teď už ano. Můžeš za námi přijít k autu?

Do klubu nás už zpátky nepustí.“

„Jsem na cestě.“

„Ello,“ zkusí to Easton zase.

„Teď nemám náladu.“

Zavře pusu a mlčky čekáme, dokud se neobjeví Val. Potom donutím Eastona, aby se posadil na stísněnou zadní sedačku. Val otevře pusu, aby něco namítla, ale nakonec se moudře rozhodne mlčet. Pochopí, že by to bylo k ničemu.

Cesta k ní domů uběhne v naprosté tichosti.

„Zavoláš mi zítra?“ zeptá se Val, když vystoupí. Za ní vyleze z auta Easton.

„Jo, a za ten dnešek se omlouvám.“

Usměje se. Hned mi odpustí. „Stanou se horší věci, zlato. O nic nejde.“

„Dobrou, Val.“

Zamává mi a zmizí v sídle Carringtonových. Easton si tentokrát sedne na místo spolujezdce. Pevně svírám volant a silou vůle se nutím soustředit na řízení, ale je to náročné, když mám co dělat, abych toho kluka nepraštila.

Po pěti minutách jízdy se mi dech trochu zklidní.

„Je mi to líto,“ prohlásí Easton.

Ta omluva zní tak upřímně, že se na něj podívám. „To by teda mělo.“

Zaváhá. „Proč si v autě schováváš peníze?“

„Protože schovávám.“ Je to hodně hloupá odpověď, ale nic víc se ode mě nedozví. Na to, abych něco dodala, jsem až moc naštvaná.

Easton ovšem dokáže, že mě zná líp, než si myslím. „Dal ti je táta, co?

Tak tě přesvědčil, abys s námi bydlela, a teď si je schováváš pro případ, že bys potřebovala zmizet z města.“

Zatnu zuby.

„Ello.“

Nadskočím, když se mě dotkne jeho teplá ruka. Položí si hlavu na moje rameno. Jeho vlasy mě lechtají na nahé kůži. Mám co dělat, abych ho po nich nepohladila na uklidněnou. Teď si útěchu nezaslouží.

„Nemůžeš odejít,“ zašeptá. Na krku ucítím jeho dech. „Nechci, abys odešla.“

Políbí mě na rameno, není v tom však nic sexuálního. Když mě vezme za ruku, není v tom ani nic romantického.

„Patříš k nám. Jsi to nejlepší, co tuhle rodinu kdy potkalo.“

To mě překvapí. Dobře. Páni.

„Jsi naše,“ šeptá Easton. „Ten dnešek mě mrzí, Ello. Strašně moc.

Prosím… nezlob se na mě.“

Můj vztek se vypaří. Je jako ztracený chlapec. Teď už se nedokážu zastavit a po vlasech ho pohladím. „Nezlobím se. Ale, sakra, Eastone, to sázení musí přestat. Příště tě z toho možná už nedokážu vysekat.“

„Já vím.“ Zasténá. „Nemělas mi pomáhat ani dneska. Slibuju, že ti ty peníze vrátím do posledního centu. Já…“ Zvedne hlavu a políbí mě na tvář. „Děkuju, žes to udělala. Děkuju.“

S povzdechem se obrátím zpátky k silnici. „Nemáš zač.“

Doma na nás už na příjezdové cestě čeká Reed. Podezíravě si nás změří, ale zamířím dovnitř dřív, než se stihne zeptat, co se stalo. Ať mu to poví Easton. Já jsem na to moc unavená.

Dojdu k sobě do pokoje, vyklouznu z šatů a obléknu si velké triko na spaní.

Zajdu do koupelny, abych smyla make-up a vyčistila si zuby. Je teprve deset večer, jenže ta záležitost s Tonym mě úplně vyčerpala, proto zhasnu a vlezu do postele.

Uběhne dlouhá doba, než ke mně do ložnice vejde Reed. Minimálně hodina, asi si dlouho povídal s Eastonem.

„Dneska jsi bráchu podržela.“ Temnotou pronikne jeho zastřený hlas a matrace se zhoupne, když si ke mně vleze.

Neprotestuju, když mě obejme silnými pažemi a otočí mě k sobě.

Položím si hlavu na jeho nahou hruď.

„Děkuju,“ poví a zní tak dojatě, až se rozpačitě ošiju.

„Jenom jsem za něj zaplatila dluh. O nic nejde,“ odpovím a dnešní události tak zlehčím.

„Kecy. Jde.“ Pohladí mě po zádech. „Easton mi řekl o těch penězích, které si schováváš v autě. Nemusela jsi je tomu bookmakerovi dávat, ale jsem rád, že jsi to udělala. Eastona jsem si pořádně podal za to, že se s tím chlapem zapletl.

Ten jeho druhý bookmaker je v pohodě, ale Loreno není zrovna dobrej člověk.“

„Doufejme, že s tím po dnešku praští úplně.“ Jenže tomu nevěřím.

Easton žije ze vzrušení, které mu přináší sázení, pití i sex s holkou, která se mu zrovna namane. Takový prostě je.

Reed mě převalí na sebe a oba se zasmějeme, když se nám nohy zamotají do přikrývek. Odkopne je, znovu si k sobě stáhne moji hlavu a políbí mě.

Hladí mě přes triko a jazykem mě dráždí v ústech. Tiše se zeptá: „Naštvala ses, když jsem se dneska pustil do toho slizáka?“

Jeho nenechavé ruce mě moc rozptylují, jeho otázce tak nerozumím.

„Tys zmlátil Tonyho?“

„Ne, toho kreténa Scotta.“ Rysy tváře mu ztuhnou. „Nikdo s tebou takhle mluvit nesmí. Nedovolím jim to.“

Reed Royal, můj osobní rytíř. Usměju se a skloním se, abych ho znovu políbila. „Možná to spíš něco vypovídá o mně než o tobě, ale myslím, že jsi sexy, když se chováš jako divoch.“

Zakření se. „Řekni slovo a já tě praštím kyjem a odtáhnu k sobě do jeskyně.“

Vybuchnu smíchy. „No to je tak romantický.“

„Nikdy jsem netvrdil, že jsem romantik.“ Hlas se mu zastře. „Umím ale jiný věci.“

To teda jo. Přestaneme mluvit, když se naše rty opět potkají. Líbáme se a on mě hladí po těle. Když do mě pronikne prstem, zapomenu na klub, na bookmakera i na Eastonovu prosbu, abych nikdy neodešla.

K čertu, zapomenu i to, jak se jmenuju.

V tuhle chvíli pro mě existuje jenom Reed. V tuhle chvíli, teď a tady, je středobodem mého vesmíru.

Víkend uběhne rychle. V sobotu ráno se vrátí Callum, s Reedem tak musíme přesunout naše hrátky do domku u bazénu. V sobotu večer si vyjdu s Valerií na večeři, kde podlehnu a konečně jí povím o všem, co s Reedem Royalem děláme. Je z toho nadšená, i když poznamená, že neděláme úplně všechno, a dobírá si mě, že jsem puritánka.

Mně ale pomalé tempo, které jsme s Reedem nasadili, vůbec nevadí.

Jedna moje část je sice rozhodně připravená vrhnout se na cílovou rovinku, ale on pořád váhá, skoro jako by se bál do toho pustit. Nevím, čeho se bojí, vzhledem k tomu, že každý den děláme všechno možné jiné.

V pondělí mě Reed odveze do práce a k mému zděšení den ve škole uteče jako voda. Dnes se bude číst poslední vůle, a i když prosím čas, aby zpomalil, zvonění se ozve dřív, než se na to cítím. Ze školy se vydám k už čekajícímu sedanu.

Callum toho cestou do města, kam nás Durand veze, moc nenamluví, když však dojedeme k zářící budově, v níž sídlí právní kancelář Grier, Gray a Devereaux, otočí se ke mně a povzbudivě se usměje.

„Možná to tam bude trochu drsnější,“ varuje mě. „Hlavně

nezapomeň, že Dina jenom štěká, ale nekouše. Povětšinou.“

Steveovu vdovu jsem neviděla od našeho prvního setkání v jejím bytě a nijak se na shledání s ní netěším. To evidentně ani ona, protože se ušklíbne, sotva s Callumem vejdeme do nóbl kanceláře.

Seznámím se se čtyřmi právníky a pak už mě posadí na pohodlnou pohovku.

Callum se chystá, že si sedne vedle mě, když jeden z právníků poodstoupí a zpoza něj se vyloupne známá tvář.

„Co tu děláš ty?“ vyštěkne Callum. „Výslovně jsem ti nařídil, ať sem nechodíš.“

Brooke jeho tón nijak nevyvede z míry. „Přišla jsem podpořit kamarádku.“

Dina k ní přistoupí a Brooke se jí zavěsí do rámě. S klidem by to mohly být sestry, mají úplně stejné blond vlasy a jemné rysy. Dojde mi, že o nich vůbec nic nevím, a asi jsem se na to měla Calluma poptat už dávno, protože je patrné, že ty dvě pojí pevné přátelství.

Kdybychom si tu vybíraly strany, s Brooke rozhodně stojíme proti sobě. Já jsem oddaná Royalovým. Brooke to ví a naprosto jasně mnou kvůli tomu opovrhuje. Asi si myslela, že se postavím na její stranu. Že ona, Dina a já se spojíme proti těm zlým chlapům Royalovým, a teď jsem je zradila.

„Požádala jsem ji, aby přišla,“ prohlásí Dina chladně. „Tak začněme.

Máme rezervaci u Pierra.“

Chystáme se tu probrat poslední vůli jejího zesnulého manžela, a ona se bojí, aby jí nepropadla rezervace? Ta ženská je fakt neskutečná.

Od skupinky se oddělí další muž. „Jmenuji se James Dake. Jsem právní zástupce paní O’Halloranové.“ Podá ruku Callumovi, který se na ni a pak na Dinu nevěřícně zadívá.

V těchhle věcech se moc nevyznám, ale není těžké poznat, že je Callum zmatený a nelíbí se mu, že si Dina přivedla Brooke a dalšího právníka.

Callum se váhavě posadí na gauč, zatímco Brooke s Dinou zaberou místa naproti nám. Právníci usednou do ostatních křesel a židlí, zatímco ten za stolem – Grier z trojice Grier, Gray a Devereaux – zašustí několika papíry a odkašle si.

„Toto je poslední vůle a závěť Stevena George O’Hallorana,“ začne.

Prošedivělý muž ze sebe vyklopí hromadu právnické hatmatilky o odkázání majetku všemožným lidem, o kterých jsem v životě neslyšela, o penězích, jež mají připadnout několika charitativním organizacím, a o něčem, čemu se říká věcné břemeno, což se má týkat Diny. Její právníci se zamračí, takže to asi pro Dinu nebudou dobré zprávy. Steve taky odkázal značný obnos Callumovým synům pro případ, že by – právník si odkašle, než danou větu přečte: „– že by Callum utopil svoje bohatství v chlastu a blondýnách, než to tu zabalím.“

Callum se sotva pousměje.

„Veškerým právním záležitostem, které přetrvají po mé smrti, odkazuji…“

Uvažuju, co znamenají „právní záležitosti“, takže zbytek Grierovy věty vůbec neslyším, proto sebou překvapeně trhnu, když Dina zaječí.

„ Cože?  Ne! Tohle nestrpím!“

Nakloním se ke Callumovi, aby mi vysvětlil, co to právník řekl, ale jeho odpověď mě ohromí. Očividně jsem já právní záležitost. Steve mi nechal půlku své pozůstalosti, což dělá přibližně… Skoro omdlím, když mi Callum prozradí to číslo. No sakra. Táta, kterého jsem nikdy nepoznala, mi neodkázal miliony.

Neodkázal mi ani desítky milionů.

Odkázal mi stovky milionů. 

Asi omdlím. Fakt že jo.

„A čtvrtinu společnosti,“ dodá Callum. „Podíl se převede na tvé jméno v den tvých jednadvacátých narozenin.“

Na druhé straně místnosti Dina vyskočí na nohy, zakymácí se na neskutečně vysokých podpatcích a propálí právníky pohledem. „Byl to můj manžel!

Všechno, co měl, patří mně, a já se o to odmítám dělit s tímhle spratkem, který ani nemusí být jeho dítě!“

„Testy DNA –“ připomene Callum naštvaně.

„ Tvoje testy DNA!“ odsekne. „A všichni víme, čeho jsi schopný, abys ochránil toho svýho milovanýho Stevea!“ Znovu se oboří na právníky. „Chci další test a tentokrát ho provedou moji lidé.“

Grier přikývne. „Tomuto požadavku rádi vyhovíme. Váš manžel zanechal několik vzorků DNA, které jsou uložené v soukromé laboratoři v Raleigh. Vše jsem zařídil já osobně.“

Dinin právník ji rychle uklidní. „Než odejdeme, budeme po slečně Harperové požadovat vzorek na porovnání. Osobně na to dohlédnu.“

Dospělí dál mluví a hádají se, zatímco já tu sedím, šokem naprosto oněmělá.

V hlavě se mi pořád dokolečka ozývají slova „stovky milionů“. To je víc peněz, než jsem si kdy dovedla představit, a částečně se cítím provinile za to, že jsem je zdědila. Stevea jsem neznala. Nezasloužím si půlku jeho peněz.

Callum si všimne, jak mě to všechno ohromilo, a stiskne mi ruku.

Brooke se znechuceně ušklíbne. Nevšímám si všeho toho nepřátelství, které se na mě valí, soustředím se jen na dýchání.

Nádech, výdech.

Neznala jsem Stevea. On neznal mě. Ale zatímco tu sedím naprosto šokovaná, dojde mi, že mě miloval. Nebo mě milovat alespoň chtěl.

Srdce se mi sevře, protože mu tu lásku nikdy nebudu moct oplatit.

 

34. kapitola

Ještě hodně dlouho po čtení poslední vůle jsem otupělá. Pořád jsem v šoku a smutná. Nevím, jak naložit s tím kamenem bolesti, který mě tíží v žaludku, takže se na posteli stočím do klubíčka a na nic nemyslím.

Nemyslím na Stevea O’Hallorana a na to, že ho nikdy nepoznám. Že nikdy nezjistím, jaký doopravdy byl.

Nemyslím na Dininy výhrůžky, které po nás štěkala, když jsme s Callumem vycházeli z advokátní kanceláře, ani na Broočina naštvaná slova, poté co s ní Callum odmítl jít na večeři, aby si mohli „promluvit“. Nejspíš se k němu chce vrátit. Nepřekvapilo by mě to.

Nakonec do mého pokoje vejde Reed. Zamkne dveře, lehne si ke mně na postel a přivine si mě do náruče.

„Táta řekl, že potřebuješ chvíli pro sebe. Tak jsem ti dal dvě hodiny.

Ty vypršely. Mluv se mnou, zlato.“

Zabořím mu obličej do krku. „Nechce se mi mluvit.“

„Co se stalo u právníků? Táta mi o tom nechce nic říct.“

Je rozhodnutý, že mě rozmluví. K sakru. Se zasténáním se posadím a zadívám se mu do ustaraných očí. „Jsem multimilionářka,“ vyhrknu.

„Ne obyčejná, normální, stará dobrá milionářka, ale multi milionářka. A tak trochu z toho šílím.“

Rty mu zacukají.

„Mluvím vážně! Co mám sakra s takovou hromadou peněz dělat?“ zakvílím.

„Investuj je. Daruj je charitě. Utrať je.“ Reed si mě k sobě znovu přitáhne.

„Můžeš si s nimi dělat, co budeš chtít.“

„Jenže já… si je nezasloužím,“ unikne mi ze rtů zesláblá odpověď dřív, než ta slova stihnu zastavit, a najednou na povrch vyplavou všechny moje emoce.

Povím mu o čtení poslední vůle, o reakci Diny a o tom, jak jsem si až tam uvědomila, že mě Steve doopravdy považoval za svoji dceru, přestože mě nikdy nepoznal.

Reed nic neříká, během mého sáhodlouhého monologu nepromluví ani slovo, a mně dojde, že přesně to jsem po něm chtěla.

Nepotřebuju radu ani ujišťování, potřebuju jen, aby mě někdo vyslechl.

Když konečně umlknu, udělá něco ještě lepšího – políbí mě, dlouze a hluboce, a přitiskne se ke mně svým silným tělem. Úzkost, která mi svazovala hruď, trochu poleví.

Přejede mi rty po krku, po čelisti i po tvářích. S každým polibkem mu propadám čím dál víc. Je to děsivý pocit, svírá mi hrdlo a vybízí mě, abych utekla. Nikdy jsem nikoho nemilovala. Mámu ano, ale to není totéž. To, co cítím teď, mě… stravuje. Je to horoucí, bolestivé a mocné a je to všude, zaplavuje to moje srdce, burácí mi to v krvi.

Reed Royal je ve mně. Tedy obrazně, ale, bože, jak strašně bych byla ráda, kdyby to bylo i doslova. Potřebuju ho a vezmu si ho. Moje ruce zběsile nahmatají zip jeho kalhot.

„Ello,“ zasténá a moje ruce odsune. „Ne.“

„Ano,“ zašeptám mu do rtů. „Chci to.“

„Callum je doma.“

Jako by mě polil ledovou vodou. Jeho táta by mohl každou vteřinou zaklepat na moje dveře a pravděpodobně to taky udělá, protože Callum ví, jak jsem byla rozrušená, když jsme dorazili domů.

Frustrovaně zakleju. „Máš pravdu. Nemůžeme.“

Reed mě znovu políbí lehounce jako pírko a zvedne se z postele.

„Zvládneš to tu? Jdu s Eastonem a pár kluky z týmu na pivo, ale můžu to zrušit, jestli mě tu chceš.“

„Ne, to je dobrý. Jdi. Ještě pořád se snažím strávit novinky ohledně těch peněz a nebyla bych moc dobrou společnicí.“

„Za pár hodin jsem zpátky,“ slíbí. „Můžeme se podívat na film nebo něco, jestli budeš ještě vzhůru.“

Když odejde, znovu se stočím do klubíčka a nakonec spím asi dvě hodiny, což mi naprosto vykolejí spánkový režim. Probudí mě zazvonění mého mobilu. Vyleká mě, když na displeji uvidím Gideonovo jméno. Mám čísla na všechny bratry, ale tohle je poprvé, co mi volá Gideon.

Ještě trochu rozespalá mu to zvednu. „Ahoj. Co se děje?“

„Jsi doma?“ zeptá se stroze.

Okamžitě zbystřím. Jsou to jen dvě slova, ale v jeho hlasu slyším něco, co mě vyděsí. Je naštvaný.

„Jo, proč?“

„Jsem pět minut od vás.“

Cože? V pondělí? Gideon nikdy nejezdí domů v průběhu týdne.

„Můžeme se spolu projet? Potřebuju s tebou mluvit.“

Zamračím se. „Proč to neprobereme tady?“

„Protože nechci, aby nás někdo slyšel.“

Posadím se na posteli. Jeho žádost mi není moc příjemná. Ne že bych věřila, že by se mě chystal zavraždit někde u krajnice nebo tak něco, ale prosba o vyjížďku je divná, zvlášť od Gideona.

„Jde o Savannu, jasný?“ vysvětlí. „A chci, aby to zůstalo jenom mezi tebou a mnou.“

Trochu se uvolním. Zmatená jsem ovšem pořád. Tohle je poprvé, co se přede mnou Gideon zmínil o Savanně. Vím o jejich společné minulosti jen od Eastona. Přesto nemůžu popřít, že jsem zvědavá.

„Sejdeme se venku,“ povím mu.

Když vyjdu z domu, na příjezdové cestě už stojí jeho obrovské SUV.

Nasednu na místo spolujezdce a Gideon se beze slova rozjede. Tvář má jako z kamene a ramena napjatá. Neřekne ani slovo, dokud o pět minut později nezastaví na parkovišti u obchoďáku a nevypne motor.

„Spíš s Reedem?“

Otočím se k němu s pusou dokořán. Srdce se mi rozbuší, protože takový vztek, který mu vidím v očích, jsem nečekala.

„Hm… No… ne,“ vyblekotám po pravdě.

„Ale jste spolu,“ naléhá Gideon. „Dali jste se dohromady?“

„Proč se ptáš?“

„Snažím se zjistit, jak moc velkou škodu budu muset napravovat.“

Škodu? O čem to sakra mluví?

„Říkal jsi, že si chceš promluvit o Savanně,“ připomenu nervózně.

„Tady taky jde o Savannu. A o tebe. A o Reeda.“ Dýchá ztěžka. „Ať je mezi vámi cokoli, musí to přestat. A hned, Ello. Musíš to ukončit.“

Srdce se mi rozbuší ještě rychleji. „Proč?“

„Protože z toho nevzejde nic dobrýho.“

Prohrábne si vlasy. Trochu přitom zakloní hlavu, takže na jeho krku uvidím červenou skvrnu. Vypadá to jako cucflek.

„Reed na tom není dobře,“ prohlásí Gideon chraplavě. „Je na tom stejně špatně jako já a… Hele, jsi fajn holka. Na Astoru jsou i jiní kluci. Reed stejně brzo odejde na vysokou.“

Gideon ze sebe vyblekotá několik nesouvislých vět, které mi nedávají smysl.

„Vím, že na tom Reed není dobře,“ spustím.

„Nemáš tušení. Nemáš vůbec žádný tušení,“ přeruší mě. „Reed, já a táta máme společnou jednu věc. Ničíme ženám životy. Doženeme je na okraj a pak je shodíme dolů. Jsi slušný člověk, Ello. Jestli tu ale zůstaneš a dál budeš s Reedem, tak…“ Odmlčí se, ztěžka oddechuje.

„Tak co?“

Klouby na rukou má úplně bílé, jak jimi pevně svírá volant. Nic mi ovšem nevysvětlí.

„Tak co, Gideone?“

„Přestaň se ptát a poslouchej,“ vyštěkne Gideon. „S bratrem to ukonči.

Můžeš se s ním kamarádit jako s Eastonem a dvojčaty. Nezačínej si s ním ale žádný románek.“

„Proč ne?“

„Zatraceně, to to s tebou vždycky musí být tak těžký? Snažím se ti ušetřit zlomený srdce a žaludek narvanej práškama na spaní,“ vybuchne.

Ach. Teď už jeho výbuch dává smysl. Jeho matka se zabila… Bože, copak se Savanna pokusila o něco podobného?

S Reedem jsme si to vyjasnili, ale to Gideonovi teď říct nemůžu.

Podezírám ho, že mě odtud nepustí, dokud na ty jeho šílené požadavky nepřistoupím. Tak dobře, budu s nimi souhlasit. S Reedem se už stejně vídáme za Callumovými zády. Skrýt to před Gideonem nebude moc těžké.

„Dobře.“ Natáhnu se a položím svou ruku na jeho. „S Reedem to ukončím.

Máš pravdu. Jenom tak blbneme, nejde o nic vážnýho,“ zalžu.

Znovu si prohrábne vlasy. „Vážně?“

Přikývnu. „Reedovi to bude jedno. A upřímně, jestli jsi z toho takhle rozhozený, určitě bude souhlasit, že to za to nestojí.“ Stisknu mu ruku.

„Uklidni se, jo? Nechci zničit tu pohodu, co teď doma zavládla.

Nevadí mi to ukončit.“

Gideon se uvolní a dlouze vydechne. „Dobře. Skvělý.“

Ruku odtáhnu. „Můžeme se už vrátit domů? Jestli kolem nás někdo projede a uvidí, jak tu jen tak stojíme, zítra se z toho drbny na škole pominou.“

Tiše se uchechtne. „To je fakt.“

Dívám se z okna a on nastartuje a vyjede z parkovacího místa.

Cestou domů spolu nemluvíme, a když zastaví před domem, z auta nevystoupí.

„Vracíš se do školy?“ zeptám se.

„Jo.“

Odjede, ale já nějak nevěřím, že se vrací na vysokou. Aspoň určitě ne dneska. Taky mě trochu vyděsil ten jeho výbuch a šílená žádost, abych se od Reeda držela dál. Když už je řeč o Reedovi, u garáže parkuje jeho rover.

Uleví se mi. Je zpátky. Všechna ostatní auta včetně sedanu jsou pryč, takže budeme s Reedem o samotě.

Schody beru po dvou. Nad schodištěm zatočím doprava, do východního křídla, kde jsou otevřené všechny dveře kromě těch od Reedova pokoje.

Dvojčata a Easton tu nejsou a i můj pokoj je prázdný, když do něj nakouknu.

Ještě nikdy jsem v Reedově ložnici nebyla – vždycky chodil ke mně –, ale dneska nečekám, až za mnou přijde. Gideon mnou otřásl a Reed je jediný, kdo mi může vysvětlit, proč se jeho bratr chová tak podivně.

Dojdu ke dveřím a zvednu ruku, abych zaklepala, ale pak se pousměju, protože bůh ví, že nikdo v tomhle domě na moje dveře nikdy neklepe. Prostě vpadnou rovnou dovnitř, jako by tam patřili.

Takže mě napadne, že nechám Reeda ochutnat jeho vlastní medicínu. Je to sice dětinské, ale doufám, že si ho honí, abych ho naučila, jak důležité je klepání.

Rozrazím dveře a spustím: „Reede, chci –“

Slova se mi zadrhnou v hrdle. Okamžitě ztuhnu a zalapám po dechu.


	
35. kapitola 

Na podlaze leží poházené oblečení jak nějaká obskurní cestička z drobečků.

Pohledem ji sleduju. Lodičky s vysokými podpatky převržené na stranu. Mezi nimi tenisky. Košile, šaty, kalhotky. Zavřu oči, jako bych tím ten pohled mohla vymazat, ale když oči znovu otevřu, nic se nezmění. Černé krajkové prádlo – jaké bych nikdy nenosila – leží na podlaze, jako by ho někdo odhodil těsně předtím, než vlezl do postele.

Vyjedu očima výš, přes silná lýtka, kolena a volně sepnuté ruce. Přes nahé a pevné břicho až po čerstvý škrábanec na levém prsním svalu tam, kde má srdce. Zadívám se mu do očí.

„Kde je Easton?“ vyhrknu. Moje mysl odmítá pochopit, co vidí. Snaží se přijít na jiné vysvětlení, než jaké se nabízí. Vysvětlení, že jsem třeba omylem vpadla do Eastonova pokoje a Reed, s očima potaženýma mázdrou alkoholu, si taky spletl pokoj.

Jenže Reed na mě jen upřeně zírá a varuje mě, ať se neopovažuju soudit jeho činy.

Reed bez sexu určitě nevydrží, slyším v duchu Valeriin hlas.

„Říkal jsi, že jdeš s kluky na pivo?“ vyhrknu zoufale. Dávám Reedovi šanci vysvětlit mi, že je to jinak, než jak to vypadá. Zalži mi, sakra! 

Jenže on dál tvrdohlavě mlčí.

Zpoza něho se jako duch vynoří Brooke a svět kolem se zastaví. Čas jako by se zpomalil, když mu vyjede rukou po zádech, přes jeho ramena, až mu pěstěné nehty rozprostře po hrudi.

Není pochyb, že je nahá. Políbí Reeda na krk, aniž by ode mě odtrhla pohled.

A on se nepohne. Ani sval mu nezacuká.

„Reede…“ Sotva jeho jméno zašeptám, v hrdle mě bolestně pálí.

„To tvoje zoufalství je tak ubohé.“ Broočin hlas jako by do tohohle pokoje vůbec nepatřil. „Měla bys odejít. Ledaže…“ Natáhne nahou nohu a obtočí ji Reedovi kolem boků, které má stále zakryté pod tepláky. „Ledaže by ses chtěla dívat.“

Bolest v hrdle se znásobí, když ho takhle obejme a on se vůbec nepokusí odtáhnout.

Její ruka mu sjede po paži, a až když se dotkne jeho zápěstí, Reed se pohne – maličko, skoro nepostřehnutelně sebou trhne. Poplašeně sleduju, jak mu přejede rukou po břiše, a než do ní stihne uchopit to, co jsem pomalu začínala považovat za své, otočím se a odejdu.

Mýlila jsem se. Mýlila jsem se v tolika věcech, že v nich skoro už ztrácím přehled.

Když jsme se tak často s mámou stěhovaly, myslela jsem, že potřebuju někde zapustit kořeny. Když si máma nabrnkla snad padesátého chlapa, který po mně nadrženě pošilhával, přemýšlela jsem, jestli nepotřebuju mít někoho, koho bych mohla brát jako svého otce. Když jsem byla po nocích sama, zatímco máma dřela jako servírka, striptérka a bůhvíco všechno, aby mě uživila a ošatila, toužila jsem po sourozencích. Když onemocněla, modlila jsem se za peníze.

Teď to všechno mám, a jsem na tom hůř než kdy dřív.

Doběhnu do ložnice, nacpu si do batohu make-up, dvoje džíny, pět trik, spodní prádlo, striptérský ohoz od Slečny Candy a šaty svojí mámy.

Slzy zadržuju, protože pláč mi z téhle noční můry nepomůže. To dokáže jen jeden krok za druhým.

V domě je hrozivé ticho, jen od vnitřních stěn mojí lebky se odráží Broočin hlas, když jsem jí tehdy řekla, že někde po světě snad běhá alespoň jeden slušný chlap.

V duchu se mi vybaví představa Brooke a Reeda. Jeho úst na jejích, jeho rukou na jejím těle. Vyklopýtám z domu a vyzvracím se.

V puse mě pálí žaludeční šťávy, ale polknu je. Auto okamžitě nastartuje.

Zařadím a roztřesenýma rukama vyrazím po příjezdové cestě.

Čekám na ten okamžik jak z romantických filmů, kdy Reed vyběhne z domu a začne křičet, abych se vrátila.

Nic takového se nestane.

Žádné shledání v dešti. Kapky vody, které mi stékají po tvářích, jsou slzy, jež už nedokážu dál zadržet.

Monotónní hlas navigace mě dovede až k mému cíli. Vypnu motor, najdu papíry od auta a schovám je do knihy od Audena. Auden napsal báseň o chlapci, který spadl z oblohy poté, co ho potkala jedna katastrofa za druhou, ale kterého někde čeká budoucnost. Tou básní chtěl Auden říct, že nemá cenu přemítat jen o tom, co člověk ztratil. Vytrpěl si ale něco takového? Napsal by to, kdyby si prožil to, co já?

Položím si hlavu na volant. Ramena se mi otřásají vzlyky, žaludek se mi zase začíná zvedat. Vystoupím z auta a na roztřesených nohách dojdu ke vchodu na autobusové nádraží.

„Jsi v pořádku, zlatíčko?“ zeptá se pokladní ustaraně. Její vlídnost mě rozbrečí ještě víc.

„M-moje babička umřela,“ zalžu.

„Ach, to je mi líto. Takže jedeš na pohřeb?“

Krátce přikývnu.

Něco napíše do počítače, dlouhé nehty cvakají na klávesnici.

„Zpáteční?“

„Ne, jednosměrnou. Pochybuju, že se sem vrátím.“

Její ruce znehybní nad klávesnicí. „Určitě? Zpáteční je levnější.“

„Tady už na mě nic nečeká. Nic,“ zopakuju.

Asi utrpení, které mi vidí v očích, jí v dalším vyptávání zabrání.

Mlčky mi vytiskne jízdenku. Vezmu si ji a nastoupím do autobusu, který mě z tohohle místa neodveze dost daleko ani dost rychle.

Reed Royal mě zničil. Spadla jsem z oblohy a nevím, jestli dokážu vstát.

Tentokrát už možná ne.
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